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AnHomayus. B 310l cTaThe 51 XOUy 0603HAYUTh IIPOGIEMY CaMOIBU-
SKEHUS JKMBOTO CYIIEro, KOTOpasi CYIECTBYEeT KaK B apyCTOTEIeBCKOM (-
3MKe, Tak U B kHuze «O dywe» Anekcanapa Adpomucuiickoro. Ita Mmpo-
6yieMa CBsI3aHa C ABYMS paKypcamy paccmoTtpenus ayum. C ogHOM CTOpo-
HBI, gyua, 6ymydn (GopMoii OpraHMYecKoro Tesa, SIBISeTCS] OCHOBaHVEeM
ero Toxxgecrsa u eguHcrBa. C Opyroi CTOPOHBI, U APUCTOTeNb, U AJlek-
CaH[p pacCMaTPMBAIOT AYIIY KaK JeJCTBYIOLIYIO IPUUNHY JBUKEHNS Tesa
WM KaK JBVKYIIYIO CUITY, KOTOpast ABVKET, OYAyUM VHOI 110 OTHOLIEHUIO
K ToaBmkKHOMY. Takoe rpencraBieHre O CaMOOBMIKEHUY, B KOTOPOM II0-
IBIDKHOE Lielioe KaK Obl COCTOUT M3 ABYX YacTell — OBVDKYILEN M JIBVSKY -
MOJ1 — BXOAUT B KOHQUIMKT C MPEACTaBJIEHMEM O Ayllle Kak ¢hopMe U CYIII-
HOCTM OZYIIEBJIEHHOTO M MO3BOJIIET HPOOIeMaTM3MpOBaTh MPUPOIHYIO
L[EJIOCTHOCTb CaMOIBMKYIIIErocs cyiero. PaccMoTpeHne 3Toii mpo6ieMbl
CBSI3aHO C OIpeiesIeHeM AYIIM Kak CUJIbl U cocTostHms (SOvapig kal €€1g),
KOTOpOe aeT AJIeKCaHAp, a TaKKe C MOHSITUEM ABVKYIIEN Ccuibl B «Du-
3uke» u «Metabusmke» Apuctorens. B cratbe s1 npengoxy BO3MOXKHOE

" CraTba moarortossieHa npu (uHaHcoBoii nopgepskke PODU, npoekt Ne 20-
011-00094 «IIpo6nema coOTHOLIEHMS pa3yma, AYIIM M Tela B MO3THEAHTUUHBIX
KOMMEHTapusIX Ha ApUCTOTeNST».

© Bapnamosa M.H.
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peliieHe 3TOM IPOoB6JIeMbI, KOTOPOE CBSI3aHO C MPEeNCTaBIeHMeM O [JIaBeH-
CTBYIOIIEN YaCTy OYIIM U C ONMMCAaHMEM CaMOMABMKEHMSI B Tpakrare Apu-
crorenst «O IBUKEHUM SKMBOTHBIX».

Knrouegsie cnosa: Apvictorenb, Anekcanap Abpomycuinckuii, Tyiia,
TEJIO, KMU3Hb, CIOCOOHOCTD, NEMCTBYIOLIAS TPUUYMHA

na yumupoearnus: Bapnamosa M.H. ITpo6nema ornpenesieHus TyIi
Kak Havaja aBwkeHust y Apucrorenss u Anekcangpa Adpopycuiickoro //
Ucrtopuko-dunocobdckuit exkeroguuk. 2021. Ne 36. C.

ApucToTesib BBOOUT OTpeAesieHre Oyl Kak GOpMbI 1 MEPBO
SHTEeJIeXUM TPUPONHOro Teja, obyagatoiiero opraHamu (Arist. DA
412a27-12bl), 310 OmpenesieHne GbUIO BOCIPUHATO MOCTIEMYIOLIEN
MepUNATETUUECKON U IIJIATOHMYECKON TpaaullMeil U, B IEPBYIO
ouepenb, 06CYKIAI0Ch B KOMMEHTapMSIX Ha TPaKTaThl ApUCTOTE.
OpHako myIia onpenessieTcsl Kak MepBasi JHTeIeXusl He TOIbKO MOo-
TOMY, YTO OHa SIBJSIeTCS (POPMON M HPUUMHOM €IMHCTBA TeJia, HO
¥ TIOTOMY, UTO OHA MOHMMAETCST KaK JIe/CTBYIONIAS MPUUMHA TeJec-
HbIX IBVDKEHUI: TaK, APUCTOTEb TOBOPUT, UTO B CUJTY CBSI3U IYIIIN
U Tejla «ONHO [EeMCTBYeT, Npyroe IpeTeprieBaeT, OLHO ABVDKETCS,
npyroe npmker»' (Arist. DA 407b 18-19). Bonpoc, KOTOpbIi 5 X049y
06CYyIUTh B 9TOV CTaThbe, MOKHO 3a7aTh MPOCTO: KaK IyIiia, 6ymyun
IOBVDKYLIEN TPUYMHON, ABVYOKeT Teno?? OmHaKo It TOrO, YTOOBI
Ha CaMOM JieJie TOCTaBUTb 3TOT BOMPOC, HEOOXOOMMO COEIUHUTD
JIBa KOHTEKCTAa: BO-TIEPBbIX, TOT KOHTEKCT, B KOTOPOM OOCYSKIAEeTCS

' To pév motel 10 8¢ aoyeL Kol 10 pév Kivelton 10 8¢ Kivel. (3mech u gasee nepe-
Bon Moit. — M.B.)

> MurTenbMadH GOPMY/IMPYeT 3TOT BOIPOC MHAye: KaKuM 06pa3oM Ayllia COB-
Melaer B cebe posib GOPMaIBHONM M [IEVICTBYIOIIEN MIPUUMHBI, TO €CTh MOXKET Of -
HOBPEMEHHO ObITb (POPMON U MPUUMHONM OBITHSI OPraHMYECKONM CTPYKTYPbI, U TIPO-
M3BOAUTD OTAEJbHbIE ABVDKEHMS B TOM K€ CaMOlM OpraHuMyYeckoii cTpykrype (Mit-
telmann J. Crafts and Souls as Principles of Change // Phronesis. 2017. Vol. 62.
P. 137). Mapk KosH yka3bIBaeT, UTO MHTEpIpeTalysi OoylLIeBJIeHHOrO OpraHmu3Ma
Kak (YHKIIMOHAJIbHOTO €AMHCTBA MOKET ObITh YCIEIIHOM TOJBKO B TOM CJIydYae,
ec/ poJib AYIIM Kak AENCTBYIOIIEN MpUUMHbI 6yaeT o6bsCHEHA B paMKaxX IuJje-
mopdusma (Cohen M. Hylomorphism and Functionalism // Essays on Aristotle’s
De Anima. Oxf., 1995. P. 72-75).
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U OIIpenesieTcsa Aylila Kak (bopMa TeJIa M COOTHOILIIEHME TeJla U Oy~
IIIM; BO-BTOPBIX, KOHTEKCT, B KOTOPOM O6Cy>K,E[aeTCH (bI/ISI/I‘leCKOE
ABVDKEHME U ero IpuYMHBbI. HOBTOMy JJIs1 TOro, YTOOBI O6CY,ILI/ITI:
AYIIY KaK OBUTaTeJib, 4 PpaCCMOTPIO IMOHATME OBVIKEHUA U OIIpene-
JieHne CaMOABM>KeHMs, TO €CTb ABMXXEHMS BEIM He€ OT BHEIIHErO,
d OT BHYTPEHHETO ABUT'aTeJIsd, KaK €ro BBOOAUT ApI/ICTOTEIIb.

JABIDKYy1IEe U IBIDKUMOE

B nepBbix Tpex rmaBax I kuuru «Dusmku» ApucTtoresb ornpe-
JlessieT IBVDKeHMe KaK 3aBepIlIeHHOCTD CYIero B BO3MOXKHOCTH, T0-
CKOJIBKY OHO HaxXomuTcsl B BOsMoskHOCTU (Arist. Phys. 201a10-11),
a Takke 3a7aeTcs BOIMIPOCOM O TOM, KAaK MMEHHO MPOMCXOOUT JIBU-
KEHMe B TOM cJiydyae, KOTJa OfHA Belllb ABMKeT Apyrywo (Phys.
202a13-202b22). Kaskpgas ¢dusmuveckast Belllb CYIIECTBYeT pa3oM
¥ B BOSMOKHOCTI, U B JIe/iICTBEHHOCT!", MMEHHO 3TO MO3BOJISIET €
HaXOOUTbCS B IBMXXeHUNU. B cirydae, Korma ogHa Belllb OBIDKET ApY-
I'yIO, Peub UAET He O ABYX AEHCTBEHHOCTSX, KOTOPble KaKMM-TO 06-
pasoM IPeBPAIAIOTCS B OTHO ABVKEHME, HO O JIBYX BO3MOKHO-
CTSIX: ABUTATEb MMEeT BO3MOKHOCTb BO3IEMCTBOBATH HA YTO-TO
MHOE, MTOCKOJIbKY OH Y3Ke aKTyaJIbHO 06J1aiaeT KaKMM-TO CBOMCTBOM,
HaImpyuMep, aKTyaabHO SIBJISIETCS TEIUIBIM WJIM TOPSTIMM, a OBUKIMOE
MMeeT BO3MOKHOCTb IIpeTepIieBaTh 3TO BO3LENCTBME, HAarPeBaThCsl.
B nmanHoM cnydae nBuskeHMeM OyheT NeiCTBME NBUTATENST B IO-
IBVXKHOM, TIOCKOJIbKY JIBUTATeJIb MOXKET ABUTaTh, a MOABUKHOE MO-
SKeT mpeTepreBarb. To eCTh B cyyae C TOPSYUM, STUM HEMCTBUEM
OygeT HarpeBaHMe: TEILIbIi BO3OYX HArpeBaeT XOJOAHbBINA KaMeHb,

> Tepmun Apucrorenst SOVOIG COBMeNaeT B ceGe 3HAYEHMS BO3MOXKHOCTH,
CIIOCOGHOCTM ¥, B HEKOTOPBIX CJIy4asiX, CW/IbL. B cTaTbe 51 mepeBOXKy 3TOT TepMMH
KaK «CIIOCOGHOCTb», €C/IM Peub UIET O CIIOCOGHOCTSX Ayl (SLUVANELS THG YLXTG)
WM O CIIOCOGHOCTHM JIe}iICTBOBATh 1 IpeTepIeBaTh, ¥ Kak BO3MOKHOCTb, €CJIN peyb
MIET O IPOTUBOIIOCTABIEHNI BO3MOXKHOCTY U e/ ICTBEHHOCTH WIIY 3aBEPIIEHHOCTH.

* TepmuH €VEPYEL MOXKHO NEPEBOIUTD KaK JECTBUTEILHOCTb, aKTyaJbHOCTb
WIN JeJiCTBEHHOCTb. $1 MPeANoUNTaIo «/IeICTBEHHOCTb», ITOCKOJIBKY 3TO IOAYep-
KMBAeT CBSI3b €VEPYELN C OBVKEHMEM ¥ OBIDKYILIEN NMPUUMHOM, YTO BAKHO B KOH-
TeKkcTe Gpu3nuKM Apucrores.
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MMOCKOJIBKY BO3AYX aKTyaJbHO 06JafaeT TeIJIOTOM, a KaMeHb SIBJISI-
eTCs XOJIOMHBIM, a 3HAUMT, MOXKeT ObIThb HarpeT. OmHaKo J060e
(dbusmyeckoe TeJI0 He MOXKET MPeObIBaTh B UCKIIOUUTEIBHO B [€ii-
CTBEHHOCTY TIOCKOJIbKY OHO BCErfga HaXOOMUTCSI B BO3MOKHOCTM
U B IE/ICTBEHHOCTY B OTHOIIIEHUY JIIOOOTO U3 CBOMX CBOMCTB. Ilo-
3TOMY IEMCTBEHHOCTD JIFOO0M BellM eCTh ABVIKEHME, TO eCTh Iepe-
XOJ, Y3 BO3MOKHOCTM B 3aBEpIIEHHOCTb, & 3HAUUT ABUTATE]h, KO-
TODPBIV ABUKET, CaM JO/DKEH HaXOOUTHCS B OBVMSKEHMM IJISI TOTO,
YyTOOBI 06/1aaTh CIIOCOOHOCTBIO MBUTATh, — MIO3TOMY ApPUCTOTENb
TOBOPUT HE TOJIbKO O TOM, UTO BCSIKOE IBVKMMOE ABUXKETCSI OT 4e-
ro-uubynb (Phys. 241b35), HO 1 0 TOM, UTO BCSIKMII IBUTATENb
B CBOIO ouepenb Toxe maBmkercss uem-to (Phys. 242a55-60;
256a3-17). Tak, Temiblii BO3AYX SIBJISIETCS TEIUILIM He CaM [0 ce-
6e, HO MTOCKOJIbKY €ro HarpeBaeT COJIHIIE, a TajIKa JBIVKET KaMeHb
He caMa Io cebe, HO IMOCKOJIbKY 3Ty MaJKy OBVOKET pyka. IIpmun-
HOJ IBVSKEHMs SIBJISIETCS He eICTBEHHOCTDb IBUTATesIsI, KOTOPBIN
HaXOOUTCS B IBVKEHUM, HO €ro CIOCOOHOCTb OBUTATh UYTO-TO
MHOE, U 3Ty CIOCOOHOCTb APHUCTOTENb OmpenesseT Kak Hauasio
IBVDKEHMS, KOTOpPOe HAaXOOMUTCS B MHOM, WJIM B CaMOM BeIly, IO-
CKOJbKY OHa uHoe® (Arist. Met. 1046a10-11). DTomy nepsomy
3HAUEHMIO CIIOCOOHOCTM COMYTCTBYET BTOpOE 3HAUeHMe: CIoC06-
HOCTb IIpeTepreBaTh OT BO3AENCTBYIOLIEro Kak or mHoro® (Met.
1046a11-13). Crioco6HOCTDb EeCTBOBATh HAXOMUTCS B MHOM WJIU
B CaMOM, Belly IOCKOJIbKY OHAa MHOe, CIIOCOOGHOCTD JKe IpeTeprie-
BaTh HAXOOUTCSI B CaMOJ BelllM 110 ee OBITUIO — TO €CTh MTOCKOJIbKY
9Ta Belllb CJIOKEHA M3 MaTepuu ¥ GOPMbI, a SHAUUT, SIBJISIETCS MO/ -
JIeKAIIUM ABUKEHUS.

Wtak, 10yt IBVSKEHUST KasKIOro CYIIEro Heo6XOomuM IBUTATelb,
KOTOPbIV HaXOAUTCS B KaKOM-TO MHOM BeIly, ¥ 3Ta MHAas Belllb caMa
IBVDKETCST TION, BO3[ENCTBMEM KAaKOTO-TO MHOTO IBUTATeNs, M TaK
nanee’. OmHako, paccMaTpuBas ABvskeHMe oT uHoro B VIII kuure
«Dusurm», ApUCTOTETb TOBOPUT O TOM, UTO CYIIECTBYIOT BEILM,
KOTOpbIE IBVKYTCS HE OT MHBIX, a OT caMux ce6sl. DTO, BO-TIEPBbIX,

* &pym| HETOPOARG v BAA® 1 1} &AMo.

¢ &pyr) petaBoAfic madBnTIkAg O &ANoL f i BAMO.

" ViIMeHHO 13 3TOrO aprymMeHTa ApUCTOTeNb BBIBOIUT HEOBXOAMMOCTb MEePBOTO
HEIOABIKHOIO ABuratesis, cM. Phys. 241b35-242a54; 255b31-256b2.
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He60, BO-BTOpBIX, Bce omyiuesneHHbie’ (Phys. 252b 17-28). Apu-
CTOTEJIb MOHUMAET IBVKEHME TaKMX CaMOIBIDKYIIMXCS BELIEN clie-
IYIOIIMM 00pa3oM: B ABMKYILIEMCS 1I€JIOM MPUCYTCTBYIOT IBE Ya-
CTH, OMHA U3 3TUX YacTell — 4YacThb A — SIBJIIETCST ABUTATEJIEM, OPY-
ras — 4acTb B — IBMSKETCSI OT 3TOTO ABUTATEJIS, IepBast YaCTh He Ha-
XOOUTCSI B ABVMKEHUM CaMa, HO BO3IENCTBYET Ha BTOPYIO YacCTh
" ABVDKETCS 1O comyTCcTBMIO (Kotd oLpPePnkOg) BMecTe ¢ 9TOI
BTOPOJl YacTblO, — MMEHHO TakuM oOpasoMm meynoe AB mpuxomut
B niskenre (Phys. 257b12-258a5)°. OTu gBe yacTy He MOTYT Me-
HSITBCSI: YaCTh B He MOXXeT GbITb ABVKYILEH, a YacTb A He MOKET
ObITh TOABMKHOM; TaK, 4aCTb A — 3TO HENOABMKHBIV IBUrATEb,
a yacTh B sBisercss MatepuaabHON BEIblO, HA KOTOPYIO 9TOT JIBU-
raresib BO3[EICTBYeT. APUCTOTE/ b TOKA3bIBAET, UTO IBUKEHME MEP-
BOTO Heba IMPUYMHSIET HEMOIBMKHBIN TIEPBBIN IBUTATE/b, KOTOPbI
caM He SIBJISIeTCSI MaTepUaIbHbIM M ITOTOMY He HaXOIOUTCS B IBVKE-
HUU, HO OBMKET HeGO U OMOCPEeJOBAHHO OKAa3bIBAETCS MPUUMHON
IBVDKEHMST BCeX Bellleil mox He6oM. OgHaKo OH TakyKe MPUITUCHIBAET
CIOCOGHOCTh K CAaMOMABVDKEHUMIO OMYILEBJEHHbIM, B 3TOM Cjydae
HETOABIDKHBIN JBUTaTe b A — 3TO [IyIIIa, a MOABMKHAS YacTb B — 310
TeJo.

Takoe mpepcTaBieHne O JBMKYILEM MOXKHO COOTHECTHM C OIIpe-
JIEJIEHUEM CITIOCOGHOCTM, WM BO3MOKHOCTM (SUVOIG), KOTOpOe
Apucrorens maet B IX kHure «Metabusukm»: «CIIOCOOGHOCTb €CTh
Hayaso M3MeHEeHMsT BellM, HaXO/sIlleecs] B MHOM, WIX B HEM CaMO,
MOCKOJBbKY oHa uHoe» (Met. 1046a10-11). B Tom ciyuae, xorga ata
CIIOCOGHOCTD JIeMICTBYET B CAaMOM, IIOCKOJIbKY MHOE, Belllb JBVXKET-
cs OT ceBst Kak OT MHOTO: YacTh A aBiskeT yacth B. Uactp A, koto-
past IBVSKET, HO He JBMSKETCS, — 3TO Myllia, KoTopast o6iagaeT OBuU-
KYILEN CIOCOOGHOCTBIO; YacTb B, KoTOpast OBMIKETCS TIOH, BO3ZEN-
cTBMEM A, — 3TO TeJo, obj1amatolee ClIOCOOGHOCTBIO MPETEPIIEBATD,

8 ApucroTesnb, C OOHOI CTOPOHBI, FOBOPUT O TOM, UTO YKMBOE JBIVIKET CaMo ce-
651, C IPYroi — yKasbIBaeT, YTO OHO JBIDKETCS MOJ, BO3AENCTBMEM OKPYIKAIOLIEH
cpenpt (Phys. 253a 11-13). O6 okpyskaroliei Cpefie Kak OIHOM U3 MIPUUMH ABUKE-
Husl omyuieBieHHbIX cM.: Johansen K.T. The Powers of Aristotle’s Soul. Oxf.,
2012. P. 129-134.

? Cp. c obeyxaenvem camopBiskeHust B VII kuure «®usuxn», Phys. 241b34-
243al10.
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a nesioe AB — 31O OomyIeBsieHHOe cyiilee. Takum obGpasom, IyIry
MOXKHO OIpeneuTh KaK OBMKYIIYIO CIIOCOGHOCTh, KOTOpas HaXo-
IATCS B CaMOM, GYIyUy MHbBIM.

Hyuia Kak ABMIKYIAsI CIIOCOOHOCTh

BriTiE JTI060T0 (PM3NUECKOro CYIIEro OMMPaeTcs Ha COCTaBJIEH-
HOCTh IBYX Hauaja — ¢Gopmbl U MaTepuu. OfHAKO pasianuue MeKIy
dbopmoit 1 maTepuein HeOAYIIEBJIEHHOTO MTPUPOIHOTO CYIIETO SIBJISI-
€TCS JIOTUYECKUM, a He QM3UUECKMM: €C/IU B HALlIEM PaCCMOTPEHUU
MbI MOKEM Pas3/IMUUTh 3TY 1B HAUaja, TO B ObITUU OHU HEPA3[ENb-
Hbl — 06a 3TM Haya/la eCTb KaK Hayasia JIMIIIb TOTMOa, KOrJa Belllb
enyHa. @usnueckoe eOVMHCTBO BEILM — 3TO TIEpPBOE YCJIOBME ee Obl-
TS, TIPUYEM HaMOOJIBIINM eIMHCTBOM, 10 ApPUCTOTeNo, 0bIafaer
KaK pa3 3Ta-BOT Bellb, eauHasa mo umcay'’ (Met. 1016b 31-36)",
a M3 3TOro CJIeNyeT, YTO Havyaysia, KOHCTUTYUPYIOIue ObITHE ITOM
Bely, GU3NYECKM HEepasmeMMbl KaK B JEMCTBUTEIBHOCTM — KaK
IIBe PasHbIX BeIllM, TaK ¥ B BO3MOXKHOCTM — KaK JIB€ Pa3HbIX CHUJIBI
UM CrocOOHOCTH. VMHaue roBopsi, eciu 3Ta-BOT Belllb OOJamaer
HanOOJIbIINM €IMHCTBOM, TO Mbl HE MOXXEM TOBOPUTH, UTO ee (op-
Ma o6jamaeT COOCTBEHHOM [ENCTBYIOIIEN CIIOCOOHOCTbBIO, TOrma
Kak MaTepusi 06JIaflaeT OTHOEIbHOM CIIOCOOHOCTBIO ITPETEPIIEBATh.
Hanpumep, Ts5kecTb KaMHSI HEBO3MOXXHO OTIEIUTh OT CAMOTO KaM-
HsI, HeJIb3S1 MPEeNCTaBUTh TSKECThb KaK HEeKUI IBUTraTesb, KOTOPbIN
€CTb B KaMHe, HO SIBJISIETCSI MHBIM IO OTHOIIIEHMIO K JBMKUMOMY
KaMHIO, — HaIpOTUB, 3Ta TSHKECTb U OIMpenessieT CYITHOCTh KaMHSI.
Takum 06pa3oM, XOTS MO OTHOIIEHMIO K KaMHIO BO3MOXKHO TOBO-
PUTH O JIOTUYECKOM DPas3IMuMy Havyal, B HEM HET ABYX PasHbIX CITO-
coGHOCTEN, TpUHAAJIEKAIIMX IOBYM pasHbIM HayajaMm. TssKecTb
KaMHS — 9TO ero Impupopna, Kotopyto Apuctoresnb B IX kaure «Me-
TadM3UKN» OMpenessieT Kak CIIOCOGHOCTb M «ABVIKYILEE Havasio,

10 T68e 11 — ¢usmyeckoe eAMHCTBO, HAa KOTOPOE MOSKHO YKa3aTh MasiblieM, KO-
TOpOe MbI ObI Ceifuac Ha3BaM MHOVBUAYAJIbHOM BEIIbIO.

" Cm. Taxoke: Bapnamosa M.H. EfnuHoe 1 TOXAeCTBeHHOe KaK CBOJCTBA CyIlie-
ro B «Metadmusuke» Apucrorens // Esse. 2016. T 1.2. C. 312.
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HO He B MHOM [M He MOCKOJIbKY MHOE], a B CaMOM, MOCKOJIbKY Ca-
mMo»'? (Met. 1049b8-10): mpupomHas CIOCOBHOCTb He OT/eJieHa
OT MaTepuu, HO 3aK/II0UeHa B Heli, TOCKOJIbKY MaTepust oGopmiieHa.

OpHako KaMeHb He 3aK/IovaeT B cebe MeMCTBYIONIYIO TPUUMHY
COOCTBEHHOT'O IOBMKEHMS: OH IOBMKETCS BHM3 TOJIbKO TOTHA, KOrma
KTO-TO €ro MoAGPOCIIT YT YPOHWII, TO €CThb JIJIST ABUKEHMST KAMHIO
Heo6x0omMMa BHEITHSS AelicTBYIomIas npuunHa. OpyIieBieHHOe JKe
MMeeT AEeVCTBYIOLIYIO IPUUMHY — ABUTATEh — B CAMOM cebe, U 3Ty
IEVICTBYIOIIYIO MPUUYMHY APUCTOTENb OMMCHIBAET KaK aKTUBHYIO
CITOCOOGHOCTDb, KOTOpasi BO3MENMCTBYET HA TEJIECHYIO CIIOCOOHOCTD
nperepreBaTb. CaMOIBMKEHME OMYIIEBIEHHOTO TpeGyeT COOTHO-
LIEHUS ¥ KOOPAMHAIIMY 3TUX ABYX CHOCOOHOCTeN. Takum 06pasom,
pasyiMuye Hauas OMYyILIEBJIEHHOTO CYIIETO, KaK KasKeTCsl, OKa3bIBaeT-
Cs1 He TOJIbKO JIOTMYECKMM, HO ¥ B HEKOTOpOH cTemeHu ¢usnye-
CKMM, TTOCKOJIbKY IpEAToaraeT HaJuunue JBYyX OTAENbHbIX CIT0CO6-
HOCTel, a CaMO CaMOJBIVDKEHMe MpeATIoaraeT Bo3aeiCTBIEe OTHOTO
Hayasa — JyIIM, Ha Apyroe — Teao'’.

12 &pym yop KivnTik), &AL 00K &v &AA@ GAN &v adTé 1) anTo.

15 CamozmBuKeHe y ApuUCTOTesIsi HeBO3MOKHO MBICJUTL BHE PaMOK TeJeoyo-
I'UU: OBVDKEHUE OMYIIEBJIEHHOTO He aBTOHOMHO, OHO TPOUCXOAUT B OKPYsKAlOIIei
cpezie 1 B OTBET Ha CTUMYJIbI, KOTOpbIE TpeAaraeT 3ta oKkpyskarwoiuas cpega. [To-
3TOMY TaKOe JBM)KEHUE BCErja VMeeT HEKOTOPYIO BHEIIHIOI NMPUYMHY ABVDKEHUS
(penMeT cTpemsIeHus sl ABVYKEHUST TI0 MeCTy Wiy mmiia 1jist nutanus). Cyiie-
CTBYeT IUCKYCCHSI O TOM, KaK COBMEIAeTCSl AEMCTBYIOLAsl U IiejieBasi MPUIMH-
HOCTb B CAMOJIBMYKEHWM, B PAMKax 3TOI AMCKYCCUM OBCYKIAETCSI, SIBISETCS JIN [Ty -
118 [eNCTBUTENIbHO HEMONBMKHBIM [BUTaTeseM. Psn ucciemoBaresiell mosiaraor,
YTO MEPBbIM HEIIOABIKHBIM JIBUTATEJIEM SIBJIIETCS HE Lyliia, HO IPeIMeT CTpeMIe-
Hus, OpeKTOV, a Iylia, CTPeMSICh K 3TOMY HpeaMmerty, nBysker Teno (em.: Furley D.
Self-movers // Self-motion. From Aristotle to Newton. Princeton, 1994. P. 8-10;
Richardson H.S. Desire and the Good in De Anima // Essays on Aristotle’s De An-
ima. Oxf., 1995. P. 379). Takyo HO3MIMIO BO3MOKHO 3aHSTh TOJIbKO B TOM CJIy4ae,
€CJIM TIOf, CaMOABVOKEHMEM IOHMMAETCSl MCK/IIOYMTEbHO [BVIKEHME IO MECTY,
0 ueM, Hampumep, otueTsiMBo roBoput CuibBusti beppuman (Berryman S. Aristotle
on Pneuma and Animal Self-Motion // Oxford Studies in Ancient Philosophy.
2002. Vol. 23. P. 90, cm. takke: Gill M.L. Aristotle on Self-motion // Self-motion.
From Aristotle to Newton. Princeton, 1994. P. 17). OgHako MHe KaskeTcsl, 4TO OIpe-
[leJieHre CaMOABWIKEHMsI CBSI3aHO He C TUIIOM [BVSKEHMS, HO C HaJIMUMEM BHYTpEH-
Hell IeVCTBYIOIEN TPUUYMHBL SKUBOTHOE WM PACTEHME OTIMYAETCSI OT KAMHS TEM,
YTO CIIOCOOHOCTh KaMHSI ABUTaThCSl BHU3 HE MOKET MHULIMUPOBATD OBVKEHUE, eCITU
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11 Toro, 4TO6bI TIOHATb, KAK MMEHHO IEeMCTBYeT mayiiia, Heo6-
XOIMMO OIpPEeNeNTb, B UeM 3aK/TIOUAeTCsl TACCUBHAsI CITOCOOHOCTD
Tejia K ABVOKeHM1o. ITaccuBHas ClIOCOGHOCTD — 3TO MPUTOTHOCTh Te-
Jla K TOMY, YTOObI MCITOJIHATb Te HENCTBUS, CIIOCOOHOCTM K KOTO-
pPbIM OAYIIIEBJIEHHOE MMeeT 1O CBoeli mpupope. Hampumep, Teno
pacTeHMss He MOKET BMeEIATh B Ce6sT SKUBOTHYIO IVIIY, ITOCKOJIbKY
OHO TI0 CBOE} MaTepuu, TO eCTb MO CBOEM OPraHUYeCKON CTPYKTY-
pe, He MOKET UYBCTBOBATb U BUTaThCS IO MECTY — OHO He VMeeT
OPraHoOB JJI OCYIIECTBJIEHMSI 3TUX TUIIOB JleATeabHOCTH. [Ipuron-
HOCTb TeJIa [JIS OYIY BbIpakeHa TakyKe B ero oInpeneaeHny Kak op-
raHMYeCcKoOro — TO eCThb MHCTpyMeHTanbHoro™. Tejo, obnaparolee
MMaCCUBHOM CIOCOOHOCTBIO K IBUKEHNIO, MPUTOTHO K TOMY, YTOOBI
ObITb MHCTPYMEHTOM [IYIIM, 9Ta MPUTOTHOCTD OmpemneseTcs Apu-
CTOTeJIeM KaK CIOCOGHOCTh K >XKM3HM. OmHAKO MPUTOTHOCTb MJIU
MHCTPYMEHTAJIbHOCTh TeJIa BO3MOXXHA TOJIBKO IOTOMY, UTO TeJIO
y>ke 0hOpMJIEHO B KaueCTBe 1110} OPraHNYeCKOM CTPYKTYPbI, — Te-
JI0 06afjaeT CIIOCOGHOCTBIO K SKM3HY TOJBKO B TOM CJIyyae, ecyiu

KaMeHb HaxXOOWUTCS B IIOKOe, IJIsl peaayu3aluyl 3TOJM CHOCOGHOCTM HeobXommma
BHEIIHSIS] IPMYMHA, HAlIPUMep, KTO-TO, KTO ITOAOPOCUT KaMeHb, TOTIa KakK CII0Co0-
HOCTM ORLYLIEBJIEHHOI'O CYILLEro MOT'YT VHUIMMPOBATh JBIVDKEHME Y MCIONb30BaTh
BHeIIIH)e Belly KaK MHCTPYMEHTBI [JIS CBOEro JABVDKeHMs. B aTom s pasmersito
MHenve Moxancena (Johansen K.T. The Powers of Aristotle’s Soul. P. 128-145),
KOTODbIi, BO-TIEPBBIX, CUMTAET, UTO HE TOJIBKO ABMKEHME TI0 MECTY, HO JTH060€ TIpu -
POIHOE [BIMKEHME OYIIIEBIIEHHOTO SIBJISETCS CAMOABVsKEHMEM (HA UTO YKas3bIBaeT
u Apuctorenb, cM. Phys. 243a 3-10), BO-BTOpPbIX, YKa3bIBaeT, UTO MePBbIM ABUra-
TEJIEM SIBJIIETCS MMEHHO AYIIIa, KOTOpash UCIIOb3yeT BHEIIHME OBUrATeM KaK MH-
cTpyMeHT. [y onpenenennsi CaMOLBYKEHMS CYLIIECTBEHEH HE TUIT IBVDKEHMSI, HO
noHMMaHue GOpMbl Kak JelicTByIolell npuuuHbl. C TeM, YTO Aylia No ApPUCTO-
TEJII0 €CTh [EeJCTBYIOIIAsl MPUYMHA BCEX BUTAIbHBIX [BIVDKEHMI, COIVIACEH TaK-
ske Muttenbmans, cm. Mittelmann ]. Crafts and Souls as Principles of Change.
P. 136-137.

“Boc ykasbIBaeT, uTo OPYyQVIKOG Y APUCTOTe/IsI He MOKET O3HauaTh «0BJIafiao-
LM OpraHaMyu», HO O3HA4YaeT TOJBKO «MHCTPYMEHTAJbHBIN», a IIOHMMAaHue IO -
JIesKallero AyIy Kak Tesa, 06/aJarolero opraHaMy, BO3MOYKHO JIMIIb KO BpEMEHN
Anexcangpa Adbponucuiickoro, cMm.: Bos A.P. Why the Soul Needs an Instrumental
Body According to Aristotle / Hermes. 2000. Vol. 128.1. P. 25; a rakke Alex.,
Quaest. 54.9-11; Mittelmann ]. Neoplatonic Sailors and Peripatetic Ships: Aristo-
tle, Alexander and Philoponus // Journal of the History of Philosophy. 2013.
Vol. 51.4. P. 549.
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OHO yyKe aKTyaJlbHO ofylieBjeHo. Teyso 6e3 oyliM MpenCcTaBisieT
co60Jt cMech 3/IEMEHTOB, MMEHHO [IyIlla Kak ¢opMa Tejla OpraHusy-
€T CMeCh 3JIEMEHTOB B HEKO€ eIMHCTBO, KOTOPOe MPEBOCXOOUT ITY
CMeCh — B OPraHUYECKYIO CTPYKTYpY, KOTOpasi CIIOCOOHA BBITO-
HATb pasjMuHble OBVKEHUS, B COOTBETCTBUM C BUIOBOI MPUPOAON
TOTO WIV MHOTO JXMBOTHOTO. TakuM oOGpasoM, Tejo 06JafaeT mac-
CUBHOM CITOCOOHOCTBIO K ABVKEHMIO, MOCKOJIBKY OHO O(GOpPMIIEHO
COOCTBEHHOM [IYIION, a mylla, Oymyuu (OpMON, SIBISIETCS TaKXKe
Y 1efiCTBYIOIIeli TPUUMHOIA /1S OMYILEeBJIeHHOTOo Teja .
OnpepenieHnie CaMOBVKEHMS Yepe3 COBMECTHOE JIEMCTBUE aK-
TUBHOW U IMaCCUBHOM CIIOCOOHOCTU, OTHOCUTCS K TeTY, KOTOPOE SIB-
JISIETCSI HE TIPOCTO CMECHIO 3JIEMEHTOB, HO SKUBBIM OPraHU3MOM — TO
eCTh K Tesy, (opMoii KOTOPOTO siByisieTcs Ayiia. [109ToMy akTMBHAs
CIIOCOGHOCTh OVIIM BO3MEMCTBYEeT He Ha MaTepuio KaK TaKOBYIO,
a Ha opmyiieByeHHoe. TakuM 06pa3oM, IBOVICTBEHHOCTb CUJI, KOTO-
past BO3HMKAaeT B CAaMOABIIKYIIEMCS, CBsS3aHa CKOpee He C OBOI-
CTBEHHOCTBIO Hayuaja — (GOPMbI M MaTrepuyu, — HO C JABOVCTBEHHO-
CTbIO (GOPMBI 3TOTO CAMOABIDKYIIErOCsl. AKTMBHAS Cujia AYIIU BO3-
JeMICTBYeT He HA MaTepuio, TO eCTh He Ha CMeCh 3JIEMEHTOB, HO
Ha COCTaBHOe cylilee, (GOpMOIT KOTOPOTO SIBJIIETCS Ta Ke AyIa. Takoe
pasfesieHne aKTUBHOM M TIACCUMBHOM CIOCOGHOCTEN OFHOTO CYIIETO
MPUBOOUT MO0 K MPENCTABJIEHUIO O ABYX pasJiMUHbIX popmax —
aKTUBHOI M MACCUBHOI'®, MM60 K KOHQIMUKTY MEXAY eIUHCTBOM

'S Ilna ApucroTens Ayilia ecTh BHyTpeHHee Hauyaso ABMKeHNs IIPUPOIHbBIX Cy-
1UX, TaKUM 06pasoM, AylIa SBJISIETCS] TPUPOSHON MPUYMHOMN, KOTOpasi OIpesessi-
eTcs Kak popMasibHasl, LiesieBast M JEeICTBYIOIAS IPUUMHA JBVDKEHMS, a Onpenesie-
HMe OyIIM KaK AeCTBYIOLEH MPUUMHBI COOTHOCUTCS CO MHOKECTBOM CIIOCOGHO-
cTeil oy, 6jaromapsi KOTOpPbIM Ayllla WIM ONYIIEeBJI€HHOe [OeCTBYeT, cM. Jo-
hansen K.T. The Powers of Aristotle’s Soul. P. 128-129.

16 Pay coBpeMeHHBIX MCCIefloBaTeiell MMEeHHO TaKMM 06pa3soM MHTepIIPeTUpY-
10T ApPUCTOTENSI, OTHENSISI OpraHMYecKkoe OAYIIEBJIEHHOE TeJO Kak TOAJIeXxallee
IBMSKEHMST OT IYILIM KaK aKTMBHOM (opMbl M OBVOKYIIEN npuunHbl. Hanbosnee pa-
IMKaJIbHO K IMpoGsieMe AyIIM Kak IBVKYIIEN MPUYMHBI MogxoguT Boc, koto-
Pblii OTIPOBEPraeT ruaeMOPGUCTCKYIO MHTEPIPETALMIO apUCTOTEIEBCKOTO YYEHMS
O Aylle ¥ HacTauBaeT Ha MHCTPYMEHTAJbHOCTM OPraHMYeCcKOro Tesia JJIsl AYLIU
(Bos A.P. Why the Soul Needs an Instrumental Body According to Aristotle.
P. 20-31), Taxke 0 AylIe Kak aKTUBHOM GopMe, KOTOpasi BO3IENCTBYET Ha MacCUB-
Hyto popmy tena, nuiier Iyxwin (Gill M.L. Aristotle on Self-motion. P. 19-21),
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(dbopMbl U IBOVICTBEHHOCTHIO CaMOABMKeHMs. B mepBom ciydae
MOXXHO YTBEPXKIaTh, UYTO (hopMa OPraHMUECKOro Tejia KaKMM-TO 06-
pa3soM OTIMYAeTCs OT AYLIM KaK SHTeJexuy 3Toro Tena'’. imeHHO
3TO IpeNCTaB/IeH)e BhIpa)keHO B CPpaBHEHUM OVIIN U Tesla C Kopab-
JIeM ¥ KallUTaHOM: Kopabyib ecTb 0GOpMJIEHHOE TeJIO, IPUTrOIHOe
IJIT MOpeIlJlaBaHus, a KallMTaH — MPUYMHA OBVOKEHUST U SHTeIeXus
storo Tesa. OgHAKO Takoe IpencTaBlIeHue UaeT Bpaspes C apucTo-
TEJIEBCKUM OIpefe/ieHMeM IOYIIM KaK eIMHCTBEHHOW (GopMbl Te-
na'®. Ecam ke Mbl paccMaTpyuBaeM AYIY KaK eqMHCTBEHHYIO (Gop-
My Teja, TO CaMOMBMKEHME OKa3bIBAETCSI MPOOGJIEMOM, MMOCKOJIbKY
€IMHCTBO KOMIIO3UTA, MPUUMHONM KOTOPOro SBJgeTcs ero gopma
M CYITHOCTb — IIyIlla, COBMEIIAETCS C JBOVCTBEHHOCTHIO (pusnue-
ckux cui. Ecam gyina ompenesiseTcs: Kak HEMOABUSKHBIN JBUTATE b
IIJIS 11eJIOTO OMYIIIEBJIEHHOTO TeJa, TO Peub UIET O CTPYKTYpe, KOTO-
past mpejrosiaraeT YicJIeHHOe OTIMUKe OBUraTeIs UM M0Ih30Bare-
JIST OT OBUKMMOIO MJIM MHCTPYMEHTA, B 9TOM CTPYKType Ayilla Kak
aKTMBHAas CUJa JENCTBYeT Ha OMYyIIeBJIeHHOe TeJ0 KaK Ha MHOoe,
¥ IOTOMY MOSKET MBICJUTbCS KaK HEUTO OTAeJbHOe OT Tejia. Bo-
MpOC B TOM, KaKMM 06Gpa3’oM BO3MOKHO MHTEPIPETHPOBATh OYIITY
Kak JIBUTaTesIb, u3berast MOHMMaHMS Tejla KaK MHCTpyMeHTa? A ec-
JI MHCTPYMEHTAJIbHOCTh Tejla HeoOXomyMa [JisT CaMOZIBVIKEHMUS,
TO KaK MHTEPIPETUPOBATH TaKYyI0 MHCTPYMEHTAJbHOCTh B paMKax

a 0 HeOOXOAMMOCTH PasfesieHnsT B ONYIIEBIEHHOM ABVKMMOTO ¥ JBVIKYIIErO Mpu
nBkeHnn o mecty muiryT @epnu (Furley D. Self-movers. P. 4-5) u Puuapacon
(Richardson H.S. Desire and the Good in De Anima. P. 369-370).

""Hanpumep, Boc oTmyaeT myiry Kak gBuratesib OT TIPUPOIHOTO eAMHCTBA [Ty -
um u tena, cM. Bos A.P. Why the Soul Needs an Instrumental Body According
to Aristotle. P. 24-25. TTogo6HYyI0 MHTEpIpPETAIVIO AYIIM KaK aKTMBHOK (OPMBI,
KOTOpasi MPEeBOCXOOUT NMPUPOIHYI0 GOPMY OPraHMYECKOrO Teja, MOXXHO HaiTu
y Cumruimkust u 'y @wnornona (Philop. In DA 206,20-28; 224,15-37; Simpl.
In Phys. 268, 18-269,4; 263,5-11; 289,1-35; cm. Takke Bapramosa M.H. O pas-
JIVUYM OyUIM M IIpupony skuBoro tena y Cymiumikus // [TnaToHOBCKMe mccenoBa-
Hyst. 2018. Bem. 9.2. C. 121-136.

SEOMHCTBO OMYLIEBJIEHHOTO COCTOMT B TOM, UTO HM OIMH U3 KOMIIOHEHTOB
3TOTO €OMHCTBA HE MOKET CJTY>KUTD MOMAJIEsKAIMM APYTOTO €AMHCTBA, TOITOMY KaK
MaTepusi MOKeT ObITh MOAJIEKAIIMM TOJBKO 3TOM-BOT GOPMBI, Tak U opma sSIBIsI -
ercst opmoii Tombko atoit-BoT Mmarepuu (Whiting J. Living bodies // Essays on
Aristotle’s De Anima. Oxf., 1995. P. 90).
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runemopdusma?'’ MHaue roBopsi, Kak ABOICTBEHHOCTb, KOTOpas
CBsI3aHa C OIpefesieHMeM VI KaK IBUTaTesIsT, MOKET ObITb COrJyla-
COBaHa C eOVMHCTBOM OIYILIEBJEHHOTO CYIIEro, MPUYMHON KOTOPOTO
SIBJIIETCS yIlIa Kak hopMa 3TOTO CYIIEro?

Apuctoresb B CBOMX TEKCTaX HE TEMaTU3MPYET 3Ty MpobieMy,
HO, BO3MOXXHO, Haj Hell pediexcupyetr AnekcaHap Adpomucuii-
ckuit. B kommenTapuu Ha V kuury «Metadusukm» AjekcaHap pas-
MBILLIJIIET 00 OIMpemesieHMM OYIIM KaK OBUKYIIENH CIIOCOGHOCTH,

' HasblBas Telo OpraHMYecKuMM, ADUCTOTENb ONpefessieT ero MHCTPYMeH-
TaJbHYIO MIPUPOLY, BOIPOC OOHAKO B TOM, YTO MMEHHO MbI CYMTaeM MHCTPYMEH -
TOM: TeJI0 KakK Iiejioe, KOTOPBIM IIOIb3yeTCsl AyILA, MM YacTy Tesla, KOTOPbIMMU
MoJIb3yeTcsl onyiiesieHHoe. [IpobieMa MHCTPYMEHTAIBHOCTM Tejia CBSI3aHa C I0-
HSITMEM CaMOABMKEHUS], KOTOPOe CBSI3aHO C OMpefeeHNeM AYIIU KaK IeiiCTBYIO-
11eii TPUYMHBI ¥ BKJIIOUAET B CeOs UMCIEHHOE pasjnuyie JBMKUMOTO U JABVKYILE-
ro. [lapris, Mutrensman 1 KosH yka3bIBalOT Ha KOHQIMKT TaKOM MHTEPIIpeTalun
¢ koHuenmuen rwiemopdpusma (Sharples R.W. Common to Body and Soul: Peri-
patetic Approaches after Aristotle // Common to Body and Soul. Berlin, 2006.
P. 168; Mittelmann ]. To be Handled with Care: Alexander on Nature as a Passive
Power // Soul and Mind in Greek Thought. Psychological Issues in Plato and Aris-
totle. New York, 2018. P. 221; Mittelmann J. Neoplatonic Sailors and Peripatetic
Ships: Aristotle, Alexander and Philoponus. P. 217-232; Cohen M. Hylomorphism
and Functionalism // Essays on Aristotle’s De Anima. Oxf., 1995. P. 72-75). ®pe-
Jle CYMTAET, YTO MIyIla Ha3bIBAETCS ABVDKYILEN MPUUMHON He KaK JeMCTBYIOLIMIA
areHT, MHULIMUPYIOIIMIA OBU)KEHME B Tesle, HO Kak oObscHsoumii dakrop (Frede
M. On Aristotle’s Conception of the Soul // Essays on Aristotle’s De Anima. Oxf.,
1995. P. 98; 105), mockonbKy Ji060€e AeiicTBIE VI €CTh HeiiCTBUE OLYIIEeBIIeH-
HOTO TeJia, IO3TOMY AENCTBYIOIIEl TPUUMHONM Mbl MOKEM HA3BaTh AYIIY, KOTOpast
obOpMIISIET U TIOAAEPKUBAET TIOABIKHYIO OPraHUUECKYIO CTPYKTYPY. YUTUHT pas-
JIMYAEeT MEXAY JIEeJCTBYIOLIEN MPUYMHOI KaKAOTO OTAEIbHOIO IBMKEHMS U (Gop-
MOV KaK JeJICTBYIOILEN IPUIMHON SKMBOTO TeJIa B L[EJIOM U HOJIaraeT, YTo AYILA SIB -
JISIeTCsT NeiCTBYIOLIEl IPUUYMHOM BO BTOPOM CMBICJIE — ITOCTOJIbKY, IIOCKOJIBKY OHa
odopMIIIeT OpraHNYeCcKoe TeJIO U SIBJISIETCS] IPUUMHOMN KU3HU Tea, KaskIoe JKe OT-
neJbHOe BUsKeHMe MpUUMHsIeTCsT BHelIHMMU obbektamu (Whiting J. Living bod-
ies. P. 91-95). Takum ke 06pa3om, T.e. KaK [eiCTBYIOLIYIO IPUUIMHY SKMBOTO Teja
B uesnom, nouumaiotr ayury Kopcwnmyc u I'peropuu (Corcilius, K. Gregoric, P.
Aristotle’s Model of Animal Motion // Phronesis. 2013. Vol. 58. P. 87). MutTtesb-
MaHH 0000IIaeT pas3/iMuHble MHTEPIpPETAlMM OyIM Kak (GOpMbI U AECTBYIOIIEN
MPUYMHBI, B KOTOPBIX JIMGO mpeobianaet uaes Gopmbl, M TOrAA Ayliia pacCMaTpy-
BaeTCs Kak oOIlast MpuuMHA AeATeNbHOCTM Tejla, HO He KaK AelCTBYolias Mpu-
YyHAa KaXIOTO aKTa ABMKEHUs, JuOO MpeobsafaerT Maes AYIIM Kak ABUraTess,
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KOTOpasl eCThb B CAMOM CYIIIEM, TTOCKOJIbKY OHO MHOE, MMes B BUIY
TO oOIlpenesieHne, Kotropoe Apucrorenb naer B IX xkuure «Mera-
busukm»:

«ITockomnbKy TpMpo#a ecTb CIOCOGHOCTh ABMKEHMSI B CAMOM CY-
eM, ee, TOXKaTyii, CI€AOBAI0 Obl OTHECTM K IpeTepIieBaloIei
CMOCOOHOCTH, TaK KaK MMEIOIMe MPUPOAY OOJIafaoT CIOCOOHO-
CTBIO IBUTAThCSI OT MHOTO, KaK MOKa3aHOo B «Dusnueckux ciyiia-
Husx». Torma Kak Oyiry caenoBajgo Obl OTHECTM K IENCTBYIOIIEH
CIIOCOGHOCTHM, KOTOPast €CTh B MHOM WJIM MTOCKOJIBKY MHOE, U TOTHa
IBVDKYIIIEECS] COIVIACHO MyIlle ObIO ObI MOJOOHO Bpauy, KOTOPbIN
JileuuT cam cebsl, Bemb Iyllia, COTJIACHO KOTOPOJ JABVUKETCSI MPOTY-
JIMBAIOIIUIACS, OTJIMYAETCSI OT TOABMKHOTO Tesia. JInbo ke myiia
€CTb HAuaJIo ABVOSKEHMsI, MOJO6HOe TPUpOoIe, U JBVUKYIIMECS CO-
[JIACHO MCKYCCTBaM B Ayuie”™ [eiicTBYIOT COIVIACHO COCTOSIHUSIM,
KOTOpbIe B Hux ecTb’» (Alex. In Met. 390,27-35).

TO €CTb KaK JeMCTBYIOILEN MPUUMHBI /IS KaXKIOro akTa AByokeHus (Mittelmann J.
Crafts and Souls as Principles of Change. P. 138—139). Bo Bropom citydae Heo6x0-
IVMa YMCJIeHHAsT PasHMUIA MEKLY ABVIKYIUMM U OBVKMMBIM, UTO CTaBUT MOJ, BO-
MPOC KaK EAMHCTBO OAYLIEBJIEHHOTO, TaK M OINpeesieHne NYIIM Kak MPUPOLHOI
dbopmbl. MuTTesIbMaHH cuMTaeT, uTO APUCTOTEIb He 3aMeyaeT 3TON Mpo6JIeMbl,
Torma Kak AJieKcaHAp IbITaeTcs ee paspeumTtb, cM. Mittelmann J. To be Handled
with Care: Alexander on Nature as a Passive Power. P. 223-227.

Y ApucroTenb, M AJlekcaHAp TPOBOAAT aHAJIOTUIO MEXAY AYLION M UCKYC-
CTBOM KaK HauaJioM [BVOKEHMS. APUCTOTENb CPaBHMBAET AYIIY KaK C MacTEPOM
Kak ferictBytoieit npuunnoit (Arist. GC 324a24-b6; GA 730b15-23), Tak u ¢ uc-
KyccTBoM Kak dopmont (Arist. DA 407b23—6; GA 740b24—34), AnekcaHap ke
COOTHOCHUT AYIIY C MCKYCCTBOM, YKasbIBasi, UTO, KaK MCKYCCTBO €CThb HeKoe 06ia-
IaHue MM HaBbIK (£E1C), B COOTBETCTBUM C KOTOPBIM MacTep 06JafaeT CroCOGHO-
CTBIO K IBVKEHMIO U BYSKETCS, TaK U LyIla eCTh Hekoe 061afaHue Wiu COCTOSTHME
(81¢), B COOTBETCTBMM C KOTOPBIM TeJIO 06IafaeT CIIOCOGHOCTSIMY K PasIMYHbIM
OPraHMYeCcKVIM ABVDKEHMSIM M JECTBYeT. B NaHHOM LuTaTe MOKHO Takke OTMe-
TUTb Tapajlieib MEXIY MCKYCCTBOM U OOJIaJaHMEM/COCTOSIHMEM B Aylle, 1 TO,
M pyroe MOHVMAETCS KaK Havyaso JBVIKEHMSI, KOTOPOe aHaJOTrMYHO [LelCTBYIOLIIEN
CTIIOCOGHOCTH.

H el gonvv | @UOIG GpyN KWAOEWG év aOT®d, €l Gv OO TV TednTKnV
Suvapy T yap @ovoy éxovia Tod KiveloBon O GAAoL Suvapy Exel, oG €deléev év
Duokfj dkpodoel. 1 6¢ Puyn LIGyolto Gv Tf| MoMNTKT Suvapel év ETépw Yap T
NETEPOV O Y&p KIVOUHEVOG KOTX PUXTV £01Ké TG TG E0VTOV lopéve ETépa yop T
yoxn, kaB’ fjv Kivelton 6 mepmat®dv, T00 KIVOLUHEVOL COHATOG. T T} HEV YUXT) &pXT|
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AJekcaHIIp He TMPONOJIKAET 3TO PACCYKIAeHMe, HO M3 HEro
MOSKHO BBIBECTM [IBa PA3MUHBIX CIIOCOOA PAaCCMOTPEHMS AYIIN
KakK ABVKYIIEN criocobHOCTM: 1) myIia IBUKET KakK ABUTraTesb, KO-
TOPbIN HAXOOUTCS B Tejie KaK MHOe; B TAKOM CJIyuae IBMsKeHMe I10-
IOGHO caMoJjieueHMIo Bpada’’; 2) ayiua ABMOKeT Kak mpupoga. Bo
BTOpOM cyTydae AJieKcaHIp, CKOpee BCero, MMeeT B BUOY OIlpefe-
JIeHVe TIPUPOAbl KaK IMPUYMHBI ABVKEHMSI, KOTOpPOe ApUCTOTENb
naet B IX kuure «MeTtadusuxum»: «pupony cjienyet OTHECTU K TO-
MY K€ POfy, UTO U CIIOCOOHOCTDb, OHA €CTh IBVIKYIIEE HAuaso, HO
He B MHOM [M He MOCKOJIbKY MHOE]|, @ B CaMOM, MOCKOJIbKY Camo»
(Met. 1049b8-10). Apucroresnb 3mechb ONpenesisieT MpPUpPORy MMeH-
HO KakK JIBVKYIIYIO, a HE KaK [MPeTepIeBalollyo ClIOCOOHOCTb, TeM
He MeHee MPUPOIHAs IBVKYIIAs cuja 3aK/II0UueHa B CYIIeM He Kak
HeKuit 060CO0jIeHHbIN ABUTaTe b, HO KaK-TO MHave.

Inst Toro, yToObl MHTEPIIPETMPOBATh 3TO pacCyskaeHue, HeoO-
XOOMMO IIPeACTaBUTb B3IVISAA AJIEKCaHApa Ha OIpenesieHyue TyIIn
B ero De anima.

IIpupoaa Kaxk 31I0C B MaTepun

AnexcaHap pasnnuuaeT NPUPOAHbIE M HENPUPOIHbIE, TO €CTb
MICKYCCTBEHHbIE TeJIa, IPUPOAHbIE Tejla KOHCTUTYUPYIOTCS IO IIPK-
pore U ABJISIIOTCS CYIIHOCTSIMM, ICKYCCTBEHHbIE — COIEPsKaT B cebe
IPUPONY KaK MAaTepPUIO, HO KOHCTUTYMUPYIOTCS BHE IIPUPOLbI U HE SIB-
JISIIOTCSL CYIIHOCTSIMM B IIOJTHOM CMBICJIe, TIOCKOJIbKY He MOLYT Cy-
1ecTBoBatb camu 1o cebe (Alex. De An. 5,1-4; 6,2-6; 120,5-11).

TG KWVOE®G GvaAoyws T QUOEL, ol 8¢ Kata Tag €v T Yuxij Téxvag Kwvovpevol
€lo1y ol Katd Ta¢ €v avTolg £Ee1g évepyoDVTEG.

2 TyT cremyeT OTMETUTb, UTO caMoJjiedeHye Bpaya He MOKeT GbITb afleKBarT-
HbIM TIPUMEPOM ISl CAMOIBVKEHMsI, TOCKOJIBKY BPay JIEUUT cam cebst Katd GLHPN-
Bexdg, mo coBmamenumio, TOrga Kak OAyILEBJIEHHOe ABIDKETCS Kob aTo, mo cBoeit
npupope. B 1es10M, paccmMaTpyBas aHaJIOTMIO IPUPOAHOIO U MCKYCCTBEHHOTO JIBM -
JKEeHUsT HeO6XOﬂI/IMO y‘lV[TbIBaTb, YTO B 3TUX HBYX TUIIaX OBVKEHWS €eCTh He TOJIbKO
CXOJCTBA, HO ¥ CYLIECTBEHHOE OT/IMYME: JeCTBME MacTepa HalpaBjieHO BOBHE, OH
M3rOTaBIMBAET U [OBMKET BHEIIHIOI Belllb, MCIOJb3ys BHEIIHNME MHCTPYMEHTHI;
IIeJCTBYME K€ MPUPOTHON NMPUUYMHBI, KOTOpas HAXOOMUTCSA B ONYILEBJIEHHOM Tejle,
HaIIpaB/ieHa Ha CaMo XKMBOE TeJIO.
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B xomMmenTapumu Ha V kuury «MeTtadusukm» AJieKcaHIp yKasbiBa-
€T, YTO MPUPOAA OTHOCUTCSI K TEM TePMMHAM, KOTOpbIe CKa3bIBalOT-
csa mHorumu crnocobamu (In Met. 360,14-16), a umeHHO, UMeeT
narh 3HadeHnii> (In Met. 357,7). TlepBoe - 3TO pOCT ¥ BOSHUKHOBE-
ume (In Met. 357,8-13; 360,7-8), Bropoe sHaueHue — IomJIexKaliee
BO3HMKHOBEHMsI, a MMeHHO, mepsas marepust (In Met. 357,13-18),
TpeThe 3HaueHue - TpuponHast Gopma (TO QLOKOV €180g, In Met.
357,21-22), uerBeproe — MOCJEAHSS MaTepusi, IOAJIeKAIas Ipu-
POIHONM BelllM, KOTOpasl cama 1o cebe SIBJSIeTCS HEKOTOPOI BEII[bIO
1 umeeT GopMy, HO TIOIJIESKUT MHOM IPUPOIHOI opMe Tak ke, KaK
MaTepusi iepeBa UM Meou MOoAJIexXuT Kposatu miu crarye (In Met.
358,36-359,4). Peub 3mech UIeT B IIEPBYIO OUEpPEIb O YEThIPEX dJIe-
MeHTax, KOTOpble, caMi Oyayuu 4eM-TO OINpeleseHHbIM, SIBJISIIOTCS
Marepueii Bcex Bellei. 1 HakoHel[ IISITOe 3HaUeHue — 3aBeplleHiue
M CYILITHOCTb CJIO’KHBIX Bellleii, BOSHUKILIMX TI0 MIPUPOJIE U3 COeAUHe-
uust popmbl u matepun (In Met. 359,11-14). Oguako masbiie AJek-
CaHAp TIOSICHSIET, UTO CJIOXKHBIE BEIM HE SIBJIIOTCS MPUPOMNONM, HO
SIBJISIFOTCS TIPMPOIHBIMU MUJTU CYLIECTBYIOT IO MIPUPOJE, & UMEHHO —
mo marepuu u dopme, To ecth — 1o cyuHocT (In Met. 359,25-28).
Anekcangp mnoHuMaer (GOpMy B JBYX CMBICJIax: KaK 3aBepiie-
HIMe BO3HMKHOBEHMS 1 Kak cyinHocTb (In Met. 259,30-35). OxgHako,
MMOCKOJIbKY MPUPOa CKA3bIBAETCSI MHOTMMM CIIOCOOAMM, U3JIOXKEH-
Hble 3HAUEHMSI TTPUPOIBI HE SIBJISIIOTCS HM YHMBOKAJIbHBIMM, HU K-
BMBOKA/IbHBIMM, HO 3aBUCSAT OT OJHOIO M CBOASATCS K OfHOMY>! -

2 Trv @O mevtaxeg amodiswot Aéyeaban.

* ApUCTOTeNb HepeaKo TOBOPUT O CYILIECTBOBAHMM TEPMUHOB, KOTOPbIE HE SIB-
JISIFOTCSI HY YHUBOKAJIbHBIMM (0603HAYAIOIIMMIM OOUH POJL), HU SKBUBOKAIbHBIMMU,
HO CKa3bIBAIOTCSI MHOTMMM criocobamm (MOAAOXAG AEYOHEVQ), TPM ITOM 3aBUCS
«OT OHOTO» M CBOISICh «K OmHOMY» (Q@' €vOg kol mpog €v). B mepByio ouepenb
peub UIET O CyLIeM, KOTOpPOe, Kak roBoput Apucroresb B «Merabusnke», «CKasbi-
BAeTCsl MHOTMMM CIIOCO6aMM, HO K OGHOMY M K OJHOI NPUPOJE U He SKBUBOKAJIb-
HO» (Aéyetan pév MoAaY®G, GAAX TIpOG Ev Kal piav Tv OOV Kol obY OHOVOH®G),
cm. Met. IV.2 1003a33-b10. Takumu OGIIMMU TEPMUHAMM, KOTOpble He 0OO3Ha-
YaloT OOVH POf, HO, TEM He MeHee, 0003HAYAIOT HEKOTOPOE IMHCTBO ¥ eIVHYIO
NpUPORY, Ajst APUCTOTENS SIBJISIIOTCS M <IIPUPOAA», UM «OYIIa», U <«IABVKEHUE»
(cm. Phys. 193a28-193b18; 248a10-249b26; DA 414b20-415al). Anekcanap Tak-
ke 06CysKIaeT Mpo6IeMy He-YHMBOKAIbHBIX TEPMUHOB, U B TOM YMCJIe pa3bupaer
npobemMy He-yHUBOKaluy nyum, cMm. Alex. Quaest. 8.
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a MMEHHO, K HauboJjiee TIEpPBOMY M IJIABEHCTBYIOIIEMY 3HAUE€HUIO
IpUpozbl KaK Buja B Marepuy (TO EVOAOV €180C) ¥ CYIIHOCTU Be-
111elf, KOTOpble MMEIOT HavaJo ABMKEHUS B ceGe COrJIacHO CaMuM
cebe (&v adtolg i avtd) (In Met. 360,1-5, cp. Arist. Met. 1015a13;
Arist. Phys. 193b3). ImeHHO OT npupobl Kak OPMbI U CYIIIHOCTU
3aBUCST BCE OCTAJIbHblE 3HAYEHWS TMPUPOMObI: MaTepus SIBJSETCS
MIPUPOIOH, TIOCKOJIbKY OHA BOCIPMHUMAET (GOpMY, BOSHUMKHOBEHMUE
M POCT — IMOCKOJIbKY IMPOUCXOAAT pamyu (OpMbl KaK 3aBepIlIeHMst
(In Met. 360,5-8).

Wtak, AJekcaHgp Ha3bIBae€T TE€PBbIM 3HAUEHWEM IPUPOAbI
CYIIHOCTb U GOPMY B MaTepu U CBSI3bIBAET 3TO 3HAUEHUE C MPUYM-
HOII «OTKyZa HaYasI0 OBMKeHus1» (T0 60ev 1) Kivno1g) B Belm caMoii
1o cebe, a He 1o comytcrBuio (In Met. 357,21-24, cm. Takke Arist.
Met. 1014b18). OH mosICHSIET, UTO TAaKOe HAYa/IO ABMKEHUS TIPU-
HaJIEXXUT MPUPOIHONM BelIM IO ee COOCTBEHHON MPUPOTHONM ¢op-
Me, 6yab TO ¢opMa 3/IeMEHTa, 3eMJIM UJIM OTHSI, KOTOpasl SIBJIIETCS
CKJIOHHOCTbIO K JIBMKEHMIO BHM3 MjM BBepX (Pomn), wim 6yab 3TO
Iyliia Kak dopma pacrenust win skuotHoro (In Met. 357,24-29).

[IpuponHble Tesa pasaMyYHbI Kak MO MaTepui, Tak U 1Mo GopMe,
" 3TO pasinume AJIeKCaHp OMMCHIBAET KaK pasjnuie 1Mo CJIOKHO-
CTU MM TIO KOJIMYECTBY CIIOCOGHOCTEN K TEM MM UHBIM JIBVIKE-
uusm (Alex. De An. 7,21-9,11). IlpupomHbie Tejia pasgessiOTCs
Ha npocTbie (AAK) U cyioskHbIe (OUVOETN); 3TO pasmesieHne CBI3aHO
KaK CO CJIOKEHMEM MaTepui, TaK U CO CIOKEHUEM B TeJie CIOCO6-
HOCTeli K JBUKEHUIO, KOTOPOE 3TO TEJ0 MOXET OCYIIECTBJISATh
o cBoevt mpupoze. Eciu anemeHT, 6yayun IpOCTbIM TEJIOM, TI0 TPK-
pOJie MMeEET JIETKOCThb WM TSKECTb, M B COOTBETCTBUM C ITOV IMPU-
POIHOM CIIOCOGHOCTDBIO IBUKETCSI BHU3 WM BBEPX, TO TEJIO, CJIOSKEH-
HO€ U3 3JIEMEHTOB, CIIOCOOHO K GOJIBIIIEMY KOJIMYECTBY IBVSKEHMIA.

®dopma 3sieMeHTa IIPOCTA U €r0 MaTepysi He MOKET ObITh Pasyio-
’KeHa Ha KaKylo-To 6osee nmpocTyio Mmarepuio. CIIOKHbIE Tela Mpef-
CTaBJITIOT CO00JI OTHOPOAHYIO MO0 PasHOPOIHYIO CMECh 3JIeMEH-
TOB, COOTBETCTBEHHO, X MaTepysi MOKET ObITh pa3/ioykeHa Ha GoJsiee
MPOCTYIO MaTepuio, HO Takke U uUx GopMma sBiseTcs 6osee CIOK-
HOI U 3aBepiIeHHON (TMOKIA@TEPOV Kal TeAelotepov). Dopmy Jio-
60ro MPUPOIHOro Teja AJIeKCaHIp MOHMMAET KakK IMEPBYIO SHTeJIe-
XUIO U TOBOPUT, YTO 3Ta (popMa Kak MmepBast IHTEEXUs ONpeIessieT
He IBVDKEeHMs Tejla, HO CITOCOOHOCTDb WM CIIOCOGHOCTH, Graromapst
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KOTOpBbIM TeJI0 MOkeT mBuratbesi (Alex. De An. 5,4-17; 9,14-26;
10,26-11,2). Tak, mpupoma 3emyin OTpenessieT TSKeCTb KaK CIo-
COBHOCTD, 6arogapsi KOTOPOI 3eMJIst OBMKETCS BHU3, HO KaMeHb
SIBJISIETCS TSDKEIbIM M OOJIafjaeT MpUPOION 3eM/IM TakKe U TOrma,
KOTZla OH He ABMKeTcs. Takske ¥ TPUPOHNA OTHS OIpEeNesiseT Jier-
KOCTb KaK CIOCOOGHOCTb, B COOTBETCTBMM C KOTOPOV MPOVCXOAUT
IIBVDKEHME OTHSI BBEPX, HO €C/IM OTOHb He ABVKETCS, OH BCE PaBHO
obJiafiaeT MPUPOAON OTHS U JIETKOCTBIO. B ciTyyae cMelllaHHbIX TesT
AstekcaHap omuchiBaeT GOpPMY IBOSKMM OOGPa3OM: BO-TIEPBBIX, KaK
TO, YTO MOOABJISIETCS K CMECU U 3aBeplliaeT ee, TEM CaMbIM JeJiast
TEJIO €OVHOM CYITHOCTBHIO, ¥ OMHOBPEMEHHO C 3TUM KaK TO, UTO
CKJIa[IbIBAETCS U3 PasIMUHbBIX CWJI, IPUCYIINX 3TOV cMecu. To ecThb
CJIO’KHOCTb (POPMBI TeJIa COCTOMT MMEHHO B TOM, UYTO OHA CJIO’KEHA
U3 Pas3/IMYHBIX CTIOCOGHOCTEN, UM CUJI, TOYHO TaK ke, KaK MaTepust
3TOTO TeJjia cMmellaHa u3 Oosiee mpocton marepum (Alex. De An.
4,4-11; 7,15-9,11)%.

* Teso, omylIeBIeHHOe AyILOii, IPelCTaBIseT u3 cebs, BO-IepBbIX, CMeCh /e~
MEHTOB, KOMITO3ULIMOHHOE TeJIO, BO-BTOPbIX, KMBOI OPraHusM, (GyHKIMOHAIbHOE
tesio (cm. Hamp. Whiting 1995, 79-84). CyiecTBoBaHMe KOMITO3UIMOHHOTO TeJia
3aBUCUT OT eAMHCTBA QYHKIMOHAIBHOIO Tea, a QYHKIMOHAIBHOE TEeJIO — TO €CTb
Teso, obrafamliee B BO3MOXKHOCTH KM3HBIO, — CYLIECTBYeT TOJIbKO TOLAA, KOTAa
OHO yke akTtyanbHO omyiueBieHo (Cohen M. Hylomorphism and Functionalism.
P. 73; Ackrill L.]. Aristotle’s Definitions of psuché // Proceedings of the Aris-
totelian Society. 1973. Vol. 73. P. 126; p. 132). AnekcaHnp npuuaeT KOMIIO3UIVIOH-
HOMY Tejy GoJibliiee 3HaYeHNe, ueM APHUCTOTENb, i YKa3bIBAET, UYTO CUJIbI DJIEMEH -
TOB, BXOISIIMX B COCTaB TEJECHON CMeCH, BAUSIIOT Ha Gopmy Tena. OmHAKO OH
YKa3bIBAET, UTO CIIOCOGHOCTH LYIIIN, KOTOPbIE ODOPMIISIOT U ONIPEREISIIOT TeIO Kak
OpraHmMyeckoe Wi (QyHKIMOHAIbHOE, HEe BO3HMKAIOT M3 CIIOCOOGHOCTEN 3JIeMeH-
TApHOI MaTepum, HO MPEBOCXOIAT MX, TIO3TOMY LYIlIa Kak (GopMa U SHTeIexXus Te-
Jla, BKJIIOYAIOIIAs B ceOsl BCe CIIOCOBHOCTH, HE MOXKET PacCMaTpPMBATbCS Kak rap-
MOHUSI, HO HOJDKHA OMPENeNsAThCS KaK MPeBOCXOASLIAs CUIA: eAMHCTBO LYIIN
MPEeBOCXOIMUT MHOKECTBO KaK KOMIIO3MIMOHHOTO, TaK ¥ QYHKIMOHAIBHOTO Tea,
M B TO K€ BpeMsl SIBJISIeTCSI OCHOBaHMeM AJisi ObITHst 3TOoro MHOokectBa (Sharples
R.W. The Hellenistic Period: What Happend to Hylomophism? // Ancient Perspec-
tives on Aristotle's De anima. Leuven, 2009. P. 157; Caston V. Epiphenome-
nalisms: Ancient and Modern // Philosophical Review. 1997. Vol. 106. P. 348-
350). Mopo paccmaTpuBaeT cioxkeHne Gopmbl y AJIeKCaHIpa U CBSI3b CIOKEHMS
¢dbopMbl O CllokeHMEeM MaTepuu, Grarofapst KOTOpoi (opMa MBICIUTCS Kak He-
OTHenyMasi, ¥ B TO JKe BpeMs — He TOJIbKO Kak (opma ¥ SHTeexys OnpeneeHHOn
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OpHako caMo MOHSITHE CIIOCOOHOCTY CBSI3AHO HE CTOJIBKO C (op-
MO, CKOJIbKO C MaTepuei Uy C MaTepuaabHbIM TeJIOM. AJIeKCaHIP
roBopuT 0 ¢GopMe KaK O CIIOCOOHOCTM MM Habope CIOCOOHOCTEN
MMEHHO IIOTOMY, YTO OH He TpM3HAaeT CyIIeCcTBOBaHMe (GOpM OT-
IeabHO OT Marepuu. [IpupogHas hopMa — 9TO BCeraa 9iJocC B MaTe-
puUM, OHa CYIIIECTBYET TOJbKO B CBsA3U ¢ Marepueir (Alex. De An.
4,20-21; 17,9-15). U, B 0cO6GEHHOCTH €C/IM Mbl TOBOPUM O CJIOXK-
HOM TeJjie, TO €CTh O MaTepuajbHOM cMecH, 3Ta ¢opMa, UM BUT
B MaTepUM MBICJIUTCSI IBOSKMM 0Opa3oM: OMHOBPEMEHHO KaK €IMH-
CTBO M KaK MHOXECTBEHHOCTb. Bymyum 3aBepiieHHOCTbIO, ¢dopMa
IleJIaeT 3Ty MaTepUaIbHYI0 CMECh €IVMHBbIM TEJIOM, HO 3TO €AVHCTBO
BBITJISIIUT KaK CTPYKTYpa, TO €CThb KaK COCTABJIEHHOCTb M B3aMMO-
IelCTBMEe pasHbIX yacTeil. TakuM oOpasoM, 5TO €IMHCTBO BCerma
€CTb eIVHCTBO HEKOTOPOJ MHOKECTBEHHOCTH, KOTOPYIO AJIeKCaHap
MOHMMaeT KaK Habop CIOCOGHOCTEN, MPUHAIJIEKAILINX ITOMY Tey
IO €ro MpUpOTHONM (opMe, ¥ ITOT HABOP CIIOCOOHOCTEN, CBSI3AH-
HBII C TeJIeCHOV CMeCbio, 06/1aiaeT eAMHCTBOM, TIOCKOJIbKY OH Op-
TaHW30BaH B BUE HEKOTOPOM MepapXuu, B KOTOPOM CIIOCOGHOCTU
MIPUPOTHOM BEIIYM COOTHOCSATCS B TIOPSIAKE TIEPBOTO U MOC/IENYIOIIe-
ro (Alex. De An. 10,10-17; 16,18-17,1).

CoOTHOIIIeHNEe TTEPBOrO ¥ MOC/IEMYIOIIEr0 KacaeTcsl He TOJIbKO
CJIOKEHUSI CIIOCOOHOCTEN MPUPONHOM BEIY, HO M COOTHOIIEHMS
PasIMYHBIX IO CJAOKHOCTM WMJIM 3aBEPIIEHHOCTU IPUPOOHBIX Be-
men. AJieKcaHIIp YTBEPXKIAeT, UTO MEXIY IPUPOAHbIMM dopma-
MM CYIIECTBYET HEKOE COOTHOIIIEHVE, KOTOPOEe OIMMCHIBAETCSI uepes
MOPSIIOK COBEpIIIEHCTBA, B paMKaxX KOTOPOro Oojiee COBEpIIeHHbIe
(hopMbI TTPEBOCXOMST MEHee COBepIIIeHHbIE Vi OMHOBPEMEHHO COmep-
KaT MX Kak cBoe nopyexaiee (Alex. De An. 8,17-11,13; 30,6-17)%.
Takum 06pa3om, MOHMMaHMeE TTPUPOIbI KaK (GOpPMbI B MaTEpPUM 1 Ha-
yajia JBVOKEHMSI BCEX MPUPOIOHBIX TeJI — Y HEOpraHUYeCKuX, U op-
TaHMYECKUX — TMPUBOAUT K MPEACTABIEHMIO O TIPUPOIE Kak 0ObIIeM

MaTepuy, HO M Kak dopma dopm u sHTenexus sHtenexuit (Moraux P. Der Aris-
totelismus bei den Griechen. Vol. 3. Berlin, 2001. S. 356-358).

% Cm. Taxoke mpumeuannst Kactona B: Alexander of Aphrodisias. On the Soul.
Part 1: Soul as Form of the Body, Parts of the Soul, Nourishment and Perception /
Tr., intr.,, comment. by V. Caston. London, New York, 2012. P. 4; p. 118 n. 246;
p. 125 n. 271; p. 136 n. 335.
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TOPM30HTE, B paMKaxX KOTOPOTO pasjMyHble IIPUPOIHbIE Tejla COOT-
HOCSTCS APYT C OpyroM. B pamkax 3TOro COOTHOIeHuS u dhopma
9JIEMEHTa, ¥ OyIlla Kak ¢hopMa CJIOXKHOTO OpraHUYecKoro Tesa, Mo-
HUMAaeTCsl KaK CITIOCOOGHOCTb M Havyalo IBMKEHUS BEIly, KOTOpOe
eCTb B Hell caMoJi COIJIacHO ee mpupoge?’.

[Topssmok TpUPOOHBIX (OPM BBIIVIIAUT CJIEAYIOIMIMM OOpPa3oM:
MPOCThIe Tejia 06JIaJaloT MPOCTO (GOPMON U SBJSIIOTCS TOAJIEXKA-
MM IJIS1 CJIOKHBIX, TO €CTh OpraHmdeckux ten?. CaemoM 3a mpo-
CTBIMM T€JIAMM B 3TOM ITOPSIIKE PACIIOIOKEHbI PACTEHMS, 3aTEM JKI-
BOTHbBIE U 3aTeM JKMBOTHOe, oOiajarollee pasymHoun gymon. [Tpu-
YyeM MPOIOPIIMS WM PACCTOSIHYE MEKAY IMPOCThIMM TeJlaMMu M pac-
TEHMSIMM TaKOe K€, KaK MEKAY pacTeHMsIMU U SKMBOTHbIMU (Alex.
De An. 10,10-14). Takoe noHUMaHMe MepapxXuu MPUPOTHBIX GOpM
I AJleKcaHpa BO3MOXKHO TIOTOMY, UTO OH OTNpefdesisieT AYIIy Kak
MIPUPOIHBIM 9/iOC B MaTepuy, TO eCThb KakK IMPUPOOHYIO dhopMy
CJIOKHOTO Testa. JI1o6yio mpupogHyio Gopmy, 6yab TO TyIlla >KUBOT-
HOro MM dopMa 3eMJIM, OH OIpenessieT OJHOBPEMEHHO M KaK 3a-
BEPIIIEHHOCTb — TO €CTh MEPBYIO SHTEJIEXMIO, — U KaK CITOCOOHOCTD:
TaK, OH CPaBHMUBAET AYIIY C TSKECTbIO KaMHS U JIETKOCTBIO OTHS,
YTBEPKIasi, YTO OyIlla KaK CIOCOGHOCTb KMBOIO Tejia CpaBHMMA
C JIETKOCTBIO KaK CIOCOOHOCTBIO OTHSI M C TSIKECTbIO — CIIOCOOHO-
ctbio 3emin (Alex. De An. 22,5-12; 23,24-24,3; 106,5-8). Oguako
IyIlla OTIMYAETCS OT TSKECTU M JIETKOCTM TeM, UTO OHa SIBJISIeTCS
3aBepIIeHHOCThIO0 He IPOCTOro, HO CJOKHOIO TeJa, O6Jajarolie-
IO B BO3MOKHOCTM 3KM3HBIO, TO €CTb 06JIaJalolIero OpraHmnyecKoii
CTPYKTYPOJ, IO3BOJISIONIEN OCYIIECTB/ISITb T€ IBMKEHMS, KOTO-
pble TIPUCYIIY KU3HU, ¥ B MEPBYIO Ouepelb — 3TO IUTaHMe, POCT
" pasMHOKeHMe.

¥ Tlo ApuCTOTeNIO Aylla ONpelesiseTcs KakK MPUUMHA, KOTOPYIO KMBOE Teso
umeeT v oOTG T o0TO, a 3HAYMT - MPUPOIHAS TIpMuUMHA, cp.: Sorabji R. Matter,
Space and Motion. London, 1988. P. 222; Mittelmann ]. Crafts and Souls as Princi-
ples of Change. P. 136-169. AnekcaHnp yTBep>KIaeT, UTO IpUpoOda ecTb Gopma
M HAYaJIO ABVDKEHYS BCEX TMPUPOSHBIX TeJI, KaK MPOCTBIX, TaK U CJIOKHBIX, TO €CTh
opraunueckux (Alex. De An. 3.20-26; 7.15-23); skuBble OpraHM3Mbl, COCTOSIIINE
U3 Teja M AYLIM, OH HasbiBaeT npuponHbiMu tesiamu (De An. 10.1-2), a myury kak
(hopmy opraHMueckoro Teja OH HasbiBaet mpupopoi (Alex. De An. 11.5-7; 28.10).

% Cm. sBemenne KactoHa k mepesony: Alexander of Aphrodisias. On the Soul.
P. 11.
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Oyuia kak ¢opma opraHnyeckoro Tejia

Wrak, ciaoxkHas GopMa, cobuparoiias B cebe pasjanMyHble CIIO-
COBHOCTH, — 3TO U €CTh (hOpMa OPraHMUECKOIO TeJia, TO eCTh AYIIIa.
AJtekcaHap Ha3bIBAeT IYIITY MPUPOAHON GOPMON U IPUUMHON IBU-
SKEHMSI, KOTOpasi MOXKET IMPUCYTCTBOBaTh B Bl B BO3MOKHOCTM
(kaKk gyIia B cCeMeHM) U B eICTBEHHOCTM (Kak JIyIlia B SKMBOTHOM)
(In Met. 360,1-9). Byonyun dopmoit, Ayiiia 3aBUCUT OT MaTepuasib-
HOM CMecCH, TTOCKOJIbKY MOMKET COUYETaThbCsl TOJIbKO C TOM MaTepueit,
KOTOpas 11 Hee TIOAXOAUT, KpOMe TOTO, TUII TeJIeCHOM CMEeCH BIIMSI-
eT Ha TO, KaKMM 06pa3oM JKMBOE TeJIO UCIIOJIHSIET CBOM (QYHKLM™,
Tem He MeHee myllla cama IO cebGe He SIBJIIETCS CJIEACTBUEM 3TOM
cMecH, He MCXOOUT U3 Hee, HO J00aB/sIeTCS K Hell KaK ee JIOroc
u 3aBepuieHre (Alex. De An. 25,2-9)%: 6narogapst Tomy, 4TO Aylla
0hOpMIISIET TEJIO, CaMO 3TO OAYIIEBJIEHHOEe TeJ0 MMeeT OpraHuyve-
CKYIO CTPYKTYpY, IIPUTOIHYIO IIJIST OCYIIECTBJIEHMS psifa QyHKLMIA.
O™ GYHKUMM HaA3bIBAIOTCS CIIOCOOHOCTIMM OYIIM, HO UX TaKKe
MOXKHO ObLTIO ObI Ha3BaTh CIIOCOOHOCTSIMM OMYIIIEBJIEHHOTO Tejla,
KOTOpbIE€ CYIIECTBYIOT IOCTOJIbKY, IOCKOJbKY [OyIlia eCcTb (hopma
9TOV OpPraHMYeCKOM CTPYKTYPhI, a TEJO MMEET MaTepuio, MPUTOL-
HyI0 1714 370i dopmbl (cp. Alex. De An. 23,6-25; 115,25-31)%.

WTtak, Mo aHaJOruMM C JIETKOCTHIO U TSDKECTbIO KaK IPUPOHON
MPOCTBIX TeJ AJIeKCAHApP OmpenessieT MyIly OTHOBPEMEHHO Kak
MEePBYIO SHTEJIEXUIO U KaK crmocobHocTb (Alex. De An. 16,3-17,1).
3mech OH ONMMPAETCS HAa apUCTOTEIEBCKOE pasfesieHne OBYX BUIOB
BO3MOKHOCTM M [OBYX BUIOB 3SHTeNeXuu. Apucrorenb B 5 miase
II kauru «O gyie» rOBOPUT O ABYX BUIAX 3HAHMS B BO3MOKHOCTM:
3HAaHMEM B BO3MOKHOCTM O0JIa[laeT YUEHUK, ITOCKOJIbKY OH ITPUHAJ -
JIESKUT K YeJOBEUECKOMY BUIY M MOXKET OOYUMUTHCS TpaMMAaTUKe

¥ Cm. Sharples R.W. Common to Body and Soul: Peripatetic Approaches after
Aristotle. P. 178-182.

%0 Cm. Tarke: Alex. De An. 5,5-6; 10,17-26; 19,21-20,6; 24,18-20; a Takxe
npumevanusi Kacrona k nepeBony Anekcanapa: Alexander of Aphrodisias. On the
Soul. P. 80-81, n. 40; p. 86-87, n. 90; p. 114, n. 229.

3! Cnoco6HOCTM LM COOTHECEHBI C PasHbIMM BUAAMM AYLIM U YIIOPSAJOYEHDI
KaK IepBoe K TNocjenyoiiemMy, cM. 06 atom: Moraux P. Der Aristotelismus bei den
Griechen. Vol. 3. P. 359-360.
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1 apudMeTIKe, HO ellle He OOyUYMIICs, a TaK)Ke 3HAHMEM B BO3MOX-
HOCTM 06j1alaeT rpaMMaTHK, KOTOPbIA yyKe HayuusICs M MOKET TIpu-
MEHSTb CBOe 3HaHMe, KOTma 3axouerT. [lepBasi BO3SMOKHOCTh CBsI3aHa
C MaTepueii, a Iepexof OT ITOV BO3SMOKHOCTY B SHTEJIEXMIO CBS3aH
C MaTepyaJbHbIM M3MEHEHMEM, BTOpast — C HEKOTOPOV GhopMOi, 3a-
BEpLIEHHOCTBIO MM HaBbIKOM (£€16)*%: rpammaTuk yxe obmagaer
3HaHMEM KaK HaBBIKOM, HO He IPUMEHSIET €rO B AaHHbBI MOMEHT,
" TIO9TOMY 3TOT HaBBIK SIBJISIETCSI CIIOCOOHOCTBIO, MM BO3MOKHO-
cTbio (GUVOHLG). BTopast BOSMOXKHOCTD — 3TO M €CThb IiepBast SHTeJe-
XU, KOTAA K€ YeJOoBeK, 0b6jafaroliuii 3HaHMEM, MPUMEHSIET 5TO
3HaHMe, OH JEVCTBYeT B COOTBETCTBUM CO CBOEM CIIOCOOHOCTBIO, TO
€CTh IePeXONNUT U3 TEePBONM SHTEJIEXUM BO BTOPYIO MJIM U3 BTOPOI
BO3MOKHOCTU — B JIEMiICTBEHHOCTb. VJLTIOCTpUpYS pasiauume IBYX
BUIIOB CITOCOOHOCTM ¥ JIBYX BUIOB 3aBEpIIEHHOCTM Ha IMpuMepe
3HAHMUSI ¥ MCKYCCTBA, APUCTOTESb BBOAUT IOHATHE HEKOTOPOTO
MMOCTOSTHHOTO CBOMCTBa WJIM HaBbIKA, KOTOPBIM JOCTUTAeTCs Mpu

52 Apucrorens B «O aylre» yrnoTpebsieT TepMuH €16 B OTHOLIEHUM UCKYCCTBA
WY 3HAHMSI, HO HE B OTHOIIEHUY AYIIM Kak (JOPMbI OPraHMUYECKOro TeJia MM JIeT -
KOCTW/TSDKeCTM Kak (OpMbI 3eMyI My OrHSI. VIMeHHO AJieKCaHAp HauMHAeT TPaK-
TOBATh MPUPOAHYIO GOPMY M IPUUMHY ABVKeHUs (OyAb TO qyiia uiav dopma sie-
menTa) kak €816 O mepeBome Tepmuua £§1¢ cm. Adonacun 2013, 186, cu. 22.
A. CrosstpoB, 06CysKmasi CTOMYECKYIO (DM3MKY, TePeBOIUT £E1¢ KaK «CTPYKTypa»
(Cmonsapos A.A. Crost u crounmsm. M., 1995. C. 108), M. CosomnoBa Takxke 1uc-
moJib3yeT 3TOT mnepeBon, B «O cmeliennn 1 pocte» Asiekcanapa Adpoaucuiickoro,
MOCKOJIbKY B JJAHHOM KOHTeKCTe AJieKCaHAp 0O6CYKAaeT MMEHHO CTOMYECKUIT Tep-
vuH (Cononosa M.A. Anexcannp Adpomucuitckuit u ero Tpakrar «O cmeleHUn
u pocre». M., 2002. C. 149; c. 157; c. 159). Maiins BepHer pasnnuaer gBa Tuma
M3MEHEHUs] Y APUCTOTENS: U3MeHeHMe, KOTOpoe MPUBOOUT K M3MEHUMBOMY WA
BPEMEHHOMY COCTOSHMIO, S1G0€01C, U M3MeHeHNMe, B pe3y/IbTaTe KOTOPOro JOCTUIa-
ercst ycroiunBoe cocrosiaue, €616 (Burnyeat M. De Anima I1.5 // Phronesis. 2002.
Vol. 47. P. 62, cm. Takke Arist. Cat 8 8b25-9a13). Ecim nepBoe KacaeTcs B IIepByiO
ouepelb MaTepui, TO BTOPOE —— ITO U3MEHEHVE B OTHOLIEHWUM YeJI0BEUeCKO Py -
poAbl, IPUBOZSIIIEE K 3aBEPIIEHHOCTM MpUpoaHou crocobHoctu (Arist. DA 417b
16, Burnyeat M. De Anima I1.5. P. 63; 77; Johansen K.T. The Powers of Aristotle’s
Soul. P. 23-25; p. 139-140, cm. takske Sorabji R. Body and Soul in Aristotle // Phi-
losophy. 1974. Vol. 49.187. P. 69, n. 21). Tepmun £&1G BoIpaskaeT yCTOMUMBOE CO-
CTOsIHME Takke U y Anekcauapa, u y [lopdpupus. Cm. Ilopgupuii. O6 opyiiesse-
Huu 3MO6puoHa / iep. u npum. E.B. Adonacuna // EXOAH. ®unocodcekoe aHTHKO-
BefieHye u kiaccuueckas tpaguuyst. 2013, T. 7. Boim. 1. C. 196, caocka 50.
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obyuennn (Arist. DA 417a33, 417615-17). DTOT HaBbIK — Hampu-
Mep, o6s1aiaHNe TPaMOTHOCTbIO MM KaKMM-TO MCKYCCTBOM — M SIB-
JITETCSI TIepBOJ 3aBepIIEHHOCTbIO, Ojiarogapsi KOTOpPOM ObIBILINMIA
YYEHMK CTAHOBUTCS I'PaMOTHBIM, a TaK’Ke€ BTOPOI BO3MOKHOCTbIO,
6yiarogapst KOTOpO¥ 06J1aarolii HABbIKOM CITOCOOEH IMCcaTh B JIIO-
60ii MOMeHT. Mofiesb, KOTOPYIO APUCTOTENTb UCIIOIb3YeT sl 00b-
SICHEeHMSI MICKYCCTBA M TIO3HAHMS, AJIeKCaHAP MUCITOIb3YeT AJIS OTpe-
meneHus myim: €61¢ y ApMUCTOTeNIsT — 3TO HEKOTOPbIN IPUOOpeTeH-
HBIJ HaBBIK, TOrHA Kak £61¢ y Aiekcanapa — ¢hopma, Olpene/IeHHbIM
06pasoM COOTHECEHHAass C MaTepuell, TO eCTb COOCTBEHHO IepBas
SHTEJIEXMS KaK CIIOCOOHOCTD ¥ ABMKYIIEe HAuasIo.

Paccyskpast o ToM, Kak MMEHHO AyIlla CBsI3aHa C TejioM, AJiek-
CaHIp IPUBOAUT B TIPUMEpP MCKYCCTBO MUTPbI Ha ¢uleliTe, MCKYCCTBO
60pbObI U UCKYCCTBO Kopabisectpoenust (Alex. De An. 23,18-24,1;
104,35-105,1). Jyimia cBsgsaHa C TeJIOM He TaK, KaK KOPMYMii, HO
TaK, KaK MCKYCCTBO KopabsecTpoeHus — ¢ KopabieM, MCKYCCTBO UT-
pbI Ha ¢uieiiTe — ¢ QUIETIICTOM MUJIM UCKYCCTBO 60PHOBI — C GOPLIOM.
Henb3s ckasaTh, YTO MCKYCCTBO GOpbOBI YIIpaBisieT GOPIOM Tak,
KaK KOpMumit Mor Obl YIIpaB/IsITh KOpabyieM, ckopee caM Gopell, e -
CTBYET U UCIOJb3YyeT YacTV CBOETO Tejla B COOTBETCTBUU C TEM UC-
KYCCTBOM, KOTOPBIM OH 06J1a/IaeT, a MUICKYCCTBO 6OPBOBI CYILIeCTBYET
TOJIBKO Gjaromapsi TOMY, YTO eCTb GOpIIbI, KOTOPbIE UM IOJIb3YIOT-
ca®. Takke u QUeATUCT ymeeT urparb Ha Quieiite, TO eCTb UMeeT
9TO MCKYCCTBO KaK COOCTBEHHBIN HABBIK, KaK TO, YEM OH OOJIaJaeT,
M OMHOBPEMEHHO 3TOT HABBIK U €CTh CIIOCOOHOCTb 3TOTO (GUIETH -
CTa — TO eCTb OH MOKET UrpaTb B COOTBETCTBUU CO CBOMM MCKYC-
cTBOM. VMCKYyCCTBO 37eCh MOMKET IOHMMAThCS KaK [IelCTBYIOIIAs
MPUYMHA, HO TaKasl MPUUYMHA HEe COOTHOCUTCS C TEJIOM Kak IMOJIb30-
BaTeJIb C MHCTPYMEHTOM: He MCKYCCTBO YIIPaBJISIET TEJIOM, HO CaMO
Tesio 6opia Wi GIeNTHCTa IeCTBYeT B COOTBETCTBUM CO CBOUM
HaBbIKOM. VICKYCCTBO SIBJISIETCSI HEKOTOPOM (opMON, U obamaHue
3TOM (OPMOIL IeJIaeT BO3MOKHO ONPENeIeHHYIO NesiTeTbHOCTD.

%5 Cp. Mittelmann ]. Neoplatonic Sailors and Peripatetic Ships. P. 551-553.
PaccmarpuBast aHasoruio AsiekcaHzapa ¢ 6opuom u duieinTucrom, MuTTebMaHH
MPUXOIUT K BBIBOAY, UTO MO AJIeKCaHIPy OpraHMyYeCcKoe TeJIO He CBSI3aHO C AYIIOn
KaK MHCTPYMEHT, TIOCKOJIbKY He TpeGyeT oOpallleHus] K BHEIHe! cuie IJis TOro,
4TOOBI JIeMICTBOBATh.
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Iyiia Takke eCTb He KOPMYUIA, KOTOPbIN YIIPABIISET TE€JIOM-KO-
pa6iem kak uHcTpymenToM (Alex. De An. 20,26-21,15), Ho HekoTO-
poe COCTOSIHME O[YIIIEB/IEHHOTO TeJia, KOTOPOe OAHOBPEMEHHO SIB-
nsieTcst u Gopmoii, Graromapss KOTOPOJi TeJIO CYIIECTBYeT KaK CIO-
COOHBIN K SKU3HM OPTaHU3M, U IPUPOIHBIM HAuajoM IBVOKEHMS, TO
€CTb CITOCOOHOCTBIO, B COOTBETCTBUU C KOTOPOM TEJIO IBVKETCS.
ITO ompeneseHne OyIiM Kak €E1¢ MPOTUBOMOCTABIISIETCS MHCTPY-
MEHTaJIbHOMY TOHMMAHMIO COOTHOIIEHMS Tejla M AYLIM: He Tyl
MOJIb3YETCST TeJIOM KaK MHCTPYMEHTOM, HO cama Aylla €CThb OFHO-
BPEMEHHO ¥ Hauajio ObITUS M ABVKEHUS OfYIIEBIEHHOTO, i HEKOE
COCTOSIHME, KOTOpOe TO3BOJISIET ONYIIEBJIEHHOMY MCIIO/Ib30BATh
CBOM OpraHbl ¥ 4acTy IJISI OCYIIECTBJIEHUST IBVSKEHMUN, IPUCYIIUX
)uBomy cymiectsy> (Alex. De An. 23,24-24,4).

OpHako [yIlla OTJAMYAeTCs KakK OT JIETKOCTM U TSKECTM, TaK
" OT OOPIIOBCKOI'O MICKYCCTBA TE€M, UTO SIBJISIETCS CJIOKHOM (DOPMOIA,
MIpe/IToJIaralolieil CaoKeHe U Mepapxuio PasauvHbIX CIOCOOHO-
CTel, a TaKKe TEM, UTO, B OTJIMYME OT MCKYCCTBA, SIBJISIETCST HE MPO-
CTO HaBBIKOM, HO CYILIHOCTBIO, OINpeNessioniell ObITe PaCcTeHWs,
SKUBOTHOTO WM yeyioBeKa. To ecTh Oyllla KaK COCTOSHME — 3TO
He CIIOCOGHOCTh, HO CyMMa CIIOCOOHOCTEN, KOTOpast SIBJISIETCS 3a-
BEPIIIEHHOCTBIO OIpeesieHHbIM 00Pa3oM CJIOKEHHOTO MOAXOISIIe-
ro Teya, — KaXkaas U3 CIIOCOOHOCTEN AYIIN SIBJISIETCS 3aBePIIIEeHM -
€M HEKOTOPOWM TEeJIECHOM CTPYKTYpPbI, KOTOPas MOXET BbITIOJHATh
OPraHNYecKylo (QYHKINIO, COOTBETCTBYIOIIYIO JAHHOW CIIOCOOHO-
CTU, HO KaXk[Iasl CIIOCOGHOCTb €CThb JIMIIb «YaCTb» OOIIEN (PopMbI,
KOTOpasi omnuchIBaeTcs Kak £61¢. OT hopMbl, I COCTOSTHMS 3aBUCUT

* MuTTenbMaH yKasbIBaeT, YTO B KaueCTBe HEMOABIVIKHOTO ABUTaTe/Is MOTYT
MOHMMATbCST crioco6HOoCTH Ayimm. Cama Mo cebe CroCOGHOCTDb He IBUKETCS M OCTa-
€TCsT CIIOCOGHOCTDIO, KOT/IA IPUUMHSIET OBMKEHMe: HallpyumMep, muTare/bHas ylia
OCTaeTCsl CIIOCOGHOCTbIO HE3aBMCUMO OT TOTO, TATAETCS B JAHHBI MOMEHT KM -
BoTHoe win HeT. Cm.: Mittelmann J. Crafts and Souls as Principles of Change.
P. 139. Cam MutrenbMaHH NMPU3HAET, YTO 3Ta TPAKTOBKA OJIVDKE K AJIEKCaHIDY,
yem K Apuctorento. OgHako, Kak 6bI Mbl HY TIOHMMAJIY 3Ty ABVOKYILYIO PUUMHY,
caM Crocob ornpenesieHusT ABVOKYILEN MPUUMHHOCTY, 335aHHbI APUCTOTeNIeM, Ta-
KOB, UTO BKJIIOYaeT B Ce0sl, BO-TIEPBbIX, pasjiMume OBIKYIIETO U OBMKUMOTO, BO-
BTOPBIX, MHCTPYMEHTAJIbHOCTb. B [aHHOI cTaThe S IMbITalOCh CKOHCTPYMPOBATb
MO[e/b TIOHMMAaHMsI, B KOTOPOJi TaKkasi MHCTPYMEHTAIbHOCTh He GyeT MpoTUBOpe-
YUTh MMOHITUIO OYIIY KaK GOPMBI ¥ IPUUMHBI €MHCTBA.
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KaK COOCTBEHHO oOpraHmueckasi CTpyKTypa (Hampumep, QyHKIUU
MIUTAHUST ¥ PA3MHOKEHMS Y SKUBOTHBIX ¥ PACTEHMIA OCYIIECTBIISIOT-
CS1 PasIMYHBIM CITIOCOOOM, a TIOTOMY M MX TeJI0 YCTPOEHO pasany-
HO), TaK ¥ AMAara3soH BO3MOXKHOCTEN OYIIIEBIEHHOTO.

YacTy Tesra Kak MHCTPYMEHT

B tpakTare «O OBMKEHUM KMBOTHBIX» APUCTOTENb YTBEPKIAET,
YTO [JIS1 IBVOKEHUSI SKMBOTHOMY HEOOXOmMMa HEIMOIBIKHAST OIopa
M3BHE — 3TO 3eMJIS — M HEIOABVMKHBIN ABuUratesib BHyTpu (Arist. MA
700a 6-16). biaromapsi BIeYaT/ieHUsIM, TTOJTYYEHHBIM 4Yepe3 OpraHbl
YYBCTB, M CIIOCOGHOCTM BOOOpa’keHMsI, OyIlla CTPEMUTCS K UEMY-TO
wm usberaer sroro (MA 702a10-21; 701a25-36). Korma myiia
CTPEMUTCS K LIeJIM, OHAa MPUBOOUT TEJO B ABVDKEHME KaK IBVKYILAS
MPUYMHA, CaMa TIPY 3TOM OCTaBasICh HEMOABMKHBIM HayajioM IBUKe-
Hus. Pasz6upast B3aMOpeiicTBIe ABVDKYILETO U IBVKMMOTO, ApuUCTO-
TeJIb TOBOPUT O MOCPEIHMKE, KOTOPbIN MOTyYaeT IBUKEHME OT HeIo-
IBVKHOTO JIBUTATENISI, IOTOMY MBUKETCS CaM M 06JIafiaeT CrioCcoGHO-
CThIO IBUTATh HEUTO MHOE. Tak, MOMMMO JIBYXYacCTHOM MOJEM CaMO-
nBwkenust, B VIII kunure «Dusuxm» ApHUCTOTesNb TpejaraeT TakKe
TPEXYACTHYIO MOJIEJTb, B KOTOPO! HEMOJBIMKHAS YacTb A IBIDKET TO-
IBVDKHYIO 4acTh I MOCpeaCcTBOM UacTy, KOTOpasi IBUSKET U IBVSKETCST —
B (Phys. 258a 5-27). B «O gBiukeHnm >KMBOTHBIX» APUCTOTENb TaKKe
TOBOPUT O HEKOEJi YaCcTH, KOTOpast IBMKETCST U IBUIKET, OH Ha3bIBAeT ee
YyacTbi0 A ¥ YKas3bIBAaeT, YTO OT 3TOM YaCTM 3aBUCUT IBMKEHME Tesia.
ATy 4yacTb APUCTOTENb YIOMOOISIET TOYKE COUIEHEHUS IMpelIuieubst
WM JTIOGOTO JPYroro CyCcTaBa — 3Ta TOYKa eCTh TOUKa IMOKOos, 6y1aromia-
PSI KOTOPOJ MOXKET OBUTaThCs cycTaB. Eciu 6bl mperieube 6bII0 Omy-
IIIEBJIEHO, TO MMEHHO B 3TOJ TOUYKe Haxomwiach Obl myiia. Hecmorps
Ha MpUMep C TOYKOM IMOKOSI B COWIEHEHUY CYyCTaBa, yacTh A, o Apu-
CTOTEJTIO, He SIBJIIETCS HEMOIBIKHO, KpOME TOTO, OHA SIBJIIETCS He
TOYKOI, a BEJIMUYMHON. B OTHOILIIEHNY 1I€JIOTO TeJia JBUKYINAs 4acTb A
HaxONUTCS HE B COUJIEHEHUM CyCTaBa, HO B CEpeiMHeE Tejla — a UMEHHO:
B Ccepplie, rae, o ApUCTOTENTIO, HAXOOUTCS M PYKOBOZSIIAS YacThb Ty -
. [Ipy 3ToM cama YacTh A He SIBJISIETCSI IBUTATENIEM — TIePBbIM JIBU-
rareyieM, BO3IEMCTBYIOIIMM Ha 3Ty YacTb, SIBJSIETCSI HEYTO MHOE, UTO
IBVDKET U He IOBVKETCS, ¥ 3TO «MHOEe» eCTb AVIla MM PyKOBOASIIas
YacTh IYIIM, KOTOPAst OTJIMYAETCS OT YaCTU A, VIMEIOIIEN BeJIMUMHY.


pc
Выделение
запятая

pc
Выделение
снять


M.H. Bapnamoga. IIpo6siema onpeneneHus qyIiin... 185

To, KaK MMEHHO [yIlia ABVMKET C MTOMOIIIBIO TIEPBO ABVIKYILIEN Ya-
¢t A, ApUCTOTesb TIOSICHSIET Ha MTPUMeEpE IBMKEHMSI MEXaHUIeCKUX UT-
PYIIIEK, KOTOPbIN OH MCIONb3yeT Kak B «O MBMKEHUM JKMBOTHBIX», TaK
u B «O Bo3HMKHOBeHMM KUBOTHbIX» (MA 701b 1-13; GA. 734b 6-17):
KTO-TO IBMKET TIEPBYIO YaCThb UIPYIIKM, TIEpBast YaCTh MPUBOAUT B IBU-
SKeHMe CIIeAYIONIYIO, CBSI3aHHYIO C Hell, 3Ta YacTh, B CBOIO OUepeb, OBU-
SKET CJIEAYIOIIYIO YacTb U TaK Jajiee, Tak ABVDKEHME MepelaeTcsl BCeM
YaCcTSIM MUIPYHIKM ¥ 1ieloe IPUXOAMT B ABIsKeHMe™. s Apuctoresns
NPUHIUIUAIBHO TO, YTO JaXe HeGOJbIIoe IBIVSKEHUe IePBOV YacTu
MIPUBOAMT K GOJIBIIIMM V3MEHEHMSIM TIOCIENYIOIIMX YacTell UTPYIIKA —
TaK ke ¥ HeOOoJbIlIMe M3MEeHeHMs B 00JIacTu cepiiia MPUBOOSAT K GOJIb-
IIMM M3MEHeHMsIM Ha Tiepudepyun. ApUCTOTeNb YKa3bIBAET, UTO YacTb A
eIVHa B BO3MOMKHOCTM U [IBOVICTBEHHA B JIEJICTBEHHOCTH, TO €CTb, Oy-
Iyuy aKTyaJbHO ABWKMMOI U IBVKYILEH, OHa 3aKkjiiovaeT B cebe aBa
HavaJia MM iBe 4acTu, 06e 13 KOTOPbIX ABMKYTCS U ABVOKYT. OpraHuue-
CKOE BbIpayKeHVe TBOMCTBEHHOCTH A — 9TO IECTBME Cepaiia ¥ THEBMBbI.
Cepaiie ApucToTesb Ha3bIBAET BMECTWIMIIIEM Havyasia JBVOKYILEN Ty
(v épynv ¢ Yuxig g Kivovong) (MA 702b 12-20), a nHeBMY, KOTO-
past HAXOMUTCS B CEpAille, OH Ha3bIBAET OPraHOM, IIOCPENCTBOM KOTOPOTO
IyIlIa VHULIMUPYET IBVSKEHUS TeJla, U CPABHUBAET ee C COWIEHEHUEM CY-
craBa, 6;arogaps Koropomy mpoucxomut apiskerne (MA 703a 4-24)%.
WTak, mocpemHuMKOM, KOTOPbIN Iyllla UCIOIb3YeT I OBVDKEHMS Tea,
SIBJISIETCST CepIIIIe M TTHEBMA, KOTOpasi HAXOAMTCS B CEPALIE: MYIIa JBVSKET
TIEPBYIO YaCTh, TO €CTb CEPALIE, & 3Ta YaCTh IepefaeT ABVKEeHNe YacTsIM
¥ OpraHam TeJia®’, TIpy 3TOM [yl KaK JBVIKYIIEe OT/IMYAETCS OT Teslec-
HOJi BEJIMUMHBI, KOTOPYIO OHA JIBUKET.

AusekcaHzip, onyupasich Ha 300JI0TMUECKME TpaKTaTbl ApucToTe-
JIS, UCTIOJTb3YEeT apUCTOTEIEBCKUI ITPUMEp MeXaHUUYEeCKOV UTPYIIKH,

5 Cm. mompo6HbIii pas6op sToro mpumepa y ge I'pyra: De Groot, J. Dunamis
and the Science of Mechanics. Aristotle on Animal Motion // Journal of the History
of Philosophy. 2008. Vol. 46.1. P. 52-53.

%O pony MHeBMbI KaK MHCTpPyMeHTa Ayl cM. Berryman S. Aristotle on
Pneuma and Animal Self-Motion. P. 85-97.

57 Buktop KacToH ykasbIBaert, 4To JylLIeBHble COCTOSHMS, O AJIeKCaH/pYy, CTa-
HOBSITCSI TIPUYMHON IBMKEHMSI Cepllia, a CepAlle YK€ ABVWKET OCTaJbHOE TeJlo,
OHAKO OH CUMTAET, YTO TAaKOe CaMOIABMKEHME HeJIb3sl MHTEePIPEeTMPOBaTh yepes
IYaJIbHOCTb ABVOKYILErO M IBVXKMMOTO, MOCKOJIBKY YLl IBMKET cepple He Tak,
Kak oxHO Teso aBusket uHoe (Caston V. Epiphenomenalisms: Ancient and Modern.
P. 349-350).
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paccyxzas 06 smbpuoreHese®®, u Takke CBSI3bIBAeT JBVIKYILEe Ha-
YaJIo C PYKOBOISIIEN YaCThIO OYILM, KOTOPas HAaXOOUTCS B Ceprie
(Alex. De An. 24,4-11). OpgHako AJ1s1 HErO UHCTPYMEHTOM SIBJISIETCSI
He cepjlle Kak OpraH, KOTOPbIi IIEPBMYHO OAYILEBJIEH, HO YacTy Te-
JIa, KOTOphIe Cepile IBVKET U MUCIIONb3YeT IJIS TOrO, YTOObI TEJIO
OCYILECTBJISIIO Pas/IMYHbIE OBMKEHMS COIJIACHO CIIOCOOHOCTSIM IY-
mm. Takum o6pasoM, MepBbIM IBVKYIIMM OKasbIBAeTCS HE cama
Iyllla, HO ONYIIEBJEeHHas 4acTb, a CMBICJI MHCTPYMEHTaJbHOCTHI
CMeIIaeTcsl OT COOTHOIIEHMS AYIIM M CepAla K COOTHOILIEHWIO
CepAla ¥ MHBIX YacTeli Tesa.

Cepatie, o AJieKCaHApY, Kak U 10 APUCTOTENIO, SIBJIIETCS Cpe-
J0ToumeM BcCeX ,Z[BI/I)KeHI/H./JI JKXMBOTHOI'O — KakK IIMTaHUA, TaK U YyB-
CTBa U CTpemieHust (KOTOpoe, B CBOIO Ouepelib, MPUUMHSIET ABVKe-
HKe 1o MecTy)*. Coco6HOCTb AyLIM SIBJISETCS MPUYMHONM IBIKe-
HUS Y HETOABVKHBIM [ABUTATeJIEM, KOTOPbIV IPUUMHSET IBVIKEHMe
IEePBOIi YaCcTy — CepaLa, — a cepple, Oyayun MOCPeSHUKOM UM I10-
IBVDKHBIM [BUraresieM, NPUUYMHSET OBVSKEHME OCTaJbHBIX 4acTei
TeJia WM, MHade TOBOPS, MCIIOIb3YeT YaCTH Tejla KaK MHCTPYMEHThI
IIJISL TOTO, YTOOBI TEJIO OCYIIECTB/ISIIO ABVKEHNS B COOTBETCTBUAM CO
ciocobHocTavy aymn®. Cama 3Ta COCOGHOCTb He M3MEHSeTCS

58 Paccyxenue AnekcaHapa o6 3mbpuoreHese mepeckasbiBaeT CUMIIIMKMIA
B KoMMeHTapun Ha «@Dusuky» Apucrorens (Simpl. In Phys. 310.25-312.1), cm.
taxke: Henry D. Embryological Models in Ancient Philosophy // Phronesis. 2005.
Vol. 50.1. 2005. P. 21-23; p. 27. eBun I'eupu cunraet, 4yto XoTss CUMILIMKMIA, I1e-
penaBasi cjoBa AJIeKCaHApA, MUCIOAb3yeT TEPMUH TH VEUPOOTIOOTOVHEVH, CaM
Anexcangp roBoput 06 aBToMarax (T aOTONATA), CChUIAICh Ha IPUMepbl APUCTO-
Tesist u3 TPakTaToB «O BOZHUMKHOBEHUM KUBOTHBIX» (GA 734b 6-17) u «O nBuske-
Hum XuBOTHBIX» (MA 701.1-10), cm. Henry D. Embryological Models in Ancient
Philosophy. P. 11, n. 29.

% O ponu cepaua B oprannyeckom aswxkennu cM. Lloyd G.E.R. Aspects of the
Relationship Between Aristotle’s Psychology and His Zoology // Essays on Aristo-
tle’s De Anima. Oxford, 1995. P. 153-156.

0 Kaxkiplii pas aBuraresieM SIBJISIETCS MMEHHO Ta CMOCOGHOCTb, B COOTBET-
CTBUM C KOTOPOJi MTPOUCXOANT IaHHOe ABmkeHre. Tak, AyleKcaHap yKas3bIBaeT, uTo
HM OHA M3 CIIOCOOHOCTEN VIV HE UCIOJIb3YET TEJIO KaK MHCTPYMEHT. Bo3MoxK-
HOCTb TaKOJi MHTEpPIIpeTalM PasBEPHYTO MOKaszan MUTTeSbMaHH, OH ke yKasal,
YTO 9Ta MHTepIpeTanus OiM3ka K TpakTOBKe AJjiekcaHmpa, cMm. Mittelmann J.
Crafts and Souls as Principles of Change. P. 136-169.
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MIpU OBVMSKEHUM Tejla U He IepecTaeT ObITb CIIOCOOHOCTBIO — Tak,
MUTaTe/IbHas CIIOCOGHOCTh OYILM OCTaeTCs CIIOCOGHOCThIO He3aBM-
CUMO OT TOTO, MIUTAETCS JKMBOTHOE B JAHHbI/i MOMEHT MJIM HeT. JTa
CIOCOGHOCTD AYIIN — KaXKIasl U3 ee CIIOCOOHOCTEN — U MOKET ObITh
MOHSTA KaK aKTUBHAST CMJIa, KOTOpast ABMIKET HEUTO, MMOCKOJIbKY OHO
mHoe. OTHOIIIEHMSI MEKIY YaCTSIMU TeJia, Kak ¥ MeKAY YacTsIMU Me-
XaHUYECKOM WIPYIIKM, MOKET ObITh OIMCAHO Yepe3 MHAKOBOCTD:
OJIHA YaCTb €CTb MHOE IO OTHOIIEHWIO K IPYTOi YacTu, HO ABVKE-
HMEe BCEX YacTell IPUBOAMUT K OBMKEHUIO Iesoro. Takum ob6pasom,
nBuUras ceppiile, Ayiia OBMsKeT Leoe. [Ipy sToM myliia He TOHMMA-
€TCS KaK HeUTO MHOe€ IO OTHOLIEHMIO K TeJIy KaK IeJIOMY, HO SIBJIA-
€TCSI MHBIM I10 OTHOIIIEHUIO K YacTy 3TOro Iejoro — 6ymyun dop-
MOV TeJia, Iyllia eCTh (hopMa TOM OPraHMUeCcKO CTPYKTYphI, 61aro-
JIapsi KOTOPOJi OCYIIECTB/ISIIOTCST BCe IBVDKEHMs, a Oyayun JABUrare-
JIeM, OHa JIBVSKET MEPBYIO YaCTh, KOTOPAst MO3BOJISIET STU IBVOKEHMUS
MHUIIMMPOBaTh. He myIiia monb3yeTcst TeJioM Kak MHCTPYMEHTOM, HO
OIyIIIEBJIEHHOE, CYIECTBYIOIIee Grarofaps AyIlle, UCIOIb3yeT Op-
raHbl ¥ YaCTM KaK MHCTPYMEHTBI [JISI TOTO, YTOObI KUTh. DTO MC-
MOJIb30BaHME OPraHOB KaK MHCTPYMEHTOB OCYIIECTBMMO IOCTOJb-
KY, TIOCKOJIbKY JTyIlIa OOYILIEBJISIET U IBVSKET MEPBbIN OPraH — Ceph-
ne. Takum o6pasom, 6ymyum mpuUpomHO HGOPMON Testa, AYIIA eCTh
CIOCOGHOCTD B CAMOM, ITOCKOJIBKY OHO CaMoO, TO €CTh CITIOCOOHOCTh
OILYIIEBJIEHHOTO K KM3HY, MOCKOJBKY OHO onyiieBseHo. Ho, 6y-
IIy4M SHTeJIeXMeil KMBOTO TeJia, OyIla €CTh TakKKe U CIOCOOHOCTh
B CaMOM, TIOCKOJIbKY OHO MHOe, — OJHAKO 3Ta CIIOCOOHOCTb eCThb
MHOE He M0 OTHOLIEHWIO K TeJY B IIeJIOM, K Tey KaK MHCTPYMEHTY,
HO TI0 OTHOIIIEHUIO K YacTy TeJa.

3aKk/IroueHye

Wtak, BepHEMCSI K TIPUBEIEHHON BBIIIE IUTATE U3 KOMMEHTa-
pus Ha «Metadusuky». 3mech AJIEKCaHIp TMIIET, YTO IyIIa Kak
CITOCOGHOCTDb B MHOM OblTa 6bI MOF0OHA Bpauy, KOTOPbI JIEUUT CaM
cebs1, a Ty1Ia Kak mpupoaa (Mbl MOACTAaBUM: KaK CIIOCOOHOCTD B ca-
MOM) MOSKET ITOHMMATbCS Kak €E1¢, TO3TOMY «IBMKYILMECS COrJIac-
HO Ayllle OBMKYTCS COIVIACHO COCTOSTHUSIM, KOTOPbIE B HUX €CTb».
Kak mbI 1okasanu Bblllie, B cBoeM Tpakrare De anima AjiekcaHgp
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paccMarpuBaeT [IyIly, BO-TIEPBbIX, KaK MPUPONHYIO (opmy, BO-
BTODBIX, KaK cocTosiHMe (£61¢), COrIacCHO KOTOPOMY JIBUKETCS OfY-
1IeBJieHHOe Teso. [lyiia sBisercs GopMoil Tesia, TO eCTh TeM, UTO
OmpefeNseT CMeCh 3JIEMEHTOB KaK OPTaHMYeCKOe TeJIO, OTPeesisi-
€T CTPYKTYpY 3TOTO Tejia U JeJiaeT ero eguHBbIM; TyIla TaKKe SIB-
JIIeTCS TIepBOV JHTEJIeXMe, TO eCTb TaKuM cocTosiHueM (€§16),
13 KOTOPOTO OyIIEeBJIEHHOE MOXKeT COBepIIaTh NPUPOLHBIE eMy
IBIDKeHMS. Bymyum mepBoil sHTenexmei, Tyiia sSBIsSIeTCsl CIoco6-
HOCTBIO, TOYHEEe, CYMMOJ CIIOCOOHOCTEN, KOTOpbIe PeaM3yIOTCS
B Pa3/IMYHbIX ABIDKEHMUSIX OfyllIeBjeHHOro. [IyIy Kak ImepByio 3H-
TeJIeXUI0, Garofapsi KOTOPOW OMyIIeBJIEHHOE MOKET IBUTaThCS,
AnexkcaHAp MHTEPIPETUPYET HE KaK CBEPXTEIIECHOE HAYaJI0, KOTO-
pO€ UCHOJb3yeT OMYILIEBIEHHOE TEeJO U, UCIOJIb3ys, 3aBEepIlaeT
€ro MacCUBHYIO BO3MOKHOCTb, HO Kak £&1G OfYIIIEBIIEHHOTO, B KO-
TOPOM O[yILIEBJIEHHOE KUBET U ABMKeTcs. Takum ob6pa3oMm, cOoT-
HOLLIEHME OYIIU U Tejla He MOXKET ONPEeAeNATbCS KaK OTHOIIEHUe
MOJIb30BaTeNI M MHCTPYMEHTA, a IyIla He MOXKET OIpenessiThCs
KakK OTHesbHasl, cBepxTesiecHast cwia. OQHAKO oIpenesieHne Ty
KaK COCTOSIHUMSI He MCKJIIOYaeT MHCTPYMEHTaJIbHOCTh, KOTOPAst CBSI-
3aHa KaK C TIOHMMaHMEeM TeJia Kak OPraHuyYeCcKoro, Tak u C ornpese-
JIEHVEM OYIIM KaK HEIIOABM>KHOI'O ABUraTeJisi: MHCTPYMEHTOM WUJIN
IBVSKMMOM YacThiO JJIsI OYIIM OKa3bIBae€TCsS He IeJI0e TeJo, HO
cepale 1 mHeBMa*.

N Anexkcanap, 1 ApuCTOTeNIb COBMEILIAIOT OIpeAeseHe TyIin
Kak (OpMbI, JHTENEXUU U TPUUYMHBI €IMHCTBA OMYIIEBJIEHHOTO
C IPEACTABIIEHUEM O AYIlle KaK JBIKYIIEN MPUUMHE: YA, SBIIS-
sicb  (OPMOIi CJIOKHOTO OPraHMYeCKOrO Teja, IBUKET Cephlle,
a cepAle OKa3bIBAETCS! MAaTepPUaJIbHBIM BOIUIOIIEHMEM HEMOABVIK-
HOTO [IBUTATEJISl M IBVIKET OCTAIbHbIE YacTU Tesa, Gymydyu MHBIM
M0 OTHOLIEHWIO K 3TUM YacCTSM — TaK YacTU Tesa JABVDKYTCS COIvia-
COBAHHO JJISl TOTO, YTOOBI OAYIIIEBIIEHHOE MOIJIO IeJICTBOBaTh CO-
[JIaCHO [Iyiie. A [Ji1 TaKOrO COIJIACOBAHHOTO [BVKEHUS dacTei
B MIEPBYIO Ouepelb HeoOXoayuma [Oyiia Kak (Gopma ¥ MpUYMHA
€IMHCTBA, KOTOpast 06beqVHIET MaTepUaIbHYI0 MHOKECTBEHHOCTD

I MuTTeNIbMaHH NpejiaraeT periuTb MpobieMy CaMOIBIKEHUS MHBIM CIIOCO-
6oM: uepe3 pasauuue TOINoG U MpaSlg, cm. Mittelmann J. To be Handled with
Care. P. 227-230.
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B OpraHmMueckyio cTpykrypy. [logmepskuBas paboTy cepaua u nes-
TeJIbHOCTD ITHEBMBI, IyIlla TIOAAeP;KUBAeT OPraHM3M >KMBBIM, a 3Ha-
YUT eIMHBIM LIeJIbIM, i MHUIIMUPYET BCE TeJIeCHbIE ABVKEHUS, TIPU-
pOIHbIE 9TOMY OPTaHU3MY.
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Abstract. My paper deals with the problem of self-motion of a living
being which is a vital issue both within Aristotle’s physics and Alexander
of Aphrodisias’ De Anima. This problem springs from the fact that the soul
can be considered within Aristotelian framework in two ways. On the one
hand, a soul is a form of a living body and a principle of its unity and iden-
tity. On the other hand, both Aristotle and Alexander define the soul as
a productive cause of bodily motion and as an efficient power, dynamis,
that moves while being other than what is being moved. This second way
of looking at the soul places the soul-body relation into the frame of the
agent-patient duality of physical motion. This conception of self-motion
implies that the moving thing consists of the two parts, one being an agent
and the other a patient, thus getting into conflict with the notion of the soul
as form, essence, and cause of being of the ensouled body. This conflict
seems to allow one to question the natural integrity of an ensouled self-
mover. Dealing with this problem requires us to turn to the notion of form
and matter as quasi-parts of a thing; Aphrodisias’ definition of the soul as
dynamis and hexis; and the conceptions of motion and efficient power
in Aristotle’s Metaphysics and Physics. In my paper, I suggest a possible
solution to the problem that has to do with the notion of the governing part
of the soul and Aristotle’s explanation of motion in the De motu animalium.

Keywords: Aristotle, Alexander of Aphrodisias, Soul, Body, Life, Ca-
pasity, Efficient Cause
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Abstract. Sergij Bulgakov war ein ausgewiesener Kenner der deut-
schen Kultur, Philosophie und Theologie und hat sich frith um die Rezepti-
on seines Werks im deutschsprachigen Raum bemiiht. Besonders im Rah-
men der 6kumenischen Bewegung der 1930er Jahre versuchte er zwischen
protestantischer und orthodoxer Theologie zu vermitteln. Seine ,,Sophiolo-
gie“ entwickelte er u. a. als konstruktiven Ausweg aus der einseitigen
Weltbejahung der ,,liberalen Theologie“ wie auch aus der ebenso einseiti-
gen Weltverneinung der ,dialektischen Theologie®“. Die Sophia-Lehre ba-
siert auf dem Dogma von Chalcedon tiber das Gottmenschentum, das rech-
te Verhaltnis zwischen der gottlichen und der menschlichen Natur, zwi-
schen Gott und seiner Schopfung bestimmt.

Die Forschungsstelle Sergij Bulgakov wurde 2011 von Barbara Hal-
lensleben an der Universitat Freiburg Schweiz gegriindet und publiziert
unter der wissenschaftlichen Leitung von Regula M. Zwahlen deutsche
Ubersetzungen seines Werks. Die Forschungsstelle will Bulgakovs kom-
plexes Werk dem Publikum im deutschsprachigen Raum insbesondere in
seinen Beziigen zur Theologie der christlichen Okumene erschlieRen.
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Sergij Bulgakovs Werk Das abendlose Licht ging kurz vor dem
Revolutionsjahr 1917 in Druck - er hatte es in den Jahren des Ers-
ten Weltkriegs geschrieben und bezeichnete es als Flaschenpost:
,»und so mogen nun diese Seiten, dieser schwache Versuch, die gro-
fle Verkiindigung aufzuzeichnen, ahnlich wie der versiegelte Brief
einer Flaschenpost dem tobenden Strudel der Geschichte tibergeben
werden®.!

Bereits 1914 hatte der russische Philosoph Fédor Stepun festge-
halten, dass sich Bulgakovs ,theologischer und religionsphilosophi-
scher Beitrag zur Geistesgeschichte Russlands schliefSlich als be-
deutender erweisen wird als das meiste seiner Zeitgenossen“.* An-
lasslich von Bulgakovs 150. Geburtstag lasst sich diese Aussage
durchaus bekraftigen. Bulgakov ist nicht nur ein Phanomen der rus-
sischen Kultur im sogenannten Silbernen Zeitalter geblieben, son-
dern er wurde - im weiter tobenden Strudel der Geschichte - zu
einem bedeutenden Akteur sowohl der orthodoxen Diaspora als
auch der okumenischen Bewegung der 1920er und 1930er Jahre.
Heute wird er als einer der bedeutendsten Theologen des 20. Jahr-
hunderts entdeckt. Sein Werk findet in Russland, aber auch in Euro-
pa und in den USA eine immer breitere Rezeption, liber die ortho-
doxe Welt hinaus. Franzosische und englische Ubersetzungen lie-
gen in erheblichem Umfang vor. Vor allem die Publikationen und
Ubersetzungen von Catherine Evtuhov und Rowan Williams® sowie
die englischen Ubersetzungen von Boris Jakim und Thomas Allen
Smith losten seit Beginn des 21. Jahrhunderts insbesondere in der
englischsprachigen Welt einen wahren Boom in der Beschaftigung

! Bulgakov, S.N. Svet nevechernii [Non-evening Light]. Moscow: Pespublika
Publ., 1994, p. 6. Zit. nach der nicht publizierten deutschen Ubersetzung von Elke
Kirsten.

? Stepun, F.A. Moskva nakanune voiny 1914 goda [Moscow on the Eve of the
1914 War], Novyi zhurnal, 1951, Vol. 26, pp. 140-167.

5 Vgl. Evtukhov, C. The Cross and the Sickle. Sergei Bulgakov and the Fate of
Russian Religious Philosophy. Ithaca: Cornell University Press, 1997; Bulgakov, S.
Philosophy of Economy: The World as Household, trans. and ed. by Catherine Ev-
tuhov. New Haven and London: Yale University Press, 2000; Bulgakov, S. To-
wards a Russian Political Theology, ed. and trans. by R. Williams. Edinburgh:
T&T Clark, 2001.
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mit Bulgakov aus.* Aber auch in Russland ebbt das Interesse an ihm
nicht ab. Zwar fehlt bislang eine russische Gesamtausgabe, doch Neu-
auflagen seiner Werke werden nach wie vor gedruckt,® und im Gefol-
ge des grofSen Interesses an der russischen religiosen Philosophie nach
dem Zusammenbruch der Sowjetunion ist seit dem 21. Jahrhundert
auch das spezifisch theologische Forschungsinteresse erkennbar.®

Es scheint, dass der Inhalt von Bulgakovs ,,Flaschenpost® noch
immer hilfreich und anregend ist bei der gegenwartigen Reflexion
iiber die Wiirde der menschlichen Person, iiber soziale und 6kono-
mische Ideale, die Rolle der Religion in Gesellschaft und Geschich-
te, das Verstindnis der Beziehung zwischen Gott und der Welt als
Schopfung und nicht zuletzt fiir die 6kumenischen Hoffnungen vie-
ler Christinnen und Christen.

Die Wiederentdeckung Bulgakovs
im deutschsprachigen Raum

Die umfangreiche Bergung von Bulgakovs Flaschenpost im
deutschsprachigen Raum seit Ende des 20. Jahrhunderts ist haupt-
sdchlich der katholischen Theologin Barbara Hallensleben zu ver-
danken, die seit 1994 Professorin fiir Dogmatik an der theologi-
schen Fakultat der Universitat Freiburg Schweiz ist. Ein Tipp von
Fairy von Lilienfeld, von 1966 bis 1984 Professorin fiir Geschichte

* Boris Jakim iibersetzte u. a. die ,,Grofle Trilogie“: ,The Bride of the Lamb*
(2002), ,,The Comforter” (2004), , The Lamb of God“ (2008); Thomas Allen Smith
ubersetzte ,, The Burning Bush“ (2009), ,Jacob’s Ladder: on Angels“ (2010) und
»Unfading Light“ (2012); alle diese Werke erschienen bei William B. Eerdmans,
Grand Rapids, Michigan. Zu weiteren englischen und anderssprachigen Uberset-
zungen von Bulgakovs Werken siehe: Bulgakov, S. Bibliographie. Werke, Brief-
wechsel und Ubersetzungen, hrsg. von B. Hallensleben und R.M. Zwahlen. Miins-
ter: Aschendorff Verlag, 2017, S. 108-125.

* Vgl. Bulgakov, S. Chasha Graalya. Sofiologiya stradaniya [The Holy Grail.
Sophiology of Suffering]. Minsk: Nikeya Publ., 2020.

¢ Zum Beispiel: Khondzinskii, P. V. “Personalisticheskaya ekkleziologiya prot.
Sergiya Bulgakova, prot. Georgiya Florovskogo i V.N. Losskogo” [Personalistic
Ecclesiology of Prot. Sergei Bulgakov, Prot. Georges Florovsky, and V.N. Lossky],
Khristianskoe chtenie, 2020, Vol. 5, pp. 10-22.
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und Theologie des christlichen Ostens an der Theologischen Fakul-
tat Erlangen und Pfarrerin der Evangelischen Kirche Deutschlands,
fihrte Hallensleben zu Bulgakovs Werk, womit sogleich auch der
okumenische Hintergrund und das grundlegende Anliegen dieses
Interesses deutlich wird:

Wenn wir Bulgakovs ,Flaschenpost’ aus dem bewegten Meer
bergen, dann ist sie erst dann wirklich verstanden, wenn sie in dem-
selben Geist aufgenommen wird, aus dem sie geboren wurde. Seine
prophetische Botschaft will nicht in einem Archiv pietdtvoll ver-
wahrt werden, sondern das Feuer unseres Glaubens und damit zu-
gleich das Feuer der Okumenischen Bewegung neu entfachen.’

So initiierte Hallensleben vor rund 30 Jahren weitere deutsche
Ubersetzungen von Bulgakovs immensem Werk, das Hans-]Jiirgen
Ruppert bereits 1977 als immer noch ,totes theologisches Kapital“
bezeichnet hatte.® An der Universitat Freiburg Schweiz, die seit ih-
rer Grindung im Jahr 1889 iber einen Lehrstuhl fiir Slavistik ver-
fiigt und an der theologischen Fakultat seit tiber 100 Jahren einen
Schwerpunkt zu den Ostkirchen aufweist, ist Hallensleben am ,,In-
stitut fiir Okumenische Studien® titig, an dem 2017 eigens ein
»Zentrum fiir das Studium der Ostkirchen® gegriindet wurde. Dieser
Fachbereich ist auch am Interfakultdaren Institut fiir Ost- und Ost-
mitteleuropa der Universitdt beteiligt, so dass Hallenslebens Be-
geisterung fiir die orthodoxe Theologie und Sergij Bulgakov nicht
nur viele Studierende der Theologie, sondern auch der Osteuropa-
wissenschaften (Slavistik, Kulturphilosophie, Politikwissenschaf-
ten, Ethnologie) erreichte. Mehrere Studentinnen der Slavistik® wa-
ren als Ubersetzerinnen an vom Schweizerischen Nationalfonds
(SNF) geforderten Ubersetzungsprojekten beteiligt und arbeiteten

" Hallensleben, B. “Okumene Als Pfingstgeschehen Bei Sergij N. Bulgakov”.
Okumene. Das eine Ziel - die vielen Wege, hrsg. von I. Baumer und G. Vergauwen.
Freiburg: Universitatsverlag Freiburg, 1995, S. 179-180.

8 Vgl. Ruppert, H.-]. “Einfiihrung”, in: Bulgakov S.N., Sozialismus im Chris-
tentum? Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1977, S. 15. Die erste grofiere deut-
sche Bulgakov-Publikation nach der Wende war Thomas Bremers Ubersetzung
von ,,Die Orthodoxie. Lehre der orthodoxen Kirche“ von 1996 (bereits in der drit-
ten Auflage im Paulinus Verlag erschienen).

 Das waren Stéphanie Niklaus, Anita Schliichter, Prisca Zurrén und Regula
Zwahlen.
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vor allem mit den Ubersetzerinnen Dr. Katharina Breckner,® Dr.
Elke Kirsten und Xenia Werner zusammen. Auf dieser Basis ent-
stand 2011 die Forschungsstelle Sergij Bulgakov, um all diese deut-
schen Ubersetzungen mit wissenschaftlichem Apparat zu veroffent-
lichen und die Sichtbarkeit von Bulgakovs Werk in der deutschspra-
chigen Welt zu erhohen - und nicht nur dort."

Bulgakov und Deutschland

Bulgakov selbst sprach sehr gut Deutsch - bereits im Gymnasi-
um in Jelez erzielte er in diesem Fach gute Noten.'? Dasselbe erwar-
tete er auch von den Studenten in seinen Seminaren: hier waren die
Kenntnis des Denkens von Immanuel Kant und zumindest die Lese-
fahigkeit der deutschen Sprache obligatorisch." Er hatte schon frith

0 Tsygankov, A. S., Obolevich, T. “Sotsial’naya filosofiia Sergeya Bulgakova
v sovremennykh nemetskoyazychnykh issledovaniyakh (na primere rabot K. Breck-
ner)” [The Social Philosophy of Sergei Bulgakov in the Contemporary German-
speaking Investigations (on the Example of the Works of K. Breckner)], Istoriya
folosofii, 2016, Vol. 21, No. 1, pp. 108-115.

I Die wissenschaftliche Leitung der Forschungsstelle hat seit 2011 Dr. Regula
Zwahlen inne; sie wird dabei unterstiitzt von den wissenschaftlichen Mitarbei-
tern Ksenija Babkova und Dario Colombo: https://www.unifr.ch/sergij-bulgakov;
vgl. Tsygankov, A.S. Obolevich, T. Bulgakov v Shveitsarii: sovremennye issledo-
vaniya filosofii o. Sergiya Bulgakova vo Friburge [Bulgakov in Switzerland: Con-
temporary Studies of the Philosophy of Fr. Sergij Bulgakov in Freiburg], Vestnik
RHGA, 2015, No. 4, pp. 315-333.

'2 Grishina, Z. V. “S.N. Bulgakov I Moskovskii Universitet nachala 90-kh go-
dov XIX v.” [S.N. Bulgakov and Moscow University in the Early of 90s of
the XIX Century], Vestnik MGU. Ser. 8: Istoriya, 1994, No. 2, p. 21.

5 Sapov, V.V. “Ya prikhozhu k Vam segodnya kak staryi znakomyi...”
(S.N. Bulgakov na kafedre) [“I come to you today as an old friend...” (S.N. Bul-
gakov on the Lectern)], in: S.N. Bulgakov, Istoriya ekonomicheskikh i sotsial’nykh
uchenii [History of Economic and Social Studies]. Moscow: Astrel’ Publ., 2007,
p. 12; Novgorodtsev, P. 1., Bulgakov, S.N., Shershenevich, G.F., Kistyakovskii,
B.A. Programmy uchebnykh kursov v Moskovskom kommercheskom institute
(1911-1921) [Training Course Programs at the Moscow Institute of Commerce
(1911-1912)], Issledovaniya po istorii russkoi mysli 2003. [Studies on the history
of Russian thought 2003]. Moscow: Modest Kolerov Publ., 2004, p. 587.
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selbst versucht, das deutsche Publikum zu erreichen,'* wenn auch
nicht sehr erfolgreich. Seine erste Studienreise zur Vorbereitung sei-
ner Dissertation Kapitalismus und Landwirtschaft hatte ihn nach
Deutschland (und England) gefiihrt, und er bot sowohl seine Disser-
tation als auch spater seine Habilitation deutschen Verlagen zur
Ubersetzung an. Seine ,Philosophie der Wirtschaft® stellte er als
Weiterentwicklung von Schellings Natur- und Identitatsphilosophie
sowie als Erorterung der Frage dar: ,Wie ist die Wirtschaft moglich
(Analogie der Hauptfrage Kants: wie ist die Erfahrung, die Wissen-
schaft moglich)? Welche Voraussetzungen a priori sind in dieser
Moglichkeit verschlossen?“!®

Dabei konnte er einen prominenten Fiirsprecher fiir sich gewin-
nen: In einem Brief an den Siebeck-Verlag vom 21. Februar 1912
empfahl der Soziologe und Nationalokonom Max Weber Bulgakovs
Buch Philosophie der Wirtschaft (1912) zur Ubersetzung:

Ich lege hier eine Inhaltsiibersicht des Buches von Professor
Sergej Bulgakow in Moskau (frither in Kiew) bei, welche er mir mit
dem Anheimstellen tiberschickte, ob ich einen deutschen Verlag fiir
eine Ubersetzung interessieren konnte. Prof. Bulgakow, dessen
Buch ,,Ot socializmu k idealizmu® (Vom Sozialismus zum Idealis-
mus) [eigentlich: Vom Marxismus zum Idealismus, St. Petersburg
1903] s.Z. Beriihmtheit erlangt hat als wichtigstes Dokument der
Abwendung vom Marxismus, ist schriftstellerisch und als Gelehrter
sehr hervorragend, seiner Weltanschauung nach Mystiker etwa Do-
stojewski’scher Farbung. Es wiirde sich ja zunachst fragen, ob Sie
prinzipiell fir so etwas zu haben sein konnten. Ich wiirde Bulgakow
vorschlagen, ein Kapitel seines Buches tibersetzt ins Archiv [flr So-
zialwissenschaft und Sozialpolitik] zu geben, damit Sie einen Ein-
druck gewinnen.'®

Auf diese Weise entstand die Publikation der deutschen Uber-
setzung von Fragmenten aus der Philosophie der Wirtschaft in

“Vgl. Bulgakoff, S. “Rez.: Kautsky, Karl. Die Agrarfrage”, Archiv fiir soziale
Gesetzgebung und Statistik, 1899, Bd. 13, S. 710-734.

“Bulgakov, S. Philosophie der Wirtschaft. Miinster: Aschendorff Verlag, 2014.
S. 295.

“Bulgakov, S. Philosophie der Wirtschaft, S. 296-297.
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Webers Zeitschrift.'” Das ganze Buch hingegen erschien damals
nicht: Im Antwortbrief an Bulgakov vom 20. Januar verwies Sie-
beck darauf, dass er nur in seltensten Fillen Ubersetzungen aus
Fremdsprachen iibernehme, das Buch zu umfangreich und fiir den
deutschen Markt kaum interessant sei.'® In Bulgakovs beeindru-
ckendem bibliographischem Apparat, der insbesondere in seiner
Aufsatzsammlung Die zwei Stddte. Zur Natur gesellschaftlicher
Ideale (1911) zu einem grofSen Teil aus deutschsprachigen Werken
iber Wirtschafts- und Soziallehre sowie der aktuellen historisch-
kritischen theologischen Forschung seiner Zeit besteht, wird je-
doch besonders deutlich, wie eng er mit der deutschen Wissen-
schaft und Kultur verbunden war. Diese Tatsache macht die Er-
grindung von Bulgakovs Werk fiir ein deutschsprachiges Publi-
kum noch lohnenswerter.

Bereits zu seinen Lebzeiten sind diverse Beitrage Bulgakovs in
deutschsprachigen Zeitschriften und Publikationen erschienen.
Seine Auseinandersetzung mit der deutschen Philosophie, Die Tra-
godie der Philosophie (1927) in der Ubersetzung von Alexander
Kresling, erschien sogar erstmals in deutscher Sprache und wurde
auch rezipiert.?’ Das Buch ist soeben in englischer Sprache erschie-
nen und stofst auf grofies Interesse gegenwartiger Theologen im an-
gelsichsischen Raum.?!

Die grofSen theologischen Monographien jedoch sind in deut-
scher Sprache bislang nicht zuganglich, bei der Forschungsstelle

7 Bulgakov, S. N. “Die naturphilosophischen Grundlagen Der Wirtschaftstheo-
rie”, Archiv fiir Sozialwissenschaft und Sozialpolitik, 1913, Bd. 36, S. 359-393.

'8 Bulgakov, S. Philosophie der Wirtschaft, S. 296.

19 Vgl. https://www.unifr.ch/sergij-bulgakov/de/dokumentation/text-de.html

2 Bulgakow, S. Die Tragddie der Philosophie, iibers. von Alexander Kresling.
Darmstadt: Otto Reichl Verlag, 1927; ein Kapitel daraus fand Eingang in Jun-
ker, H. (Hg.). Sprachphilosophisches Lesebuch. Heidelberg: C. Winter, 1948,
S. 290-302. Besprechungen: Petraschek, K.: “Bulgakow, Sergius. Die Tragodie der
Philosophie.” Kant-Studien, 1929, Bd. 34, S. 186-187.

21 Vgl. Vorwort von John Milbank in: Bulgakov, S. The Tragedy of Philosophy,
trans. S. Churchyard. New York: Angelico Press, 2020; Heath, J. “On Sergii Bul -
gakov’s The Tragedy of Philosophy”. Modern Theology, January 2021. URL:
https://doi.org/10.1111/moth.12676; Heath, J. “Sergii Bulgakov’s Linguistic Trin-
ity” Modern Theology, May 2021. URL: https://doi.org/10.1111/moth.12708.
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Sergij Bulgakov jedoch in Vorbereitung. Denn auch bei der Ent-
wicklung seiner spateren theologischen Werke hatte Bulgakov vor
allem eine deutschsprachige Leserschaft im Blick, wie folgender
Abschnitt aus einem Brief an Fritz Lieb vom 27. Mai 1931 zeigt
(im Original deutsch):

Wahrend der kurzen Ferien (von dem Arzt noch verkirzten)
habe ich eine Hoffnung ein Werk als opera posthuma zu beginnen.
Aber ich hitte vorgezogen das fiir das deutsche Publikum herauszu-
geben. Konnten Sie bei Mohr (Siebeck) oder anderem theologi-
schen Verlag dariiber nachfragen? Ich schwanke zwischen zwei
Themen (beide etwa 20 Druckbogen). Die erste ist ,Die Theologie
als Sophiologie, die sophiologische Erkldrung der christlichen
Dogmatik [...]. Das andere Thema ist tiber den Heiligen Geist, die
Pneumatologie: [...]. Ich hatte das erste Thema vorgezogen, da es
mehr fertig und ausgedacht sei, aber beide scheinen mir wichtig fiir
die deutsche moderne Theologie, - unsere Sophiologie und Kosmo-
und Anthropodicee contra den Transzendentismus und Anti-Antro-
pologismus. Eine Hoffnung das Werk deutsch drucken zu lassen
ware fiir mich ein Nebenmotiv fiir die Arbeit. Verzeihen Sie mir
meine Bitte, aber das ist schon Ihr Schicksal und Mission der Ver-
mittlung zw. der russischen und deutschen Theologie.?

Vermittlung zwischen ,,russischer*
und ,,deutscher” Theologie

Die Vermittlung zwischen verschiedenen Konfessionen war
auch Bulgakovs eigenes Anliegen, das schon frith v. a. in sei-
nem Projekt einer christlichen Politik zum Ausdruck kommt.?

22 Yantsen, V. V. “Pisma russkikh myslitelei v Bazel’skom arkhive Fritsa Liba:
N.A. Berdyaev, Lev Shestov, S.L. Frank, S.N. Bulgakov (1926-1948)” [Letters of
Russian thinkers in the Basel archives of Fritz Lieb: N.A. Berdyaev, Lev Shestov,
S.L. Frank, S.N. Bulgakov (1926-1948)]. Issledovaniya po istorii russkoi mysli:
Ezhegodnik za 2001-2002 gg. [Studies on the history of Russian thought: Year-
book for 2001- 2002]. Moscow: Tri Kvadrata Publ., 2002, p. 400.

% Bulgakov, S.N. Neotlozhnaya zadacha (O soyuze khristianskoi politiki)
[An Urgent Task (On the Union of Christian Politics)], Khristianskii sotsializm
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Die historisch-kritische Methode der Tiibinger Schule betrachtete
er bereits 1912 als Horizonterweiterung und nicht als Bedrohung,
auch wenn er sie und tiberhaupt den ,unkirchlichen“ Protestantis-
mus zwar harsch Kritisierte, sich aber durchaus ernsthaft mit ihm
auseinandersetzte:>* ,Wir miissen lernen, das Christentum in der
Geschichte und nicht aufSerhalb von ihr zu verstehen, was in einer
entsprechenden Erweiterung auch der dogmatischen Lehre zum
Ausdruck kommen muss, wenn dieses Verstandnis in breiteren
kirchlichen Kreisen Fuf§ fasst“.?

Das Anliegen, das Christentum und insbesondere die Orthodo-
xie in der Geschichte zu verstehen, erwahnte er auch in seiner Ein-
leitung zu ,Das abendlose Licht“ als den Auftrag, ,sich selbst mit
seinem historischen Leib in der Orthodoxie und durch die Orthodo-
xie Kklar zu erkennen, ihre jahrhundertealte Wahrheit durch das Pris-
ma der Gegenwart hindurch zu begreifen und die Gegenwart im
Licht dieser Wahrheit zu erblicken.“*

In derselben Einleitung kommen jedoch auch die, durchaus
kriegsbedingten, anti-deutschen Ressentiments noch klar zum Aus-
druck, die er wahrend des Ersten Weltkriegs geaufiert hatte.”” Den
»~germanischen Geist® betrachtet er als Verkorperung des ,,Imma-
nentismus“:

Schon lange erreicht uns aus dem Westen ein trockener, heifSer
Sandwind, der die russische Seele ausdorrt und mit einem Asche-
schleier iiberzieht und ihr normales Wachstum behindert. Dieser
Sandwind, der von dem Moment an wahrzunehmen war, als Peter
sein Fenster nach Deutschland aufstiefS, wurde seit Beginn dieses

[Christian Socialism], ed. by V.N. Akulinin. Novosibirsk: Nauka Publ., 1991,
pp. 25-60.

* Vgl. Miiller, L. Russischer Geist und Evangelisches Christentum. Die Kritik
des Protestantismus in der russischen religiésen Philosophie und Dichtung im 19.
und 20. Jahrhundert. Witten/Ruhr: Luther-Verlag, 1951, S. 124-133.

% Bulgakov, S. N. “Sovremennoe arianstvo” [Contemporary Arians], Tikhie
dumy [Quiet Thoughts]. Moscow: Respublika Publ., 1996, pp. 109-113.

% Bulgakov, S.N. Svet nevechernii, p. 3.

27 Plotnikov, N., Kolerov, M. “‘Den inneren Deutschen besiegen’. Nationallibe-
rale Kriegsphilosophie in Russland 1914-1917”. Verfithrungen der Gewalt. Russen
und Deutsche im Ersten und Zweiten Weltkrieg, hrsg. von K. Eimermacher und
A. Volpert. Miinchen: Wilhelm Fink, 2005, S. 31-70.
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Jahrhunderts zu einer drohenden Gefahr. Wobei ausschlaggebend
dabei natiirlich nicht die duRere ,Ubermacht‘ Deutschlands, sondern
sein geistiger Einfluss war, der dazu fiihrte, dass das Christentum
sich in eigentumlicher Weise im Prisma germanischen Geistes
brach. Damit entsteht ein arianischer Monophysitismus, der sich
immer weiter verfeinert und unterschiedliche Formen annimmt: die
eines ,Immanentismus‘ und ,Monismus‘, vom Protestantismus bis
zur Vergottlichung des Menschen im Sozialismus. Und um hier be-
wusst Widerstand leisten zu konnen, muss das so mannigfaltige und
schopferisch machtvolle, bedrohliche Element erst einmal erkannt
und verstanden werden. Luther, Baur, A[lfred] Ritschl, Harnack,
Eckehart, J[acob] Bohme, R[udolf] Steiner; Kant mitsamt seinen
Epigonen, Fichte, Hegel, Hartmann; Haeckel, Feuerbach, K. Marx,
Chamberlain - alle diese weit verzweigten Stromungen des Imma-
nentismus germanischen Geistes haben eine gemeinsame religiose
Basis. Der Abstand zwischen Schopfer und Geschopf wird darin so
reduziert, dass er sich in verhangnisvoller Weise der Welt- und
Menschenvergotterung unterschiedlicher Schattierungen und Aus-
drucksformen annahert.

Denselben ,,Immanentismus®, die ,,Versuchung, Welt und den
Menschen zu vergottern® findet Bulgakov auch bei der russischen
»Sekte der Geiffler” (Chlysten), wahrend er gleichzeitig den ,,Tran-
szendentismus“ des orthodoxen Denkens kritisiert, der durch den
deutschen ,Immanentismus® durchaus herausgefordert werden soll:

Und doch darf die pantheistische Wahrheit des ,Immanentis-
mus‘ nicht einfach zuriickgewiesen werden. Die ,Rechtglaubigkeit
der Orthodoxie besteht nicht darin, die Welt in der ihr eigenen
Wahrheit zu negieren, sondern darin, das Gott zugewandte, im Ge-
bet ergliihende Herz und nicht das autonome Denken bzw. den sich
selbst affirmierenden Willen zum Zentrum des Menschseins zu ma-
chen: aufSerhalb dieses Zentrums hort die Welt auf, Kosmos, Schop-
fung und Offenbarung Gottes zu sein und wird zum Werkzeug des
Versuchers, zu einem in die Irre fithrenden Abgott. Leider ist das or-
thodoxe Denken anfillig fiir eine - mit einem Mangel an Ge-
schichtsbewusstsein verbundene - Weltverneinung, was zu einer Nei-
gung zum Monophysitismus (,Transzendentismus®) bzw. zu einer

8 Bulgakov, S.N. Svet nevechernii, p. 5.
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Annaherung an den Dualismus des Manichaismus (im Bogomilis-
mus) fithrt. Gerade das Vorhandensein dieser Tendenzen rechtfertigt
dialektisch auch die Antithese, den ,Immanentismus‘. Die Wahrheit
beider Stromungen zu vereinen, nicht eine ,Synthese‘, sondern die le-
bendige Einheit zu finden, in der lebendigen Erfahrung Gott in der
Welt und die Welt in Gott zu erkennen, das ist die hochste — ihm von
der Geschichte gestellte - Aufgabe des religiosen Bewusstseins. “*

Bereits in dieser Passage dringt Bulgakovs Erkenntnis durch,
dass ,Immanentismus® und , Transzendentismus“ weder typisch
deutsch noch typisch russisch, sondern universale Elemente des
menschlichen religiosen Bewusstseins sind, das nach einer Synthe-
se strebt. Das lasst sich auch im oben zitierten Brief an Fritz Lieb
von 1931 sehen, in dem Bulgakov seine Kosmo- und Anthropodi-
zee nicht mehr dem deutschen Immanentismus, sondern dem
»Transzendentismus®“ entgegenstellen wollte, der nun ebenfalls in
der deutschsprachigen Welt entwickelt wurde. Damit meint er die
neue Bewegung der ,dialektischen Theologie“ von Karl Barth,*
die sich dem deutschen ,Immanentismus® der sog. Liberalen Theo-
logie entgegenstellte, und wiederum - aus Bulgakovs Sicht - dem
Irrtum einer einseitigen Positionierung, einer ,schlechten Dialek-
tik“ verfallt, die sich entweder auf die Seite der bedingungslosen
Weltbejahung (Kosmismus) oder der radikalen Weltverneinung
(Anti-Kosmismus) schlagt.

Die Suche nach der Synthese ist auch das Hauptthema seines
Buches iiber die ,,Sophia. Die Weisheit Gottes“, das erstmals in
englischer Sprache erschien:

Die Annahme der Welt im Humanismus ist eine Reaktion auf ihre
Nichtannahme in der Reformation, die ihr immerhin ein Recht auf natiir-
liche Existenz zusprach. Hier gibt es eine schlechte ,Dialektik der un-
uibertroffenen Widerspriiche, von denen die gegenwartige Epoche in Er-
schopfung gerdt. Doch eine solche ,,Dialektik“ ist nicht der Weisheit

» Bulgakov, S.N. Svet nevechernii, pp. 5-6.

%0 Vgl. Zwahlen, R. “‘Da’ ili ‘Net’: Sofiologiya Sergiya Bulgakova v kontekste
protestantskoi ‘dialekticheskoi teologii’ 1930-kh gg.” [‘Yes’ or ‘No’: Sergey
Bulgakov’s Sophiology in the Context of the Evangelical ‘Didactic Theology’ of
the 1930s], conference paper. Moscow, Saint Tikhon’s Orthodox University,
10.03.2021.
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letzter Schluss. In Bezug auf die Welt muss eine echte christliche Asketik
festgelegt werden: Askese als Kampf gegen die Welt aus Liebe zu ihr.*

Bereits zu Beginn des 20. Jahrhunderts war das Grundparadig-
ma von Bulgakovs Geschichtstheologie das Gleichnis vom verlore-
nen Sohn: Der humanistische Mensch verlasst das Vaterhaus und
wendet sich der ,Welt“ zu, um dorthin zuriickzukehren, wo er ne-
ben dem freudigen Vater auch auf den neidischen Bruder, den tradi-
tionsbewussten Kirchenvertreter, trifft: ,,Werden die beiden Briider
sich versohnen und einander verstehen? Das ist die grofie und ver-
hangnisvolle Frage, vor die uns die Geschichte heute stellt.“*
Mit anderen Worten: Die Welt, Gottes Schopfung, sollte erkennen,
dass sie im Hause des Vaters willkommen ist, und diejenigen, die
das Haus des Vaters zu kennen glauben, sollten ,die Welt* freudig
empfangen.

In seinen Texten Europas Angst vor der Religion lobte der Re-
ligionssoziologe José Casanova die Européer fiir die Realisierung
zweier wichtiger Aussohnungen: die Aussohnung zwischen Pro-
testanten und Katholiken, und die Aussohnung zwischen kriegeri-
schen europaischen Nationalstaaten. Die Aussohnung zwischen
Religion und Sakularisierung stehe jedoch noch aus.” Sie war
Bulgakovs Kernanliegen und enthélt Impulse fiir unser ,,postsiaku-

lares Zeitalter“.**

3! Bulgakov, S. Sofiya - Premudrost' Bozhiya. Ocherk sofiologii [Sophia -
God’s Wisdom. An Essay on Sophiology], ed. A.P. Kozyrev. Minster, 2021,
in print, p. 35. Deutsch-russische Ausgabe der Handschrift im Archiv des Institut
de Théologie Orthodoxe Saint-Serge (Paris). Deutsche Ubersetzung von Xenia
Werner.

52 Bulgakov, S. N. “Tserkov’ i kul’tura” [Church and Culture], Dva grada:
issledovaniya o prirode obshchestvennykh idealov [Two Cities: Study on the Na-
ture of Social Ideals], Vol. 2. Moscow: Put’ Publ., 1911, p. 308.

5% Casanova, ]. Europas Angst vor der Religion. Berlin: Berlin University Press,
2015. S. 37.

% Vgl. Gallaher, B. “A Secularism of the Royal Doors: Toward and Eastern Or-
thodox Christian Theology of Secularism”, Fundamentalism or Tradition. Chris-
tianity after Secularism, ed. by A. Papanikolaou, G. Demacopoulos. New York:
Fordham University Press, 2019, pp. 108-130.
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Sophia und das Wesen des Christentums

Bulgakovs Entwicklung einer ,,Sophiologie“ war kein altes vor-
revolutionéres Projekt, iiber dem er als isolierter russischer Exilant
aus Langeweile weiterbriitete, sondern eine theologische Konzepti-
on, die seines Erachtens alle aktuellen ,dogmatischen und prakti-
schen Probleme der modernen christlichen Dogmatik und Asketik®
verkniipft,” und zwar die Probleme der gesamten christlichen Theo-
logie und Kultur.*® Durch die personliche Erfahrung der russischen
Revolution und die Machtiibernahme eines atheistischen Regimes
in seiner Heimat wuchs in ihm eine neue Leidenschaft fiir die Oku-
menische Bewegung mit dem Ziel der Einheit der Kirche: “Auf-
grund der Erfahrung der Tragodie der Russischen Kirche und der
personlichen Verbannung aus Russland wurde die Uberzeugung
in mir geboren, dass wir Orthodoxen den Antichristen nicht allein
iiberwinden konnen, und mich deshalb Gott zur Arbeit fiir die Wie-
dervereinigung berufen hat.“*

In seinem zuerst 1937 englisch erschienen Buch mit dem Titel
Sophia. Die Weisheit Gottes versuchte er, seine Vision einem west-
lichen Publikum zu erldutern. Dabei verstand er die ,,Sophiologie®
explizit als Antwort auf die ,,deutsche“ Frage nach dem ,,Wesen des
Christentums®;

»,Dank dieser Atmosphare der Sensationslust oder des Skandals,
die torichterweise um die Weisheitslehre geschaffen wurde, lernten
auch westliche Leser das Wort ,Sophia“ und ,,Sophiologie“ kennen,
allerdings nur mit dem Beigeschmack irgendeiner orientalischen
Exotik, der ,,Gnosis“ und tiberhaupt jeglichen Unsinns und Aber-
glaubens. Dabei kommt niemand auf den Gedanken, dass es
in Wirklichkeit um >“das Wesen des Christenthums “< geht, das

5 Bulgakov, S. Sofiya, p. 35.

% Vgl. Mailov, A.1. Russkaya religioznaya filosofiya “Puti” [Russian Religious
Philosophy of “Put”], (Issues 1-2). Saint-Petersburg: Visshikh gumanitarnikh
kursov Publ., 1992.

57 Report of Conference held at High Leigh June 26-28, 1934 on “The Healing
of Schism”, Fellowship of St Alban and St Sergius Archive, Oxford, Folder la-
belled “The Fellowship Conference Policy Before 19407, p. 2. Gekiirzt publiziert
in The Journal of the Fellowship of St Alban and St Sergius, 1934, Vol. 25, pp. 3-7.
Wir danken Brandon Gallaher fiir diese Information.
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gerade auch die gesamte westliche [,,wissenschaftliche®] Christen-
heit beschaftigt [Harnack, Schleiermacher, Barth usw. usw.].*®

Damit meint Bulgakov u. a. das Werk Uber die Religion (1799)
von Friedrich Schleiermacher, in dem der protestantische Theologe
und Philosoph die Religion als reines Phanomen untersuchte und
von Metaphysik und Moral unterschied. Skandaltrachtig versuchte
Ludwig Feuerbach in Das Wesen des Christentums (1841) die Ent-
stehung des Christentums aus der Position des anthropologischen
Materialismus zu erklaren: ,,Dieser Gegensatz, dieser Zwiespalt von
Gott und Mensch, womit die Religion anhebt, [ist] ein Zwiespalt
des Menschen mit seinem eigenen Wesen“.* Uber dieses Werk ver-
fasste Bulgakov 1905 eine ausfiihrliche Kritik.”” Das Wesen des
Christentums (1899) ist zudem ein Hauptwerk des protestantischen
Theologen Adolf von Harnack (1851-1930), eines der einfluss-
reichsten Kirchenhistoriker, der die ersten drei Jahrhunderte des
Christentums und insbesondere den Entstehungsprozess der Dog-
men im Kampf der Kirche gegen den Gnostizismus erforschte. Es
ist sein beriihmtestes Werk, das einen umfassenden Uberblick iiber
die grundlegenden Ideen des Evangeliums und deren Entwicklung
in der apostolischen Kirche und in den drei Hauptrichtungen des
Christentums - im Katholizismus, in der Orthodoxie und im Protes-
tantismus - bietet. Karl Barth wiederum war Harnacks Schiiler und
setzte sich mit der ,dialektischen Theologie“ von dessen ,liberaler®
Theologie ab, wie auch vom ,,christlichen Sozialismus® der protes-
tantischen Theologen Blumhardt.*

Bulgakov verortete das wesentliche Problem in der einseitigen
Konzentration auf Gott oder die Welt, Transzendenz oder Imma-
nenz, Gott oder Mensch - dabei kommt seines Erachtens das Wesen

% Bulgakov, S. Sofiya, pp. 20-21.

% Feuerbach, L. Das Wesen des Christentums. Bd. 2. Berlin: Akademie-Verlag.
1956, S. 79.

“ Bulgakov, S. N. “Religiya chelovekobozhiya v russkoi revolyutsii” [The reli-
gion of Humanity in the Russian Revolution], Dva grada: issledovaniya o prirode
obshchestvennykh idealov [Two Cities: Study on the Nature of Social Ideals],
Vol. 2. Moscow: Put’ Publ., 1911, pp. 128-222.

I Tillich, P. “Dialekticheskaya teologiya” [Dialectic Theology], Put‘, 1925,
No. 1, pp. 148-149.
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des Christentums vor allem im Dogma von Chalcedon tber das
Gottmenschentum zum Ausdruck, das den rechten Bezug zwischen
der gottlichen und der menschlichen Natur definiert: unvermischt,
unveranderlich, ungetrennt und unteilbar. Dieses Verhaltnis be-
stimmt das gottgewollte Verhaltnis des Schopfers zu seiner Schop-
fung, das die Welt nicht verneint, sondern bejaht, liebt und letztlich
verklart.

Was die protestantisch initiierte Okumenische Bewegung der
1920er und 1930er Jahre betrifft, die nicht mehr iber Dogmen strei-
ten wollte, sondern nach dem Ersten Weltkrieg auf der Basis des ge-
meinsamen sozialen Engagements nach Einheit strebte, so liefS sich
Bulgakov als ehemaliger ,christlicher Sozialist“ aktiv auf die Zu-
sammenarbeit ein,* kritisierte aber auch hier die einseitige Konzen-
tration auf ein ,Nicda der Ethik®, von dem der lutherische Bischof
Nathan Séderblum an der Weltkirchenkonferenz in Stockholm 1925
gesprochen hatte.

Die neue soziale Bewegung im Christentum vollzieht sich
noch in dem begrenzten Rahmen der angewandten Ethik (,,Nicaea
der Ethik®), ohne noch eine ausreichend dogmatische Begriindung
fir sich selbst gefunden zu haben, wie sie ihr eine christliche An-
thropologie in der Idee des Gottmenschentums darzubieten ver-
mochte. Chalcedon muss fiir sie ein neues Nicaea der Dogmatik
werden.*

Die soziale und okumenische Problematik sprach Bulgakov
auch im dritten Teil seiner Trilogie Uber das Gottmenschentum, in
Die Hochzeit des Lammes (1939), an:

Die ,,Welt® ist im Licht dieses Dogmas nicht das ,Reich die-
ser Welt“, sondern die helle Schopfung Gottes, die durch den
Menschen zur Vergottlichung emporgehoben wird. Deshalb miis-
sen auch jene schopferischen Aufgaben, die sich dem modernen

2 Zwahlen, R. “Sputniki po raznym putyam: Nikolai Berdyaev i Sergei Bul-
gakov” [Satellites along different paths: Nikolai Berdyaev and Sergei Bulgakov],
Issledovaniya po istorii russkoi mysli 2008-2009 [Studies on the History of Rus-
sian Thought 2008-2009]. Moscow: Regnum Publ., 2012, pp. 334-424.

> Bulgakov S. “Die christliche Anthropologie”, Kirche, Staat und Mensch.
Russisch-orthodoxe Studien. Genf: Forschungsabteilung d. Oekumenischen Rates
f. praktisches Christentum, 1937, S. 253.
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Menschen stellen, im Licht der kommenden Verklarung der Welt
gelost und als religios-schopferische Aufgaben und Erfullung der
Gebote Christi gesehen werden: ,,Die Werke, die Ich vollbringe,
werdet auch ihr vollbringen, und ihr werdet noch grofSere als die-
se vollbringen® (Jh 14,12). Eine erschopfende Aufzahlung dieser
Aufgaben, die dem menschlichen Schopfertum gestellt sind, zu
geben, ist natlirlich unmoglich, denn es birgt deren Unendlichkeit
in sich. Eine dieser Aufgaben besteht darin, das soziale Element
oder das Gattungsleben der Menschheit, d. h. die sozial-politische
Organisation zu beherrschen: dies ist die soziale Frage in weites-
tem Sinne. Natiirlich steht diesem Ziel die Zersplitterung des
Christentums in Konfessionen im Weg, denn solange es sich
als unfahig erweist, selbst diese Zersplitterung zu iiberwinden,
bleibt es auch im Hinblick auf die soziale Regelung des Lebens
kraftlos.**

Bulgakovs Sophiologie, seine anfangs erwahnte ,grofSe Ver-
kiindigung®, war ein gewagter Versuch, Gott und Welt, Religion
und ,,Sakularitiat” sowie die christlichen Konfessionen miteinander
zu versohnen. Zu diesem Schluss kam auch die Theologin Natalia
Vaganova in der ersten russischen Dissertation iiber Bulgakovs
Sophiologie:

Die Bedeutung der Sophiologie Bulgakovs ist in der intellectu-
al history des 20. Jahrhunderts nicht zu unterschatzen. Der dufSerst
gewagte Versuch des russischen Denkers, der in seinem philoso-
phisch-theologischen System danach strebte, die fundamentalen
Antinomien des Seins und letztlich die Welt untrennbar sophio-lo-
gisch mit Gott zu verbinden - und dies in einer Epoche der Weltka-
tastrophen und des Zerfalls aller und jeglicher Verbindungen -, ist
eine geistige GrofStat von gewaltiger und bisher noch zu wenig ge-
wiirdigter historischer Bedeutung.*

* Bulgakov, S.N. Nevesta agntsa [Bride of the Lamb]. Moscow: Obshchedo-
stupnyi pravoslavnyi universitet Publ., 2005, p. 357 [nicht publizierte Ubersetzung
von Elke Kirsten].

* Vaganova, N.A. Sofiologiya protoiereya Sergiya Bulgakova [Sophiology of
Archpriest Sergey Bulgakov]. Moscow: PSTGU Publ., 2010, p. 9.
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Aktuelle Projekte

So galten Bulgakovs Bemiihungen auch dem Verhaltnis zwi-
schen Russland und dem deutschsprachigen Raum - und in diesen
Dienst stellen wir unsere Bemiihungen an der Forschungsstelle Ser-
gij Bulgakov.* Dabei mochten wir unseren Kolleginnen und Kolle-
gen in Russland unseren Dank aussprechen, die uns bisher bei den
Ausgaben hilfreich zur Seite gestanden sind: vor allem Natalja Ma-
kaseva,”” Anna Reznic¢enko,*® Natal’ja Vaganova sowie Aleksej Ko-
zyrev bei der kommenden russisch-deutschen Ausgabe von Bulga-
kovs Buch Sophia. Die Weisheit Gottes, das erstmals auch in einer
textkritischen, kommentierten Ausgabe auf Russisch erscheint.

Ein besonderes Projekt war 2019 die Veroffentlichung von
Bulgakovs letztem Werk, der Apokalypse des Johannes, in der eng-
lischen Ubersetzung von Mike Whitton und Michael Miller. Die
Publikation in englischer Sprache ist aus verschiedenen Griinden
eine Ausnahme: Im Verlauf einer einzigen Woche, erhielten wir die
entsprechende Anfrage von Mike Whitton sowie den Vorschlag von
Bronislava Popova, die Bilder von Schwester Joanna (Rejtlinger)
zusammen mit diesem Werk Bulgakovs zu veroffentlichen: Nach
dem Zweiten Weltkrieg wurde Schwester Joanna (1898-1988)
beauftragt, eine Ikonostase fiir die neue Kapelle der Brotherhood St.
Albans St. Sergius in London zu liefern. Sie tat dies zu Ehren ihres
geistlichen Vaters, Sergij Bulgakov, der im Juli 1944 starb und einer
der Griinder dieser anglikanisch-orthodoxen Bruderschaft war. Das
gemeinsame Thema der Wandgemalde ist die Geschichte der sicht-
baren und unsichtbaren Kirche gemafS Bulgakovs Auslegungen zur
Apokalypse des Johannes. Eine Rekonstruktion der urspriinglichen

“ Vgl. Tsygankov, A.S. “Nemetskoyazychnoe izdanie sochinenii S.N. Bulga-
kova: ot “Filosofii khozyaistva” do bibliografii” [German Edition of S.N. Bulga-
kov’s Works: from the “Philosophy of Household” to Bibliography]. Vestnik
Pravoslavnogo Svyato-Tikhonovskogo gumanitarnogo universiteta, 2018, Series I,
Issue 80, pp. 129-133.

7 Vgl. MakaSeva, N. “Sergij Bulgakovs ‘Philosophie der Wirtschaft’. Histori-
scher Kontext und Aktualitat”, in: Bulgakov, S. Philosophie der Wirtschaft. Miins-
ter: Aschendorff Verlag, 2014, S. XIII-XXVII.

8 Vgl. Reznicenko, A. “Artikel ‘Bulgakov’ aus der Orthodoxen Enzyklopadie”,
in: Bulgakov, S. Aus meinem Leben. Minster: Aschendorff Verlag, 2017, S. 167-189.
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kiinstlerischen Konzeption von Schwester Joanna findet sich in un-
serem Buch, da sich die Bilder nun an einem anderen Ort in anderer
Darstellung befinden.” ,Die Apokalypse des Johannes“ ist der
Schlusspunkt von Bulgakovs langem, verschlungenem Lebensweg
und die Erfiillung seiner Theologie der Geschichte als chalcedonen-
sische Beziehung zwischen dem Schopfer der Welt und dem schop-
ferischen Menschen, die in Synergie eine Stadt, das neue Jerusalem
oder ein gemeinsames Haus bauen, in dem es ,viele Wohnungen®
gibt.

Mir scheint, dass der Oikos - das Haus oder die Wirtschaft ei-
nes Hauses - die Breite von Bulgakovs Denken gut symbolisiert,
und er selbst hat darauf hingewiesen, dass sein intellektueller Weg
»vom Marxismus zur Sophiologie“ dem Plan eines Gebdudes glei-
che, der viele Male gepriift, verifiziert, korrigiert worden sei und
sich gleichsam in sein Gegenteil veridndert habe.” Deshalb, und
aufgrund des Bezugs auf die gottliche Weisheit (Spr 9,1), veranstal-
ten wir im September 2021 eine internationale Konferenz zum 150.
Geburtstag Sergij Bulgakovs unter dem Titel ,,Building the House
of Wisdom*“.*!

Sehr oft, wenn es zu Meinungsverschiedenheiten oder gar Streit
mit Menschen kam, an deren ehrlichen Absichten er nicht zweifelte,
zitierte Bulgakov den Vers ,Im Hause des Vaters sind viele Woh-
nungen“ (Joh 14,3),"* so zum Beispiel auf der zweiten Ost-West-
Theologischen Konferenz im September 1930 in der Schweizer
Hauptstadt Bern. So schliefle ich diesen Beitrag mit den Worten,
mit denen Bulgakov seinen Vortrag damals begann:

Im Hause des Vaters gibt es viele Wohnungen, und die Gaben
des hl. Geistes sind verschiedene und die Dienste auch. Zwischen

* Vgl. Bulgakov, S. The Apocalypse of John. An Essay in Dogmatic Interpre-
tation. Munster: Aschendorff Verlag, 2019.

%0 Bulgakov, S. “From Marxism to Sophiology”, Review of Religion, 1937, Vol.
1/4, pp. 361-368.

! https://www.unifr.ch/sergij-bulgakov/de/forschung/konferenzen/bulgakov-
conference-2021.html

52 Zum Beispiel gegeniiber Nikolaj Berdjaev, vgl. Bratstvo svyatoi Sofii: Mate-
rialy i dokumenty 1923-1939 [Brotherhood of Saint Sophia: Materials and Docu-
ments 1923-1939], comp. by N.A. Struve. Moscow, Paris: Russkii put’ Publ.,
YMKA - PRESS, 2000, p. 251.
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dem russischen und deutschen Typus der christlichen Frommigkeit
existieren ohne Zweifel sehr starke Differenzen, welche vielleicht
das gegenseitige Verstandnis schwierig machen, aber man muss ge-
duldig und weise sein, um vom anderen lernen zu konnen und um
nicht in einseitigem und eitlem Hochmut zu verharren. Das fordert
von uns unser Christentum.**

Bulgakovs Flaschenpost an das 21. Jahrhundert ist reichhaltig
und fiir alle, die sich weltweit damit beschaftigen, gibt es noch viel
zu entdecken und viel zu tun.
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PpaboThl GBI BOCIIPUHSTHI B HEMEIIKOSI3bIUHBIX CTpaHaX. B ocoGeHHOCTH
B KOHTEKCTe 3KyMeHudeckoro aBuskeHus 1930-x rr. oH mbITaICsS ObITH
MMOCPEIHUKOM MEKAY MPOTECTAaHTCKMM M TPaBOCJIAaBHbIM OGOTOCIOBMEM.
C.H. Bynrakos, cpenyu rnpouero, pa3paboTast CBOIO «CO(PUOJIOrnio» KaK KOH-
CTPYKTUBHBIN BBIXOH 3 OAHOCTOPOHHETO0 MUPOBOTO YTBEPsKIEHMUS «Jvbe-
pPaJIbHOrO GOTOCIOBUSI», & TAK)KE U3 CTOJIb K€ OGHOCTOPOHHErO BCEMUPHO-
ro OTpUIAHUS «AuajekTuyeckoro 6orocsosus». okrpuHa Codum ocHo-
BaHa Ha XaJKMAOHCKOM Jormare o boroueysioBeuecTBe, KOTOPBIN OmMperne-
JISIeT TPaBWJIbHbIE OTHOLIEHWSI MeXIYy OOXKeCTBEHHOM U YesIoBeueCKOM
nmpuponoii, Mexxmy borom u Ero TBopeHuem.

Uccnenosatenbckuii ieHTp Ceprus BynrakoBa 6s11 ocHoBaH B 2011 1.
Bap6apoir Xannencneben B YHuuBepcurere ®paitbypra, Iseiinapus. Ou
M3MaeT HeMellkyue IepeBoAbl ero paboT Mo aKaJgeMUUeCKUM PYKOBOJ -
ctBoM Perynbl M. 1lBaneH. Ero 1esnb - cieyaTh KOMIUIEKC COUMHeEHMI Byii-
rakoBa, OCOGEHHO Te MPOU3BENEHNsI, KOTOPbIe OTHOCITCS K GOrOCIOBUIO
XPUCTUAHCKOTO SKYMEHM3Ma, NOCTYIIHBIM JIJIsl IIMPOKON OOIIIeCTBEHHOCTHU
B HEMEIIKOSI3bIYHBIX CTPaHaX.

Knrouegsie cnoea: Cepruii Bynraxos, penemnius, I'epmanus, LlBeriia-
pust, SKYMEHU3M, CODMOITOTHST

dna yumupoeanus: Zwahlen R.M. Eine Flaschenpost fir das 21.
Jahrhundert? Zum 150. Geburtstag von Vater Sergij Bulgakov // VcTopu-
Ko-bunocodcknii eskerogamuk. 2021. Ne 36. C.

Message in a Bottle For the 21st Century? On the
Occasion of Sergii Bulgakov’s 150" Birthday

Regula M. Zwahlen

PhD in Philosophy, Postdoctoral Research Associate, Head of the Sergij Bulgakov
Research Centre. Institute for Ecumenical Studies of the University of Friborg,
Switzerland. Avenue de 1’Europe 20, Fribourg, CH-1700, Schweiz; e-mail: regula.
zwahlen@unifr.ch

Abstract. Sergii Bulgakov was a connoisseur of German culture, phi-
losophy and theology and made early efforts to ensure the reception of his
work in the German-speaking world. Especially within the ecumenical
movement of the 1930s he tried to mediate between Protestant and Ortho-
dox theology. He developed his “Sophiology” among other things as a
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constructive way out of the one-sided world affirmation of “liberal theo-
logy” as well as out of the equally one-sided world negation of “dialectical
theology”. The doctrine of Sophia is based on the dogma of Chalcedon
about God-humanity, which defines the right relation between the divine
and the human nature, hence between God and his creation.

The Sergii Bulgakov Research Centre was founded in 2011 by Bar-
bara Hallensleben at the University of Fribourg Switzerland and publishes
German translations of his work under the academic direction of Regula
M. Zwahlen. It aims to make Bulgakov’s complex work accessible to the
public in German-speaking countries, especially in its references to the
theology of Christian ecumenism.

Keywords: Sergii Bulgakov, Reception, Germany/Switzerland, Ecu-
menical Christianity, Sophiology

For citation: Zwahlen, R.M. “Eine Flaschenpost fiir das 21. Jahrhun-
dert? Zum 150. Geburtstag von Vater Sergij Bulgakov”, Istoriko-filosofskii
ezhegodnik, 2021, No. 36, pp.
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Kulturelle Ubersetzung als Integrationsstrategie.
Intellektuelle Biographien russischer Philosophen
im Exil nach 1945

Wolfgang Stephan Kissel

Dr. hab., Professor, Kultur- und Literaturwissenschaftler (Slavist). Universitat Bre-
men. Bibliothekstr. 1, Bremen, 28359, Deutschland; e-mail: kissel@uni-bremen.de

Abstract. Der Artikel untersucht, wie sich russische Exilphilosophen
wiahrend der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts in westliche Wissen-
schaftssysteme integriert haben. Skizziert werden sechs sehr verschieden-
artige intellektuelle Biographien von Ivan II’in, Georgij Fedotov, Georgij
Florovskij, Alexandre Koyré, Alexandre Kojéve und Isaiah Berlin. Sie wa-
ren durch Geburt, Erziehung, Sprachkenntnisse eng mit Russland verbun-
den und gehorten einer zweiten und dritten Phase der russischen Emigrati-
onsphilosophie an, die in die Zwischenkriegszeit von 1918-1939 und
in die Nachkriegszeit seit 1945 fallen. So unterschiedlich die Biographien,
Denkfiguren, Themen und Methoden dieser Philosophen waren, sie alle
praktizierten im weitesten Sinn Formen kultureller Ubersetzung, um sich
in westlichen Wissenschaftsinstitutionen zeitweise oder auf Dauer zu eta-
blieren und zumeist auch um ihrer potentiellen Horer- und Leserschaft in
den Gastlandern USA, GrofSbritannien, Frankreich, Schweiz oder Deutsch-
land eine Vorstellung von der Spezifik russischen Denkens zu vermitteln.
Daher entwickelten sich ihre Forschungen oft transnational zwischen ver-
schiedenen Kulturen und Sprachen bzw. zwischen den Disziplinen und In-
stitutionen. Dieser Befund wirft die Frage auf, inwieweit sich die Emigra-
tionsphilosophie auf russische Texte eingrenzen lasst bzw. inwieweit west-
liche Sprachen, in erster Linie Englisch, Franzosisch und Deutsch, als
Sprachen des russischen philosophischen Diskurses betrachtet werden
missen. Da es sich nur um eine begrenzte Auswahl und Anzahl von Bio-
graphien handelt, sollten weitere Studien priifen, ob bzw. welche Formen
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kultureller Ubersetzung auch fiir andere russische Exilphilosophen charak-
teristisch waren.

Schliisselbegriffe: Intellektuelle Biographien, russische Philosophie
der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts im Exil, Integration durch kultu-
relle Ubersetzung, Mehrsprachigkeit

Empfohlene Zitierweise: Kissel, W.S. “Kulturelle Ubersetzung als In-
tegrationsstrategie. Intellektuelle Biographien russischer Philosophen im
Exil nach 19457, Istoriko-filosofskii ezhegodnik, 2021, No. 36, pp.

I. Einfithrung

Philosophie und Philosophen spielten eine wichtige Rolle in
den russischen Exilkulturen des 20. Jahrhunderts. Der Historiker
Marc Raeff hat in seiner Kulturgeschichte der russischen Emigrati-
on von 1919-1939 vor allem die Verbindungslinien zwischen der
Philosophie der Vorkriegszeit und der Emigration aufgezeigt und
den Einfluss von Philosophen wie Nikolaj Berdjaev auf die westli-
che Philosophie hervorgehoben.' In den Geschichten der russischen
Philosophie von Vasilij Zen’kovskij und Wilhelm Goerdt ist das 20.
Jahrhundert jedoch nur sehr selektiv vertreten.” Diese Zuriickhal-
tung ist einerseits durch den Entstehungszeitpunkt dieser Philoso-
phiegeschichten, andererseits auch durch die Schwierigkeit des Ge-
genstandes bzw. der Materiallage zu erklaren.’ Beide Autoren kon-
zentrierten sich ebenfalls auf die Nachfolger Vladimir Solov’evs
auf dem Gebiet der Religionsphilosophie wie Nikolaj Berdjaev,
Sergej Bulgakov oder Pavel Florenskij.* Eine Vielzahl von Wieder-

! Raeff, M. Russia Abroad. A Cultural History of the Russian Emigration,
1919-1939. New York/Oxford: Oxford University Press, 1990, pp. 104-105.

2 Vgl. Zen’kovskii, V.V. Istoriya russkoi filosofii [History of Russian Philoso-
phy], 2 Vols. Paris: YMKA-Press, 1989 und Goerdt, W. Russische Philosophie.
Zugdnge und Durchblicke. Freiburg/Miinchen: Karl Alber, 1984.

% Zen’kovskijs ,Geschichte“ wurde erstmals 1948-1950 in Paris publiziert,
Goerdts ,,Geschichte® 1984.

*Von den hier ausgewihlten Philosophen erdrtert Zen’kovskij nur den friihen II’in
ausfiihrlicher, Florovskij sieht er als Theologen oder Kirchenhistoriker, Fedotov,
Koyré, Kojeve, Berlin erwihnt er iiberhaupt nicht. Die Kategorien ,,Exilphilosophie
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entdeckungen, Editionen und Wiederauflagen, Biographien und
Monographien sowie von Forschungsartikeln, die vor allem russi-
sche Historiker und Philologen seit Mitte der 1980er Jahre erarbei-
tet haben, hat den Kenntnisstand und die Materialbasis, Uiber die die
Forschung heute verfiigten kann, wesentlich erweitert.’ Eine umfas-
sende Geschichte der russischen Exilphilosophie des 20. Jahrhun-
derts riickt so allmahlich in den Bereich des Moglichen.

Der folgende Artikel versteht sich als weitere Vorstudie zu ei-
ner solchen Gesamtgeschichte und sucht nach neuen Ansatzen und
Verbindungslinien zwischen Vor-, Zwischen- und Nachkriegszeit.
Er pladiert dafiir, auch Vertreter anderer Denkstromungen in die
Geschichtsschreibung der Exilphilosophie aufzunehmen, die nicht
ausschliefflich auf Russisch publizierten, wohl aber durch Geburt,
Erziehung, Sprachkenntnisse eng mit Russland verbunden waren.
Sie gehorten folglich einer zweiten und dritten Phase der russischen
Emigrationsphilosophie an, die in die Zwischenkriegszeit von
1918-1939 und in die Nachkriegszeit seit 1945 fallen. Diese beiden
Phasen lassen sich nicht auf eine einzelne Schule oder Richtung
in der Philosophie reduzieren, sondern konnen adaquater am Bei-
spiel reprasentativer Philosophen dargestellt werden, die weitge-
hend unabhingig voneinander Hauptstromungen des Jahrhundertbe-
ginns weiterentwickelt haben.

Die beiden Phasen lassen sich auch nicht vollig trennscharf
von der Ersten Emigration abgrenzen, vielmehr gibt es eine Reihe
von Uberschneidungen in der Ereignisgeschichte, in den Biogra-
phien der Akteure und in den philosophischen Themen und For-
schungen. Schliefflich konnen sie auch nicht der ,,Zweiten bzw. der
Dritten russischen Emigration® zugeordnet werden, die durch eine

oder ,Philosophen im Exil“ diskutiert er nicht. Vgl. Zen’kovskij, Istoriya, Bd. II,
pp. 269-461, hier besonders pp. 365-369 und pp. 459-460. Goerdt erwahnt Koyrés
Arbeit tiber Philosophie und russisches Nationalbewusstsein, wiirdigt ihn jedoch
nicht als Wissenschaftstheoretiker. Isaiah Berlin erwahnt er im Zusammenhang mit
Herzen, II’in nur als Schiiler von Novgorodcev. Florovskij, Fedotov und Kojéve er-
wiahnt er gar nicht. Die Kategorie ,,Exilphilosophie® taucht bei ihm ebenfalls nicht
auf. Vgl. Goerdt, Russische Philosophie, hier S. 155, 158, 523-527, 664.

*Soweit sie fiir die Argumentation einschligig sind, wurden sie in die Biblio-
graphie aufgenommen bzw. werden sie im Abschnitt ,,intellektuelle Biographie®
angefiihrt.
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Fliichtlingswelle wéhrend des Zweiten Weltkriegs 1943- 1945 bzw.
eine Ausreise- und Ausweisungswelle wahrend der spaten sechziger
und siebziger Jahre entstanden.® Im Rahmen dieses Artikels soll
beispielhaft gezeigt werden, dass Fragen nach den Details intellek -
tueller Biographien, nach den Praktiken kultureller Ubersetzung
und nach Erfolg oder Misserfolg der Integration von Emigranten in
andere Wissenschaftssysteme der Geschichte der russischen Exil-
philosophie neue Impulse verleihen konnen.

I1. Intellektuelle Biographien

Die nach diesen Vorgaben ausgewdhlten Philosophen Ivan
II’in, Georgij Fedotov, Georgij Florovskij, Alexandre Koyré, Alex-
andre Kojéve und Isaiah Berlin wurden im Russischen Reich zwi-
schen 1883 und 1909 geboren und gehorten damit der Generation
der ,klassischen“ Moderne an. Alle beherrschten das Russische
muttersprachlich, alle mit Ausnahme Berlins durchliefen das russi-
sche Gymnasium, einige erreichten im Wissenschaftssystem noch
erste Positionen, alle verliefSen Russland bzw. die Sowjetunion bis
spitestens Mitte der zwanziger Jahre. Die Oktober-Revolution
1917 und die Flucht bzw. Vertreibung waren eindeutig die ent-
scheidenden historischen Zasuren bzw. die Schliisselereignisse in
ihren Biographien.

Doch nur Ivan II’in reiste auf einem der ,,Philosophendampfer*
im September 1922 ins Exil, die anderen gelangten auf anderen We-
gen dorthin oder befanden sich schon dort. Wertet man den ,,Philo-
sophendampfer” als Symbol fiir die Austreibung des liberalen Geis-
tes aus dem sowjetischen Staat, dann hat dieses Symbol sicher fiir
alle genannten Philosophen Giiltigkeit, zugleich aber muss an die
Verschiedenartigkeit ihrer ,Denk-Wege® ins und im Exil erinnert
werden. Daher ist es angemessener, von einer Ereignisabfolge

¢ Zur Geschichte der Ersten Emigration und dem Problem der Abgrenzung von
den folgenden Emigrationen vgl. Struve, G. Russkaya literatura v izgnanii [Russi-
an Literature in Exile]. Paris-Moscow: YMKA-Press, Russkii Put’ Publ., 1996,
pp- 27-35 und Schlogel, K. (hrsg.). Der grofSe Exodus. Die russische Emigration
und ihre Zentren 1917-1941. Miinchen: C.H. Beck, 1994, S. 9-20.
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»Revolution - Errichtung einer Diktatur — Flucht oder Ausweisung*®
zu sprechen, mit der die Biographien der ausgewahlten Philosophen
im Zeitraum von 1917-1925 eng verflochten waren. Somit ergeben
sich sechs Verflechtungsgeschichten zwischen individuellen Lauf-
bahnen, Wissenschaftsinstitutionen und epistemischen Feldern.

Ivan Aleksandrovi¢ II’in (1883-1954) kann als paradigmati-
scher Fall eines verbannten Philosophen betrachtet werden, der
sich gegen das erlittene Unrecht ein Leben lang mit seiner philoso-
phischen Produktion gewehrt hat. In Moskau als Sohn russischer
und deutscher Adelsgeschlechter geboren, erhielt er eine Ausbil-
dung in Jura und Philosophie, die ihn befahigte, eine konservative
Lesart des russischen Staatsrechts auf eine eigenstandige Hegel-
Exegese zu griinden. Nach einem Studium in Gottingen bei Hus-
serl lehrte II’in von 1912-1917 an russischen Universitiaten. Er
promovierte 1918 bei dem Rechtsphilosophen P.I. Novgorodcev
mit einer Arbeit iiber Hegels Philosophie als Lehre iiber die Kon-
kretheit Gottes und des Menschen (Filosofija Gegelja kak ucenie o
konkretnosti Boga i celoveka), Hegel-Studien sollten ihn auch in
den kommenden Jahrzehnten beschaftigen. Im selben Jahr schloss
er sich der ,weiffen Bewegung“ gegen die Bolschewiki an und
hielt an dieser politischen Orientierung und erbitterten Feindschaft
zeitlebens fest. Die Zwangsexilierung auf einem der Philosophen-
Dampfer im September 1922 beendete seine akademische Karriere
in Russland abrupt.”

Georgij Petrovi¢ Fedotov (1886-1951), im Gouvernement Sa-
ratov als Sohn eines hoheren Verwaltungsbeamten geboren, durch-
lief ein weites Spektrum vom Studium der Ingenieurswissenschaf-
ten in Petersburg und politischem Engagement auf Seiten der Sozi-
aldemokraten bis hin zu einer Konversion zur Orthodoxie, die auch
uiber eine Umorientierung zu den historischen Wissenschaften, ins-
besondere zur Kirchen- und Religionsgeschichte erfolgte. Wieder-
holt wurde er wegen Unruhestiftung und revolutiondrer Umtrie-
be verhaftet. Nach Deutschland ausgewiesen, studierte er in Ber-
lin und Jena (1906/7) Geschichte und schloss 1908 ein Studium

" Vgl. Poltorackii, N.P. Ivan Aleksandrovich Il’in. Zhizn’, trudy, mirovozzrenie
[Ivan Aleksandrovich II’in. Life, Works, Worldview]. Tenafly (New York): Ermi-
tazh Publ., 1989.
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der Mediavistik bei [.M. Grevs in Petersburg an. Nach Abschluss
seiner Studien und Beginn einer akademischen Laufbahn erwarb er
1916 den Titel eines Privatdozenten der Petersburger Universitat,
1918 griindete er zusammen mit A.A. Mejer in Petersburg den phi-
losophisch-religiosen Kreis Die Auferstehung (Voskresenie) und pu-
blizierte in dessen Zeitschrift Freie Stimmen (Svobodnye golosa).
Die etwas liberalere sowjetische Ausreisepraxis Mitte der zwanzi-
ger Jahre gestattete ihm 1925 eine Studienreise nach Berlin, die
zum dauerhaften Exil wurde.®

Der in Taganrog geborene, aus wohlhabender jiidischer Familie
stammende Alexandre Koyré (1892-1964, Geburtsname Aleksandr
Vladimirovi¢ Kojranskij) absolvierte in Odessa ein humanistisches
Gymnasium. Noch vor dem Ersten Weltkrieg ging er nach Gottin-
gen, um bei Hilbert und Husserl, und nach Paris, um u. a. bei Berg-
son zu studieren. Friih vermittelte er die Philosophie Husserls nach
Frankreich und Bergsons nach Deutschland. Nach Teilnahme am
Ersten Weltkrieg und Flucht aus Russland liefS er sich 1920 endgiil-
tig in Paris nieder und gewann durch Studien zur Gottesidee von
Anselm von Canterbury und zu Jakob Bohme bald erste Anerken-
nung im franzosischen Wissenschaftssystem.’

Georgij Vasil’evic¢ Florovskij (1893-1979) stammte aus einer
Priesterfamilie in Elisavetgrad, wuchs in Odessa auf, wo er an der
historisch-philologischen Fakultdt Philosophie und Naturkunde
studierte, im Oktober 1919 wurde er zum Privatdozenten in Novor-
ossijsk ernannt. Auf Grund der Gefahr fiir seine Familie emigrierte
er jedoch bereits im Januar 1920 nach Bulgarien. Seine ersten Exil-
stationen in Sofija (1920-1921) und bald darauf in Prag (1921-
1924) nutzte er fiir intensive Kontakte innerhalb der Exilkreise
und fiir Forschungen und Publikationen zur Religionsphilosophie.
In Prag, wo er als Privatdozent Rechtsphilosophie lehrte, griindete
er zusammen mit dem Sprachhistoriker Nikolaj Trubeckoj, dem

8 Vgl. Boikov, V. F. “Sud’ba i grechi Rossii (filosofsko-istoricheskaya publitsi-
stika G.P. Fedotova)” [The Fate and Sins of Russia (G.P. Fedotov’s Writings on
Philosophy of History)], in: G.P. Fedotov, Sud’ba i grehi Rossii [The Fate and Sins
of Russia], 2 Vols. St. Petersburg: Sofija Publ. 1991, pp. 3-38.

? Zur Biographie Koyrés vgl. Zambelli, P. Alexandre Koyré in incognito. Flo-
rence: Olschki Editore, 2016.



Wolfgang Stephan Kissel. Kulturelle Ubersetzung... 227

Geographen und Okonomen Petr Savickij und dem Musikologen
Petr Suvc¢inskij die Bewegung der Eurasier, bevor er 1924 nach Pa-
ris iibersiedelte."

Alexandre Kojéve (1902-1968, Geburtsname Aleksandr Vladi-
mirovi¢ Kozevnikov), sympathisierte zwar mit der kommunisti-
schen Ideologie, entstammte aber dem Moskauer Grofibirgertum
und musste daher nach der Oktober-Revolution um sein Leben
flirchten. Auf der Flucht {iber Polen rettete er einen Teil seines Ver-
mogens, von dem er ein Studium der Philosophie und fernostlichen
Sprachen und Religionen in Heidelberg finanzierte. Er schloss bei
Karl Jaspers mit einer Dissertation {iber Vladimir Solov’evs Religi-
onsphilosophie ab. Als Neffe Vasilij Kandinskijs hatte Kojéve auch
Zugang zu Kiinstlerkreisen der Avantgarde und kniipfte bei Studien
in Berlin und Paris, wohin er 1926 umsiedelte, Kontakte zu Intel-
lektuellen wie Alexandre Koyré oder Leo Strauss, mit dem er lange
Jahre regelmafig korrespondierte.

Der jlingste der sechs Philosophen, Isaiah Berlin (1909-1997),
am westlichen Rand des Zarenreichs, in Riga geboren, wuchs in ei-
nem wohlhabenden judischen Elternhaus mit Russisch und Deutsch
als Umgangssprachen heran. Die Eltern flohen mit dem Sohn 1916
nach Petrograd, wo Berlin beide Revolutionen des Jahres 1917 mit
ihren Gewaltexzessen aus nachster Nahe erlebte. Seine heftige
Aversion gegen Gewalt und die intensive Reflexion {iber das Wesen
und die Grenzen der Freiheit hat er selbst in Zusammenhang mit
diesen Eindriicken gebracht. Die Familie floh schliefilich auch vor
den Bolschewiki und lief§ sich 1921 in England nieder. Innerhalb ei-
nes Jahres fand Berlin sich mit der neuen Umgebung und Sprache
zurecht, blieb aber ein Leben lang der russischen Kultur verbunden.
Die Entscheidung, ihn in diese reprasentative Reihe aufzunehmen,

10 Zur Biographie Florovskijs vgl. Senokosov, Y. P. (ed.). Georgii Florovskii:
Svyashchennosluzhitel’, bogoslov, filosof [Georgy Florovsky: Priest, Theologian,
Philosopher]. Moscow: Progress - Kul’tura Publ., 1995.

1 Zu Kojéve vgl. Auffret, D. Alexandre Kojéve: La philosophie, I état, la fin de
I’histoire. Paris: B. Grasset, 1990. Meyer, M. Ende der Geschichte? Miinchen: Carl
Hanser, 1993. Nichols, ]J.H. Alexandre Kojéve: Wisdom at the End of History. Lan-
ham, Md.: Rowman & Littlefield, 2007. Rejs, E.G. Kozhevnikov, kto Vy? [Kozhev-
nikov, Who are you?]. Moscow: Russkij put’ Publ., 2000.
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kann sich auf Berlin selbst berufen, der sich nicht als englischen
Philosophen betrachtete, sondern darauf bestand, ein ,russischer
Jude aus Riga“ zu sein.'?

II1. Kulturelle Ubersetzung

Als Hauptstromungen, an denen diese Philosophen ihr Werk
ausrichteten, sind zu nennen: Religionsphilosophie, Geschichtsphi-
losophie, Religionsgeschichte, Philosophie- und Wissenschaftsge-
schichte. Mit der Religionsphilosophie der Jahrhundertwende setz-
ten sich der Mediavist und Historiker Georgij Fedotov und der
Rechtsphilosoph und Patrologe Georgij Florovskij besonders inten-
siv auseinander. Beiden ging es um die Bewahrung des kulturellen
Gedachtnisses Russlands, das sie durch die bolschewistische Revo-
lution in seiner Substanz bedroht sahen. Beide haben das spirituelle
Erbe der Rus’ neu erschlossen. Doch setzten sie sehr verschiedene
Akzente in ihren Forschungen.

Florovskij hielt auch nach seiner Abkehr von den Eurasiern
fest an einer eher negativen Bewertung der petrinischen bzw. Pe-
tersburger Periode und einer mit Vorbehalten positiven Bewertung
der Oktober-Revolution, da der Bruch mit dem petrinischen Erbe
es erlaubte, wieder an den Byzantinismus und die Geschichte der
eurasischen Rus’ der vorpetrinischen Epoche anzukniipfen. Diese
Grundhaltung rief bei vielen seiner Kollegen heftigen Widerspruch
hervor und beschadigte Florovskijs Ansehen in den Kreisen der
russischen Emigration. Das Schwergewicht seiner Forschungen lag
eindeutig auf der Auseinandersetzung mit der Religionsphilosophie
Vladimir Solov’evs, den er bei seinen frithen Studien in Odessa
und Sofia noch als seinen Lehrer betrachtet hatte. Seit Ende 1922 -
Anfang 1923 zeichnete sich eine zunehmend kritischere Einschat-
zung, insbesondere der Sophiologie ab. Solov’evs Mystik fiihre

'2 Ignatieff, M. Isaiah Berlin: A Life. London: Chatto & Windus, 1998. Lilla, M.
The Legacy of Isaiah Berli, New York: New York Review Books, 2001. Wokler, R.
»1saiah Berlin’s Enlightenment and Counter-Enlightenment®, Isaiah Berlin’s Counter-
Enlightenment, ed. by J. Mali and R. Wokler. Philadelphia, PA: American Philo-
sophical Society, 2003, pp. 13-31.
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in ,Sackgassen®, die mit der theistischen Lehre der Orthodoxie
nicht vereinbar seien.'?

In Paris setzte er am Institut de théologie orthodoxe Saint-Serge
(Svjato-Sergievskij pravoslavnyj bogoslovskij institut) seine Studi-
en zur ostlichen Patristik fort, die mit historischen Methoden und
Quellenkritik die theologische Substanz der orthodoxen Kirchenva-
ter rekonstruieren und auf diesem Weg eine neopatristische Synthe-
se erreichen sollten. 1937 schloss er die Ubersichtsdarstellung Die
Wege der russischen Theologie (Puti russkogo bogoslovija) ab, mit
der er die Grundlagen orthodoxer Theologie erneuern und zugleich
eine scharfere Grenze zwischen Religionsphilosophie und Theolo-
gie ziehen wollte.'*

Die Theologie sollte ihre Antworten auf die Moderne des 20.
Jahrhunderts in den genuin orthodoxen Wissensbestanden finden,
nicht durch den Import westlicher philosophischer Systeme. Flo-
rovskij gelangte zu dem ausdriicklichen Schluss, dass es eine neue
Offenbarung auch im Kreis der gottsuchenden Schriftsteller und
Philosophen Lev Tolstoj, Fedor Dostoevskij, Nikolaj Fedorov oder
Konstantin Leont’ev nicht gegeben habe. Seine Kritik weitete er
aus auf die Nachfolger Solov’evs wie Pavel Florenskij, Nikolaj
Berdjaev und nicht zuletzt auf Sergej Bulgakov, der ebenfalls am
Institut Saint-Serge lehrte und den er vom Standpunkt seiner histo-
rischen Rekonstruktion der Patristik und der byzantinischen Wur-
zeln der Orthodoxie besonders scharf kritisierte.

Auch der Historiker Georgij Fedotov gehorte seit 1926 zum
Lehrkorper von Saint-Serge. Er legte einen Schwerpunkt auf Kir-
chen- und Religionsgeschichte des (russischen) Mittelalters und trat
mit einer Monographie zu den Heiligen des alten Russlands (Svja-
tye Drevnej Rusi, 1931) hervor. Diese Linie seiner Forschungen
uber die Religiositét (religioznost’) der Rus’ sollte Fedotov in den
kommenden Jahren konsequent fortsetzen. Ein Stipendium des

15 Vgl. dazu: Gavrilyuk, P.L. Georges Florovsky and the Russian Religious Re-
naissance. Changing Paradigms in Historical and Systematic Theology. Oxford:
Oxford University Press, 2013.

" Vgl. Raeff, M. Russia Abroad, pp. 178-181 hebt die Bedeutung der Puti
russkogo bogosloviya fiir die gesamte folgende russische Kultur- und Ideenge-
schichte hervor.
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Bachmetev Fund erlaubte es ihm, den ersten Band seiner Geschich-
te der orthodoxen Religiositat abzuschliefSen, der unter dem Titel
The Russian Religious Mind. Kievan Christianity 1946 erschien.
Seine Erlauterungen zum englischen Titel, die er der Monographie
vorausschickte, geben einen Einblick in die Relevanz der Sprach-
wahl und der damit verbundenen Weichenstellung bei der kulturel-
len Ubersetzung:

It is not without some hesitation that I have chosen as my title The
Russian Religious Mind.

Although in English the word mind has mainly an intellectual con-
notation, it can also be used in the sense of the whole content of
consciousness. Since I am writing the history not of Russian reli-
gious thought, but of Russian religious consciousness, it is in this
larger sense that I employ the term throughout the book. Were 1
writing in Russian, I would choose a word corresponding to the
German Religiositdt (religioznost’). The French prefer sentiment
religieux, which has a richer meaning than merely religious feel-
ing. For the English reader, ‘religious mind’ appears to be the
nearest approximation to the idea."

Das semantische Feld, das in diesen knappen Bemerkungen
umschrieben wird, besteht aus vier Begriffen in vier Sprachen: ,re-
ligious mind®, ,Religiositat®, ,religioznost’“, ,,sentiment religieux®.
Jeder dieser Begriffe hatte als Titel eines anderen Buches in einer
anderen Sprache dienen konnen. Die Entscheidung zugunsten des
Englischen fiel auf Grund der personlichen Exilsituation des Au-
tors, seiner Flucht aus Frankreich und Umsiedlung in die Vereinig-
ten Staaten, wo er wesentlich giinstigere materielle Existenzbedin-
gungen vorfand. Doch die vier wichtigsten Sprachen der russischen
Exilkultur bleiben im Hintergrund, wenn auch in unterschiedlichem
Mafle, wirksam. Wie diese tendenzielle Mehrsprachigkeit, so zeich-
net auch der transdisziplinare Charakter die Monographie aus. Mit
einem eindeutigen Schwerpunkt auf den religiosen Praktiken nahm
die Studie Verfahren der spateren historischen Anthropologie bzw.
der Anthropologie der Religion vorweg. Dadurch traten das lange

!5 Fedotov, G.P. The Russian Religious Mind, 2 Vols. Cambridge (MA): Har-
vard University Press, 1966. Vol. [, p. IX.



Wolfgang Stephan Kissel. Kulturelle Ubersetzung... 231

Fortwirken heidnischer Praktiken bzw. der Synkretismus christli-
cher und heidnischer Praktiken ebenso wie die kenotische Ausrich-
tung der russischen Volksfrommigkeit deutlicher hervor als in der
friiheren Forschung.'®

In seiner Publizistik betonte Fedotov hingegen starker epochen-
diagnostische bzw. kulturphilosophische Interessen. In zahlreichen
Artikeln, Kommentaren, Glossen, die u. a. in den Exilzeitschriften
Novyj grad und Sovremennye zapiski erschienen, profilierte er sich
als scharfer Beobachter des Zeitgeschehens in der Sowjetunion. So
lieferte er mit den Briefen {iber die russische Kultur von 1939 einen
der frithesten und luzidesten Kommentare zum stalinistischen Eli-
tenwechsel und zur Vertreibung oder physischen Ausloschung der
(vor)revolutionaren Intelligenz. Seine Publizistik suchte aber auch
nach Wegen, um die Zukunft fiir eine russische Gesellschaft offen
zu halten, die nach dem Kommunismus zu demokratischen Instituti-
onen und liberaler Meinungsvielfalt zuriickfinden sollte.

Im Vergleich zu Florovskij und Fedotov tendierte Ivan II’in
deutlich starker zu einer problematischen Variante von spekulativer
Geschichtsphilosophie, die in vieler Hinsicht in eine rickwartsge-
wandte Ideologie iiberging. Der Anhidnger der Monarchie und des
Zaren widmete viele seiner tagespolitischen Schriften einer potenti-
ellen Restauration des vorrevolutioniren autokratischen Russlands.
Er liefle sich als russischer Rechtshegelianer beschreiben, der die
Herausbildung der autokratischen Staatlichkeit in der vorpetrini-
schen Epoche als Vollendung einer christlichen Teleologie interpre-
tierte und auf dieser Basis ein monarchisch-standestaatlich erneuer-
tes post-kommunistisches Russland entwarf.

Da Russland noch nicht demokratiefahig sei, bediirfe es einer
Restauration der Monarchie, der Geistlichkeit, des Adels, eines
Standestaats, um die verlorene Harmonie von Staat und Gesell-
schaft wiederherzustellen. Hegels (angebliches) Staatverstandnis
wird ibersetzt in eine Rangordnung, die auf der Autoritit des
monarchisch-aristokratischen Machtzentrums basiert. Die erneuerte
Aristokratie werde einen selbstverstindlichen Anspruch auf die

16 In diesem Sinn stellt Raeff Fedotovs Werdegang dar und nimmt eine ausfiihr-
liche Bewertung seines bedeutendsten Buches vor. Vgl. Raeff, M. Russia Abroad,
pp. 181-185, hier insbesondere p. 184.
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Fiihrung des desorientierten Landes erheben und die Riickkehr zu
einer hierarchisch geordneten, holistischen und daher harmonischen
Gesellschaft ohne Parteiensystem erfolgreich vollziehen. Absoluten
Vorrang hatten fiir ihn die radikale Ablehnung der bolschewisti-
schen Oktoberrevolution und die scharfe Abgrenzung zur Sowjet-
union. Aus dieser Perspektive begriifite er die sog. ,Machtergrei-
fung® durch den Nationalsozialismus im Jahr 1933 als ,neuen
Geist“, dem man unvoreingenommen gegeniibertreten miisse.

Alexandre Koyré konnte bereits in den frithen zwanziger Jah-
ren an der Ecole pratique des hautes études (EPHE) promovie-
ren und weiter im franzosischen Wissenschaftssystem aufsteigen.
Im Austausch mit dem in Paris ansédssigen Erkenntnistheoretiker
Emile Meyerson wandte er sich der Genese und Entwicklung des
neuzeitlichen naturwissenschaftlichen Denkens zu und gewann als
Philosophiehistoriker und Wissenschaftstheoretiker grundlegende
Erkenntnisse tiber die Entstehung der modernen Astronomie. Er er-
kannte und beschrieb, wie eine Naturforschung, die noch eng mit
Theologie und Mystik verbunden war, naturwissenschaftliche Prak-
tiken forderte, z. B. durch exakte Beobachtung und Berechnung,
dokumentiertes Sammeln, protokollierte Experimente, die die Grund-
lagen moderner Wissenschaftlichkeit bildeten.

Seine Ubersetzer- und Herausgebertitigkeit (Galilei, Copern-
icus, Kepler, Newton) stellte einen integralen Bestandteil seiner
philosophischen Methode dar, die Philosophiegeschichte auch als
Geschichte von Theologie, Mystik und Naturwissenschaften ver-
stand. Auf der Suche nach den treibenden Kraften der Wissenschaf-
ten entwickelte er lange vor Foucault ein Denken in Diskontinuita-
ten und Briichen (ruptures). In seinen bahnbrechenden ,,Etudes ga-
liléennes® untersuchte er die Entstehung und Entwicklung wissen-
schaftlicher Ideen und eine spezifisch neuzeitliche Wahrnehmung,
Beschreibung und Konstruktion des Wirklichen, die zu einer Wand-
lung des menschlichen Geistes selbst (,mutation de 1’intellect
humain®) fiihren.

Insgesamt leistete er grundlegende Beitrage zur Erkenntnisthe-
orie und zur Geschichte der Wissenschaftsrevolution des 17. Jahr-
hunderts, die die Voraussetzungen fiir die Aufklarung erst schuf.
Koyrés Kenntnis der theologischen Literatur erlaubte es ihm, dar-
iber hinaus festzustellen, dass das sakulare Denken des 18. und 19.
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Jahrhunderts Ziige einer Ubersetzung theologischer Fragestellungen
in philosophische trug, ein Ansatz, der bis heute ungemein produktiv
geblieben ist. Schliefllich zog er in seiner philosophischen Summa
Von der geschlossenen Welt zum unendlichen Universum aus seinen
Erkenntnissen Konsequenzen, die bis heute allgemeine epistemolo-
gische Giiltigkeit beanspruchen konnen. Das Weltall der modernen
Wissenschaft hat kein Zentrum und keinen hierarchischen Aufbau
mehr wie der Kosmos des Aristoteles, sondern dehnt sich in alle
Richtungen gleichméafig aus. Dieses Universum, das allerdings nur
zum Teil von der Erde aus sichtbar ist und beobachtet werden kann,
wird von Naturgesetzen bestimmt, denen kein religioser oder ethi-
scher Wert mehr zukommt. Die Dichotomie zwischen Erde und Kos-
mos bei Aristoteles verschiebt sich damit hin zu einer Dichotomie
zwischen den Phanomenen der menschlichen Welt und den Naturge-
setzen, d. h. die Mathematisierung bzw. Geometrisierung des Raums
miindet ein in eine Dichotomie von Wertewelt und Welt der Fakten.
Koyré hielt von 1931-1933 an der Ecole pratique des Hautes
Etudes ein Hegel-Seminar ab. Als er eine Professur in Kairo annahm,
libergab er die Seminarleitung an Alexandre Kojéve, den er von Heidel-
berg her kannte und schétzte. Kojéve nutzte die Chance, die ihm die
weitgehend fehlende franzosische Hegel-Rezeption bot, um eine ,,dia-
lektische Wende* der franzosischen Philosophie herbeizufiihren und
seiner einseitigen und durchaus anfechtbaren Interpretation Hegels zu-
mindest fiir die Jahre bis 1939 zum Durchbruch zu verhelfen. Dabei
verlieh ihm seine Herkunft und Biographie die Aura eines Eingeweih-
ten, der den Untergang einer Welt, den Philosophen wie Vladimir So-
lov’ev noch visiondr antizipierten, als Zeitzeuge erlebt hatte. Nicht nur
hatte er revolutionare Gewalt und Birgerkrieg, Flucht und Exil unmit-
telbar erfahren, sondern sich in diesen Untergangen eine gewisse Kalt-
blitigkeit und ein distanziertes Erkenntnisinteresse bewahrt. In seinen
Seminaren tiber Die Phdnomenologie des Geistes versammelte sich ein
Kkleiner Kreis kongenialer Horer, zu denen u. a. Maurice Merleau-Ponty,
Jacques Hyppolite, Raymond Aaron, Jacques Lacan und Georges Ba-
taille gehorten. Jean Hyppolite iibersetzte 1939-1941 Hegels Phdno-
menologie des Geistes ins Franzosische, wobei er sich auf Kojéves Vor-
lesungen bezog und zugleich von Kojéves Hegel-Deutung abgrenzte.
Kojéve hat aus der Zeitfigur einer vollendeten Zukunft, mit der
die russische Religionsphilosophie experimentierte, maximalen
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Profit geschlagen. Die apokalyptisch-eschatologische Erwartungs-
haltung der Zeit um 1900 verwandelte sich in seiner Hegel-Exegese
in eine sakularisierte, aller religiosen Substanz entleerte Endzeit
von unbestimmter Dauer, da mit der universellen Anerkennung der
,Menschenrechte“ auch der Stimulus historischer Konflikte entfiel.
Im Zentrum seiner Auslegungen stand das Kapitel tiber ,,Herr und
Knecht®, dem er weit starkeres Gewicht beimaf, als es der Gesamt-
architektur des Werkes entsprach.

Ein kurz vor seinem Tod vollendeter dreibandiger Essai d’une
histoire raisonnée de la philosophie paienne belegt, dass er die ge-
samte Philosophiegeschichte von der Antike bis in die Gegenwart
auf Hegel hin, d. h. auf sein eigenes Theorem vom ,Ende der Ge-
schichte konzipierte. Durch alle Kriege und Katastrophen hindurch
zielt der Weltgeist im 20.Jahrhundert auf eine staatlich-gesellschaft-
liche Weltordnung, die weniger zum Weltfrieden als zur Abwesen-
heit von Konflikten auf Grund allgemeiner Bedurfnisbefriedigung
fihrt. Als aktuelle Belege fiir diese Situation galten Kojeve der
Wirtschaftsboom und Lebensstil in den USA der fiinfziger und
sechziger Jahre oder der asthetisierte Lebensstil in Japan, den er
auch als Spielart des Snobismus klassifizierte und als potentiell glo-
balen Habitus prognostizierte.

In seinen politischen Préiferenzen bewies er eine erstaunliche
Wandlungsfahigkeit. Phasenweise zog er den Stalinismus als End-
stufe der Menschheitsgeschichte ernsthaft in Betracht. 1942 naherte
er sich in einer Abhandlung iiber La Notion de [’autorité dem
Vichy-Regime und Maréchal Pétain an, nach dem Krieg pladierte
fiir ein erneuertes ,,Empire latin“ als mediterranen Staatenbund, um
sich dann der Montanunion und der EWG als letzten Manifestatio-
nen des Weltgeistes zuzuwenden. "’

In GrofSbritannien hat Isaiah Berlin bleibende Beitrage zur Ide-
engeschichte und politischen Theorie geleistet, insbesondere zum
Begriff der Freiheit und zum Antagonismus von Aufklarung und
Gegenaufklirung.'® Berlins Philosophie ist nicht mit den Mafistiben
der deutschen Systemphilosophie, der angelsachsischen analytischen

" Kojéve, A. “L’Empire latin (Esquisse d’une doctrine de la politique fran-
caise)”, La regle du jeu. Littérature, Philosophie, Politique, Mai 1990, No. 1.,
pp. 82-144.
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Philosophie oder der franzosischen dekonstruktiven Theorie zu
messen. Er wollte keine neue Doxa, kein geschlossenes System
schaffen, sondern beobachtete das Leben der Ideen in ihrem histori-
schen Kontext. Ebenso wie an den ,,Briichen® war er an historischer
Kontinuitat interessiert. Er verbarg dieses durchaus ambitionierte
philosophische Projekt hinter einem Schutzschild von Bescheiden-
heit und vermittelte den Eindruck, eher den Gelegenheitsessay als
die systematische Abhandlung zu bevorzugen. Skeptisch gegeniiber
dem Schreiben und den Publikationsroutinen, fand er sein kongeni-
ales Medium im Gesprach und der Aufzeichnung des gesprochenen
Worts per Tonband oder Mikrophon. Doch ist sein Werk heute dank
umfassender, teilweise posthumer Editionen durch Henry Hardy
auch im Druck prasenter denn je, und dies nicht nur in der englisch-
sprachigen Welt.

Nach Philosophie- und Politikstudium in Oxford wurde er zum
ersten judischen Fellow von All Souls College gewahlt. Er bezeich-
nete sich als agnostisch und religios indifferent, aber hat sein Juden-
tum wie auch seine russische Pragung immer als ebenso wichtig
wie seine Sozialisation in GrofSbritannien betrachtet. Vom Kokon
der Eliteuniversitit geschiitzt, konnte Berlin seine besonderen Ga-
ben entfalten und eine Variante der Oxforder philosophischen Tradi-
tion besonders beeindruckend verkorpern. Seine haufig zitierte
Selbstbeschreibung als ,,russischer Jude aus Riga® trifft den Haupt-
antrieb seiner geistigen Suche: die unaufhebbare Verschiedenartig-
keit, die in seiner Herkunft angelegt war und die er in Oxford nur
umso stiarker empfinden musste, aber auch als eine Quelle seiner
philosophischen Produktivitat kultivierte.

In vielen Vortragen variierte er die Grundfrage der Ethik seit
der Antike, die Frage nach dem guten, richtigen Leben, und be-
tonte, dass unsere Epoche darauf nicht mehr die eine Antwort ge-
ben konne, sondern eine Diversitat und Pluralitit von Ansatzen
zulassen miisse. Seine Auffassung der Freiheit in Two Concepts
of Liberty differenziert zwischen negativer Freiheit, der Abwesen-
heit von auflerem Zwang, und positiver Freiheit, die sich gliedert

8 Wokler, R. “Isaiah Berlin’s Enlightenment and Counter-Enlightenment”, Isa-
iah Berlin’s Counter-Enlightenment, ed. by J. Mali and R. Wokler. Philadelphia,
PA: American Philosophical Society, 2003, pp. 13-31.
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einerseits in die Freiheit, willentlich gesetzte Ziele zu verfol-
gen, und andererseits in die Freiheit, autonom, eigenbestimmt zu
agieren.

IV. Formen institutioneller Integration

Das Wirken der Emigrationsphilosophen ldasst sich unter ver-
schiedenen Aspekten gliedern. Chronologisch vor allem in eine
Zwischen- und Nachkriegszeit. In den zwanziger und dreifSiger Jah-
ren versuchten die bereits durch Publikationen ausgewiesenen Phi-
losophen Fedotov, Florovskij, Koyré und Kojéve mehr oder weni-
ger erfolgreich, sich in westliche akademische und kulturelle Insti-
tutionen zu integrieren. Der eindeutige Schwerpunkt lag dabei in
Paris, seit Mitte der zwanziger Jahre auch als Hauptstadt der Ersten
Emigration bezeichnet. Fedotov und Florovskij lehrten seit Mitte
der 1920er Jahre am Institut de théologie orthodoxe Saint-Serge
(Svjato-Sergievskij pravoslavnyj bogoslovskij institut), Koyré seit
Mitte der zwanziger Jahre und Kojéve seit Anfang der dreiffiger
Jahre an der Ecole pratique des hautes études (EPHE). Damit sind
nicht nur zwei Institutionen, sondern auch zwei Denkrichtungen be-
nannt, die einerseits fiir Kritik an der westlichen Aufklarung bzw.
eine Renaissance der (russischen) Orthodoxie (und des Byzantinis-
mus) und andererseits fiir ein vertieftes Verstandnis der Vorausset-
zungen der westlichen Aufklarung und einer Abschatzung ihrer
kiinftigen Entwicklung standen.

Anfang 1923 eroffnete die Griindung eines Russischen Wissen-
schaftlichen Instituts in Berlin Ivan Ilin eine anders gelagerte Chan-
ce zum Einstieg in eine westliche Institution. Von 1923-1931 ge-
horte I1’in zu den Dozenten, ungeklart bleibt bis heute, ob er auch
an der Friedrich-Wilhelms-Universitat lehrte.' Im Vergleich zu den
theologischen und wissenschaftshistorischen Institutionen in Paris
iiberwog in Berlin der politische Parteienstreit und Machtkampf.

¥ Vgl. etwa Vogt, G. “Otto Hoetzsch, Karl Stihlin und die Griindung des Rus-
sischen Wissenschaftlichen Instituts®, Russische Emigration in Deutschland 1918
bis 1941. Leben im europdischen Biirgerkrieg, hrsg. K. Schlogel. Miinchen:
C.H. Beck, 1994, S. 267-278.
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Der Historiker Otto Hotzsch, einer der Griinder einer deutschen
SU-Forschung, wollte angesichts der begrenzten Zahl von Lehr-
stiihlen mit Schwerpunkt Osteuropa eine unabhéngige, staatlich un-
terstiitzte Institution schaffen, um den steigenden Bedarf an Osteu-
ropa-Expertise zu befriedigen. Sie sollte einerseits Kontakte zu so-
wjetischen Wissenschaftsinstitutionen herstellen, andererseits aber
auch Emigranten eine wissenschaftliche Wirkungsstatte in Deutsch-
land bieten. In den Anfangsjahren zog das Institut tatsdchlich viele
Studenten an, dann wurde es allmahlich in den politischen Span-
nungen zerrieben, wozu auch II’ins Vortrags- und Publikationstatig-
keit beitrug. Entgegen der Hoffnung der Institutsgriinder auf politi-
sche Neutralitdt auflerte er sich von Anfang an unzweideutig und
wollte die deutsche Offentlichkeit {iber die wahre Natur des Bol-
schewismus aufklaren Mit Publikationen wie Gift. Geist und Wesen
des Bolschewismus hoffte er, sich den im Aufstieg begriffenen nati-
onalsozialistischen Politikern genehm zu machen, doch war er die-
sen als konservativer russischer Emigrant und Monarchist von vor-
neherein verdachtig.

Nach dem Zweiten Weltkrieg 10sten sich die Zentren der russi-
schen Emigration in Europa auf, viele Intellektuelle und Kiinstler
flohen in die USA, die fiir vier der behandelten Philosophen zum
dauerhaften oder zeitweisen Lebensschwerpunkt wurden. Fedotov
floh vor der nationalsozialistischen Invasion 1940 und lehrte als
Gastdozent auf Einladung des Theologischen Seminars der Uni-
versitat Yale / New Haven von 1941-1943. Seit 1944 lehrte er
am St Vladimir’s Orthodox Theological Seminary in New York.
Er blieb ein leidenschaftlicher und scharf formulierender Autor von
Kommentaren zur Politik seiner Epoche, die im New Yorker Novyj
zurnal erschienen, einer neuen Exilzeitschrift, die Mark Aldanov
und Michail Cetlin 1942 griindeten und die die Traditionen der Pa-
riser Sovremennye zapiski fortsetzten.

Die geschichtsphilosophischen Essays Die Geburt der Freiheit
(Rozdenie svobody, 1944), Russland und die Freiheit (Rossija i svo-
boda, 1945) und Das Schicksal der Imperien (Sud’ba imperij, 1947)
schliefSen sein publizistisches Werk mit Ausblicken auf die Chancen
fir die Demokratie in Europa und Russland nach dem Krieg ab und
gehoren zur besten philosophischen Prosa des Exils. In Die Geburt
der Freiheit bekannte er sich als Feind des Denkens in ,,Quantitiaten®
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und bestand auf der Einzigartigkeit des menschlichen Intellekts und
Bewusstseins. Er lehnte jegliche biologische Determiniertheit des
Menschen wie jegliche Verklarung des Naturzustandes aufs scharfs-
te ab: ,,Entweder schlieffen wir uns dem quantitativen Denken an,
dann ist die Erde, der Mensch nichts oder wir ziehen den Schluss,
dass alle unzahlbaren Galaxien nur dazu da sind, um ihn hervorzu-
bringen, das freie und verniinftige Korperwesen, bestimmt zur Ko-
nigsherrschaft {iber das Universum.“ Mit dieser ,,Konigsherrschaft“
ist nicht die materielle Ausbeutung gemeint, sondern die Erkenntnis
der einzigartigen Position des Menschen und die Bewusstwerdung
seiner Freiheit. Diese Freiheit wird als spates Ergebnis einer jahr-
hundertelangen Entwicklung der (west)europaischen Kultur aufge-
fasst, nur in unserer Gegenwart, einer Epoche, deren Grenzen offen-
bleiben miissen, finde sich diese spezifisch moderne Freiheit. Die
Vielfalt von konstitutionell verankerten Rechten leitet Fedotov von
der Grundfreiheit des Glaubens bzw. der Uberzeugung einerseits
und andererseits von der Grundfreiheit des Geistes ab, die den Indi-
viduen rechtlichen Schutz vor den Interventionen der staatlichen
Macht gewahre.

Auch Florovskij, der den Zweiten Weltkrieg in Jugoslawien
und Prag tliberstand, iibersiedelte in die USA und erkannte dort eine
organisatorische Aufgabe in der Erneuerung der amerikanischen or-
thodoxen Kirche und ihrer Beziehungen zur Okumene. Bei der
Griindung des Okumenischen Rats der Kirchen 1948 in Amsterdam
wirkte als Vertreter der russischen Orthodoxie mit. Wiederauflagen
der Wege der russischen Theologie machten ihn auch in Kreisen
amerikanischer Slawisten und Osteuropahistoriker bekannt. Am
Saint Vladimir’s Orthodox Theological Seminary in New York sam-
melte er einen neuen Schiilerkreis um sich, von 1956-1964 beklei-
dete er eine Professur fiir Kirchengeschichte in Harvard, nach sei-
ner Pensionierung lehrte er in Princeton.

Koyré wirkte gleichermafien erfolgreich als eine Griinderfigur
der modernen Wissenschaftsgeschichte und als Wissenschaftsorga-
nisator zunichst an der Ecole pratique des hautes études (EPHE) in
Paris, dann in Kairo. SchliefSlich bot er de Gaulle seine Dienste fiir
,La France libre“ an und wurde in die USA entsandt, wo er an der
New School for Social Research in New York, in Princeton (Institu-
te of Advanced Studies) und Baltimore (Johns Hopkins University)
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lehrte.”” Wenn auch seine Kandidatur am Collége de France 1950
scheiterte, so gelang doch im Jahr 1958 an der Ecole pratique die
Griindung eines Centre de recherches d’histoire des sciences et des
techniques, das heute den Namen Centre Alexandre Koyré tragt.
Die Summe seiner wissenschafts- und philosophiegeschichtlichen
Studien erschien zunachst auf Englisch: From the Closed World to
the Infinite Universe, Baltimore 1957.

Whihrend des Zweiten Weltkriegs verliefS Berlin Oxford und ar-
beitete fiir die British Information Services in New York (1940-
1942) und bei der Britischen Botschaft in Washington, DC von
1942-1946, jeweils mit dem Auftrag, die USA zu beobachten. Von
September 1945 an wurde er fiir einige Monate in die SU, vor allem
nach Moskau entsandt, wo er mit Kiinstlern und Schriftstellern wie
z. B. Boris Pasternak zusammentraf. In Leningrad konnte er Anna
Achmatova aufsuchen, die ihn im Verszyklus Poem ohne Held als
»Gast aus der Zukunft® apostrophierte. Sie war liberzeugt, sein Er-
scheinen habe ihre jahrelange Isolation durchbrochen, zugleich aber
auch eine erneute Verfolgungswelle gegen sie ausgelost. Die Kon-
frontation mit Krieg und Holocaust, der Aufenthalt in den USA und
der SU bewirkten eine Wende Berlins zur (russischen) Ideenge-
schichte und zur offentlichen Wirksamkeit. Nach seiner Riickkehr
nach Oxford setzte er zwar seine Universitatslaufbahn fort, wurde
aber iiber Rundfunkvortrage und Fernsehauftritte in weiten Teilen
der englischsprachigen Welt zu einem ,public intellectual®. Die
wachsende Anerkennung trug ihm zunachst einen Chichele Chair of
Social and Political Theory (1957-1967) ein, den er mit einer Vorle-
sung unter dem Titel The two concepts of liberty 1958 antrat (s.o.).
Schliefflich leitete er als Prasident das Wolfson College (1965-
1975), eine Institution zwischen Natur- und Humanwissenschaften
von internationalem Rang.

Vier dieser aus Russland stammenden Philosophen gestalteten
also die Erfolgsgeschichte des englischsprachigen Wissenschafts-
systems und der Anglisierung der weltweiten (Natur)Wissenschaften

» Dort lernte Koyré Hannah Arendt kennen, die ihn iiberaus schitzte. Vgl. bei
Zambelli, p. 254 und p. 265, note 22 die brieflich belegte Auflerung Arendts: “ein
russischer Jude nach Frankreich verschlagen und ganz franzosisiert. Aber eben
doch ganz ein russischer Jude.”
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nach dem Zweiten Weltkrieg tatkraftig mit: Berlin durch seine me-
diale Prasenz in der englischsprachigen Welt und seine virtuose
Vortragstatigkeit, Koyré durch intensive Forschungsaktivitit in Ge-
stalt englischer Monographien und Editionen, Fedotov und Florovs-
kij durch Lehre und Forschung in den USA. So wirkten sie an dem
Internationalisierungsschub mit, der das Wissenschaftssystem bis in
die sechziger Jahre grundlegend umformte. An den Biographien der
vier russischstimmigen Philosophen lasst sich das Zusammenwir-
ken von Anglisierung, Institutionalisierung und Professionalisie-
rung im Detail darstellen.

Zwei Abweichungen gibt es jedoch: Alexandre Kojéve partizi-
pierte nicht am englischsprachigen Paradigmenwechsel der russi-
schen Emigrationsphilosophie. In den Monaten nach Kriegsende
1945 trat er mit einem aufSenpolitischen Entwurf L’Empire latin
hervor, der lange unveroffentlicht blieb, aber bei franzosischen
Funktionaren auf Interesse stiefS. Eine um Frankreich zentrierte Mit-
telmeerunion unter Ausschluss von Deutschland und GrofSbritanni-
en sollte entstehen und die Basis einer franzosischen Kontinentalhe-
gemonie bilden. Eventuell auf diesen Entwurf hin wurde er fiir ho-
here Aufgaben empfohlen, und der Links-Hegelianer (und phasen-
weise Stalinist) verwandelte sich in einen EWG-Funktionar. Kojéve
engagierte sich innerhalb der neu entstehenden Biirokratie in erster
Linie fiir den Aufbau eines kontinentalen Wirtschaftsraums im fran-
zosischen Interesse. In dieser Leitungsfunktion bei der Montanuni-
on bzw. EWG lief§ er sich vom KGB anwerben, wie mittlerweile
feststeht, und berichtete regelmafSig nach Moskau. Die USA und die
englischsprachige Welt blieben ihm fremd, und er blieb ihnen aus
guten Griinden fern.

Ivan II’in, die zweite Ausnahme, hatte unter dem Nationalsozi-
alismus seit 1934 Lehrverbot, 1938 verlief§ er Deutschland. In sei-
nem zweiten Exil, der Schweiz, erreichte nur noch eine einge-
schriankte Horer- bzw. Leserschaft. Wahrend der vierziger und frii-
hen fiinfziger Jahre arbeitete der Hegel-Spezialist weitgehend iso-
liert in Zollikon bei Ziirich, u. a. an einer gekiirzten deutschen Fas-
sung seiner Studie iiber Hegels Philosophie als Lehre iiber die Kon-
kretheit Gottes und des Menschen, die 1946 erschien. Auch nach
den katastrophischen Erfahrungen des Krieges blieb er tiberzeugt,
dass nur eine ,nationale, patriotische, keineswegs totalitare, sondern
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autoritiire, erzieherische und erneuernde Diktatur® (Uber die Staats-
form / O gosudarstvennoj forme, 1948) Russland fiihren konne.

Erst seine Wiederentdeckung im postsowjetischen Russland
machte I1’in iiber einen engen Kreis von Spezialisten hinaus be-
kannt. Seine Schriften stiefSen seit der spaten Perestrojka auf Inter-
esse, vor allem seine antimodernen und antiaufklarerischen Positio-
nen fanden vermehrt Anklang bei russischen Intellektuellen. Ange-
sichts der chronischen Krise der neunziger Jahre schienen seine
Prognosen und Prophezeiungen an Plausibilitit zu gewinnen. Ein
Diskurs, der in den spiten vierziger und frithen fiinfziger Jahren
keinerlei Anschlussfiahigkeit besafl, gewann so im post-kommunisti-
schen Russland einen neuen Resonanzraum. Auch aus Sicht der Re-
gierung Putin schienen seine Schriften ein ideologisches Vakuum
zu fiillen. Das Theorem der ,,Erziehungsdiktatur®, die einzig beru-
fen sei, das strukturelle Demokratiedefizit der russischen Geschich-
te zu korrigieren, fligte sich ein in den Baukasten der Politik-Tech-
nologen in der Prasidialadministration. Die Rahmenbedingungen
fiir eine adaquate Rezeption wurden entsprechend verbessert: durch
die intensivierte Erforschung seines Werks, eine zehnbandige Ge-
samtausgabe und die Umbettung der sterblichen Uberreste des Ehe-
paars I1’in von Zollikon auf den alten Friedhof des Don-Klosters
in Moskau im Jahr 2005.

Es liefSe sich also als weiterer Gliederungspunkt ein Spektrum
von Inklusion in und Exklusion aus den westlichen Institutionen
entwerfen, bei dem II’in am duflersten Pol der Isolation und (der
spateren totalen Immersion in das post-sowjetische Russland), Ber-
lin und Koyré am anderen Pol der gelungenen und international
ausstrahlenden Integration anzusiedeln waren. Auch Florovskijs Zu-
gehorigkeit zum Okumenischen Rat der Kirchen, Berlins Intermez-
zo im Foreign Office, vor allem aber seine Leitung des Wolfson
College, und Kojéeves erfolgreiches Agieren im Funktionarsapparat
der EWG sind Beispiele solch gelungener Integration in internatio-
nale bzw. westliche Institutionen.

Als weiteres Merkmal der Emigrationsphilosophie der zweiten
und dritten Phase lasst sich ein Spektrum von Distanz und Nahe zu
Russland und zum Westen bzw. zu westlichen Aufklarungstraditio-
nen herauskristallisieren. Die Frage eines spezifisch ,russischen®
Charakters dieser Philosophie stellt sich also noch einmal neu und
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auf andere Weise. So sehr sich ihre Vertreter auch raumlich von
Russland entfernten, bezogen sie sich doch alle im Laufe ihrer Kar-
riere explizit auf russische Philosophie oder auf Russland. In diesen
Zusammenhang gehort auch das Thema der ,,Riickkehr nach Russ-
land®, das fiir die Kultur der Perestrojka und des post-sowjetischen
Russland besonders hohe Bedeutung hatte. Sie vollzog sich am
deutlichsten bei II’in, aber auch bei Florovskij und Fedotov, deren
theologische und religionshistorische Referenzwerke in die ortho-
doxe Restauration eingegliedert wurden und den aktuellen Diskurs
im post-kommunistischen Russland auf diesem Feld bis heute mit-
pragen. Auch Kojéve, als auflergewohnlicher Fall eines ,stalinisti-
schen® Philosophen und EWG-Technokraten, und Koyré als inter-
national anerkannter Wissenschaftshistoriker wurden zwischen
1990 und 2010 ins Russische tibersetzt und rezipiert.

Russland lasst sich als Bezugspunkt des Denkens bei allen aus-
gewahlten Emigrationsphilosophen der zweiten und dritten Phase
belegen. Florovskijs historisch-kritisch orientierte Forschungen zur
Geschichte der Theologie Puti russkogo bogoslovija und Fedotovs
Studien zur Geschichte der Religiositat The Russian Religious
Mind trugen Russland schon im Titel, ebenso viele Publikationen
II’ins, die eine retrograde antimoderne Utopie eines post-kommu-
nistischen, monarchischen Russland entwarfen. Von Koyrés Ken-
nerschaft auch in russischer Ideengeschichte zeugten seine Mono-
graphien La Philosophie et le probléme national en Russie au début
du XIXe siécle, vor allem aber seine Etudes sur I’histoire de la
pensée en Russie, die in das Werk Ivan Kireevskijs, Petr Caadaevs
und Alexander Herzens sowie in die Rezeption Hegels in Russland
einflhrten.

Wie intensiv auch Isaiah Berlin einige russische Denker und
Schriftsteller rezipierte, wurde spatestens mit dem Band Russian
Thinkers von 1978 deutlich.” Bei seinen Studien zu einer frithen
Biographie iiber Karl Marx war Berlin schon in den spaten dreifdi-
ger Jahren auf die Schriften Alexander Herzens gestofien, der zu ei-
ner Leitfigur seiner eigenen Konzeption von Freiheit, Liberalismus

2 Berlin, I. Russian Thinkers, ed. by Henry Hardy and Aileen Kelly, with an
introduction by Aileen Kelly. New York: Viking Press, 1978.
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und Wertepluralismus wurde.”” Herzens Pladoyer fiir den Primat
des menschlichen Individuums vor Theorien und Abstraktionen
traf bei Berlin auf besondere Resonanz. In vielen Vortragen und
Aufsatzen wies er unter Berufung auf Herzen teleologische Kon-
struktionen zurtick, die das menschliche Leben hoheren Zielen wie
einer klassenlosen Gesellschaft oder dem technischen Fortschritt
unterordneten.”

Die Autobiographie Herzens Erinnerungen und Gedanken (Byloe i
dumy), die den Zeitraum von 1812 bis in die spaten 1860er Jahre um-
fasst, stufte er als Sprachkunstwerk von hohem Rang ein. Aus Herzens
Sicht schmalert die eingeschrankte Reichweite menschlicher Entschei-
dungen und die Bedeutung des Zufalls nicht die Freiheit und Wiirde des
Menschen, in der Riickschau kann das schreibende Subjekt seine eigene
Kontingenz in der Geschichte rekonstruieren und auf diese Weise mit
neuem Sinn erfiillen. Diesen Leitgedanken demonstriert er am Material
seiner Autobiographie. Herzen verbindet ein starkes Interesse an wissen-
schaftlichen Untersuchungsmethoden und generell einen starken Wis-
senschaftsbegriff mit einer scharfen Kritik am Fortschrittsdenken, eine
komplexe Position, die auf eine Dialektik der Aufklarung vorausweist.
Berlin hat das philosophische Potential Herzens als erster in seiner gan-
zen Tragweite erkannt. Auf Grund seiner auch durch die Herzen-Lektii-
re gewonnenen Uberzeugung, das Leben kénne nur in sich Ziel und
Sinn haben, bewahrte Berlin allen reinen Theorien und Theoretikern ge-
gentiber Distanz. Umso mehr richtete er seine Aufmerksamkeit auf
Kontingenzen und ihre Bedeutung fiir die Genese von Ideen(systemen).

Weiterhin lasst sich fiir die Zwischen- und die Nachkriegszeit
und fiir alle sechs Philosophen unbestreitbar eine Tendenz zur His-
torisierung der Philosophietraditionen bzw. zur Praxis der Philoso-
phie als (akademischer oder universitarer) Philosophiegeschichte
konstatieren. Fir alle philosophischen Entwiirfe sind aufklarungs-
kritische, religionsnahe oder aufklarungsaffirmative, religionskriti-
sche Leitmotive, aber auch paradoxe Kombinationen beider Oppo-
sitionen, charakteristisch.

22 Berlin, 1. Karl Marx. His Life and Environment, 4th ed. Oxford: Oxford Uni-
versity Press, 1978.

% Kelly, A.M. The Discovery of Chance. The Life and Thought of Alexander
Herzen, Cambridge (MA)/London: Harvard University Press, 2016.
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Koyré richtete seine Forschungen am striktesten wissenschafts-
und begriffshistorisch aus. Auf dieser Grundlage gelang ihm der
Nachweis von Ubergidngen zwischen christlichen Glaubenssyste-
men und naturwissenschaftlicher Episteme, aber auch die in vieler
Hinsicht hochaktuelle und relevante Einsicht in eine charakteris-
tisch neuzeitliche Dichotomie zwischen ,Welt der Fakten“ und
»Wertewelt®. Fedotov und Florovskiij suchten in der historisch-kri-
tischen Aufarbeitung religioser Praktiken und Texte eine Alternative
zur dominanten Rationalitit der zweiten Halfte des 20. Jahrhun-
derts. Wie der Rechtshegelianer II’in ging auch der Linkshegelianer
Kojeve weit liber eine solche wissenschaftliche Historisierung hin-
aus und leitete aus seinen Hegel-Deutungen radikale Varianten von
Geschichtsphilosophie ab. Dabei arbeitete er sich zunachst an der
apokalyptisch-eschatologischen Religionsphilosophie Solov’evs ab,
dann reduzierte er Hegels Erzahlung von der Selbstbewusstwerdung
des Geistes auf den Kampf um Anerkennung, um ,,Menschenrech-
te“, der unausweichlich in ein ,Ende der Geschichte“ einmiinden
musste. Dem ,,Weisen“ blieb danach nur noch, als Technokrat die
Europaische Wirtschaftsgemeinschaft mitzugestalten.

Nach den Katastrophen des Krieges und angesichts der totalita-
ren Diktatur in der Sowjetunion war Berlin mehr denn je iiberzeugt,
mit Mitteln der Philosophie den britischen Liberalismus und Werte-
pluralismus verteidigen zu miissen. So wandte er sich der (russi-
schen) Ideengeschichte zu, um die Genese aufklarerischer und ge-
genaufklarerischer Stromungen besser nachvollziehen zu konnen.
Joseph de Maistres oder Edmund Burke dienten ihm als Beispiele
antiaufklarerischer Positionen, an denen man die Starken eines Li-
beralismus, wie ihn nicht zuletzt Alexander Herzen verkorperte,
umso deutlicher herausarbeiten konnte. In The Roots of Romanti-
cism, den gesammelten Mellon Lectures, analysierte er die Ambiva-
lenz eines Denkens, das sowohl Gegenaufklarer wie Joseph de
Maistre als auch Aufklarer wie Diderot oder Rousseau hervorge-
bracht hat.* Im Fortgang seiner Untersuchungen wurde die Ideen-
geschichte ein Instrument der Aufklarung iiber die Aufklarung, die
Historisierung der Ideen und ihrer Trager diente zur Reflexion iiber
die Grenzen und Fragilitat jeder Freiheitskonstruktion.

* Vgl. Berlin, I. The Roots of Romanticism. London: Chatto & Windus, 1999.
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V. Schlussfolgerungen

So unterschiedlich die Biographien, Denkfiguren, Themen und
Methoden der sechs ausgewahlten Philosophen waren, sie alle prak-
tizierten im weitesten Sinn Formen kultureller Ubersetzung, um
sich in westlichen Wissenschaftsinstitutionen zeitweise oder auf
Dauer zu etablieren und zumeist auch um ihrer potentiellen Horer-
und Leserschaft in den Gastlandern USA, GrofSbritannien, Frank-
reich, Schweiz oder Deutschland eine Vorstellung von der Spezifik
russischen Denkens zu vermitteln. Daher entwickelten sich ihre
Forschungen oft transnational zwischen verschiedenen Kulturen
und Sprachen bzw. zwischen den Disziplinen und Institutionen.
Folglich lasst sich diese Phase der Emigrationsphilosophie nicht auf
russische Texte eingrenzen, sondern umfasst Englisch, Franzosisch
und Deutsch als Sprachen des russischen philosophischen Diskur-
ses. Angesichts der Zahl von nur sechs intellektuellen Biographien
und des begrenzten Textkorpus lassen sich die Beobachtungen nicht
auf die gesamte Emigration ausdehnen, doch konnen sie dazu die-
nen, produktive Fragen formulieren, bei denen weitere Forschung
anzusetzen hatte, und neue Ansatze zu entwickeln, um diese Fragen
zu beantworten. Dazu gehort eine vergleichende Ubersicht iiber die
Gesamtheit der intellektuellen Biographien aller russischen Exilphi-
losophen des 20. Jahrhunderts, eine Ubersicht iiber die Formen kul-
tureller Ubersetzung und institutioneller Integration sowie ein
schirferer Fokus auf Zwei- oder Mehrsprachigkeit, als dies bisher
in den meisten Studien zur Philosophie der Emigration der Fall war.
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Ky/abTypHBI ITepeBoj; KaK CTpaTerusi MHTer pamyumn.
HHTemnekTyanbHbIe OMorpaduu pycCKux
¢dunocodoB-smurpanTos mociie 1945 r.

Kuccens Bonsdranr ltedan - npodeccop, crenmamict mo KyJIbType u JuTepa-
Type ctpad Bocrounoit EBpomnbl, cotpyaumk VHctutyta EBponeiickux mccienosa-
Huit. Yausepcurer r. Bpemen, Tepmanust. Bibliothekstr. 1, Bremen, 28359, Deutsch-
land; e-mail: kissel@uni-bremen.de

AunHomayusa. B cratbe MCCIeQyrOTCS TPUHLIMIBI MHTErpaLUM pPycC-
CKUX GMI0cO(POB-SMUTPAHTOB B 3amMafHble HAayYHbIE CUCTEMBI BO BTOPOM
nosioBuHe XX BeKa. PaccMOTpeHbI MHTE/UIEKTYaIbHble GMorpadum mecTm
pycckux ¢unocodos: Visana Mnbuna, 'eoprus @emorosa, I'eoprus dno-
poBckoro, Anekcanapa Koiipe, Anekcangpa Koskesa u Mcaiu Bepnuna.
Bce onn 6bumM TeCHO cBsI3aHbI ¢ Poccuent mpoucxoXIeHeM, BOCIIUTAHN -
€M, 3HaHMEM SI3bIKA U KYJbTYPbI Y ITPUHALJIESKATIN KO BTOPOMY U TPETHEMY
sranaM (puwiocodum pycCcKOM SMUTPALM, TPUXOISIIMMCS Ha MEKBOEH-
ubilt iepuop, 1918-1939 rr., a Takke Ha MOC/IEBOEHHbIN TIEPUOT, HaUMHAs
¢ 1945 ropa. Xots ux 6uorpaduu, XapakTepHble IpUeMbl MbILLIJIEHNS, Te-
MbI ¥ MeTozbl pmocodCcTBOBaHMS ObUIM KpaliHe pasjMyuHbl, OHYM BCe MPaK-
TUROBaJIM (OPMBI KYJIBTYPHOTO TE€PEBO/IA, CTaBs mepe cob6oii ABe OCHOB-
HbIE LIeJIV: BO-TIEPBbIX, OHU AOOMBAJIMCH HGOJIee MTPOYHBIX MO3UINI BHYTPU
HaIMOHAJIbHBIX HAYYHBbIX CUCTEM U COOOIIECTB, BO-BTOPBIX, OHM XOTEIU
repefarb CBOMM IMOTEHIMAIBHBIM ciyiiaressiMm U uyurtatesnsm B CIIA, Be-
sukobputannm, @pautinu, LBenapun u I'epmannu Gosiee TOUHOE TIpe[-
CTaBJIeHMe O criocobe PycCcKoro MbiiuieHust. [Io 3TuM mpuunHam ux TBOP-
YeCTBO PasBMBAJIOCh Yallleé BCEro TPAHCHAIMOHAJIbHO, MEXKAY pasHbIMU
KYJIbTYpaMM U SI3bIKaMM, a TaKKe MEXKIY PasHbIMMU OUCIUTUIMHAMU U VH-
CTUTYIMSIMU. DTU PasMbIIIUIEHUSI TPUBOISIT HAC K BOMPOCY O TOM, OO Ka-
KoM creneHy Gmaocodms IMUrpaLMM MOXKET ObITh OrpaHMYeHa PYCCKUMU
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TEeKCTaMM ¥ B KakKoii Mepe 3arafHble s3bIKY, B MEPBYIO Ouepeqb aHTJINi-
CKUM, (paHIy3CKMII ¥ HEMELKUN, MOJKHbI PacCMaTpMBaTbCs Kak SI3bIKU
pycckoro duitocodcekoro muckypca. [ToCKoabKYy B JTaHHOM CTaTbe Mpeq-
CTaBJIeHO JIMIIb MaJIoe KOJIMUYECTBO Ouorpaduii, gajbHeIe uccaenona-
HUSI OYOyT CIIOCOOCTBOBATh MOHMMAHMIO TOrO, ObUIM JIM OIpeesieHHbIe
dopmbl (1 Kakue MMEeHHO (OpPMbI) Ky/IbTYPHOTO MepeBOofia XapaKTepHbl 1
IUISL IPYTUX PYCCKUX GMIOCO(GOB B M3THAHUMU.

Knroueevie cnoea: Pycckas sapy6eskHas puyiocodust BTOPOI IOJIOBY-
ubpl XX Beka, VMiBan Wabun, I'eopruit @enoros, I'eopruit dropoBckimii,
Anekcannp Koiipe, Anekcauap Koskes, Ucaiis BepnnH, KyabTypHbI niepe-
BOJI, MHOTO$I3bIUM€, TTIO0AIbHBIN MPOEKT MPOCBEIIEHNMS

Jna yumuposanus: Kissel W.S. Kulturelle Ubersetzung als Integra-
tionsstrategie. Intellektuelle Biographien russischer Philosophen im Exil
nach 1945 // Nicropuko-dunocobckmit exxerogank. 2021. Ne 36. C.

Cultural Translation as a Strategy of Integration.
Intellectual Biographies of Russian Philosophers
in Exile After 1945

Wolfgang Stephan Kissel

Dr. hab., Professor, Literatures and Cultures of Eastern Europe. Institute of Euro-
pean Studies, Bremen University, Germany. Bibliothekstr. 1, GW2 B2340, 28359,
Bremen, Deutschland; e-mail: kissel@uni-bremen.de

Abstract. This paper examines how Russian philosophers in exile suc-
ceeded in integrating themselves into academic and scientific institutions in
the West during the second half of the 20th century. It is based on sketches
of the intellectual biographies of six philosophers, such as Ivan Ilyn,
George Fedotov, Georges Florovsky, Alexandre Koyré, Alexandre Kojéve,
and Isaiah Berlin. None of these philosophers published exclusively in Rus-
sian, but all of them remained closely attached to Russia by birth, educa-
tion, and language. They belonged to a second and third period of Russian
philosophy in exile which took place during the interwar years from 1918-
1939 and the post-war years after 1945. Their biographies, characteristic
ways of thinking, topics, and methods were highly heterogeneous. How-
ever, they all practised what may be called cultural translation in order to
establish themselves in Western academic and scientific institutions and to
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convey a particular idea of the specificity of Russian thinking to their West-
ern audiences and readership, be it in the USA, in Great Britain, France,
Switzerland or Germany. Therefore, their academic research often crossed
the borders of different cultures, languages, disciplines, or institutions.
Consequently, the production of Russian philosophers in exile and of
philosophers of Russian descent encompassed texts written in English,
French, and German as languages of philosophical thinking. This multilin-
gualism (with a certain predominance of English) could alter our under-
standing of the Russian emigration as a cultural phenomenon of the 20th
century. As the paper presents only a limited selection of six philosophers,
further studies have to analyse different forms of cultural translation.

Keywords: Intellectual biography, Russian philosophers in exile dur-
ing the second half of the 20th century, integration via cultural translation,
multilingualism

For citation: Kissel, W.S. “Kulturelle Ubersetzung als Integrations-
strategie. Intellektuelle Biographien russischer Philosophen im Exil nach
19457, Istoriko-filosofskii ezhegodnik, 2021, No. 36, pp.
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Hanrte mexxay CpengHeBeKoBbeM U PeHeccaHcoM.
dunocodckasa ganrtosioruss OropeHCKOro,
JloceBa u buouxmuna.

Kycenko Onbra MropeBHa - xauHaupatr Gpmaocodckux HayK, CTapIinii Hay4IHbIN
corpynuuk. UHctutyT dmnocobun PAH. Pocewiickas @eneparms, 109240, r. Moc-
KBa, yi1. [oHuapHas, 1. 12, ctp. 1; e-mail: isafil37@gmail.com

AnHomayusa. B cratbe paccmaTpuBaercsi o6pas [laHTe B Tpymax
IT.A. ®nopenckoro, A.®D. Jlocesa u B.B. bubuxnuna. ABTOp MOKa3bIBaeT, KaKk
HaunHasa ¢ DmopeHckoro [laHTe MOCTENEHHO MPOABUTAICS MO IIIKaje OT
CpenHeBekoBbs 10 PeneccaHca, py 9TOM OTHOIIIEHKE K TOC/IETHEMY HEU3-
MEHHO TIOBBIIIAIO TPAafgyC IOJIOKUTETBHOCTM: OT PE3KO KPUTMUECKOrO
y DyopeHcKoro - uepe3 uyTh Gosiee MSTKOe, aMOMBAJIEHTHOE OTHOIIIEHMe
y no3gHero JloceBa K abcomoTHoN anonormy y bubuxuna. Iy Bcex Tpex
pycckux GuocodoB, TPUUACTHBIX Pa3HbIM UCTOPUYECKUM CUTYaLmsIM XX B.
1 O4€Hb YYTKO OTHOCUBILIMXCS K MCTOPMOCOQCKOI IpobieMaryike; laHTe 6611
3HaUMMOV (UTYPOI1 BbIpaXKEHMEM CYTH SIOXM — «00pasiia» B ciryuae dmopeH-
CKoro 1 BrbuxmHa 1 WUTIOCTpalyel MepexomHoro MpoTopeHeCcCaHCHOTO TUTIA
JIMYHOCTM, BCTYTIMBIIIEH Ha TYIMKOBBIN ITyTh pa3BuTyst — y JloceBa.

Knroueesie cnoea: pycckast punocodust, CpenHeBekoBbe, PeHeccaHc,
Iaute, ®nopenckuit, Jloces, bubuxnna

na yumuposanusa: Kycenko O.U. [lante mexxny CpenHeBeKOBbEM U
Peneccancom. ®uocodcekas mantonorus dnopenckoro, Jlocera u bubu-
xuHa // icropuko-pumocodcknin eskerogumk. 2021. Ne 36. C. 251-273.

O6pas [lanTe, 1M03Ta, KOTOPHI ITPOILIEJ C PYCCKUMU MHTEJIIEK-
TyajaMu 4depe3 BeCcb XX BeK, 3HAUUTEJIbHO TpaHCHOpMUpOBaICT
IO XOMy 3TOTO CTOoJIeTHs. 151 cepeOpsTHOTO BeKa PYCCKOM KYJIbTYPhI

© Kycenko O.U.
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BEJIMKUI UTaJbsIHEl ObLT TYXOBHbIN ICATeNb U IIPOPOK par excel-
lence, nnst COBETCKOM TAHTOJIOTUM — HEYTOMUMBIN OOIMUYUTEND TI0-
POKOB LIEpKBY M HapOKAAIOIIErocsl OypiKyasHOro OOIlecTBa, IJist
MePEeCTPOEYHOrO BpeMeHNM — BO3BPaTOM Ha IYTb MMUPOBOW KYJIbTY-
pbl. TBOpuecTBO [aHTe, Kak, BUAMMO, U ToaraeTcst Sommo poeta,
MOPO’KIAET camble pa3HOOOGpasHble MOPOJ B3aMMOMCKITIOUAIOIINe
uHTEpNpeTanuu. Bo3bMeM IIaH XPOHOJOTUMYECKUI — IOBUKEHUE
Hante mo mkase ot CpenHeBekoBbs K HoBOMy BpemMeHM — 1 pac-
CMOTPUM KaK TpaHC(HOPMUPOBAJICS ero ob6pas M MEHSUIOCh €ro Io-
3UIIMOHMPOBAaHME HAa YKa3aHHOM BPEMEHHOM OTpe3Ke Yy TpexX pyc-
ckux ¢puitocodoB XX B., CBI3aHHBIX OTHOIIEHUSIMY YUEHMUYECTBA:
IT.A. ®nopenckoro, A.®. JloceBa u B.B. bubuxuna. s ®OnopeH-
croro [lante - uenmoBek CpenmHeBeKoBbsl. Y JloceBa OH BbIpasuTesib
MpoTopeHeccaHca (3MOXY, COOCTBEHHO TOTOBSIIEN pPeHeCCaHCHYIO
¥ HOBOBPEMEHHYIO JMYHOCTD). st bubuxmuua [laHTe u ecThb cam
Peneccanc, ero cyTb. MOKHO TPEIIIONOKUTD, YTO 38 JaHHBIMM pa3-
JUUMSIMY KPOETCSI HEKOTOpasi HeJOTOBOPEHHOCTh O TPaHUIAX Bpe-
MeH. Ho s xouy mokasaTh, HaCKOJIbKO 06pa3 aBTopa «BboykecTBeH-
Hov Komenuu» y ykasaHHbIX (110COPOB ObLT CBSI3aH C UX JIUUHBIM
npeacTaBeHeM o cyTu 3mox CpemHeBeKoBbst M PeHeccaHca U GbUT
BKJIIOYEH B TKaHb X COOCTBEHHbIX KOHILEIILINIA.

HdanTte u pomanTnka CpeaHeBeKOBbSI

[TaBen AnekcanapoBuu DyopeHCKuU — OJECTSIINIA SPYIUT, Ka-
KOTO TOJIbKO MOT BbIKPUCTaJIJIM30BaTh PYCCKUiA fin de siécle, Tmy6oKo
BOOpasi B cebsl paCTBOPEHHOE B BO3MyXe Hauasa XX B. BOCHPUSTUE
IaHTe KaK MMUCTMKA M AYXOBHOTO HacTaBHMKA. TBopuecTBO [laHTe,
06pasbl u3 ero «boskectBenHnoi Komemnun» 6b11n m06uMbl DrmopeH-
CKMM, KOTOPBIN ObLJ BK/IIOUEH B IPOIIECC CBOEOOPA3HOrO «IEepeMu-
IMBaHMSI» CJIOBaMU-o6Gpasamy JlaHTe ¢ MOHMMAIOLIMMM UMTATE ISIMU,
BILIETASsI X B TEKCTbI COOCTBEHHBIX COUMHEHMIT 6e3 MPSIMOTO IIUTH-
poBaHMsl (Kak 4acTO MOCTyHaym 6ymskue Guiocody Mo3ThI-CUMBO-
suctbl). OTchbUlkM K [laHTe BCTpeUaroTcs, HAIpUMeEp, B HEKOTOPBIX
micbMax 13 ero kauru «Cromm u yrBepskaenne Mcrtuubi». Hauamo
VIII mucbma «I'eeHHa» BechbMa GIM3KO TEpBbIM cTuXaM «Ama» [laH-
Te, a X mucbMo «Codusi» SBHO ITPOHUKHYTO CBETOM JAHTOBCKOTO
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«Pas». @nopeHckmit cuntan /laHTe BbIpa3uTesieM CPeTHEBEKOBOTO
MMPOBO33PEHNsI, CPeIHEBEKOBONM KYJIBTYpbl, KOTOpas ellle He OblLia
OTOpBaHa OT <«MCKycCTBa 6Gorofenanusi — deyprum»', oT muraresb-
HBIX KOPHEJ PEeIMTMO3HOTO Ky/bTa. VIMEHHO MMO3TOMY OH CUMTAJT BO3-
MOKHBIM TIpMBJIeKaTh aBTopa «bokecTBenHoit Komemuu», counte-
HMSI, K KOTOPOMY BeCbMa HACTOPOKEHHO OTHOCWJIACH JOPEBOJTIOIM-
OHHasl YXOBHasl LIeH3ypa’, K CBOell «[TPaBOC/IABHOM TeoAuIiee».
3mech CTOUT CKasaTh HECKOJIbKO CJIOB 06 muctopmocodum Do-
PEHCKOTo, KOoTopasi 6asuMpyeTcss Ha BbIIEJIEHUM IBYX PUTMUUECKU
CMEHSIIOIIMX OPYr Opyra TUIIOB KYJbTYP — CPEIHEBEKOBOW M BO3-
pOKAeHCKO. Ky/bType cpemHeBeKOBOrO THITA, COIJIACHO KOHIIEMIIUNI
PYCCKOTO MBICJUTENS, TIPUCYILM CJIETYIONIMe MPU3HAKKU: IeJ0CT-
HOCTb, OPTaHMYHOCTb, COOOPHOCTb, AMAJEKTUYHOCTD, MMHAMUKA,
aKTMBHOCTb, PeaiM3M, CHMHTETMYHOCTb, KOHKPETHOCTb ¥ CaMOCO-
O6paHHOCTb. A BOT IO OTHOLIEHUIO K 3moxe Peneccanca ®opeH-
CKUJ M3BECTEH CBOEN KpaliHe HeraTuBHOJ ycTaHOBKoOM. KysbTypa
Bosposkmenus ajist Hero 6ymHas Ky/abTypa, OTmaBiias ot bora, oHa
pasnpobieHa, MHAMBUAYAIMCTUYHA, CTaTUYHA, WITIO30pHA, OTBJIE-
4eHHa, oBepxHocTHa®. Cam MIOpPeHCKMIi XapakTepu3oBas cebs Kak
YyeJIoBeKa, MPUAEPKUBAIOIIETOCS CPETHEBEKOBOTO MMPOBO33DEHMS,
MOJYEPKMBas CBOE BOCXMIIEHME TYXOBHOM IETbHOCTBIO U Mepap-
xIHOCThIO CpegHeBekoBbst. B 1930-pIe IT. Ha OMHOM U3 OUEpPETHbIX
nmorpocoB (utocod Tak roBopmi o cebe: «S5I, dmoperckuir [TaBen
AnekcanapoBuy, mpodeccop, CHelMaaucT MO JIEKTPOTEXHUYECKO-
My MaTepuajoBeleHNIO, TI0 CKJIaAy CBOUX TMOJUTUYECKUX BO33pe-
Huii pomanTuK CpenHeBekoBbs npumepHo XIV Beka»*. CBOIO 310Xy

! ®dnopenckuii TI.A. ®unocopua xynsra (ONBIT IPaBOCIABHONM AHTPOMOAU-
uen). M.: Akagemuueckuit ipoekr, 2014. C. 56-57.

% Cm. Acosn A.A. Jlante Anurbepu u pycckas jureparypa. CIIB.: Aneteiis,
2015. C. 12; Jlanda K.C., «BoskectBenHass Komenusi» B 3epKajiax PyCCKMX Iepe-
BomoB. K ucrtopun peuemnuum maHToBcKoro TBopuectBa B Poccum. CII6.: PXTA,
2020. C. 111-118.

3 [Ipu3Haky Ky/JIbTYpbl CPEIHEBEKOBOTO M BO3POXKAEHUYeCcKoro Tuma dropeH-
CKUI1 IaeT B MHOTOUMC/IEHHBIX paborax: «ABropedepare (1925/26)», «O6paTHOM
nepcrektuBe», «dyocodun KynpTa» u gp.

* Lut. no: Xazemeiicmep M. «HoBoe CpennepekoBbe» Ilapna ®dnopeHckoro /
ITep. ¢ uem. H. Bonenxas // 3Besma. 2006. Ne 11. URL: https://zvezdaspb.ru/
index.php?page=8&nput=644 (nara o6parienns 02.09.2021).
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DIOpPeHCKUI CUNTAIT TIEPEXOTHON OT TYIMKOBOTO BO3POXKIEHUECKO-
ro myTM pasBuTus HuBmMausaiyyu Kk «HoBomy CpemHeBeKOBbIO», OH
yasyT OOHOBJIEHMS, BO3BPAIIIEHMSI KYJIBTYPbl B M3HAUAJIbHOE Teypruye-
CKO€ JIOHO, K IIEJIOCTHOMY He pa3ApoOJIeHHOMY CO3HAHUIO CPEIHEBEKO-
Boro tura. U gurypa [aHTte 6bu1a i1 MBICJIUTES CBOErO pona obpas-
1IOM YeJIOBeKa — HOCUTEJIS TTOIOOHOTO CO3HAHMSI, & €T0 TBOPUECTBO — Ha-
MOMMHAHMEM 00 YTEPSIHHOM HOBOBPEMEHHONM NMBWIM3ALIMEN YMEHUU
BoCxOIUTh a realibus ad realiora. MoxXHO cKasaTb, UTO OOpallieHne
K [anTe craHoBUTCS 1711 DIIOPEHCKOTO BayKHBIM MOMEHTOM B TIOCTVDKE-
HUM TOM 0COBOI1 11eJIOCTHOCTM MMPa, K KOTOPOii pycckuii ¢pmiocod mo-
CTOSTHHO cTpemMwiIcsL. [1o cripaBemyIMBOMY 3aMEYaHUIO UTATBSIHCKOTO JIN-
teparyposena H.M. KayxunmiBumm «JlaHTe npencTasisieTcss HaM OTHOM
U3 TOUeK OThpasseHyss MrnopeHCKoro mpy GOpMMPOBAaHMUY €r0 MUPOCO-
3epliaHus1 U IIpU MOIMbITKE BbIpaboTaTh BCeoObeMTIoNmmii cuHTe3. Kpome
Toro, JlaHTe MOT ero MpUBJIeYb M TEM, UTO MPU PACCMOTPEHUM MMPA KaK
niesioro CpemHeBEKOBbE MPENCTABISIOCh EMY YHUKAIbHBIM KYJIbTYPHBIM
sSIBJIeHNeM, B KOTOPOM OH MOT ceGe HailTM 3HAYMTeILHYIO OIIopy...»°.
[Tostomy, B cicteme B3misinoB dnopeHckoro, JlaHTe He MOKeT HU Ha 1iar
TOABMHYTBCS B CTOpOHY PeHeccanca 1 HoBoro Bpemenu, a o6eymu HO-
ramy TIPOYHO CTOUT Ha CPETHEBEKOBOI MTOYBE.

®dopeHCKUIt ouapoBaH MNIyOOUYaAMIIMM CUMBOJM3MOM [laHTe,
B ctuxax ero «Komenmmm» oH Haxoput Gim3kue cebe 4epThl «KOH-
KpeTHOV MeTadusuku». AHaausupys Gpummam KagyibHbI KaK KOH-
KpeTHOe sIBJieHMe Ha cTpaHmuax «Duiaocobuu Kyapra» PyCcCKUiA
MBIC/IUTENIb JieJIaeT OTChUIKY K KpPyraM [JaHTOBCKUX 3arpOOHBIX
[IApCTB, IJle YaCTO MMEHHO B JbIMY UTAJbSIHCKOMY TO3TY BCTpeYa-
torcs ayum. CornmacHo DnopeHCKOMY (HaxXOASIIEMY B 3TOM TIOf -
TBepxkaeHue y [aute), «Bxons B pummuaMHoe o061ako, MbI IIPU HM-
YTOSKHEMIIIEM TIepeMellleHU M HUYTOXKHENIIIEM YCUIUY, T.e. B TO-
pSiiKe HalllMX 3eMHBIX YCUJTUIA, HAIIPSIKEHUI BOJU, PabOThI 36 MHOTO
cTapaHusl, COBepIllaeM BOCXOXAEeHNMe Ha TOJIOBOKPYKUTEeTbHbIE BbI-
cotbl». @umuam, npogomkaer DopeHCKMIt «eCThb cpema, Graronpu-
SITCTBYIOIIAS] B3aVIMHOMY COJIVDKEHMIO [JIS1 OYXOBHBIX CWJI U CY-
IIECTB 5TOTO ¥ WMHBIX MUPOB. B [bIMe SIBJISIOTCS HaM MHbIE Cy-
IIeCTBA, KaK ¥ MbI SIBJITEMCSI MM: B JbIMe Mbl BUIVMM U ApPYT Opyra.

* Kayxuuweunu H. TI.A. dnopeHckuit u utanbsHCKoe TpeueHTo // Studia Slavi-
ca Academiae Scientiarum Hungaricae. 1989. Ne 35 (1-2). C. 59.
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Orcioga 1 BayKHOCTD, MOYTH HEOOGXOAMMOCTb Kajusa Mpyu MOMMHA-
HUM yCOMLIMX»®,

B mocnengnem ob6o6iaroiiem naparpade paborsel « MHMMOCTHU
B reOMETPUM», BKIIOUEHHOM B OCHOBHOJ KopItyc pa6otsl B 1922 .
B namsTh o 106miee Tante (600 et co qHS KOHUMHBI 14 ceHTIOps
1921 r.) dopeHckuit o6paiaeTcs K MpOCTPAaHCTBEHHBIM MTPeICTaB-
JIEHMSIM TI03Ta M CTABUT BOIPOC O «peabummrauym [Ironemee-/lam-
TOBOJ CUCTeMBI MMpa»', 06 ee aKTyaJu3alyyu Ui COBPEMEeHHOM
Hayku. S He Oymy 3mech MPUMBOAUTH pa3bop JaHHOro maparpada
13 paboTel DIOPEHCKOro, Ha 3Ty TEMY CYIIECTBYIOT aBTOPUTETHbBIE
uccnenoBanus®. JIJ1 HaC BaKHO TO, UTO B 3TOM TEKCTe Mbl, BO-Tlep-
BBIX, BUAMM Kak [laHTe U ero MmpencTaBaeHus O MTPOCTPAHCTBE Opra-
HMYHO BIMCBIBAIOTCS B MUponoHuManme MOaopeHCKoro, B KpyT OC-
HOBHBIX MHTEpEeCOBABIINX pyccKoro ¢umaocoda mpobaem: BOIMPOC
0 IBOVICTBEHHOCT! MMpa, O COODIIEHMH IBYX MUPOB, 00 aHTMHOMMU-
siX. BO-BTOpBIX, B TAHHOM TEKCTE YETKO MPOC/IEKMBAETCS YCTAHOB-
Ka DIOpPeHCKOro Ha «OTpUIaHMe KYJIbTYPbl, KaK eIMHOTO BO BpeMe-
HY UM B NIPOCTPAHCTBe mpouecca»’. ®uiocod cCMOTPUT Ha KOCMOC
«BoskectBenHoy Komenyn» He MCTOpUMYECKU, HE XPOHOJOTUYECKHA,
OH BIIMCHIBAET €r0 B TKaHb TOTO «OYIYILEro LejJbHOTO MMUPOBO33pe-
Husi»'%) Ha KoTOpoe ObLIM HalpaB/eHbl BCEe ero HayuHble U (Qu-
smocodckue MOMCKU. 3mech MPOIIOe KaK Obl HATISIHO CIMBAETCS

¢ @nopencxkuil I1.A. ®unocodus kynsra. M.: Axagemmuueckuit npoekt, 2014.
C. 247.

" @nopenckuii I1.A. MuuMocTU B reoMeTpun. Pacipenue o61acTi JByxXMep-
HbIX 06pa3oB reomerpun. OMBIT HOBOTO MCTOJIKOBaHMUs MHMMOCTeit. M: Jlasypb,
1991. C. 47.

8 Cm. Auwmunenko JIT. Tlocnecnosue. O BooGpaxkaemoii BceneHHoii IlaBia
®dnopenckoro // @nopenckuii I1.A. MuumMocT B reomeTpun. Paciipenne obaactu
IIByXMEpPHBbIX 06pa3oB reomerpun. OMbIT HOBOTO MCTOJIKOBaHUSI MHMMOCTe. M:
JTasyps, 1991. C. 69-95; @ropenckuii I1.B. Tpauchopmaums Kocmoca: ot Jlanre -
MY K MKOHE win K atoMmHol 6om6e // Pavel Florenskij tra Icona e Avanguardia/
a cura di M. Bertelé. Venezia: Universita Ca' Foscari, 2019. P. 147-159.

9 dnopencxuii IT.A. Apropedepar // I1.A. @nopenckuii. ABTopedepar, Tpoutie-
Cepruesa JlaBpa u Poccust; koHoctac; Vimena. Mertadusuka MMeH B MCTOpUYe-
ckom ocBeleHun. Vimst n mmuHocTh; [Ipennosaraemoe rocynapcTBeHHOE YCTPOI-
cTBO B 6ymyiem. M.: Mup kuuru, 2010. C. 23.

10 Tam xe. C. 22.
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C HACTOSIIIIMM WM Jasxke orepeskaeT ero. [TompITokuBasi CBOM pas-
MBIIIIJIEHMST Haf, obpasoM mupoycTpoiictBa y Hante dnopeHcKuin
muiet: «Tak, paspbiBas Bpems, «boskecTBennass Komenus» Heoxu-
JIaHHO OKa3bIBaeTCs He IM03aay, a BIepeay HaM COBPEeMEHHON Hay -
Ki». DTy MBICJIb O IPEBHOCTH, KOTOpAst He 1T03ajy, a XKIEeT Hac BIle-
penu, O IPEeBHOCTH, KOTOPast OUeHb BayKHA JIJIST HACTOSILIETO, MbI CO-
XPaHMM U BEpHEMCS K HEl TO3Ke, TOBOps 0 Bramuvupe Brubuxnne.

ITpocTpaHcTBO MpoTopeHeccaHca y JloceBa

Anexkceit JloceB, mogxXBaTUBILMIA M Pa3BMBAaBILIMII MHOTHUE Te-
MbI U umen OIOpPeHCKOro, OTYACTY U €ro UCTOPUOCOPUIO C PE3KO
KPUTUUYECKNM B3IJISIOOM Ha 310Xy Bo3poskmeHus, BCE ke BbhIpabo-
Tas 6oJiee KOMILJIEKCHBIN U IeTajbHbli B3IJIsO Ha PeHeccaHc Kak
KYJIbTYpHOE SIBJIeHMe U, B YaCTHOCTM, Ha ¢urypy Jaure. JloceB-
CKasl OlleHKa 3moxyu Bospoxkmenus amo6uBaniedTHa. C OMHONM CTOPO-
Hbl, B PeHeccaHce OH HaXOOUT MHOTO «OJM3KOTO, CUMIIATMUYHOIO
Y Ia’ke POMHOro»'': MHAMBUIYalIM3M 3MOXM ObUI €Ile CJIAIIKOM
OTpOYECKM Hespes ¥ HeBMHEH, II03TOMy InpekpaceH'’. Bocxume-
Hre JloceBa BbI3bIBaeT U riryboyvaiiiias camokpuTuka PeHeccanca,
MPUCYIIee 3M0Xe «UYBCTBO HEIOCTATOUHOCTM OIHOM TOJBKO M30-
JMPOBAHHO} YesloBevecKoil IMYHOCTU» . C IpYroil CTOPOHBI, CO-
racHo JloceBy, PeHeccaHC SIBJISIETCSI 3TIOXOM BBIPOXKIEHUS U pac-
Majga T.K. OH JaJl HeOOXOOMMBbINM TOTUYOK «II€pBOM M HEeOOXOOUMOM
YacTM CaTaHMHCKOTO IIpOeKTa HamajeHus Ha Bora»' (koTopbiin
B MTOJTHOJ Mepe pasBepHeTcs nociie KaHTa), MMEHHO B 3Ty 3MOXY
YyeJI0BeUeCTBO KaK Obl CBEPHYJIO C MYTH B ellle He 0CO3HaBaeMbIi
TYIIUK.

' JToces A.®. Dcrerura Bospoxmenns. M.: Msicib, 1979. C. 310.

20 «pomubix» GeHomeHax Bospoxknenus y Jlocepa cm. Conomeuna JILA. «3c-
tetuka Bosposkpernsi» A.®. JloceBa Kak BbI3OB COBETCKOMY MICTOPUUYECKOMY CO-
sHaunio / @unocod un ero Bpemsi: K 125-netuio co pust poskaenus A.@. Jloce-
Ba. XVI JloceBckue urenust / Coct. E.A. Taxo-Togu. M.: MAKC-IIpecc, 2019.
C. 337-341.

3 Jlocee A.®. Dcretuka Bospoxknenns. C.312.

" Jlocee A.@. [lnanextnka muda. M: Mbicib, 2001. C. 261.
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Haunnast ¢ pa6or 1930-x rr. JIoceB mpoBOAUT MbBICJIb O TOCTE-
MEHHOM BbI3peBaHMM BO3POKIEHUYECKOTO MHAMBUAYAIU3MA, TIOCTE-
TIeHHOJ1 TIoTepe JIMYHOCTBIO CBOel Cy6CTaHIMaIbHOCTY Y, Tprobpe-
tennoii B Cpeguesekosbe'®. TTosgHee B «DCTeTUKe BO3POXKIECHMS»
OH YIJIYOJIsIeT 3Ty MUelo, HapallyBas Ha Hee «IJIOTb» U3 MHOTOUMC-
JIEHHBIX TIPUMEPOB 13 06JIaCTU UCTOPUM putocodum, TUTEPaTyphI,
UBSIIIHBIX UCKyccTB. [Io cyTu, B 31O paboTe Ha MpuUMepe peHec-
CAHCHBIX JIMYHOCTEM M UX TPYOOB PACKPHIBAETCS 3pesiasl JIOCEB-
cKas uctopuocodusi: IMHaMMUKa OTIAZEHMUST eBPOIEIICKON JIMUHOCTU
ot bora. JloceB skuBomuCyeT KaK MOCTENEHHO BO3POXKIEHUYECKas
JIMYHOCTb HAUMHAET BUAETb OKPYXKAIOIIYIO NEeCTBUTEIbHOCTh KaK
«3MaHalMIo, UCXONAILYIO OT Hee camoii»'’. OTciofa yke HeCKOJIbKO
11IarOB O HOBOBPEMEHHOTO YHUBEPCATbHOTO CYObhEKTMBU3MA, K KO-
topomy Jloces, BnosiHe B myxe DmopeHckoro u Biagumupa Coso-
BbEBa, MMUTAJ OCOOYIO HEMIPUSI3HbD.

OrtpmenbHas raBa «OcTeTuKM Bo3poskaeHusi» MOCBSIIEHa Tak
Ha3bIBAEMOMY MPOTOPEHECCAHCy — 3Tamy nepexona or CpeqHeBeKo-
Bbsl K Bo3poskgenuio. iMeHHO B ITpoTOpeHeccaHce GbLIO TOI0KEHO
HavaJIO TafieHus] CpeJHEBEKOBOV OPTOAOKCUM M Mepapxun. B artor

' [Togpo6Hee 0 XapaKTepHCTUKAX CYOCTAHIMOHAILHON JIMUYHOCTY U TIPOTHUBO-
MOJIOXKHOTO €Ji TUIIa aTpubyTUBHOM JIMYHOCTU CM. A.D. Jloces. VicTopust aHTUYHOM
scretukn. Tom VIII, Ku. 1(2). M: UckycctBo, 1992. C. 105-109, a takske: PacHo-
eéa O.B. TlepcoHanucTyeckass METONOIOTUSI B UCTOPUKO-MMUIOCOPCKUX MUCCIeno-
BaHusx A.®. Jlocesa // Logos et Praxis. 2018. T. 17. Ne. 2. C. 39-41.

16 3ameuy, uTo y DIOPEHCKOro 3BYUYMT Ta K€ MbICIL O TOTepe CyGCTaHIMO-
HaJIbHOCTY BO3POXKIEHYECKOI JIMYHOCThIO. B «Crosmne» OH MPUBOAMUT CBOIO 3HA-
MEHUTYIO XapaKTePUCTUKY «PACTEPSIHHOM M MOTEPSTHHON» YIbIOKM «JI5KOKOHIbI»
IIJIST WJUTIOCTPALUM TIOHSITUS TpeXa, KOTOPbIi OH OIpefie/isieT Kak MOMEHT «pasJjiaja,
pacrmaja M pasBajia IyXOBHOM >kusHu. [lyilia TepsieT CBOe CyO6CMAHUUOHANbHOE
eduHcmeo, TepsieT CO3HAaHMEe CBOE) TBOPYECKON NPMPOIbI, TEPSETCS B XaoTUue-
CKOM BMXpe CBOMX 3Ke COCTOSIHWMIA, hepecmasas 6eime cybcmanyueli ux» [KypcuB
moit - O.K.] (®@ropenckuii I1.A. Ctonmn v yTBep>KaeHue VICTVHBL: OIBIT IIPaBOCI/IaB-
HOJ Teonuiieu B ABeHapuaty micbmax. M.: Iaymeamyc, Axamemuueckuii [Ipoexkr,
2012. C. 179). Eciim mocMoTpeTh Ha JIOCEBCKOE onucanye «JI>KOKOHIbI» U3 «DCTe-
TUKM BO3pOKAEHMSI» M COMOCTaBUTb €ro C XapakTepuctukon DIopeHCKoro, To
CTAHOBUTCS SICHO, UTO [jisi 060X 6bLIO Ba)KHO M3MEHEHMe CaMOro KayecTBa JIMY-
HOCTY B pEHECCaHCHYIO 31oxy. JloceB 60Jiee TOHKO IpopaboTast To, uTo y dopeH-
CKOT'O HAMEUEHO LITPUXaMM.

17 Jlocee A.@. Dcretnka Bosposknennsa. C. 521.
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niepuof], 1o JIoceBy, «TBEPAbIHSI CPETHEBEKOBOM TOTMbI MOKAMECT
OCTaBajlach MPUHIUINAIBHO aGCOJIOTHON... Bee ke IutacTuyecKu
MaTepyuasibHas MHOVBUIYATMCTHYECKAS M PAlMOHAIMCTYECKAs TeH-
IEeHIMST YyKe Belllajia 3MeCh O HaCTYIUIeHUM HeObIBajO0 HOBOM 3ITO-
XU... 3Ta HOBaTopcKas TeHaeHums punocodun XIII B. crana pactu,
PasBMBAThCS, Pa3pyllIaTh CPeOHEBEKOBbIE TPUHIIMIIBI U TTEPEBOAUTH
YUCTO PEIUTMO3HYIO 3CTETUKY Ha ITyTU CBETCKOTO Pa3BUTUS UeJIO-
Beyeckoy smuHocTw»'®. Urtanbsuua [anTte JloceB pacrosaraer
MMEHHO B 3TOM IPOTOPEHECCAHCHOM IPOCTPAHCTBE KaK OIHOTO
"3 IVIaBHBIX €ro IpencTaBuUTesiel u BbIpasutesein. dumocod mop-
yepKUBaeT, UTo AJj1s1 Hero JlaHte u ero «boxkectBenHas Komemust» —
HamboJtee SIpKasl «JIMTepaTypHas WUTIOCTpaUMs IJis1 BCeil 3CTeTUKU
MPOTOPEHECCAHCA», «BBIJAIOIIMIICS MUPOBOI OOpasel] 3TOro CJIOXK-
HOTO ¥ TPYAHOMOPMY/IMPYEMOro CTUJISI TPOTOpeHeccaHca» .

Takoe mosunyoHupoBanue JlaHTe B HEKOTOPOM JIMMMUHATBHOM
MepUONe YeJIOBEYEeCKOV MCTOPUM OTHIONb He ObUIO peBepaHCcOM
B CTOPOHY «OPTOMOKCAIbHOM» MapKCUCTCKO-IEHMHUCTCKOV TpaK-
TOBKM YUueHUST (UIOPEHTMIIIA, TIpesiaraBiiieii BCien 3a DHreIbCoM
cuntarb [laHTe «IOC/IEIHUM IIO3TOM CpPEJHEBEKOBbS ¥ BMECTE
C TeM IMepBbIM MO3TOM HOBOTrO BpeMeHm» . Jloces b Kamydim-
POBaJI CBOE OTHOILIEHME K 3T0Xe U K OTHEJbHBIM €€ IMpelCTaBUTe-
JIIM MOJ, COBETCKMI KaHOH ee TpakToBKu>'. Ha camom pesne, mporo-
peHeccaHc, a 3areM PeHeccaHC U Bce MOC/IeNyIOIINE MIOXU PA3BU-
TUSI eBPOIeNCKOM nyBuamsanumu mis JloceBa — 3TO He IepenoBoe
sIBJIEHNe, a, Ha060pOoT, BeIpOKAeHUYeckoe. U, cooTBeTCTBEHHO, [laH-
Te, 1Mo JIoceBy, OTHIOOb He MPOTPECCUBHBIN aBTOP B MapKCUCTCKO-
JIEHMHCKOM CMBICJIE.

18 JToces A.®. Dcretuxa Bospoxaenns. C. 175-176.

19 Tam sxe. C. 203.

» Buzenve @. K UTaIbIHCKOMY UMTaTeNI0. IIpeauciioBye K UTAJIbIHCKOMY U3~
nanuio Manudecra Kommynncruaeckoit naptuu 1893 roma // Mapke K., DHrenbc
®. Counnuenns. T. XXII. M.: Tocnionntusagar, 1962. C. 382.

2 TIpo «MMMMKPHIO» JIOCEBCKOM KPUTMKY BO3pOSKIeHNs TIOf, COBETCKMIT KaHOH
TPAKTOBKM 3MOXM U ee mocienctsuit cm. Evlampiev I. Soviet Studies in Renais-
sance Philosophy as a Basis for Developing a New View on History (1960-
1980s) // Rivista di storia della filosofia. 2018. Ne 2. P. 332; Manova I. Usare 1’iro-
nia per fare storia della filosofia: la lezione di Aleksej Losev // Rivista di storia del-
la filosofia. 2020. Ne 3. P. 540.
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Hucrannupyetcs Jloces u ot B3msaga Omopenckoro Ha [aHre
KaK Ha YeJIoBeKa IIeJIbHOrO U CyTrybo cpemHeBekoBoro. Kak BumHO
u3 pacimmdposanHoro E.A. Taxo-T'onu ioceBcKoro KOHCIIEKTa JIeK-
1 o JlaHTe, YMTAHHON MM B paMKax Kypca «CpemHeBeKOBOM JiM-
Tepatypbl» B 1930-x IT., dusocod obpalliajics K peleniunu JaHTO-
BOro mpocrpaHctBa y ®nopenckoro?. OgHako, HECMOTPS Ha TO,
yto JIoceB B 3HAUMTEIBHOM CTENEHM OTTAJIKMUBAJICS OT MHTYUIIMIA
MOCJIENHETO, BCE Ke, MHOTO paboTast ¢ TEKCTyaIbHBIM MaTepuaaoM
M MMesI IOCTYT K OOIIMPHOMY IUIACTY BaKHEMIIUX TPYIOB B 06sa-
CTM PEHEeCCaHCHBIX MCCJIEMOBAaHMI, HAKOMMBIIMXCS 38 XX BeK, OH
sametun B XIII-XIV cronetusix («pOMaHTMKOM» KOTOPBIX ObLI
DropeHCKNI) He «PaCIBET KaTOJIMYECKON JOTMbI, HO HAaUaJIoO ee Ia-
nennsi»®, B mportopeHeccaHcHoM Tepuofie JIoceB OTMeuaeT Takue
uctopuko-pmiocodckme MpoTUBOpeUNsT U TMOJYTOHA, Ha KOTOpbIE
He OOpalllayl BHUMaHMS €ro IpeAllecTBeHHUK, a MMEHHO: «Xaoc
MPOTUBOPEUMBBIX ICTETUUECKUX TEHMEHIIMIA, B KOTOPBIX €CTh BCE
YTO YTOOHO, HAUMHAST OT HEMOABMKHOM TBEPABIHM CPeIHEBEKOBOTO
KaToJMUIM3Ma M KOHYas JIIOOOBHBIM pacujeHeHUeM €ro Ha OTHeNb-
HbIE ¥ eVIHNYHbIE MOMEHTHI. .. IeP3KMM OTPBIBOM X OT LeJIoro».>*

CKpbITast «IIMUJIbKa» YIIPOILLIEHHOV COBETCKOM AMaJIeKTUKE UC-
TOPUM ¥ ONHOBPEMEHHO HErMOKoy ucropuocoduu DropeHcKoro
3BYUMT B CyIemyrommx cioBax JloceBa u3 ero paborer «Teopust Xy-
IOKeCTBEHHOro cTuiist»: «Kak Obl HM IPOTUMBOITOCTABIISUIN CpefHe-
BEKOBOE 1 BO3POKIEeHUYECKOe MUPOBO33peHe, TeM He MeHee y JlaH-
Te 3TM JBa MMUPOBO33PEHMS KAaKMM-TO UYyIOM COBMEILEHbI B OIHO
HepasnesibHOe 11eJI0e, TaK YTO YyKe JaBHO CTaJ0 TPAAMUIIMOHHON UC-
TUHOM, uTO [laHTe omHOBpeMeHHO nocaeqHuii mosT CpeaHeBeKOBbSI
1 nepBbilt Mo3T HoBoro Bpemenu. Ho, He ymest TeopeTuuecku mpo-
TUBOIIOCTaBUTb 06a 3TM MUPOBO33PEHMS, KaK MOXXHO ObLIO ObI
HAaxOAUTb UX coBMelleHue y Iante?»*. JIBa Goibliux pasgena

2 Taxo-I'odu E.A. [ante B Tpymax, Jekuusx u npose A.D. Jlocesa // danTe
Anurbepu: Pro et contra / Coct. M.C. Camapuna, 1.1O. Illay6. CI16: PXTA, 2011.
C. 631-632.

% Jloces A.®. cretnxa Bospoxaenns. C. 179.

 Tam sxe. C. 180.

% Jloces A.®@. Teopus xymoxecTBeHHoro ctuist // Jloces A.®. YueHue o cTue.
M.: Hecrop-ucropus, 2019. C. 241.
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«3cretuku BospoxkaeHusi»: «IIporopeneccanc XIII B.» u «Iloaro-
ToBKa Peneccanca B XIV B.» nmocssiens! y JIoceBa Kak pa3 yKasaH-
HOMY [I€TaJbHOMY PACCMOTPEHUIO MPOIECCa BbI3PEBaHMS BO3POXK-
JIEHYECKOTO MUPOBO33PEHNS B TBEPIABIHIX CPEIHEBEKOBOV OPTOIOK-
cun. 1 o6pas [laHTe Kak BeqyIIEro MmpeacTaBUTENS ITOTO IPoIecca,
B «BoskectBenHon Komenmuu» KOTOpPOTO OPraHMYHO COYETAIOTCS
MIPOTMBOPEUNBBIE TEHIEHIIMM 3TTOXM, CJIOKEH U morpaHuyveH. Jloce
muret: «[Ipu Bcen cBasu [laHTe cO CpegHEBEKOBBIM MMUPOBO33pe-
HMEM €ro Xy#o>KeCTBEHHbIe 0Opasbl HACTOJIBKO WHIMBUIYAIbHBI U
HEIOBTOPMMbI, HACTOJIbKO €IMHUYHBI U B TO K€ BPeMSs ITPOHMU3AHbI
OHOM U BCeoOllel uaeeit, YTO B KOHIIE KOHIIOB HEBO3MOSKHO Oaske
MOCTaBUTb BOIIPOC O TOM, MIean3M JIM 3[eCh Mepesl HaMM U pea-
JIU3M, 3arpefesbHasl TyXOBHOCTh MJIM PE3KO OIIyTMMAas HallMMu
BHEIITHMMY UyBCTBaMM KapTUHHOCTb, CpeIHME JIM 3TO BeKa UJIU y3Ke
Havasio PeHeccaHca, JyXOBHasl i 9TO MO33US UM YK€ UMCTO CBET-
ckasi»®. OT BHMMaHMs pycckoro ¢uuocoda He YCKOIb3aeT U «IIa-
HMOGPATCKOE» OTHOIIEHME UTATBIHCKOTO MMO3TA K KY/IbTY, OH IUIIIET:
«Jlake Takoy 6s1aroueCTMBbIN YEJIOBEK, Kak JlaHTe, He TTOCTeCHSIICS
nmocaauTh Bearpuye, cBOIO BO3/MOGIEHHYIO U3 TOPOACKMX MeIla-
HOK, OTHIOOb He (HeOomaybHYIO AamMy, Ha BEPIIMHY TOW KOJIECHMUIIbI,
KOTODOJ B KOHIIE YMCTUIMIIA OH M306paskaeT LepKOBb» .

[To cytw, gys JloceBa [laHTe - ysKe TMYHOCTb C YPEBOTOUMHOM,
HayaBIlIasl YTPauMBaTh <«IEJIOMYIPEHHOE OTHOIIIEHUE K HEeTOCTYII-
HBIM ITpeAMEeTaM PeTUTMO3HOTO IMOYNTAHMSI», K He3bIOIEMON mepap-
xmuHoctu mupa. E.A. Taxo-T'ogu nomuepkuBaet: «Takoe Hapylie-
HM€ MepapXUYHOCTU €CTb, C JIOCEBCKOM TOUKM 3PEeHMs], ysKe Iar
K cyrybomMy Bo3pokaeHCTBY. s JloceBa M3Havya/bHas Mepapxmd-
HOCTb MUpPa — HENpeJIOKHbIN 3aKOH, KOTOPBII OH He TOJIbKO IThITa-
ercs Gpuaocodcku 060CHOBATh, CO3[aBasi CBOIO «aOBCOMIOTHYIO MM-
donoruo» B “Iononuenun K «JInanekruke muda»”, HO U B COOT-
BETCTBUM C KOTOPBIM OH CTPOUT CBOIO (PMITOCODCKYIO CUCTEMY, Ha-
puMep, Ty Mepapxuio OUAJEKTUUECKUX TOHSTUM, KOTOpasi BO3Be-
meHa M B kuure 1927 roma “@umocodus nvenn”. IMeHHO ¢ 3TuX
PEJIUTUO3HBIX TMO3UIMI BBIABVIKEHME BO3POKIEHIIAMU COOCTBEH-
HOM JIMYHOCTM Ha TEPBBbIM IJIaH B3aMeH eAVHOM YHUBEpPCAJIbHON

% Jloces A.®. Scretuka Bospoxaenus. C. 204.
" Tam xe. C. 112.
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JInunoctu — Bora — mpeacTaBiisieTcsl He YeM MHBIM, KaK rpexonaze-
HJEM ¥ CaTaHU3MOM...»*%, HeomHo3HauHbli1 06pa3 JlaHTe — yesioBe-
Ka, TBOPYECTBO KOTOPOTO MOATAYMBAET MepapXuio — IITYOOKO CBSI3aH
C JIOCEeBCKMM y4YeHMeM O JIMYHOCTH U uepapxumn”. JlaHTe Kak yeso-
BeK MPOTOpeHeccaHca TparMvecky sHaMeHyeT cobovi y JloceBa Ha-
Yyaj0 MOCTENEHHOrO BCTYIUIEHMS JIMYHOCTM HA TYMMKOBBIN IYTb
PasBUTHSI, IOCTEMEHHOM YTPaThI €10 CyOCTaHIIMOHAIBHOCTHM, HAKOII -
seHHoy B CpeHeBEKOBbE.

HJaHTe Kak HeHTpasibHas purypa Peneccanca

[TpencraBnenne o PeHeccaHce y bubuxuHa OTIMUHO OT KPUTH -
yeckoii otieHKu anoxu y dnopenckoro u JloceBa. EmMy uyskn «oTTe-
HOK MHKBM3UIIMM, TOTOBOTO K€CTKOTO Cyfia» >, C KOTOPbIM 3TU aBTO-
pbI MOAXOAAT K smoxe. M B ¢purype [laHTe, KOTOPBI AJI1 HETO caMa
cyTb Peneccanca - ¢wiocod 3a0CTpsieT COBCEM [PYTMe YepThl.
«BbI B pacmucanmy YnTaKOIIMX B clenyouem cemectpe — “Ianre”.
S1 B aTom crimcke - “Peneccanc”, KOTOpPbIN [Ij1s1 MeHsT Toke — JlaHTe
u ero BosBpatenue y Jleonapgo, Makuasesan, I'suuuapguuam, bort-
Tuesun, dyepes Iletpapky u Bokkauvo...»* - Hammmer Bubuxun
ONHUM MIOHBCKMM [JHEM ApYry cembyu No3Ty, (unonory Osbre
AnekcangpoBHe CeakoBOII 110 TIOBOLY MPEACTOSIIIETO 060MM UTe-
HMSI aBTOPCKUX KypcoB B MIHCTUTYTEe MUPOBOI KyabTypbl MI'Y oce-
Hpio 1992 r.. DTOT Kypc, UMTAHHBINM CIYCTS TOA, MMOCJe pacraza
CCCP u xuura «HoBblit Peneccanc» (4acTMUYHO oTpasKaroliast comep-
’KaHyue Kypca) CTajM HACTOSIIEl aroyiorueil smoxu BospokmeHust,

% Taxo-Toou E.A. [lauTe B Tpymax, Jekuusx u mpose A.®. Jlocesa // Jante
Asurbepu: Pro et contra / Coct. M.C. Camapuna, 1.I1O. 1llay6. CI16: PXTA, 2011.
C. 637.

¥ D10 MOATBEpsKIAET B TOM UMC/Ie aHa/IU3 JIOCEBCKOI XyI0KeCTBeHHOM MPO3bl,
MPOHUKHYTOM [aHTOBCKMMM MOTMBaMM, npenctaBieHHb Taxo-T'ogy. Cm.: Tam
ske. C. 637-644; Taxo-I'odu E.A. O IaHTOBCKMX MOIEJSIX B JIMTEPATypPHOM Ha-
cnemun A.®. Jlocera // [laute Anurbepu: Pro et contra. Autonorus. T. 2. / Cocr.
M.C. Camapuna, V.10. [llay6. CI16.: PXTA, 2019. C. 483-506.

% Bu6uxun B.B. Hosblit Peneccanc. M.: ITporpecc-Tpagunus, 1998. C. 55.

' Bu6uxun B.B., Cedaxoea O.A. U ciosy cioso oTseyaet. B. Bubuxun - O. Ce-
nmaxoBa. ITucema 1992-2004 ropos. CI16: Usn-Bo MBauna JIumbaxa, 2019. C. 26.
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06pa3 KOTOPOM B OTEUECTBEHHON JiMTepaType ObUT MCKaskeH, C Off-
HOJM CTOPOHBI, MapKCUCTCKO-JIEHMHCTCKMMM KJIMILIE M, C OPYTOi
CTOPOHBI — PEe3KOM KPUTUKON CO CTOPOHBI PYCCKUX PEIUTMO3HBIX
MbIC/IUTENeN. BubuxuH rnpenaraer BOoOOIe OTKa3aThCS OT ITOIbI-
ToK HaiTtu dopmyny Peneccanca. Otcbinas umraresneir K Jlocesy,
KOTOPOTo (HECMOTPSI Ha MPUHLIMITMAIBHOE TEOPETUUECKOE PACXOXK-
IeH/e) OH CUMTaeT aBTOPOM «OIHOM M3 CAMbIX SIPKMX KOHIIEIILIVIA
PeneccaHca Kak KyJIbTYPHOTO sBJI€HMS»>>. Bubuxmu samevaer:
«A.®D. JloceB Ha3bIBaeT IJIAaBHBIM MTOIOM CBOMX [IOJITOJIETHMX pas-
MbIILTeHMI 0 PeHeccaHce 0TKa3 B OTHOILIEHMM €r0 OT “MOHMUCTHYE-
ckoit opmysbl”. (IToueMy TOJBKO OT MOHMCTUYECKON? IOUEMY
He OT Bcsikoii popmyinbi?)»*®. Tlonemusupys ¢ JloceBbIM, a uepes
Hero - ¢ ®nopeHckum, byarakoBbiM u Bcem Kpyrom aBTopoB Ce-
pebpsIHOTO Beka, BpakaeGHO HAaCTPOEHHBIX IO OTHOIIEeHMIO K Pe-
HeccaHcy !, BUBMXMH OgYepKMBAeT, UTO [IJI HEero MpeCcTaB/IseTcs
OIIMOOYHBIM B3I, Ha SIMOXY KaK Ha paspbIB C MPOIUIBIM, Kak
Ha YMagoK U IOCTENEeHHOe BBIPOXKIEHME DEMIMO3HOTO UYBCTBA,
MIPUBEMLINI K TOPKECTBY M30JIMPOBAHHOTO «SI» M TYMMKAM TEXHO-
KpaTuueckoi umBmwmsauuyu. Kak pas Haobopor, PeneccaHc mis
HETo — «UTO-TO BbIpyuaroiliee u3 Gecripezesia, BO3Bpalljaioliee B KO-
neto»*. Jlns Bubuxuna PeneccaHc - He ucTopuyeckasi TOuka Haya-
J1a BBIPOKIEHMSI €BPOIEIICKOM CTOPUM, a «BbICOTA, Ha KOTOPOM 1M -
BUWIM3aALMS lepyKanach Hemonro» ., MiMenHo B PeneccaHce, cornac-
HO Qunocody «Comep>KUTCS KIIF0U KO BCeii MCTOpUM» ', naxe 60b-
111 HACTOSIIIIAS MCTOPUST TOJIbKO M MOKET ObITb peHeCCaHCHOM, Bellb

52 Bu6uxun B.B. Hosblit Peneccanc. C. 67.

33 Tam xe. C. 54-55.

** Tlompo6Hee o xputuke Peneccanca cm. Kyopssyes O.®. Epponeiickoe Bos-
pOXKIEHMe Tepef CYqoM PYCCKOI KylbTypbl // Mysbika — @umocobust — Kynbrypa:
COOpHUK CTaTell y4acTHUKOB IMkaa KoHbepenumit (2013-2017). M.: HayuHo-u3-
nmaTenbckuii HeHTp «MockoBckas koHcepsatopusi», 2020. C. 195-207; Cedwuix O.M.,
TI'puwamosa FO.JI. Pycckmii peHeccaHc o peHeccaHce // Bompocel duiocodumn.
2015. Ne 6. C. 111-121; Andreev M. 11 Rinascimento italiano come specchio del ni-
chilismo russo // Rinascimento e Antirinascimento. Firenze nella cultura russa fra
Otto e Novecento / a cura di L. Tonini. Firenze: Olschki, 2012. P. 45-50.

% Bu6uxun B.B. Hosblit Peneccanc. C. 35.

% Tam sxe. C. 55.

" Tam xe. C.44.
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mpenesbHas 3a7aua veoBevecTna, Mo bubuxuuy, «aTo Bcerma BO3-
pPOKIIeHMe, BOCCTAHOBJIEHME... BO3BpallleHMe IOJHOTHI, aroKaTac-
tacuc»®. B NpPOTMBOIONOKHOCTL YKa3aHHBIM aBTOpaM, Bubuxux
CTaBUT peHEeCCAaHCHOEe MMUPOBO33pEeHMEe BhIIlIe CPeTHEBEKOBOTO. «Pe-
HECCaHC — TOBOPUT BUOUXUH — C ero 3TUKO JII0OBM K ObITHIO, y4ua-
CTUS K IPUPOJE KaK XPYIIKOMY COKPOBMIILY, OTBETCTBEHHOCTH 34 MC-
TOPUIO CTAaBUT TIEpe], YeoBeKOM 6oJiee 3aXBaThIBAIOIIME U CJIOK-
HbIe 331a4M, YeM JYXOBHOCTh CPEIHEBEKOBOIO THUIIA, KOTOPAs B KPU-
3MCHOV CUTYall/M JIEFKO OCTaBJISIeT MUP» >,

W3 Hanbosee 3sHAUNTENbHBIX YepT PeHeccanca bubuxuH Bbige-
JIIeT JIBe: BHMMAaHME K TMPOIUIOMY, K TPagulIMM U aKTUBHOE esi-
TeJIbHOE OTHOIIIEHVE K COOCTBEHHO JIMUHOCTU U K MUpy. B TBOpue-
ctBe JlaHTe 3TM YepThI SIPKO IMPOSIBJIEHBI, TIO9TOMY OH CTaHOBUTCS
s BbubuxuHa 1ieHTpasibHOM durypon PeHeccaHca, BbIpaskeHUEM
ero cytu. ®wiocod momuepkuBaer: «B XymokeCTBEHHOI BeCOMO-
CTU ¥ UCTOPUMYECKOM 3BYYaHMM NAHTOBCKOTO CJIOBA 3aJIOKEHO Xa-
paKTepHOe [JIs1 TOCIeAYIONIel UCTOpUM HeoOpaTuMoe, BHEOPSIO-
1eecs OTHOLIeHue K mpupome u mupy»™’. JlaHTe Bech B 3a60Tax
0 COOMpaHUM M CIACEHUM OTAEbHONM JIMYHOCTH, BCETO YesIOBeve-
CTBa, B JIESITEJIbHOM YUYaCTUM B cymbbe Mupa. AKTUBU3M — BaskKHeEN-
ree, 1o bubuxuHy, peHeccaHCHOe KayeCTBO, Ha KOTOPOM OH 3a0CT-
psieT cBoeM BHUMaHue B pabore «Hosbiit Peneccanc». @umiocod
cumuTaer, uTto He 3ps B Any [lanTe (TouHee B anti-Inferno, B BeCcTu-
61o71e Aja) camast GeCIpoCBeTHas! JOJIS JKIET He 3JI0[IeeB, a Gesmes -
tenbHbIX (Ignavi). OHu oOpedeHbl BeUHO OeskaTh OOHAKEHHBIMU
3a 3HaMeHeM, BPallaIolMMCsI BOKPYT CBO€e OCH, U ObITh Tep3aeMbl-
vy cienHsMu. [laxke A ux He NMPUHUMAET, OHM KaK Obl 3aCTPSUIN
MEeXOY JKU3HBIO U CMEpTbIO, TIOTOMY YTO OHM HMKAK [JesTeTbHO
He MposSIBWIM cebsl cymbbe Mupa (MpeArounTany He MMETb CO0-
CTBEHHBIX MIEN, OCTaBaTbCS BCErma HEWTPaJbHBIMU M BBICTYIIATh
Ha CTOpOHe CWIbHOrO). Kak s yske otMeTmsia, BUGMXMH unMTas cBoi
Kypc o PeHeccaHce B OYeHb CJIOKHBIN TEPEXONHBINI MOMEHT AJIs
POCCUICKOM UCTOPUM M OH BUJIE CEPbe3HYI0 OIMAaCHOCTh ISl Oyry-
IIEro PyCcCKOM KyJIbTYPbI CO CTOPOHBI HOBBIX ITOCT-COBETCKUX Ighavi,

%8 Bu6uxun B.B. Hosblit Peneccanc. C.44.
% Tam sxe. C. 171-173.
0 Tam ske. C. 57.


pc
Выделение
снять

pc
Выделение
запятая

pc
Выделение
запятая

pc
Выделение
запятая

pc
Выделение

pc
Выделение
вставить предлог в 
в судьбе ???

pc
Выделение
слитно

pc
Выделение


264 NCCJIIEOJOBAHNMS

«COLMAIbHO OIACHOM MOCPeCTBeHHOCTM»*!, mofeii KoTopble Mpy-
YUYeHbl HEKPUTUUYECKM MBICUTh U CBBIKIUCH C amexaHuen co6-
CTBEHHOTO MbllIeHns. K aToMy mepexomHoMYy [IJis pOCCUIICKON UC-
Topun GoHy cBoero ¢pumocodCcTBOBaHMS — nepecTpoiika 1 1990-e -
BubuxmuH MOCTOSHHO OTChIJIAET CYILIAaTeseli U YuTaTeseit, TOBops O
Haurte. Ot™meuy, uro BubMxuH B 3TOM He OmMHOK. [laHTe BOOOIIEe
CTaJl BaXKHOM (PUTypol B KyJIBTYpPHOM U (puyiocopckoM MpoCTpaH-
CTBE 3TOrO IMEPEeXOJHOIO Iepuoma POCCUIICKONM MUCTOpuM. JlaHTOB-
CKJe MOTMBBI IIPUCYTCTBYIOT B JieKumsax Mepa6a Koncrantunosmua
Mamappaumuan 1980-x romos **, umenHo [lante 61aromapst Asex-
cangpy JIpBoBMuy J[0GPOXOTOBY CTajl TepoeM 3aKIHOUUTETbHOTO
M3maHus 3HaMeHUTON GrtocodCcKoii coBeTcKomn cepum «MbicauTe-
mm npoitoro»®; B 1990-x o JlanTe unrator sekuuu o. ['eopruit Un-
crsikoB*™ u Osnbra AnexcangpoHa CepakoBa, MOC/enHel MpUHa-
JIESKUT aMOMIIMO3HbBIN IMPOEKT HOBOIO IMOCTPOYHOrO mnepesoga «bo-
xecTBeHHOI1 Komemum»*®. B o6llieM, MosTuyecKast aHTPOIOJIOTHS
IlaHTe, ero mepcoHasu3M, HalleJIeHHOCTh €ro TeKCTOB Ha peasibHbIe
Ie/iCTBEHHbIE U3MEHEHMsI B UeIoBeKe, KOTOPYIO HelpeCcTaHHO IO -
yepKuBaeT bubuxuH, okasajachb YAMBUTEIbHO CO3BYYHA IEpexo-
Homy BpeMmenu 1980-90x romos, c ero 0co60i COTepUOIOrMUYeCKOM
HAaCTPOEHHOCTBIO ¥ BEepOii B HEOOXOOMMOCTb ¥ BO3MOXKHOCTb ITepe-
MEH B YeJIOBEKE U OOIIeCTBe.

Bropoit MOMeHT, Ha KOTOPOM aKLeHTUPYyeT BHUMaHue bubuximu
B cBoeM o6pase JlaHTe - 3TO OTHOIIEHWE UTAIbSHCKOTO I103Ta
K IPEeBHOCTH, K Tpaguiinu. B sHIMKIIONEAMYECKON cTaThe o [aHTe

1 Cedakoea O.A. TlocpencTBeHHOCTb KaK COLMaJbHAs OMacHOCTb. M.: Ma-
ructp, 2011. C. 9-44.

“2 B 0oHOM 13 CBOMX 3HAMEHMTHIX JIEKIIMOHHBIX KypcoB «IIcuxonornyeckas To-
nosiorust Mapces [Tpycra» MaMapaarisim pasBopaunBaeT TeMY TyXOBHOTO ITyTe-
[IeCTBYSI, IyTU JIMYHOCTHOTO CITACEHMsI, KOTOPOe COBEPIIAeTCsl YCUIMEM MbICIIN,
WUTIOCTPUPYSI €€ B TOM uucJie 06pasamu M3 IyTelecTBys B 3arpo6GHbIN Mup laHTe.

* IHo6poxomos A.JI. Iaute. M.: Msicib, 1990. B 2017 r. BBIIIUIO HOBOe M37a-
Hue pabotsl JJobpoxmos A.JI. [lante Anurbepu. M.: Common Place, 2017.

* [uxn nekuyit o JlaHTe 6bIT MpounTaH 0. I'eoprueM Ha IpaBOC/IaBHOM pPafyo
«Codwmsa» B 1997-1998 rr. Teneps JieKIUK BBIIUIM B OTAEJIbHOM M3gauum: Jucmsa-
koe I'.Il. Becenst o Jaute. M.: llentp kunuru Pynommuo, 2016.

* Cm. 06 atom Cedaxosa O.A. Tepesectu Jlaute. CII6.: M3n-Bo MBana JInm-
6axa, 2020.
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s «HoBoit dmitocodckoy SHIMKIONEANU» OH MOMUEPKUBAET CO-
O6MpaTeIbHOCTh €ro reums: «B ocyiiecTBieHHbl [laHTe cUHTe3
BXOMST U I'PEKO-aHTUYHBIM 006pa3 rapMOHMYHONM ITOJIHOThI YejioBe-
Ka, M PUMCKO-aHTMYHBIM TPaKIAHCKMI aKTUBU3M, Y MUCTUYECKas
yray6eHHOCTb XpucTtuancTBa» ., Ecim JloceB BUAUT B CUHTETUY-
HOCTY [laHTe CJIOKHBIV MEPEXOTHBIN MTPOTOPEHECCAHCHBIN TUIT KYJlb-
TYpbI, TO AJis BuGUXMHA B 3TO HeATeNbHOM BKIIOUEHHOCTM B Tpa-
IULNIO, BO BHMMaHMM K IIPOLIJIOMY He KaK K My3€l0, a KaK K 4eMy-
TO MOCTOSIHHO MPUCYTCTBYIOIIEMY B HACTOSILIEM M COCTOUT CYTh
Peneccanca. [Toqo6HOro OTHOIIEHMST K TPAIULIMU, SKeJIaHUST ObITh
MIPOCBEYEHHbIM OOIMUUTEIbHBIM CBETOM APEBHOCTM M BOCCTaHAaB-
JIMBaTh B cebe «IOOGPOTHOCTh», IPEBHUE BHEBPEMEHHbIE TOOpoIe-
Teu BUOUMXMH He BUIMT B OKPY’KAIOIei ero JeiicTBUTeIbHOCTI Y.
«CoBpeMeHHbIIT YeJIOBEK — TOBOPUT BUOUXIMH — TaK UCK/IIOUMUTEJIEH,
YTO OH VIlIeJI B HEU3BECTHOCTh, B TEMHOTY U K HEMY CTa/li HEIpu-
JIOSKMMBI KaKkue Obl TO HI OBIJIO MEPKM OLIEHKM U Kputepun. Bo Bes-
KOM cCJTyyae APEBHOCTb K TeIMepelHeMY YeJIOBEKY HeNpWIOKMMa.
OH, HeOBIBAJIBIN, MCUe3 U3 VIa3. JpeBHSIT MbIC/Ib, TT033MsI; OOpomIe-
TeJb, NOOGPOTHOCTL ObLIM, HaBEPHOE, XOPOIIMMM, HO IMPEXHUMMA.
Teneps Bce coBceM apyroe»*®. TI060pOTh 3TO HEBHUMAaHME K TPaiu-
LMY — OfHA U3 BasKHeNIIMX 3amady bubuxiHa, 1 ¢ momoiipio JaHte,
C MOMOIIBIO KPACOThI €r0 MbIC/IeN ¥ 06pa3oB («KOTr[a OH XOYeT BbI-
TPSIXHYTb 3JI0 U JIOKb M3 MMpa, “Kak IbLIb U3 KOBpa”, TO B HEM
9JIEKTpUUYECKast MCKpa TaKOTO HAaIpPSKeHMsI», — TOBOPUT Bubuxuu —
«4TO BCe-TaKy IPOXOAUT Uepes CJIOM BeKOB»*’) OH MbITaeTcs JOHe-
CTU IO COBPEMEHHOTO €My IOCTCOBETCKOTO YeJIOBEeKAa Ty MbIC/Ib,
YTO HACTOSIIAS APEBHOCTD, TPAIULIMS SBJISIETCS HE MIPUHYKIAOIIEN
M CKOBBIBAIOIIEN CUJION, @ BHEBPEMEHHBIM AParolieHHbIM PeCypcoM,

* Bu6uxun B.B. Hante // HoBas dbunocodckas sHIMKIONEANs (B YeThIpeX TO-
max). T. 1. / Iox. pex. B.C. Crermmua. M.: Msiciib, 2000. C. 583.

‘7O xputuke «CoBpeMeHHOCTM» Ha crpanmuax «Hosoro Peneccanca» cm.
Eenamnues H.H. PeneccaHc Kak Heygmaua M Kak HOBoe Hauajio: Kouierims eBpo-
neiickoi uctopun B kKuure Biagmmmpa Bubuxuna "Hobiit Peneccanc” // Stasis.
2015. T. 3. Ne 1. C. 347-350.

*8 Bubuxun B.B. Hosbiit Peneccanc. C. 230.

* Bubuxun B.B., Cedaxosa O.A. VI cioBy cjioBo oTBeuaeT. B. Bubuxun -
0. Cepakosa. [Tncbma 1992-2004 rogos. C. 42.
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OTKPBIBAIOIIVIM BO3MOYXHOCTM K BOCCTAHOBJIEHMIO U [BUKEHUIO
K HoBOoMY. U1 B 3TOM cMbIciie HacTymieHne «HoBoro Peneccanca»,
0 HeOOXOAMMOCTY KOTOPOTO TOBOPUT BUOMXMH M KOTOpBINA >KIOET
BIIepei, 5TO U eCTb HPUOOIIeHe K IPEeBHOCTH, K TOMY IePBOMY
M eIMHCTBEHHOMY Ha Bce Beka PeHeccaHcy (MTayibsHCKOMY Penec-
caHCy), TOMaJaHue B TO K€ MUPOUYBCTBME, B TO K€ HAaCTpOeHMe
B XallJlerTepoBCKOM CMbicyie”’, KOTopoe IaeT BO3MOXHOCTb CIace-
HMSI, BbIXOHA M3 TYMMKOB KYJIbTYPbl U UCTOpUM. «Bo3poskaeHue», —
rOBOPUT BUMOWXMH — «He TPOIIbIA MEPUON, HAlllell UCTOpUM, a ee
CyTh. Bcsikoe OTKpBITME CMBIC/IA 3TO LIAr K PeHeccaHCy, KOTOPbIi
TI0 CBOeJI 3aaue OIMH Telepb U B MIPOILIbIe BeKar . ®umocod mo-
SICHSIET CBO€ HEXPOHOJIOTMYECKOe OTHOIleHue K PeHeccancy: «Pe-
HECCaHC B CBOEM CYIIECTBE He CKJIEMBaHMe ITPOIIJIOTO U3 OCTATKOB,
a McKaHue Hacrosilero. HacrosiiMm okasbiBaeTcs TO Oymyiiee,
B KOTOpPOM HacTaeT apeBHee. OHO BO3BpAllla€TCsT BIIEPBbIE, TIOTOMY
YyTO OBLJIO OHO 6Ge3 TOro, YTodbl BMECTUTDH BCe HacTosilee. [l peBHO-
CTM TIPOIJIOTO KaK HACTOSIIErO ellie He ObLIO, OHa OymeT. Penec-
CaHC BBOAUT B y3€JI, B KOTOPOM 3aBSI3bIBA€TCS MCTOPMUS, T.€. HACTOSI-
Illee BpeMsi, KOTOpOe JIO/KHO HACTYMUTb» 2.

[Tomo6HOe HenMHeliHOe OTHOLIeHMe K PeHeccaHcy®®, oTkas
OT TIOHMMAaHMsI 3TOrO MepUonda JIMIIb KaK MPOMAEHHOTO UCTOpUYe-
CKOTO 3Tama, a, HalpOTUB, BUAEHME B HEM KauecTBa ObITUS Xapak-
TepHO 1151 bubuxuHa u cOamsKaeT ero ¢ MOHMMaHMeM BpeMeHU U UC-
Topun y @nopenckoro. Benp koHuent «Hooro CpenHeBEKOBBSI»
MOCJIEMHETO TOKe 6asMpyeTcsl Ha BO3BpAIEHMM TOTO KaueCTBEHHO
IPYroro ObITHS, LIeJIbHOIO OTHOILIEHUSI vejioBeka K Mupy. Kpome
3TOrO, HeJIb3S He 3aMEeTUTh, UTO UePThl MUPOBO33PEHMsI CPENHEBEKO-
Boro Tuma y ®J0OpeHCKOro ¥ MMUPOBO33peHMsI PEHeCCAaHCHOIO THUIIa
y BubuxmHua mo ompemeseHHON CTeNeHM CXOXKK: 06a BBIIEISIOT
LIeJIOCTHOCTb, aKTUMBHOCTb, CMHTETMYHOCTh KaK Ba’KHbIe KauecTBa

%0 Cm. Mazyn A. Tlonatue cobwtusi B dunocodym Baagmvupa Bubuxuna //
Stasis. 2015. Ne 1. C. 165.

! Bubuxun B.B. Hosblit Peneccanc. C. 23.

52 Tam sxe. C. 26-27.

%3 TTompo6Hee 06 onTonMOrMM Bpemenu «HoBoro Peneccanca» BubuxmuHa cm.
Ilaenos U. OHTONOrMS BIACTU KaK OHTOJIOTHSI UCTOPUM: TTosmTHYeckast Gumocodust
Bnagumupa bubuxuua // Conmonornueckoe o6o3penne. 2019. T. 18. Ne 3. C. 212.
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CBOMX M3JTI00IEHHBIX 310X. B 11060M citydyae Kak Obl HE ObUIM TEO-
pPeTHYeCKM PasvMUHbI B3MJISAbI GUI0COGMOB MX KOHIEHIY 06bemn-
HseT durypa [JaHTe, TBOPYECTBO KOTOPOTO KaKIbIM CUMTAET BbIpa-
’KEHMEeM CYTH CBOEIi 3IMOXM-«06pasiia», Ha KOTOPYIO HeOoGXOmuMO
OPUEHTUPOBATbCSI COBPEMEHHOCTH.

OcobeHHOCTBIO periemniuy JlaHTe Y pacCMOTPEHHBIX PYCCKUX
MBICJTUTEJIEN SIBJIIETCSI BOBJIEUEHHOCTh 06pa3a Mo3Ta B aKTyaIbHbIN
UCTOPUYECKMIA U GUI0COMCKUI MPOoIecc: ¢ MOMOIIbI0 [JaHTe OHM
XOTSIT CHEeJIaTh UTO-TO C COBPEMEHHOCTBIO, IOKa3aTh Ty BBICOTY
" LeJIBHOCTb MBIC/IM M KM3HM, K KOTOPOI HYKHO BE€PHYTbCS JIMOO,
Ha00O0POT, Kak B cirydyae ¢ JIoceBbIM, MOKa3aTh Ty TOUYKY, L€ €BPO-
TejicKasl JIMYHOCTb BCTAJIa «OMHOM HOTOM» Ha IaryOHbIN, HO JIua-
JIEKTUYECKM HEeOOXOAMMBbINA 9TaIl CBOETO PasBUTHMS. YHMBEPCAIbHbIM
reauit [laHTe OpraHMYHO BCTpanBaeTcs B Gutocodckme KOHIEMIUN
BCEX TPeX PacCMOTPEHHbBIX MbICIUTEIEN, U Y KAXKIOTO C HUM CBSI3a-
Ha cBo# 3ajaua — y OJIOPEHCKOro — «IIPOJIosKeHye MyTeil K 6ymylie-
My LIeJIbLHOMY MMUPOBO33peHMIo», y JloceBa — aHaim3 MPOU3OLIEN-
1€l C eBPOIeCKON JIMYHOCThIO KaTtacTpodbl, Y BubuxuHa — mucka-
HIEe C MOMOIIbI0 JlaHTe ITyTel KU3HU AJIT COBPEMEHHOCTH, ITyTeN
BO3BpaIleHMsT TOJTHOThI OBITHS.
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Dante Between the Middle Ages
and the Renaissance. Florensky, Losev
and Bibikhin on Dante

Ol’ga I. Kusenko

PhD in Philosophy, Senior Research Fellow. Institute of Philosophy, Russian Aca-
demy of Sciences. 12/1 Goncharnaya Str., Moscow, 109240, Russian Federation;
e-mail: isafil37@gmail.com

Abstract. This paper examines Dante’s image in the works of P.A.
Florensky, A.F. Losev, and V.V. Bibikhin. The author shows how, starting
with Florensky, Dante was gradually moved up the scale from a person
of the Middle Ages to a Renaissance man, while the attitude towards
the Renaissance gradually became more positive: from an utterly hostile
one in Florensky - through a slightly more positive, ambivalent view
in the late Losev - to Bibikhin’s apologetical overturning of the accusa-
tions to the Renaissance era. These three Russian philosophers belonged
to different historical situations of the 20th century and were very sensi-
tive to historiosophical problems. For all of them, Dante was a signifi-
cant figure: the essence of the favourite era - a “model” for modernity -
in the case of Florensky and Bibikhin and an illustration of a transitional
Proto-Renaissance type of European personality that started on a path of
historical and cultural development that was ultimately a dead-end -
in Losev’s case.

Keywords: Russian philosophy, Italian renaissance, Middle Ages,
Dante, Florensky, Losev, Bibikhin

For citation: Kusenko, O.I. “Dante mezhdu Srednevekov’em i Re-
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and Bibikhin on Dante], Istoriko-filosofskii ezhegodnik, 2021, No. 36, pp.
(in Russian)

References

Andreev, M. “Il Rinascimento italiano come specchio del nichilismo russo”,
Rinascimento e Antirinascimento. Firenze nella cultura russa fra Otto
e Novecento, a cura di L. Tonini. Firenze, Olschki, 2012, pp. 45-50.


pc
Выделение


0.U.Kycenko. [laute mexkny CpenHeBekoBbeM U PeHeccaHCOM... 271

Antipenko, L. “Posleslovie. O voobrazhaemoi vselennoi Pavla Florensko-
go” [About the imaginary universe of Pavel Florensky], in: P.A. Flo-
renskii, Mnimosti v geometrii [Imaginaries in geometry]. Moscow:
Lazur’ Publ., 1991, pp. 69-95. (In Russian).

Asoyan, A. Dante Aligieri i russkaya literatura [Dante Alighieri and Russian
literature]. St. Petersburg: Aleteiya Publ., 2015. 348 pp. (In Russian)

Bibikhin, V. Novyi Renessans [New Renaissance]. Moscow: Progress-Tra-
ditsiya Publ., 1998. 496 pp. (In Russian)

Bibikhin, V. “Dante” [Dante], Novaya filosofskaya entsiklopediya (v che-
tyryokh tomakh) [A New Philosophical Encyclopedia (in 4 Volumes)],
Vol. 1, ed. by V. Stepin. Moscow: Mysl’ Publ., 2000, pp. 582-583.
(In Russian)

Bibikhin, V., Sedakova O. I slovo slovu otvechaet. Viadimir Bibikhin -
Ol’ga Sedakova. Pis’ma 1992-2004 godov [And the word answers the
word. V. Bibikhin - O. Sedakova. Letters 1992-2004]. St. Petersburg:
Ivana Limbakha Publ., 2019. 286 pp. (In Russian)

Chistyakov, G. Besedy o Dante [Conversations about Dante]. Moscow:
Tsentr knigi Rudomino, 2016. 219 pp. (In Russian)

Dobrokhotov, A. Dante Aligieri [Dante Alighieri]. Moscow: Mysl’ Publ.,
1990. 208 pp. (In Russian)

Engels, F. “K ital'yanskomu chitatelu. Predislovie k ital'yanskomu izdaniyu
Manifesta Kommunisticheskoi partii 1893 goda” [To the Italian Reader.
Preface to the Italian Edition of the Manifesto of the Communist Party
1893], in: K. Marx, F. Engels, Sochineniya [Works], Vol. XXII. Mos-
cow: Gospolitizdat Publ., 1962, pp. 381-382. (In Russian)

Evlampiev, I. “Renessans kak neudacha i kak novoe nachalo: kontseptsiya
evropeiskoi istorii v knige Vladimira Bibikhina ‘Novyi Renessans’”
[The Renaissance as Failure and New Beginning: Vladimir Bibikhin’s
Interpretation of European History in The “New Renaissance”], Sta-
sis, 2015, No.1, pp. 344-363. (In Russian)

Evlampiev, I. Soviet Studies in Renaissance Philosophy as a Basis for De-
veloping a New View on History (1960-1980s), Rivista di storia della
filosofia, 2018, No. 2, pp. 327-340.

Florensky, P. Stolp i utverzhdenie Istiny: opyt pravoslavnoi teoditsei v dve-
nadtsati pis'makh [The Pillar and Ground of the Truth: An Essay in
Orthodox Theodicy in Twelve Letters]. Moscow: Gaudeamus Publ.,
Akademicheskii proekt Publ., 2012. 904 pp. (In Russian)

Florensky, P. Filosofiya kul'ta (Opyt pravoslavnoi antropoditsei) [Philoso-
phy of Cult (The experience of Orthodox theodicy)]. Moscow: Aka-
demicheskii proekt Publ., 2014. 685 pp. (In Russian)


pc
Выделение


272 NCCJIIEOJOBAHNMS

Florensky, P. Mnimosti v geometrii [Imaginaries in geometry]. Moscow:
Lazur’ Publ., 1991. 95 pp. (In Russian)

Florensky, P. Avtoreferat [ Autoreferat], in: P. Florensky, Avtoreferat; Troitse-
Sergieva Lavra i Rossiya; Ikonostas; Imena. Metafizika imen v istorich-
eskom osveshchenii. Imya i lichnost’; Predpolagaemoe gosudarstven-
noe ustroistvo v budushchem [Autoreferat; Trinity Lavra of St. Sergius
and Russia; Iconostasis; Names. Metaphysics of Names in Historical
Interpretation. Name andpersonality; Presumed Organization of the Fu-
ture State], Moscow: Mir knigi Publ., 2010, pp. 21-27. (In Russian)

Florensky, P.V. “Transformatsiya Kosmosa: ot Dante - ili k ikone ili k
atomnoi bombe” [Transformation of the Cosmos: from Dante - to an
icon or to an atomic bomb], Pavel Florenskij tra Icona e Avan-
guardia, a cura di M. Bertelé. Venezia: Universita Ca' Foscari, 2019,
pp. 147-159. (In Russian)

Hagemeister M. “'Novoe Srednevekov'e' Pavla Florenskogo” [Pavel Flo-
renskii’s New Middle Ages], trans. by N. Boneckaya, Zvezda, 2006,
No. 11, [https://zvezdaspb.ru/index.php?page=8&nput=644, accessed
on 02.09.2021]. (In Russian)

Kauchtschischwili, N. “Florenskii i ital’yanskoe trechento” [Florensky and
italian trecento], Studia Slavica Academiae Scientiarum Hungaricae,
1989, No. 35 (1-2), pp. 45-59. (In Russian)

Kudryavtsev, O. “Evropeiskoe Vosrozhdenie pered sudom russkoi kul’tury”
[European Renaissance under Russian culture's judgment], Muzyka -
Filosofiya - Kul'tura: Sbornik statei uchastnikov tsikla konferencii
(2013-2017) [Music - Philosophy - Culture: Collection of articles by
participants in the conference cycle (2013-2017)]. Moscow: Nauchno-
izdatel’skii tsentr “Moskovskaya konservatoriya” Publ., 2020, pp. 195-
207. (In Russia)

Landa, K. “Bozhestvennaya Komediya” v zerkalakh russkikh perevodov.
K istorii retseptsii dantovskogo tvorchestva v Rossii [The Divine
Comedy in the Mirror of Russian Translations. To the history of re-
ception of Dante in Russian]. St. Petersburg: RHGA Publ., 2020.
642 pp. (In Russian)

Losev, A.F. Estetika Vozrozhdeniya [The Aesthetics of the Renaissance].
Moscow: Mysl’ Publ., 1978. 623 pp. (In Russian)

Losev, A.F. Dialektika mifa, Moscow: Mysl’ Publ., 2001. 559 pp.
(In Russian)

Losev, A.F. Teoriya khudozhestvennogo stilya [The Theory of Art Style],
Uchenie o stile [Theory of style]. Moscow: Nestor-istoriya Publ.,
2019. 455 pp. (In Russian)



0.U.Kycenko. [laute mexkny CpenHeBekoBbeM U PeHeccaHCOM... 273

Losev, A.F. Istoriya antichnoi estetiki [The history of ancient aesthetics],
Vol. VIII, Book 1 (2). Moscow: Iskusstvo Publ., 1992. 656 pp.
(In Russian)

Magun, A. “Ponyatie sobytiya v filosofii Vladimira Bibikhina” [The Con-
cept of Event in Bibikhin's philosophy], Stasis, 2015, No. 1, pp. 156-
176. (In Russian)

Manova, I. “Usare 1’ironia per fare storia della filosofia: la lezione di Alek-
sej Losev”, Rivista di storia della filosofia, 2020, No. 3, pp. 529-544.

Pavlov, I. “Ontologiya vlasti kak ontologiya istorii: politicheskaya filoso-
fiya Vladimira Bibikhina” [An Ontology of Power as an Ontology of
History: An Appraisal of Vladimir Bibikhin’s Political Philosophy],
Sotsiologicheskoe obozrenie, 2019, Vol. 18, No. 3, pp. 195-223.
(In Russian)

Ryasnova, O. “Personalisticheskaya metodologiya v istoriko-filosofskikh
issledovaniyakh A.F. Loseva” [Personalistic methodology in A.F. Lo-
sev’s historical and philosophical studies], Logos et Praxis, 2018.
Vol. 17, No. 2, pp. 36-43. (In Russian)

Sedakova, O. Posredstvennost’ kak sotsial ’naya opasnost’ [Mediocrity as a
social danger]. Moscow: Magistr Publ., 2011, pp. 9-44. (In Russian)

Sedakova, O. Perevesti Dante [Translate Dante]. St. Petersburg: Ivana Lim-
bakha Publ., 2020. 123 pp. (In Russian)

Sedykh, O., Grishatova, U. “Russkii renessans o renessanse” [Russian
renaissance about the Renaissance], Voprosy filosofii, 2015, No. 6,
pp. 111-121. (In Russian)

Solomeina, L. “Estetika Vozrozhdeniya” A.F. Loseva kak vyzov sove-
tskomu istoricheskomu soznaniyu ["Aesthetics of the Renaissance"
of A.F. Losev as a challenge to the Soviet historical consciousness],
Filosof i ego vremya: K 125-letiyu so dnya rozhdeniya A.F. Loseva.
XVI Losevskie chteniya [The Philosopher and His Time: To the
125th anniversary of the birth of A.F. Losev. XVI Losev Readings],
ed. by E. Taho-Godi. Moscow: MAKS-Press, 2019, pp. 329-341.
(In Russian)

Taho-Godi, E. “Dante v trudakh, lektsiyakh i proze A.F. Loseva [Dante in
the works, lectures and prose of A.F. Losev], Dante Alighieri: Pro et
contra, ed. by M. Samarina, I. Shaub. St. Petersburg: RHGA Publ.,
2011, pp. 629-645. (In Russian)

Taho-Godi, E. “O dantovskikh modelyakh v literaturnom nasledii A.F. Lo-
seva” [On Dante’s models in A.F. Losev’s literary heritage], Dante
Alighieri: Pro et contra, Antologiya, Vol. 2, ed. by M. Samarina,
L. Shaub. St. Petersburg: RHGA Publ., 2019, pp. 483-506. (In Russian)


pc
Выделение


Hcmopuko-gunocodckuii excezo0HuUK History of Philosophy Yearbook
2021. T. 36. C. 274-285 2021, vol. 36, pp. 274-285
VIOK 133.2 DOI: npaBuTibHbI HOMep-2021-36-274-285

Lucidity in Inebriety, or Samkhya
as a Spiritual Practice

Michel Hulin

Dr. hab. in Philosophy, Professor Emeritus of Indian and Comparative Philosophy.
Paris - Sorbonne University (Paris IV). 1 Rue Victor Cousin, Paris, 75005, France;
e-mail: michel.hulin@hotmail.fr

Abstract. We have sought here, if not to rectify, at least to identify, on
the basis of contemporary observations, a particular widespread prejudice,
according to which classical Samkhya would not constitute a spiritual
practice in its own right, but presents a theoretical basis the for the various
Indian yogas, beginning with Patafjali’s system, up to Indian contempo-
rary teachings. This paper refers to an inconspicuous but genuine Samkhya
soteriological practice, which may still be traced in today’s India. The au-
thor tries to interpret this practice in a contemporary philosophical and
psychological language as an experience of cultivating lucidity even in the
state of complete intoxication and total absence of self-awareness and self-
control. The method of spiritual detachment developed by the Samkhya
ascetics consists in gaining in every state of consciousness, inebriety in-
cluded, the position of a pure witness (Purusa) not connected neither cog-
nitively, nor emotionally with the content of his experience, governed by
Prakrti (Nature).

Keywords: Samkhya, Yoga, Indian philosophy, soteriology, spiritual
practice, Purusa, Prakrti, inebriety, lucidity, Spirit, Nature, witness

For citation: Hulin, M. “Lucidity in Inebriety, or Samkhya as a Spiri-
tual Practice”, Istoriko-filosofskii ezhegodnik, 2021, No. 36, pp. 274-285.

© Michel Hulin


pc
Выделение


Michel Hulin. Lucidity in Inebriety, or Samkhya... 275

It has become a habit with historians of Indian philosophy to
consider Kapila's Samkhya and Patanjali's Yoga, respectively as the
theoretical and the practical parts of one and the same soteriology:
Kapila's Samkhya would have produced the main concepts: purusa
(Spirit), prakrti (Nature), guna (quality), ahamkdra (ego), etc.! on
the basis of which Patanjali's Yoga would have developed a number
of physical and intellectual disciplinary practices: citta-vritti-
nirodha (cessation of the mind functioning) leading to interior free-
dom (kaivalya) and, ultimately, to final liberation (moksa).” In fact,
the doctrinal framework of the two systems is the same, with
the exception of a few minor details, to the effect that in India
they have been always regarded as two complementary “points of
view” (darsana). But, even apart from this complementarity, the
Samkhya - to the extent, modest indeed, in which it has remained
alive until our days - has preserved at least some elements of its
own soteriological practice.

It is proposed here to suggest that classical Samkhya is not nec-
essarily — or at least not strictly — connected with classical Yoga,
inasmuch as it can already function by itself, up to a certain extent,
as a full-fledged soteriological practice. And, actually, it seems that
even nowadays, especially in northern India, small communities of
ascetics are still to be found that — while being comparatively con-
versant with Patanjali’s yogic tradition - do still elaborate their so-
teriology and their spiritual practice around key Samkhya concepts,
just somehow reinterpreted.® How is this possible?

It is first of all necessary to recall that Samkhya starts from
an ultra-negativist conception of the Purusa or of the Spirit, which
in fact denies it any kind of activity, any memory, any imagination,

! For more details on Samkhya philosophy, see: Larson, G.-]., Bhattacharya, R.Sh.
Samkhya, A Dualist Tradition in Indian Philosophy. Delhi: Motilal Banarsidass,
1987.

2 For the most inspiring philosophical interpretation ever, see Eliade, M.
Le Yoga, immortalité et liberté. Paris: Payot, 2éme éd. revue et augmentée, 1964,
for the latest translations and research on the Classical Yoga, see: Angot, M. Yoga-
sutra et Yoga-bhasya (ed.-trad.). Paris: Les Belles Lettres, 2008.

> The Samkhya meditative and yogic experience in contemporary Hinduism is
described and analysed by Knut Jacobson in: Jacobson, K.A. Yoga in Modern
Hinduism. Hariharananda Aranya and Samkhyayoga. London: Routledge, 2018.
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any will, and any sensitivity — be it only perceptual or mental. Ev-
ery psychological and mental function is being transferred to Nature
(Prakrti) so that the Spirit is being reduced to the role of a simple
witness (saksin) of the Prakrti’s manifestation. We cannot even con-
ceive of it as a pure “cognizing subject” but only as an uncategoriz-
able X, an entity which is not of this world but whose presence in
the world must be postulated so that the whole of the manifestation
does not sink into the night of unconsciousness. Correlatively, the
Samkhya seems to defend a truly materialist, or crypto-materialist,
conception of psychic and mental life. The mental organs them-
selves - that is to say, the sense faculties or indriya, the “common
sense” or manas, the principle of the ego or ahamkara, the intellect
or buddhi - all present themselves as derivative products of primor-
dial Nature (prakrti) in the course of its evolution. Their function-
ing (vrtti) - including apparently purely intellectual operations and
even the most abstract type of reasoning, is being reduced to a chain
of subtle material processes, in themselves automatic and blind,
which are only made aware in a secondary way, through their inser-
tion into the spiritual “light beam” which arises in the presence of
the Purusa. The “crux” of the Samkhya doctrine can surely be lo-
cated here, in this supposed collision between two realities which
do not have any common dimension: on the one hand, a pure tran-
scendental Subject, not individualized, not situated in time and
space, and on the other, a kind of biological computer, housed in the
human organism, manufactured by Nature and supplied by Her with
energy. Much more than in the case of Cartesian dualism, one
would be justified here to speak, with G. Ryle and the whole Anglo-
Saxon analytical philosophy, of “ghost in the machine”!

Now, taking such elements into account could make it possible
- we believe - to put some of the difficulties mentioned above into
perspective. We will focus here more particularly on one of these
themes of meditation which - it would seem - are still cultivated to-
day by some practitioners, that of “lucidity in inebriety”.

Now, by “inebriety”, “intoxication” or “drunkenness” (mada),
we mean any momentary or lasting disturbance of consciousness,
violent enough to upset the usual course of our thoughts and take
away every kind of control over it. In addition to inebriety itself,
this definition covers the various forms of intoxication by euphoric



Michel Hulin. Lucidity in Inebriety, or Samkhya... 277

or psychedelic drugs, as well as violent emotions, dementia attacks,
and so on. The common denominator of all these experiences is the
presence in them of a “mental vertigo” where ideas and images ap-
pear, disappear, dissociate or transform in such a way that we have
no hold on their whirling, even though it occurs “in us”. However,
the Samkhya doctrine does suggest that, even in the deepest intoxi-
cation, there must necessarily remain what they call “the onlooker’s
position”, an intact zone of consciousness, unaffected — and that it
is important above all, for the sake of liberation, to be settled in this
position as a pure observer of oneself.

The Samkhya lets this postulate emerge through a regressive
approach that can be formulated in the following way: all reality,
inner as well as outer, exists and acquires a meaning for us only in-
sofar as we become aware of it. However, whatever the complexity
or the intrinsic confusion of the state experienced by us, the look we
have on it persists to be the same, that is, simple and uniform. Just
as a mirror reflects with unselfish fidelity the azure of the sky,
a fire, or a bloody struggle, so does the light of consciousness illu-
minate without difference the pacified course of thoughts in medi-
tation and their tumultuous flow in anxiety, fever, and delirium.
In the very depths of inebriety, the subject is still conscious of his
being drunk, and this awareness remains “pure”, it is not itself con-
taminated by drunkenness. The light of consciousness continues to
be motionless while everything that is being picked up by it trem-
bles and convulses. In the vertigo of drunkenness, I can lose all spa-
tial and temporal landmarks, undergo various distortions of my
body pattern, forget my name, my social identity, everything that
constitutes my person ... Nevertheless, as anonymous and helpless
as I am, I still remain there, present, in the center of the maelstrom,
as the one around whom all things are swirling. And at this mo-
ment — without, alas, realizing it in any way whatsoever - I am
close to coinciding with my deepest inner reality, the pure witness,
the eye of the cyclone of manifestation, the Purusa or the Spirit.
What then am I missing in terms of cognitive abilities and skills, to
achieve this state, and under what conditions may inebriety itself be
reshaped into a spiritual exercise?

First of all, one might contest the idea that self-consciousness
always maintains itself in inebriety, since it is quite obvious,
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on the contrary, that once having reached a certain degree of mental
disorganization in drunkenness, etc., the subject loses the very
awareness of his or her state, or even denies it and gets easily of-
fended by the reaction of other people. In other circumstances, one
would speak quite simply of stupor, of deep torpor, or inability to
formulate the slightest judgment. Now, for the Samkhya, this is
a pure misunderstanding. Actually, when the doctrine evokes a per-
sisting lucidity, it does not have in view the ability to judge soundly,
to express oneself with clarity and precision, but only the steadiness
of a simple, indecomposable look, permanently directed towards
the mental scene. In fact, the misunderstanding comes from our
spontaneous tendency to closely associate consciousness with lan-
guage, intellectual activity, and efficiency in interpersonal relation-
ships. We gladly disdain, holding it for null and void, any form of
consciousness that seems to be reduced to itself, unable to express
itself, to reflect, to direct a coordinated and finalized behavior. And
this is, of course, the case with inebriety. Nevertheless, when the
same doctrine mentions a necessarily subsisting lucidity, it does not
necessarily have in view the maintenance of a capacity to com-
municate adequately, as well as the ability to express oneself
with clarity and precision in any situation whatsoever - for instance
in drunkenness - but only the inalterability of a mental glance.

Now, it would be a pure misunderstanding of the Samkhya
point of view to practically assimilate that “minimal” consciousness
to a sort of stupor, inasmuch as this paralysis and existential depri-
vation of the subject once plagued by drunkenness does not neces-
sarily have only a negative meaning. In fact, it may even represent
a chance for spiritual realization. Of course, in order to understand
such a paradoxical appreciation, it is necessary to dwell for a mo-
ment on the notion of nescience (avidya) or, as they say, “metaphys-
ical ignorance” which plays a vital role in Samkhya, as in practi-
cally all soteriological doctrines of classical India.* Basically, ne-
science is a misunderstanding of oneself. The presupposition com-
mon to all the conceptions that have been proposed in ancient In-
dia can be stated in this way: man is already all that he is striving

* On the notion of metaphysical nescience see: Hulin, M. Qu’est-ce que I’igno-
rance métaphysique (dans la pensée hindoue)? Sankara. Paris: Vrin, 1994.
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to become: free, pure, self-sufficient, immortal, etc., except that he
is not aware of that. This fact makes one’s perfection only virtual,
suspended up to a possible realization, that may never come. Phi-
losophy, then, has the aim of providing the intelligible structure of
this situation, leaving to spiritual practice (yoga, asceticism, medita-
tion, etc.) the task of bridging concretely, once and for all, the gap
between ideal and reality.

Now, in ordinary experience, such a coincidence of ideal and
reality never or almost never occurs. It is rendered virtually impos-
sible by the proliferation of desires, worries, projects, in short, by
the multiplicity of intentional threads that connect us to our envi-
ronment. In the natural attitude, we are anything but witnesses or
spectators. Always engaged, always concerned, although, to varying
degrees, we are passionately strained towards the outside and to-
wards the future, which is for us that very place where our fate
would be decided. However, in intoxication and other forms of ex-
perience akin to it, we come to be cut off from the outside, from
both physical nature and society. Against our will, we are confined
for a time in the insularity of our personal existence because any
grip on the world becomes elusive: the senses bring unreliable in-
formation on external reality, memory fails, the attempts at reason-
ing dissolve into anarchic associations of ideas, while motor coordi-
nation, necessary for action, is being disturbed.

Nevertheless, the subject overpowered by inebriety can be con-
sidered as simultaneously both simplified and purified by it.
Stripped of his powers and disconnected from his enterprises, re-
duced more or less to the essential core of his being - that is to the
Purusa - he is close to coinciding with it/him® and at the same time
he is still very far, because the rapprochement was brought about
without his knowledge and, in a way, despite himself. It is only
the Samkhya philosopher who, thinking about such an experience

» o«

* The word “Purusa” primarily means “man”, “male” not only in ordinary, but
also in cosmological sense when Purusa is considered as male (spiritual) cosmic
principle, a being who becomes a sacrificial victim of gods, and whose sacrifice
creates all life forms including human being. That’s why, even in its most abstract
cosmological sense purusa keeps its underlying sense of masculinity and so would
more appropriately be referred to by a masculine pronoun.
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afterwards, may claim that very little would have been still re-
quired: a step further in the realization and the threshold of the deci-
sive metaphysical discrimination (viveka) would have been crossed.
The problem is that this very last state is by far the most difficult to
accomplish. Inebriety, in fact, while disconnecting us from the
world, by depriving us of all reliable means of expression and ac-
tion, does not rid us at the same time of nescience or metaphysical
illusion. Actually, it means that the person, caught up in the inner
turmoil of drunkenness and momentarily incapable of intervening
in the world, remains nonetheless inwardly turned towards the outer
world as towards what he or she still implicitly considers as his or
her true homeland.

In other words, he or she clings to his or her old extraversion at
the very moment when he or she lacks any possibility to translate it
into action. From then on, it is inevitable that such a dramatic self-
abandonment will be lived through in the mode of anguish. The
phenomenon is particularly clear in certain cases of intoxication by
drugs such as mescaline or L.S.D. where the person is but a helpless
witness to the dislocation of his or her own mental functions.
Emancipation can then be “at your fingertips”, but one is far away
from even thinking of it, being submerged by a terror which is con-
trary to it. To achieve this state, it would be necessary to be able to
stop in oneself any resistance, instead of vainly trying to retain what
is escaping us anyway...

To this another situation is added, perhaps still more redoubted
because of the very nature of it. What would be required to avoid,
in fact, is an evoking of the basic principles of Samkhya, namely
the purely spiritual essence of Purusa and its/his lack of real contact
with Prakrti (Nature). And this evoking should operate “hot”, in a
hurry, so that we may be able to verify these principles experimen-
tally, in the very context of mental vertigo. But this presupposes a
coordinated mental process, an extremely intense intellectual effort,
a very particular focusing of attention - all things the subject, en-
gulfed as he or she is by drunkenness, seems to be by definition ut-
terly incapable of!

Ultimately, the reference to inebriety is conceived as a way for
a person to spark a better intuitive understanding of the metaphysi-
cal principles of the Samkhya doctrine. It is certain at least, that at
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this level of experience, when we suddenly realize that its coher-
ence is collapsing, the original meaning of the concepts of Purusa
and Prakrti is dawning up. The latter, in particular, will encompass
all kinds of representative contents and mental activities that we
usually attribute to the Self. It is because in drunkenness these con-
tents and functions more or less resume their autonomy and appear
as objective external processes, “in the third person”, not directly
controllable. That’s why the conclusion of the Samkhya thinkers is
that intellection itself — and even more so feeling and action - do
not really belong to the Purusa. From there proceeds their interpre-
tation, so paradoxical at first sight, of mental faculties (manas, bud-
dhi, indriya) as products of Nature’s evolution: products, that are
certainly hypercomplex but, in the final analysis, foreign to con-
sciousness, because of their automatic and blind mode of operating.
In this, however, there is no trace of “materialism”, inasmuch the
Purusa - far from being reduced to some epiphenomenon of the
neuro-physiological processes — remains indispensable. If he does
absolutely nothing - not even “thinking” - he remains nonetheless
that silent and invisible witness, without the presence of which all
these mental processes would sink into total unconsciousness. And
if this Purusa, overriding his function of a witness, intends to min-
gle with concrete life and play therein an active role, it is because
Nature (Prakrti), due to metaphysical ignorance, makes him believe
that all these processes do belong to him, while, in reality, they re-
main fundamentally foreign to him. Then, Purusa appears as some
particular person who acts, who feels, who enjoys, and who suffers.
Reciprocally, Nature appears then to him coated with positive or
negative qualities: here threatening and there serene, in short, like
an imaginary landscape, structured by affective and aesthetic values
wherein his or her own desires and fears are being reflected.

It is not excluded, however, that the model of inebriety still
plays a role at another level in the spiritual practice of Samkhya.
It would seem, indeed, that a certain strategy of metaphysical dis-
crimination, of which we now understand why it was impracticable
in the case of intoxication, may regain some efficiency in a neigh-
boring field, that of emotions and passions. For Samkhya, emotions
are a privileged manifestation of nescience insofar as they allow us to
grasp “in action” this original dissatisfaction by which the subject
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leaves himself and gets emotionally invested in seeking for external
goods or experiencing love and hatred towards other beings. The
emotion then functions as a signal revealing the presence of these
emotional investments and their intensity. It springs from abrupt
changes in concrete situations: positive or joyful emotions when
circumstances make it appear that one will be able to better ensure
one’s personal integrity through a more effective taking on events
and wills of other people; negative emotions of anxiety or sadness
otherwise. The resemblance to drunkenness is due to the presence,
on both sides, of a certain inner turmoil, but the difference is that
here the mechanisms of attention and reflection are only slightly
disturbed and remain unaltered in their very functioning. It follows
that the method of “self-remembering”, impracticable in the case of
inebriety itself, can be in some way applied here.

To fully understand the spirit of Samkhya's own strategy, it is
important first to clarify what lies behind it in our modern psycho-
logical perspective. Our emotions — especially the negative ones,
those which most directly remind us of the misery of our condition
- are never lived by us through to the end and thus remain funda-
mentally unknown to us. The reason is that once barely triggered -
from a word heard, a simple association of ideas, and so on - they
are immediately hindered in their growth by a certain psychic resis-
tance that tends to reduce them to neutrality by lowering their emo-
tional load.

Let us consider, for example, the anxiety caused by the percep-
tion of a more or less imminent danger. As soon as this anxiety has
arisen, various kinds of mechanisms come into action in order to
emphasize those elements of the situation that may appear soothing
or reassuring: for instance, a search for possible ways out of the sit-
uation, an anticipation in our imagination of a better future, or, last
but not least, an act of faith in Divine Providence. All this interferes
with anxiety itself, producing a confused and tense experience
where the emotion is being experienced while at the same time be-
ing internally denied. In a radical break with this attitude, the
Samkhya proposes to let emotion be unleashed unhindered, to see
how far it can go and thus to determine what, eventually, would re-
main if once and for all we are out of its reach. From its point
of view, it is not only anger that is a “furor brevis” but all lively
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emotions: negative ones, of course - such as fear, shame, disgust,
etc. — but positive ones as well, like pride, enthusiasm, etc. Like an
animal that happens to get caught in a trap, the subject struggles
against his or her own emotions because he or she unconsciously
fears to be carried away without return, never to be able to recover,
to regain control of the experience. But these defense mechanisms -
even as effective as they are in the short term - keep us in a certain
blind normality and consolidate our natural vulnerability.

The path of Samkhya will be reduced here, paradoxically, to
a way of abstaining from any defense: not to cling to the “reassur-
ing” but to allow the tide of anxiety to swell and swell to finally re-
alize that it does not has the power to carry us away but comes to
die gently on the edge of that beach of pure consciousness where
the Purusa stands. Then anxiety itself subsides while a certain lucid
capacity for intervention is given to us in addition. In the end, it is
an experimental verification of the existence and essence of Purusa
that the Samkhya invites us to do, but this verification necessarily
first takes the form of a dive into the unknown of the emotion.
In the natural attitude, on the contrary, we always seek to secure our
rear bases, and it is this very cautiousness that drives us into daily
servitude by sealing our dependence on the course of the world.

Such is - broadly summed up and considered in a somewhat pecu-
liar way - the method of spiritual detachment proposed by the Samkhya
philosophers. A decidedly intellectualist way, not subservient to any re-
ligious practice. A steep way, too, because entirely dedicated to the dis-
crimination of Nature and Spirit, which appears to obey a “law of all or
nothing”. A concrete way, however, and even a progressive one insofar
as that training of Samkhya ascetics in gaining in every emotion the po-
sition of a witness can be assimilated to a distant preparation to
the great and decisive step of metaphysical discrimination (viveka).

Lastly, we should not deny its extreme austerity: one proceeds,
through a kind of “negative psychology”, towards an entity, the Pu-
rusa, which at first appears to belong to another dimension as com-
pared to us, ordinary social beings. The impression of a total alien-
ation from the human condition cannot, at least initially, be avoided.
Here is the reason why, despite or rather because of its greatness, the
Samkhya never attracted more than a minority of followers. This
has to do, we believe, with equanimity (samata), that total affective
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neutrality of the Purusa, as the doctrine conceives it in the state of
emancipation or absolute ontological solitude (kaivalya). It is then, for
sure, “beyond suffering”, but we are hardly in a position to imagine this
state concretely. Can we then all the time be sincerely longing for it?
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Oco3HaHHOCTH B OIITbSITHEHUMN, UWJIN CAHKXbSA
KaK OyXOBHAas IMMPpaKTUKaA

IOnen Mumennb - nokrop ¢unocodumn, 3acayskeHHbIM Mpodeccop MHAUICKON
u cpaBHUTeNbHON (unocodpun. Yumpepcuret Ilapusk IV Cop6onuna, ®paniims.
1 Rue Victor Cousin, Paris, 75005, France; e-mail: michel.hulin@hotmail.fr

AHnHOmayus. ABTOp 3TOM CTaTby CTPEMMJICS, €CJIM He UCIIPAaBUTh, TO
XOTS 6bI 3aMKCHPOBATb C YUYETOM COBpPEMEHHbIX HaOJIoNeHNI, orpene-
JIEHHOE IIIMPOKO PAclpoCTPaHEHHOe MpenyGeskaeHne, COrIaCHO KOTOPOMY
KJIACCMYeCKasl CAHKXbSI He MOIVIa 6bI COCTABUTD AYXOBHYIO IPAKTUKY cama
o cebe, HO MpEACTaBJIsIA COOOI JIUIIb TEOPETUUECKYIO OCHOBY /ISl pas-
JIMYHBIX (GOPM MHOMICKONM JOTM, HAUMHASI C cucTeMbl IlaTtaHmskanm u 3a-
KaHUMBasi COBPEMEHHBbIMU MHAMICKUMM yueHusmu. CTaTbs oGpalaeTcs
K HEIIPUMETHOM, HO TOIJIMHHOM COTEPUOJIOTMUECKOM IPAKTUMKE CAHKXbM,
KOTOpasl BCe ellle MOKET 6bITh OOHapy:KeHa B COBpeMeHHOoI VHmun. ABTop
TIBITAETCS] MHTEPIIPETMPOBATD 3Ty MPAKTMKY Ha COBpeMEHHOM (hmiocodcko-
TICUXOJIOTMYECKOM SI3bIKE KaK OIBIT KyJIBTMBMPOBAHMSI SICHOCTM CO3HAHUSI
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Iaxke B COCTOSIHUM TIOJTHOTO OIbSIHEHMSI ¥ TMOJIHOTO OTCYTCTBMSI CaMOCO-
3HAHMUSI M CAMOKOHTpOJIsS. MeTon TYyXOBHOM HENPUBSI3aHHOCTM, paspabo-
TaHHbBII aCKeTaMM CaHKXbM, 3aKJII0YAETCS B OOGPETEHMI B KasKAOM SMU30[e
BHYTPEHHETO OIIbITa, BKJIIOUAsT ONbSIHEHME, COCTOSIHYSI UMCTOTO CBUJIETEIS
(ITypyum), He CBA3aHHOTO HM KOTHUTMBHO, HM 3MOIIMOHAIBHO C COmepska-
HMEM €ro OIbITa, yrpasisemoro ITpakputu (IIpupomoii).

Knroueevie cnosa: caHkxbs, yiora, MHAMICKas Guiocodus, corepuo-
JIOTUS, AYXOBHAas IpaKTMKa, Iypylla, IPakpuUTH, OINbSHEHMe, OCO3HaH-
HOCTb, IyX, IPUPOLA, CO3HAHEe-CBUIETETh

na yumupoeanus: Hulin M. Lucidity in Inebriety, or Samkhya as
a Spiritual Practice // Uctropuko-pmiocodckuit eskerogauk. 2021. Ne 36.
C. 274-285.
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AnHomayus. B crathe maetrcs 0630p M3yUeHUsT UCTOPUM Kiiaccuue-
ckoit 3amanHon ¢wumocobmm B UHctuTyTe dunmocodpun PAH B Teuenme
CTOJIETHETO TIepuofa cylectTBoBanus MHctutyra. HecMoTpst Ha cMeHy op-
raHM3aLMOHHBIX Gopm VHCTUTYTA, HAYYHO-MUCCIIENOBATEIBCKASI CTPYKTYPa
0 MCTOpuUM 3anagHoi ¢punocodpun Bcerma QyHKIyoHMpoBaaa 3GpGeKTUB-
Ho. Cotpymuuky MHCTUTYTa 3HAKOMMJIM PYCCKOTO UYMUTATENIS C TIepeBoIaMu
KJIACCUKOB 3amagHoil (wuiocodckort Mbicm. Llenblil pspg mepcoHamii,
IIIKOJT ¥ HampaBJIeHuii B UCTOPUM 3apybeskHON dunocoduy GbUTM IeTasb-
HO M3yueHbl. 3aMyCKaJiCh ¥ MHOTO JIET paboTanu myGauKaTopcKue U uc-
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CJIeOBaTeNbCKME CEepUM, TOIMYISIPHbIE Y 3aMHTEPECOBAHHOTO UMUTATEJIS.
Uctopukmu dumnocobun VMHCTUTYTA NOIB30BaINCh 3aCTY>KEHHBIM TIpM3Ha-
HUEM B CTpaHe U 3a pyOeXoM 3a CBOV mpodeccuoHanu3M 1 TyOuHY aHa-
JIM3a CJIOKHBIX Y3JI0BBIX Mpo6iieM uctopun punocodmm.

Knrueevie cnosa: ucturyt dpwiocobmun PAH, uctopust 3amamHov
dbunocodpvm.

Jna yumupoeanus: Kopcaxos C.H., Cuneoxas KO.B. Victopus Kiac-
cuveckoii 3anagHou ¢unocodun B Uueruryre dpunocodmm PAH (k 100-1e-
o MHctuTyta dumnocopum PAH: 1921-2021) // Wcropuko-dpunocod-
ckuit exxerogumk. 2021. Ne 36. C. 286-338.

CunbHOe mpodeccuoHalbHOE COOBINECTBO MCTOPUKOB (HUIIO-
cobun paborasio B UHcturyTe prtocobmm Ha NMPOTSIKEHUM BCEN
ero crosietneit uctopuu. B 1921 r. mpu oprammsanum I.I. [llnerom
WHcTuTyTa HayyHOM Guiocoduy 6bIIO CO3MAHO YeTbIpe CeKLMM'.
OpHa u3 HuX — ceKuus ucropum dwiocodpuu. B To Bpems B mITar-
HOM pacrucanuy VTHCTUTYTa 3HAUMUIUCh TOJKHOCTU TEMCTBUTEIb-
HbIX WIEHOB, HayYHbIX COTPYIHMKOB IEPBOTO M BTOPOTO paspsiia.
Hy>KHO MOSICHUTD MPUHIMIIBI OPTaHU3AIMIOHHOTO YCTPOMCTBA Hayd-
HBbIX YUpekIeHuit Toro BpemeHu. Jliogu, paboTasiine B COCTaBe
WHuctuTyTa, MOApasmessiiMch Ha WIEHOB M HayYHBIX COTPYIHMKOB.
B cBoto ouepenn, mepBast TpyIna noApasaesisiach Ha JeCTBUTENb-
HBIX YJIEHOB U WIEHOB-KOPPECIIOHJEHTOB, BTOpasi — Ha HAyYHBIX
COTPYIHMKOB TIEPBOTO ¥ BTOPOTO paspsifa. [leiiCTBUTETbHbIMM UJie-
HaMM MOIVIM GbITh IIPM3HAHHbIE YUeHbIe, N3BECTHbIE CBOMMM pabo-
tamu. OCHOBHasl MX 3ajaya 3aK/JI04yasach B TOM, UYTOObI CTaBUTh
Ha oOcykIeHue MOKIan ¢ GyHAAMEHTaJIbHOM pa3paboTKOM KaKoii-
mmbo TeopeTHMueckoy IMpobiaemMbl. YneHamMM-KOppeCcIOHIeHTaMu
Wucturyta 6bUM B GYKBaJBHOM CMBIC/IE JIIOAM, MPOXKUBABIINE
He B MocKBe, a B ApyruX ropojax - KPYIHbBIX LIEHTpaxX HayKu
1 obpasoBanus. HayuyHbIMM COTpYIHMKAMM TEPBOrO paspsiia CTa-
HOBUJIVCh YUeHble, TIOCTOSTHHO paboTaroliye B coctaBe MHcTUTy-
Ta HaJl, KaKoy-HUOYIb OMpeae/eHHONM akKTyaJbHOM TeMoii. HayuHblie

' CeKUMu: JIOTMKY ¥ TeOpuu TI03HaHMs, METOOJIOT UM HayKy, CUCTeMaTUueCKOn
dunocodpun, uctopun bmnocodun.


pc
Выделение
снять


288 NCTOPUKO-OMNTTIOCODPCKAA NCTOPUOT' PADNISA

COTPYIHMKM BTOPOTO paspsiia BBIMIOJHSIM HAyYHO-BCIIOMOraTesIb-
Hble PyHKIMM, CBSI3aHHBIE C BOIIPOCAMM Mombopa JIMTepaTypbl, 616-
yorpadwueit, mepeBomamu u 1p. 1o 3HAUMMOCTM Ha TIEpPBOM MeCTe
CTOSIIV IeJICTBUTEJIbHBIE UJIEHbI, 3aTEM CTapllie HayyHble COTPYI-
HUKM, WIEHbI-KOPPECTIOHEHTHI Y MJIAZIIIE HayYHbIE COTPYIHUKMN.

HevicTBUTEbHBIMM WieHaMy MHCTUTYTA MO CEKUMU UCTOPUU
dunocodun ¢ MomeHTa ero opraumsaiuu 6eu H.[I. BuHorpamos,
N.A. Vnbuu, A.B. Kybunkwmit, 1.B. Ilonos. [Ipu Takom cocraBe
B CeKIMY ObUIM TIPEACTABIEHbI CIEIVAINCTBI 0 BCEM MCTOpPUYE-
CKMM 310xaM pasButust pmwiocobmn. H.[I. BuHorpagoB — KpymHbIif
MCTOPUK aHmmicKon utocodpun HoBoro Bpemenu, aBTOp McCie-
nmoBaumit o Tonaupe, Illedrcbepn, XaTuecone, Mannmeswie, ['aprt-
qu, IOme. U.A. VinbuH Kak UCTOPUK (ustocodbum M3BECTEH CBOE
kuurot o lereme. A.B. KyOuukuit — BUIHBIM MCTOPUK aHTUUHOM
dunocopum. M.B. TlonoB - BbIAAIOMIMIACS CIELMAIUCT IO IaTpPU-
CTUKe, aBTOp MoHorpadwmy o6 ABbryctude. Ilom ero pemaxiimen
M C ero mpenuciioBrueM Bbilia «McTopust cpegHeBeKoBOV (putoco-
dum» A. llITékna?, koTopas B Halle BpeMsl JBaKAbl Iepeu3naBa-
jack B 1996 1 2011 rogax.

Cpeny HayuyHbIX COTPYSHMKOB MHCTUTYTa MEpBOTrO M BTOPOTO
paspsima 6sTM Mostomble Torma uctropuku punocodun I1.C. ITonos,
B.A. ®oxt, b.C. Yepnsiiies, A.1. Pybun. Cnenyer yunTsiBaTh, YTO
B IepBble TONbl CBOETO CYIIECTBOBAaHMSI aKTMBHOCTb MHcTHMTyTa
CBOIMJIACH K TPeM BMUIAM JesITeTbHOCTU: Hay4HbIe MCCIeIOBaHUS,
MOATOTOBKA acMMpPaHTOB, MpenofgaBaHue crygeHTam. Vcropuko-du-
JocodcKue Kypchbl CTyIeHTaM ObIBIIEro hmiIocodCKOro OT/esIeHMSs
MTI'V unranu A.B. Ky6uiknit (antuuHocts), U.B. Ilonos (cpenHe-
BekoBbe), H.JI. Bunorpagos (HoBoe Bpemsi no Kaura), JI.U. Ak-
cenbpop, (HeMelikasl Kimaccuka). B MiHcTuTyTe paGoraia acnmupaHTy-
pa. Cpengyu UCTOpUKO-GUIOCODCKUX TeM CIEICEMMUHAPOB, MO KOTO-
pPBIM BEIUCh 3aHATUS C acHMpaHTaMM, MOXKHO HasBarhb: IlmaToHa
(A.B. Ky6unkmit), Kaura (B.A. ®oxt), I'erens (JI.U. Akcenbpon).

B UHctuTyTe paboTtanm O6LIEMHCTUTYTCKUI CEMMHAD U CeMM -
Hapbl cekiuit. 5 mekabps 1921 r. 6bLT YTBEPKAEH MepedeHb TEM
U JOKJIAAUMKOB [T OBIIEeMHCTUTYTCKOro cemuHapa. Cpenu Tem:

* Illméxnw A. Victopus cpemHeBekoBoii dunocodun / ITep. ¢ vem. H. Crpesxo-
Ba u U.9. M.: Y3n. B.M. Ca6ynua, 1912.
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«Duocobust n penurus», noknamunku JI.M. Akcenspon u 1.B. Tlo-
nmoB. Ha tom ke 3acemanum W.B. TlonoB BHeC mpenioskeHue Tpu-
HSITh Mepbl K M3maHuio mepeBomoB mnokonHoro H.B. CamcoHoBa,
B IIEPBYIO ouepenb, u3 [lnaToHa, a 3atem Ilnotuna.

Cemunap cexkuyy uctopum pumocodun paboran 6oee akKTUB-
HO, YeM IpyTye CEeKIMOHHbIe ceMuHapbl. OCOGEHHOCTb PaboThI Ce-
MMHAapa Mo UcTopum Gmiocodmm COCTOSIa B TOM, UTO JOKJIaIUMKa -
MM YaCTO BBICTYIIAJIM HAayuHble COTPYTHMKYU BTOPOTO paspsiia U ac-
mupaHThl. B 1922 1. 6bumM 3aciyliaHbl M OOCYKIOEHbI JOKJIAIbI
3.1. KpmBoporoBoit «Yuenne o pasyme y [lnarona», A.W. Py6una
«Yuenue CnmHO3bI 0 cyOcTaHuu u arpubyrax», b.C. YepHsiiieBa
«Y4eHue 0 CyLHOCTY ApUCTOTeNIsI»”,

B mapte 1923 r. I.I. IllmeT 6611 CHAT C AO/DKHOCTM OMPEKTOpA
WHuctutyTa HayuHou dwmiocodun. MHorue coTpynHMKM ObLIN YBOJIE-
HbI, HEKOTOpbIE BBIC/IAHBI WJIM apecTOBaHbl. HecKo/IbKO acmypaHTOB
6bLTM oTuMceHbl. HoBbil 1.0. mupektopa SI.A. Bepman peopranuso-
Bajl cekimy MHctutyTa. PykoBomuTeneM ceKumu MCTOPUM (GUIOCO-
uvm crama JI.W. Axkcenbpon. s HayYHBIX COTPYIHMKOB BTOPOTO
paspsma S1.A. BepmaH BBesT mporpamMmy HOBBIIIEHMST KBAIMOUKALIN
C OTIOpO¥ Ha TeKCThI uytocodoB-peHoMeHamMCcToB. Ho 3TOT yKIIOH
B pabore MHcTUTyTa mnpomepiKajics OKOJIO TIOAYrofa, IOC/e 4Yero
SI.A. BepmaH 6bUT Ha TIOCTY AyupeKTopa 3ameHeH B.M. HeBckum.

B 1924 r. pupektopom MHcTUTyTa HaydyHOM (GUIOCObUM CTa
npodeCCHOHANTBHBIN UCTOPUK duitocobum akagemmuk A.M. [le6o-
puH, paboraBimit B UHcTUTyTe cO IHS ero ocHoBauus. B 1927 r.
B KommyHmcTnueckoir akagemuu no mamnimatuse A.M. lebopuHa
6puta co3maHa @Dwiocodckas ceKuysi, KOTOPOl OH PYKOBOAMI
nmapaJjiiesibHo ¢ MHcTuTyTOM HayuHoM (unocodun. Bo BTOpoIt mo-
smoBuHe 1920-x IT. MHOTMe Hay4Hble COTPYIHMUKM Beu paboTy of-
HOBPEMEHHO B JBYX CTPYKTYPHBIX MOApasaeieHusax. Iloatomy mx
MUCTOPUIO HEOOXOMMMO PacCMaTpPUBaTh OMHOBPEMEHHO.

B 1923 . A.M. [1ebopuHbIM 6L OCHOBAHbI CEPUM TIO ITYOJTHU -
Kalluy TIePBOMCTOUYHMKOB: «bubnuoreka marepuaymsma» u «bub-
mmoTeka atemsmar. Ilom pemakimeit A.M. [lebopuHa u ¢ 6uGIMO-
rpapuueckumy kommenTtapusmu M.K. Jlynmona B 3Tux cepusx Obl-
JIV TIepeBeieHbl U U3gaHbl counHenus 'enbBers, ['o66ca, I'onpbaxa,

> Apxus PAH. ®. 355. Om. 1. [I. 8. JI. 1-5.
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Ounpo, Jlamerpu, Menbe, Tonanma, @eitepbaxa. B Te ke rombl
A.M. lebopunbiM OblTa cocTaBiaeHa «Kuura mjist 4yTeHus o UCTO-
pun punocodum»?, KOMMeHTapuM KO BCceM pasfesaM 3TOM KHUIU
6bpuM BhinosiHenbl V.K. JIynmosom. B Helt 66110 HameuaTaHo HeMa-
JIO MaTepuasoB, BIIEPBble YBUMAEBIIMX CBET HA PYCCKOM SI3bIKE,
BKJIIOUast oTpbiBKM U3 BpyHo, Jlepya, 'accenmn, I'o66c¢a, IIpuctin,
Buxko, Mabnu u Ipyrux MbICUTEEN.

B 1923 r. corpygauk MuacTtHTyTa HayuHou dumnocodym K. bam-
MeJTb BBICTYTIMII Ha CTpaHuUIax skypHaia «[lom 3HaMeHeM MapKrcu3mar»
¢ cepuent myonmkamii o emokpurty. im 6bUtM OIMyOIMKOBaHbI TEK-
CTbI MUICTOYHMKOB ¥ JTaH OYEPK SKU3HM U MUPOBO33peHust JleMOoKpuTa.

B 1926 1. B «Bosbioi coBetrckoit sHumkaonenum» A.M. Jlebo-
PUH OpraHmM3oBajl OTHeNn (uiocoduu, B KOTOPOM COTPYTHUYAIN
yuénble 3 VHcTUTyTa HayuHou dunocobum u dunocodckoit cek-
uyu. Bosbllloe BHMMaHMe yOessijioch MCTOpUKO-(puiocodckoir Te-
martuke. B 1926-1930 rr. 66U11 OIMyOIMKOBAaHbI CTAThU:

B.®. Acmyc - «Bunpenbbanm», «3. 'aptman», «HOCTUIIM3MY,
«I'yccepnb», «JIBoiicTBeHHas MCTUHA», «IIyanuam», «Illneiitepma-
xep», «Ilomenrayap», «lOm», «kobu»;

I'K. Bammesns - « Anexcanapuiickast Guiocobusi»;

A.M. [le6opun - «[eresnb»;

M.A. [IpiHHUK — «D. BakoH», «['epakanT»;

B.H. ViBaHoBcKuit — « ABrycTun», « Apabckast HayKa u Gpuioco-
bust», « Apucrorenb», «P. BokoH»;

A.B. Kybunxnuit — «bpyHo», «['peueckast bunocodus», «3eHOH
OJeNCKUN»;

M.K. JIynmon - «AHakcarop», « AHaKCMMaHAP», « AHAKCUMEH»,
«AHrnmmiickas dunocodusa», «bepkan», «beitb», «bioxHuep», «['ac-
ceHam», «IenbBenmit», «I'066¢», «[onbpbax»;

A.U. Py6un - «I'epgep»;

51.39. Cran - «Moumniickast hunocodus»;

M.JIL. upBunar - «IlemiuHr».

B 1927 r. B noknage A.M. [le6opuHa 06 OCHOBHbBIX MPUMHLIAIIAX
paboTbl PUIOCOPCKON CEKLMM TOBOPWIOCh, UTO M3maHue Guio-
cohCKUX KIACCUKOB OyIeT OCHOBHOWM MCTOpUKO-(mocodckoii 3a-

* Kuyra ayist utenust 1o ucropun dpunocodun / Coct. A. [le6opun. M.: Hosas
Mocksa, 1924-1925. T. 1. M., 1924. T. 2. M., 1925.
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nmayei ceKnuu. 3a 3TOT y4acTOK paboThl OTBEYAIM MMPUIJIALIEHHbIN
st aron e u3 Kuesa B.®. Acmyc u UK. JIymmosn.

B 1926-1927 rr. B cBsI3u ¢ BhixomoM KHuru A.M. Bapbsiia
«VcTopusi HOBOII dunocodum»’ pasBepHYIACh AMUCKYCCUS MEXKIY
MEeXaHUCTaMy U JUAJIEKTUKaMMU TI0 METOIOJIOTUY UCTOpUM putoco-
un. Mexannct A.W. Bapbsiil NbITAJICS YCTAHOBUTD «OTHO3HAYHYIO
MIPUYMHHYIO CBS3b» MEKIY OOIIle CTBEHHO-TTPOU3BOACTBEHHBIM ITPO-
eccoM u B3msigamu punocodos. UK. Jlynmon kareropuuecku OT-
Bepr MogoOHYIO By/ibrapusanmio. Ha cTopoHe IMajeKTUKOB BBICTY-
i B.D. Acmyec.

B 1927 r. cocTostmoch TOpP>KECTBEHHOE 3acefaHue, MOCBSIIEH-
Hoe 250-netuio co aus cvmepty CrmHO3bI. Bblay 3aC/IyIIaHbl JOKIA-
npl: A.M. lebopuna «O dwmwiocodpuu CrmHosbr», A.M. Tanbreime-
pa «CooTHollleHMe KIaccoB M KiaccoBas 6opnba B Humepnanmax
npu xku3Hu CrnyHO3bI» (Ha HemellkoM si3bike) u [.D. Imutpuena
«CrnmMHo3a ¥ MexXaHMCTHMUeCKoe MupornoHumanue». [1o mpemioxke-
Huio ['aarckoro 106MIeHOr0 KOMUTeTa Mo YyecTBoBaHmio 250-1etus
co aas cmept CriMHO3bI Jokian aupektopa Mucturyra debopuHa
ObLT OITyOJIMKOBAaH B BUAE CTaTby B l06umieitHoM ToMe «Chronicon
Spinozianum».

B pabore MHcTuTyTa HayuyHOM (pyiocodum OCHOBHOE BHUMA-
HIE YAEJSIIOCh TIOATOTOBKe GMUIOCOPCKUX KAAPOB U3 UMCJIA M-
IIMX HAyYHBIX COTPYOHMKOB M acrupaHToB. Cpeny CIenMaIiCcTOB
o ucropun puaocodpuu, chopmupoBaBmxcs B UHCTUTYTe, MOXK-
Ho Haseath I1.C. ITomosa, b.C. YepnbiieBa, M.A. [Ipiauuka. IIpo-
ucxomuan sammthl auccepranuii. B.C. YepHbliies sammtiui 5 Hos6-
pst 1928 1. muccepranmio Ha TeMy «CoducTbi».

B 1927 r. corpymuuku MucturyTta HayuHou dunocodpun nu Ou-
smocodcekort cexkummu Komakamemmy Havaau pabGoTy MO MOATOTOBKE
«®Dunocodcroro ciaoBapsi». IHUIIMATOPOM 3TOTO MPOEKTA BBICTYTINII
A.M. Jeb6opun. Otmen uctopun buaocodpumn Bosriasun A.S1. Tpo-
UIKMIA. 3HAYMTEJIbHAS YacThb CJOBHMKA CJIOBaps ObLIa MOCBSILIEHA
mcrtopuko-pmiocodckoit Temaruke. XPOHOJOTUYECKOV T'paHMUIIEN
MeXIy ucropuen puiocodpuu u coppemenHon puiocodnen 6puia
omnpeneneHa BTopast mojioBuHa 1860-x romoB. Bosbiras pabora

* Bapwsiw A.M. Vicropust HoBoit punocodum. M.; JI.: Tocusnar, 1926.
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10 COCTAaBJIEHUIO MCTOpUKO-puaocopcknx O6ubamorpaduin 6nLIa
nponenana 5.C. Po3aHoBBIM.

Iokmambl IPOJOIKAIM OCTaBaTbCS OMHOM M3 OCHOBHBIX (hOopM
pabotbel MucTuTyTa HayuHoit pumocodun u @unocodckoii cekiun.
MHorue 13 HUX GbUIM TOCBSILEHbI MCTOPUKO-(GMUIOCOPCKONM Tema-
tuke. B 1927 r. 6611 3aciyiiad gokiaag B.®. Acmyca «/IuanekTika
B cucteme Jlexkapta». B 1928 r. M.51. BaiiHIITelH BBICTYIIWI C OO-
KiagoMm o pykomucu Mapkca «K kKputuke rereneBckoil (uioco-
¢vm paBa», Koropas 6bLIa TOJBLKO YTO BIIEPBBIE OITYOJIMKOBAHA.
I'K. bBammenb nipounTan gokias « HeorereabssHCTBO».

B 1929 . M.A. JIpIHHMK BBICTYIIMJI B MIHCTUTYTE C JOKIaA0OM
«O mpobieme marepuu U MpobaeMe AMATEKTUKU B MUJIETCKOM (-
nocobumy». Hoknam M.A. JIpIHHMKA OTJIMYAJICS MOJIEPHU3ATOPCKON
TPAaKTOBKOJ MOHMUIACKON (GMIOCOPUM IO JUHUM «MaTepUaM3M —
mpeamsm». BeictymiBinme B pennsax A.B. Kyourkuit u B.I. Crosm-
Hep MPU3BAIM JOKIAAUMKa YUMTHIBATh COLMOKYIBTYPHOE CBOE0O-
pasue MeHTaJIbHOCTY M3bpaHHoM uM smoxu. Opnako M.A. JIbIHHUK
ocTajicsd Ha cBoux mosuimsax. B 1929 1. takke cOCTOSIMCH OKJIa-
ol M.A. [IpiHHMKa «Yuenue lerens o ciayvaiitHocTu», A.A. Yec-
kuca «Punocodckas cucrema ['ob66ca». B 1930 r. - pmokmag
B.K. Bpyuummackoro «Kputnueckas dwiocobus Kanra: ee cro-
POHHUKY U IIPOTUBHUKIY.

18 mas 1928 r. 6bUT0 TpuHATO TMOCTaHOBIAeHUe [Ipesmmmyma
KommyHnucTmueckoit akagemuu o cosganmm MHcTuTyTa dhmtocobmn
myTem ciausinusl UHetutyTa HayuyHoit dutocodun u dunocodcekon
cexuyy Komakagemun. 12 ampens 1929 r. pemenne o cosmanum MH-
ctutyta duinocopun 6610 yrBepskaeHo IIMK CCCP. OgHoit u3 s -
™° cexumii MHCTUTYTa duocodum cTasa ceKuus UcTopum ¢u-
nocodun. 3aBemoBan cexkument M.K. JIymmos, ero samecTturesieM
6bu1 B.B. Pygaiin. B 61opo cexkuym Bxomuau Takxke A.M. [le6opuH,
H.A. Kapes, B.K. Cepé>kHIKOB.

[Tocne o6pasoBanus VHctutyTa dmnocobun pabora nmo «Du-
JI0COCKOMY CJIOBapio» Oblla TEPEOPUEHTMPOBAHA HA TTOATOTOBKY
«®Duocoderon sHimKIonenym». [Inan-npocnexkT «Puocodckoit 3H-
IMKJIoNIenyu» ObLT Omyo/mKoBaH B «BectHuke KoMmyHMCTMUE CKOM

® CekumM AMaNeKTMUECKOro MaTepuaau3Ma, MCTOPMYECKOTO MaTepyuanusma,
ucropun puaocodpun, CoBpeMeHHON pustocodmu, IMaTeKTUKM eCTeCTBO3HAHMS.
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akamemMuun». B pemakumio MCTOpUKO-GUIOCOGCKOTO TOMAa BXOAVIIN
B.®. Acmyc, A.M. Ie6bopun, N.K. JIymmosnr.

Corpynanku UHCTUTYTa dmmocoduu mpoBoawin B 06J1aCTH MC-
Topuu pustocodun MHTEHCUBHYIO MCCIENOBATEIbCKYIO paboTy, Ha-
MIPaBJIEHHYIO, TIPEsKe BCEro, Ha afiorMaTMyecKoe MOHUMaHue Guio-
codpuy mapkcusma. Ocoboe BHUMAaHME YAEISIOCh UCTOPUM OaIeK-
TUKM. BbIIO pasBEPHYTO M3yUueHMe KIaCCUKOB MaTepPUaTUCTIUE CKOM
dbmnocodmn, KOTOPbIX HEBO3MOKHO OBLJIO CBOOOAHO M3y4aTh B JIO-
peBomo1onHoi Poccun. Ocoboe BHMMaHME ObITIO YAEIEHO UCCTIe-
IOBaHMSIM OUAJIEKTMKY B HEMEIIKOM KyIacCuieckoi ¢puaocodum, Ma-
tepuaymamy XVII-XVIII BB.

Corpymaukamy MHCTUTYTa ObUT BBIMYILEH IEJIbIA PSJ MOHO-
rpadmii MO CaMbIM Pa3IMUYHBIM MpobaeMaM MCTOpUM Guaocoduu.
B ux uncne xkuurn A.M. [lebopuna o Deiiepbaxe, M.A. JIpIHHMKA
o l'epakmure, A.A. Yecknuca o I'o66ce, 5.C. UepnsbiiieBa o codpu-
crax, O.M. TauxuneBuu 06 Dnukype, M.K. Jlynnona o dunpo,
B.®. Acmyca o Kanre.

C 1924 no 1930 rr. corpymuuku Uucturyra dpwiocobun pery-
JIIPHO BBIEKAJIM B 3arpaHMUHble HAay4Hble KOMAaHOMPOBKM. OTa
MpakTHKa OblIa HeOOXomMMa IJIs1 MUICTOPUKOB 3apyOeskHOM (UI0Co-
¢dvm. Hanpumep, M.K. JIynnon HeOGHOKPaTHO HAXOOUJICSI B MHOTO-
MeCSTYHbIX KOMaHAupoBKax B bepnuue, [Tapuske, [TyaTtbe, rme pabo-
TaJ B GMOIMOTEKAX M apXMBax C MEPBOMCTOYHMKAMM MO (paHITy3-
ckont punocodpun XVIII B. (dunpo, Heman, Po6une). PesynpraTom
3TUX UCCJIEMOBAHMIA CTaJI LIeJIbIi Pf, cTaTeli M MoHorpadus «IeHu
HOunpo», mepeBeneHHast 1 orryoskoBaHHas B 1936 1. B [Tapuske.

Corpynuuku HcTuTyTa hmiocodun nmpeacTaBisuii Hally CTpa-
HY Ha MeKIyHapomHbIX (priocodckux hopymax. HecmoTpst Ha oxke-
CTOYEHHOEe MPOTUBOAENCTBME UMHOBHMKOB 13 ammapara LIK BKII(6)
N.K. Jlynmon npuanman ydyactue B VII MexxgyHapogHoM dutocod-
ckom koHrpecce B Oxkcdopme (1930 r.). B cBoeit cexiuy KOHTpecca
N.K. Jlyrmmon Beictymmi 1o Teme «Cormacyercst in puocodus mnc-
TOpUM C (pakTaMu UCTOPUU?» B KAUECTBE MPUIJIAILIEHHOTO JOKJIaIuM-
ka Hapany ¢ H. 'aprmanom. OHu Taoke HeOpMasbHO OOIIAIUCH
B KyJTyapax KOHTpecca.

B 1929 r. Ha ocHOBe JIeHMHIPaJCKOTO MHCTUTYTa MapKCU3Ma
66110 06pasoBaHo JleHmMHrpanckoe oraeneHe KoMMyHucTIIeCKOM
akamemuu. B ero cocraBe 6bUT yupesknéH VHctutyT dmmocodun,
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KOTOpBIN (pakTMuecku, a 3aTeM U HOpMabHO CTa JIeHMHTpagCKuM
orpenennem UWHctutryta dunocodun. Ucropuro-duaocodcroin
cexument B Jlenunrpage saBemoBas [.C. Teimsinckuir. I.C. TboiMsH-
ckuit B 1924-1925 rr. Haxoguics B 3arpaHMYHOM HAy4YHOM KOMaH-
IMpOBKe, 3aHMMajcsa B IIpycckoil rocymapcTBeHHOM OubIMoTeKe
u bubnmoreke Bpuranckoro mysest. ITo Bosppaiiennu I.C. ThiMsIH-
CKOTO Ha POAMHY B €r0 MePEBOJE U C €r0 BCTYIMUTEIbHBIMU CTAThSI -
mu Bbinu «Paccyskmenne o metome» Ilekapra (1925)7, «[Tpunum-
bl unocodun Jekapra» Crimuossl (1926)%, «Tpakrat 06 ycosep-
1eHCTBoBaHMUM pasyma» CrimHosbl (1934)°. MLJL. Ilupeunar B 1924
1925 rr. 3auumasca B 6ubnuorekax Jlougona u bepmuua. ITo Bo3-
BpallieHMy MM ObLI HalMCaH psI MUCTOPUKO-Puaocopckux pabor
0 HEOPeaM3My U HEOTEeresIbsHCTBY.

B 1929 r. 8 UHcTUTYyTe OBLT YTBEPKAEH IUIaH U3LaHMUS KIIacCy-
KOB ¢umyiocoduu, KOTOPbI BKIIOYa] u3OpaHHbIEe coumHeHus [IK.
Bpyno, ®. Bokona, Jlenb6umiia, mepemucky [exapra, CHuHO3bI,
«Metadnsuky», «PUsUKy» ¥ JOTUYECKME TPAKTAThl APUCTOTENIS,
«BceobI11yI0 UCTOPUIO ¥ TeOPUIO HebGa» U «IOKPUTUUECKNe» pabo-
Tl Kanrta. VMsgaTenbckast mesTesIbHOCTh MHCTUTYTa, TakKuM o6pa-
30M, BBIIIIA 32 paMKu «Bubmoreku marepuanucra». [lomHoi pea-
JIM3alMyY 3TOTO IUTaHA MOMEIIA] UIEeOJOTMUeCKMii morpom MuHcTu-
TyTa, HO YaCTMYHO IUIaH ObLT peasmsoBaH. B 1929 r. ¢ npenycioBu-
eM A.M. [lebopuHa BbIIIeN B CBET NepBbiit ToM « CounHennit» [ere-
ns1. [Tonm pemakumen A.UM. Pybuna 6b11 niepeBenéH «KpaTkuil Tpak-
Tar o 6ore, uesoBeke U ero GmaskeHcTBe» CrimHO3bI. Pabora B 3a-
JIIaHHOM HaIlpaBJIeHUM MTPOJOJIKaIach U BIIOCIEICTBUA.

B 1930-1931 rr. mpousorten pasrpom MuctuTyTa. bbia yBoseH
mupekTop A.M. JleGopuH U IOUTK BCe COTpYAHUMKKU. B MHcTUTYT
BHOBb ObLIM HaOpaHbI BbITYCKHMKY VIHCTUTYTa KpacHOM mpodec-
cypbl bumocodun, KOTOpble MOKa3aau cebs B Xome MAEeOJOoTUYe-
CKUX TPopaboTOK. Bblia JMKBUAMPOBAHA CEKIMOHHASI CTPYKTypa

" llexapm P. Paccyxxperue o metoze / Ilep. ¢ ¢p. I.C. TemmsiHckoro. M.: Hosas
Mocksa, 1925.

8 Cnumnosa B. Tpunnuns! dunocodun Hexapra / Ilep. ¢ nat. I.C. TeIMSHCKOTO.
M.: HoBast Mocksa, 1926.

° Cnunosa B. Tpakrar 06 ycoBepieHcTBoBaHMM pasyma / Ilep. c aat. SI.M. Bo-
posckoro. M.; JI.: Couakrus, 1934.
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Nucturyra. B UHCTUTYTE hopMMpoBammch Gpuraibl Mo KOHBIOHK-
TYPHBIM MOJIUTUUYECKUM U UIeosoTuueckum teMaM. Pa6ora MHcTH-
TyTa 6buta dakTMyecku napanmsoBaHa. K 1933 1. crasa oueBumHa
6ecrepCrieKTUBHOCTDb TaKo opraHmsaumu paborsl MHcTUTyTa. B MH-
CTUTYTE BOCCTAHOBWIM CTPYKTYPY, OTPAKAIOIIYIO AUCIUTUTMHAPHYIO
opranmsauyio punocodun. Ilompasgenenns MHctutyTa nosryumim
HauMeHOBaHMs1 ceKTopoB. CekTop ucropumn ¢pmiocodmy BHOBb BO3-
maBun M.K. Jlynmon. Ho Temepb oH paboTan Ha OOGIIECTBEHHBIX
HavaJsiax, He COCTOs B mTare HCTUTYTA.

B UHucTHTyTE BO306HOBMIACH MTPAKTUKA 3aCTYIIMBAHMUS TOK/IA-
noB. Panm 13 Hux ObLI HOCBSILEH MCTOPUKO-(MUIOCOPCKONM TeMaTH-
ke: B.M. Ilosuep - «bopbba marepuaimsma u uaeamsma B XVII-
XVIII BB.», A.B. Kybunkuit — «CoKkpaT Kak IMpOCBeTUTETb U GUIO-
cod», A.A. Yeckuc - «DPunocodus I'accenan» u «dunocodckue
B3rsiael [Tpuctimy», ILC. TeimsaHckuit — «Vctopust U coBpeMeHHOe
COCTOSIHME OUOJTIEIICKOM KPUTUKIAY.

B WHcTuTyTE IMpOmOIKAIM TOTOBUTH K TeYaTu UCCIeqOBaHUS
o ucropun punocodpun. Iox pemakimeit M.K. JIynmona B 1933 1.
6511 M3naH c6opHuk «M3 uctopun punocodun XIX Beka»'®. BHOBb
6buTa nepeusgana kuura M.K. Jlynmnona o Iumpo. B 1933 1. Bbinuia
kuura B.U. Tluxosa o Beitte''. B 1936 r. UucTuTyTOM 6b1Ta M3MaHa
«Dunocopust K.B. Poéuns» E.II. Cutkosckoro'. B 1940 r. Bbiiia
kuura o Crmnose SI.A. MuibHepa'®.

B 1933 r. N.K. Jlymmos BBICTYIIMJI C MHUIIMATUBOM CO3TAHMUS
¢dbyHIaMeHTaNBHOTO Kypca ucropum pumocodun. Uepes necsts Jsier,
yke mocine rubemm W.K. Jlynmona B sarepe, 3agyMaHHbBI UM
MHOTOTOMHMK BBIMZIET M3 IT€YaTy U MOJYUUT CJIaBYy KaK «cepasl JIo-
aab». JTO M3maHMe ObLIO MPO3BAHO CTYOEHTAMM «CepOM JIoIa-
IIbIO»: «Cepoi» — KaK Mu3-3a IIBeTa OOJIOXKKM, TaK U IO TPUUMHE
BEChMa «CEPEHBKOTO» (KOHBIOHKTYPHOI'O) COMEp KaHMs Psiia TOMOB
U TVIaB, a «JIOMIAAbIO» — U3-3a TOTO, YTO BCETMA «BbIBO3WIAa» HA 9K3a-
meHax. B mane-npocnekre M.K. Jlymmosn nmogyepkmBasi, 4YTo aHAIM3

10 U3 ucropun dunocodpun XIX sexa / Iog pen. U.K. Jlynmnona. M.: Couskrus,
1933.

" IMuxos B.U. TIbep Beitnb. M.: TAU3, 1933.

2 Cumxoeckuii E.TT. ®unocodus JK.B. Pobuns. M., 1936.

B Munwsuep S.A. Benenuxt Crimnosa. M.: Coupkrus, 1940.
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OCHOBHBIX (OWJI0COMCKMX HaIpaBJIeHU HM B KOEM CJTydae He JIOoy-
SKEH OTpaHMUMBAThCS OOILEN XapaKTepMUCTUKOM M OIMCAHMEM UX
KJIaCCOBOM Mpuponabl. Ho 1eHTp TSKecTu JoKeH ObITh IepeHeceH
Ha JOCTAaTOYHO IIYOOKMIA ¥ MOAPOOHBIN aHaIM3 yueHus pasbupae-
MbIX pumocodoB. B mpoekre U.K. Jlynmosa npenmosarajioch gathb
CUCTEMATUUECKUI KypC ucTopum GritocodpcKmx yUeHui 1 MOKas3aTh
yTV PasBUTUS Gmiocodmu B KasKIOM U3 CTPaH, a He TOJbKO o4Yep-
KU OT[EJbHBIX 3TArOB, OKA3aBIIMX BIMSHYE Ha MUPOBYIO puitoco-
¢duro. B Tom Bupe, Kak OH ObUI 3ayMaH, ITPOEKT He ObUT Pean3o-
BaH. B Hampasiennom B Ilpesumnym Komakagemuyu o60CHOBaHMMU
N.K. Jlynmon mepeuncyiml CceMHaAlaTh GuiocodoB, KOTOPBIX
«IIpefoarajoch MpuBJiedb» B KadeCTBe OCHOBHBIX aBTOpoB':. Bo-
ceMb U3 HUX, B ToM uncie u cam U.K. Jlynmon, Bckope 6bum1 pe-
npeccupoBaHbl. Ho TPOEKT MOJIOKMIT HavaJi0 MHOTOJIETHEN paboTe,
3aBepILUBIIENCS U3TaHNEM TPeX TOMOB «CEPOVi JIOIIaIN».

HoBblit uMmysibe mostyunsia paboTa 1o UsgaHuio KJIaCCUKOB Gu-
nocodun. Pemaromnyio ponb B Heit urpan M.K. Jlymmos, KoTopbli
10 COBMECTUTEJILCTBY B Te rofbl Bo3miapisii Corpkrus. B MHcTH-
TyTe 6blla BO30GHOBIEHA cepust «Bubaoreka MaTepuanmusma», B KO-
Topoii B 1934 1. BeilM counHenus IIpuctin u Pobuune B nepeBope
H.[. Bunorpagosa u I1.C. IOmikeBuya.

«ITepermcka» Crimao3bl B epeBoge B.K. BpyuummHckoro 6suta
m3gaHa B 1932 r.'° Belmum u3 mevyatu npomsBemenus lombp6axa
(1936, 1937, 1939 rr.). Bunmanue 6bUIO yAeIeHO U3NAHNUIO COUMHE -
it Apuctorenst. B 1934 . mon rpudom MHCTUTYTA OBLT M3HaH
TIOJIHBIN pyccKuii TepeBog, « Meradusuxu»'¢, a B 1939 r. - «Karero-
puit»'’. O6e KHUTY ObIIM NOArOTOBJEHbI K meyat A.B. Kybuuxum.
B 1934 r. corpymHukamu MuHcTuTyTa ObLIT IepeusmaH CaeslaHHbIN
Bi. ConoBbésbiM nepeoy, «IIponeromenos» Kanra'®. Berynurens-
HYIO CTaThIO IMCAJI yUeHbll cekpetapb MHctutyTa dunocodpun AH

" Apxus PAH. @. 350. Om. 1. [I. 974. JI. 8-11.

'S Cnunosa B. Tlepemcka / Tlep. ¢ nar. u romnann. B. Bpyuumsckoro. M.:
IMapruspar, 1932.

16 Apucmomens. Metadusuxka / Ilep. ¢ ap.-rpeu. A.B. Ky6uixoro. M.-JI.: Cou-
aKrus, 1934.

' Apucmomens. Kareropuu / Ilep. ¢ ap.-rpeu. u npum. A.B. Ky6unkoro. M.; JL.:
Corpkrus, 1939.
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CCCP A.X. CapagxeB. PegakTopoM u3maHus ObLI M3BECTHBIN CIIe-
umanmct o gunocodun Hosoro Bpemenu A.A. Yeckuc. b.A. ®oxr
BBITIOJTHJT CBepKY epeBoga Bii. ConoBbeBa ¢ MO/ IMHHBIM TEKCTOM
Kanta mo musmanuio IIpycckoi Akamemun Hayk. DoxT cocTaBui mo-
IpoOHeNIIMe yKasaTejau: MMEHHOW U IpeaMeTHbli. [IpemmeTHbIN
yKasarejb COmep)Kasl BCe BakKHENINME TePMMHBI, BCTPeUarolmecs
B TekcTe «IIposeromMeHOB», a TakKe AAaBaJ BO3MOKHOCTb OTCBHIIOK
Ha COOTBETCTBYIOLIME MECTa PYCCKUX MEePEBOIOB MEPBOTO U BTOPO-
ro usgaaust «Kputuku umcroro pasymar, BbimoiaHeHHbIx H.O. Jloc-
ckuM. B 1937 r. moHago6mioch BTOpoe u3maHue, moromy uro Capa-
II’KeB ObLT paccTpesisiH, a Yeckuc NMpuBJIeUYeH K MapTUITHON OTBET-
crBeHHocTH. [TpaBma, Yeckuc, nsbeskaa penpeccuit, T.K. IIoruo, mo-
TaB MOJ, TPamMBa.

B Conpkruse U.K. Jlynmon oprannsoBas HOBble cepun: «Kiac-
cuku punocodpumn», «IIpemirecTBEHHUKM U KJIACCUMKM aTeusMar.
B cepun «IIpemiiiecTBeHHMKM HAyYHOTO aTeusMa» IIOf, €ro penak-
IMeN U C ero BCTYMUTENIbHBIMM CTaTbsSIMM BBIIUIM TIPOM3BEIEHUS
Haxoctel (1934), Hemneppe (1936), T'ombbaxa (1936), Bosbrepa
(1938). 3uas, uto B 6GubIMOTEKE Bepcasns coxpaHMCcsS OMH 5K3eM-
wisp kuuru Jenepbe usnauus 1537 r., UK. Jlynmnon sakasan ¢oto-
KOIIMM TUTYJIBHOTO JIUCTA M TEPBOM CTPAHMUIIbI KHUTM, KOTOPBIMU
IPOMJUTIOCTPUPOBAJ pyccKuii mepeson’’. Do Bee, uto U.K. Jlynmon
yCIleJl OCYIIeCTBUTh U3 3ariaHupoBaHHOro. COXpaHWICS TIUIaH
cepun «IIpemiiecTBeHHMKM U KJIACCUKM aTeusMa», HallMCAHHBIN
M.K. Jlynnonom®. AHanus 3TOro m/jaHa HarJsiHO MOKa3bIBaeT, Ha-
CKOJIBKO Obljia OTOpOIleHa Hasaj Halla ¢uiocodckas Hayka B pe-
3y/bTaTe CTAJIMHCKUX pernpeccuit. Hapsay ¢ kauramu JakocTsl, Jle-
nepbe u BonbTepa B miaHe sHaumics Tpakrar Luiepona «O mpupo-
e GOroB», KOTOPBIN HO/KeH O6bUT TOTOBUTb K m3mauuio [.C. TbI-
MstHCKuI. OH ke JOo/DKeH ObUT MOATOTOBUTh WM3NAaHME COUMHEHWMIA
Hemenkux ¢wmwiocopoB XVII-XVIII 8. ®.B. llltoma n T.JI. Jlay.

8 Kanm H. TIponeromensi / Ilep. ¢ Hem. mog, pex. A. Capamkepa. M.-JI.: Corr-
aKrus, 1934.

19 lenepve B. Kumsan mmpa. Hosbie 3a6aBbl / Ilep. ¢ dp., KOMM., TIpUM.
B.U. ITuxosa. M.; JI.: Academia, 1936.

* Poccuiickuii TOCYQapCTBEHHBI apXMB JIMTepaTypbl M uckycctBa. @. 629.
Omn. 1. 1. 67. J1. 24.
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Counnenust ¢panirysckoro mpocsetutenss A. Kioorca rorosmiia
I1.C. Bunorpanckas. InanupoBanoch usnanue Guiocobckux crarein
u3 «lVcTopuueckoro M Kputuueckoro ciaosaps» I1. Beiins u Tpak-
taroB C. Mapemang. Takke, mpenmosiarajoch onybaMKoBaTh TPU
3HAMEHUTBIX aHOHMMHBIX aTeMCTUUYECKUX TpaKTara paHHero HoBo-
ro BpemeHu: «bjakeHCTBO XpuctuaH win buu Beppi», «Mbican
Cmunosel» 1 «O Tpex obmanmmkax». W.K. Jlynmon moroBopuics
c 51.3. Cyputiem o mpucblike u3 bepiHa KommMyu Majaou3BeCTHOTO
TpakTara JlaMmeTpy, COXpaHMBILIETOCSI TaM B €OMHCTBEHHOM 3K3€M-
wisipe. Hakonen, man W.K. Jlynmona Brmouan tpakrar «O CKpbI-
TBIX TallHaX BO3BbIILIEHHBIX Beuiein» JK. bogeHa.

Ho 6b11M YHUYTOKEHBI T€ CIENMAIUCThI, KOTOPbIE MOTJI TIOf, -
rotoBuTh AaHHble u3nanus. U.K. Jlymnmon 6sl1 MPpUroBOpeH K pac-
CcTpeny U motomM ymep ot rosiona B jyarepe. I.C. TeiMsIHCKMIT 6BLT
paccrpenss. I1.C. BuHorpamckas mocjie apecra CBOEro Myska ITbl-
TaJlach MOKOHUUTDb C co6oVi B 3manuu paiikoma BKII(6), 6bl1a mo-
cTaBjieHa B OOJIbHMILY, Te ObLla apecToBaHa M IPENpPOBOKAEHA
B ByTBhIpCKYIO TIOpbMY, COiepsKaiach B TIOPEMHOV GOJIbHUIIE, MO -
Beprajiacb mo6osiM 1 U3AeBaTesbcTBaM. [locse AMTenbHOM TOI0-
JIOBKY ObLJIa HampaBJieHa U3 TIOPbMbI B TOAMOCKOBHYIO KOJIOHUIO
C IMIPUrOBOPOM TIPUHYIUTENBHOTO JieueHusl. KakoB ke mcTropuye-
cxkuit uror? CounHenuss Mapeans 6ulm usgansl B 1958 .21, o
€CTh, uepes 25 jieT. AHOHMMHbBIE ATEUCTUUYECKME TPAKTAThI IOSBU-
JIUCh HA PYCCKOM $13bIKe B u3gaHum MHctutyta dmmocodun AH
CCCP B 1969 1.2, To ecTb uepes 35 ser. Beiinb Bblllen B cepumn
«®unocodcroe Hacnenve» B 1968 r.”*, a cobpanme Tpakraros Jla-
MeTpu B Tou e cepun B 1976 .2 - crrycrst 60nee uem 40 niet. Tpaxk-
tat «O npupone 6oros» lLuiepona nosiBuics B cepun «ITaMATHUKY

21 Mapewans I1.C. I36paHHbIe aTencTideckye poussenenns / Ilep. ¢ ¢p. mox,
pen. X.H. Mommsksaa. M.: Usp-Bo Akan. nayk CCCP, 1958.

2 AHOHMMHBIe aTencTuyeckue Tpaktarhl / Ilop pen. A.B. Tymbiru. M.: Mbicib,
1969.

 Beiino I1. VicTopuueckuii U KpUTMYeCKuii cioBapb: B 2 T. / Ilox obiw. pen.
B.M. Borycnasckoro. [Tep. ¢ dpani. 2 T. M.: Mbicib, 1968.

* Jlamempu X.O. Counnenns / Ilep. ¢ dp. D.A. I'poccman u B. Jleuikoro.
M.: Mbicib, 1976.
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dunocodckoit mbicim» B 1985 ., To ecTh Gosee uem uepes 50 yer
nocsie cocrasienus W.K. Jlynmosiom mporpammbl m3manuil ¢Guao-
codcroit knaccukru. [Tponssenenns @.B. Lltoma, T.J1. Jlay, A. Kio-
oTca ¥ Ha3BaHHbIN TpakTar JK. BomeHa Boobiile He GbIIM U3MAHbI Ha
PYCCKOM s13bIke. Ham BasKHO MMOMHMTb, UTO BCE 3T Ha3BaHHbIE BbI-
IIle ¥ MHOTME APYTME UCTOPUKM Guiocoduy GbLUIM pernpeccupoBa-
HbI HE CTy4YalfHO, ¥ He IO MOJUTUYECKUM MOTHUBAM, a 3d C80I0 Npo-
eccuonanvhyio desmenbHOCMb “°, TOMHUTH He TOJIBKO pajiyi Ha-

% Iuyepon M.T. ®unocodckue Tpakrarsl / Ilep ¢ mar. M.U. Puskckoro. M.:
Hayka, 1985.

%B WnctutyTe dunocoduu ¢ MOMEHTA ero OCHOBAHMS KyJIbTUBUPOBAJICS TTPO-
deccuonanusm. C npuxomom K aupektopctBy Jebopuna B 1924 r. sToT mpodeccn-
OHa/M3M TIONYUMJT MAPKCUCTCKYIO OKpacky. [y Kaskmoro cotpynHuka MucTutyTa
¢dunocopun 6bUIO OUEBMAHO, YTO IVIABHOe — 3aHMMAThCsl uutocodueit. [Torpom
WHctuTyTa 6bUT HalpaB/ieH MPOTUB 3TOM ycTaHOBKM. Temepb CTajao He BaskHO —
3HaeIlb JIM Thl CBOE a0 iy HeT. CoTpymumku VIHCTUTYTa 6bUIM OPUEHTUPOBAHbI
Ha 060CHOBaHME OT UMeHM GuIocoduy MOCTAHOBIEHNIT TIOCJIEIHErO TleHyMa. Ec-
JIV 3Ke KTO-TO XOT€JI MPOCTO 3aHMMAaThCS CBOMM JeJIOM — Gutocodueit, MyCTh gaske
MapKCUCTCKOM, HO HE AyMaTh O CETrONHSIIHEM 3aKa3e BJacTeil — 3TO pacleHMBa-
JIOCh KakK MMPEeCTYIUIEHEe caMo Io cebe, Takoe TsKeJIoe MPEeCTyIUIeHMe, YTO TaKOTO
COTPYOHMKA CUMUTAIOCH HEOOXOOMMBIM HE TOJIKO YBOJUTb, HO M yOUTb. Takou
COTPYOHMK He HYKeH ObUT B KauecTBe Guiocoda, MOTOMY UTO OH ObLT HEyIpaBJisi-
eM, OH OCTaBaJjICsi COO0M. A eCju 3TOT COTPYOHMK ellle ¥ MapKCUCTCKui putocod
- OH GbIT 0OCOGEHHO OIACEH, MOTOMY YTO BCErAa MOT MOKa3aTbh, YTO MOCTAHOBJIE-
HMe IJIeHyMa He TOJIbKO IVIYIIO, HO U SIBJsieTCss HemapkeucTckum. Ieccen u Ileiin
TOBOPUJIMA, UTO TeOPUsi OTHOCUTEIbHOCTY Hay4Ha ¥ MOATBEP)KIAeT AuaMaT, Te 3Ke,
KTO MX YHUUTONKAJ, TPABMIM UX 3@ 9T YTBEPXKIEHMs U 3asIBJISUIA, UTO TEOPUS OT-
HOCUTEJIbHOCTM — TIOMOBCKAs BhIIYMKA. Tak 6bUIO Jierde — He HYKHO ObUIO HU pas-
6uUpaTbCs B 3TOV TEOpUM, HU UUTATb, HUM AyMaTb, YTO [OJISI OGBMHUTENEN ObUIO
HEINOCWIbHBIM JIeJIOM. BOMHCTBYIOIIEe HEBEKECTBO, IOMHOKEHHOE Ha MOJIUTHYE-
CKYIO aHTaXMPOBAHHOCTb ¥ YBEPEHMSI B MOJMTUUECKON BEPHOCTH, GBbIIM HYKHBI,
yTOObI BBIIABUTH T€X, KTO 3HAJI IpeIMeT, KTO MOr MpodeCcCHOoHaIbHO paboTaTh.
IMpenveTom pa3GuUpaTesbCTB, MPUBOMIIMX IOTOM K PacCTPeIbHOMY ITPUTOBODY,
61 TeKCThI uocodoB. Paccykmamm tak: ['ecceH sammiiag TeOpUIO OTHOCK-
TEJIbHOCTY — 3HAUMT OH MIeaaucT, AmamsH mican o KayTckom — 3HaUUT OH peHe-
rar, "uapo" Jlynmosna nepesesu ¢GppaHIy3bl — 3HAUYMUT OH IUIMMOH... [lommTusanmst
Obl1a eAVHCTBEHHBIM CIIOCOO0M COXPAHMUTHCS B HayKe It TeX, KTO Oyayuy Hermpo-
deccuonanamu u Gesgapsmu, Xotea ycTpaHuTh u3 MHcTuTyTa Qimiocodos, Tex,
KTO I10 TpaBy JOJKEH ObT 3aHMMaTh MeCTa COTpYyIHMKOB VIHCTUTYTa hrmocodmm.
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LIMX MOTUOIINX KOJUIer, HO U IJIsSl TOTO, YTOObI MOJoOHOe B HallleM
dwmnocodckoM coobIIeCTBE HE TTOBTOPUJIOCH BIIPE[b.

I'maBHBIN U3mATEJbCKUI IIPOEKT, KOTOPbIM OB peaiM30BaH
N.K. Jlynnosiom, 3TO IepBoe MHOTOTOMHO€E COOpaHue COUMHEHUN
Iunpo. Pabora Hajg MOATOTOBKOM cOGpaHusT coumHeHuit Iumpo
Havasiach B 1933 r. B KauecTBe 1epeBOAUYMKOB U PeIaKTOPOB G-
J0COMCKMUX TEKCTOB [IMApPO OH MPUBJIEK 3aMevaTeSIbHbIX CIelua-
muctoB: [O.W. T'aueBa, B.UM. IIukosa. M.K. Jlynnon TiuaresbHO
penakTUpoOBa M mpaBwa mepeBonbl pabotr Hduapo. K dunocod-
CKMM TOMaM COOpaHUS COUMHEHMI MM OBbLIM HAMMCAHbI OOBbeM-
HbIe MPeJUCIOBUSI.

B cepun «Knaccuku pumocodmm» Co BCTYIMUTETbHBIMY CTAThSI-
v o iof, pepakiment B.I. Banpeka (Tep-I'puropbsaa) u B.U. Tu-
MOCKO ObUIM M3IaHbl BBITIOJHEHHbIE CITELMATMCTAMU TepeBOMIbI
«O npupope Bewein» JIykperus (1933)”, «O HasHaUeHMM YUEHOTO»
®uxre (1935)*, «O 6eckoneunocTn, Beenennoii u mupax» BpyHO
(1936)%, «®Dusuku» Apucrorens (1936)*. «HoBble OmbITHI O ue-
JIOBEUECKOM pasymeHum» JleibHuIa Mmy6IMKOBaauCh B OTPbIBKAX
B xypHase «Ilom sHameHem mapkcusma» B 1935 u 1936 rr. u mos-
HOCTBIO ObLIM Omy6sMKoBaHbl B 1936 1. B nepesome I1.C. FOuikeBu-
ya u ¢ npegucioBueMm B.D. Beixosckororo®. B 1936 r. B cBa3M
¢ 340-netnem co mHS pokmeHus lekapTa Iof pefakiumen U ¢ Ipeny-
cnosueM U.K. Jlynnona Beinumm «IlpaBuia gjs pykoBOACTBa yma»
Iekapra B nepesoze B.U. ITuxosa®. B JleHMHrpascKoM OTAeIeHUN
WuctutyTa B 1936 1. 66112 M3naHa «CucremMa TpaHCIeHIeHTaIbHOTO
uneammsma» llenmura®. B 1938 r. usgaHme npuiioch IOBTOPUTD,

2 JIykpeyuii. O npupoge sereit / ITep. ¢ nat. Y. Paunnckoro. M.: TAU3, 1933.

% @uxme U.I. O HasHayenuy yueHoro / ITep. ¢ Hem. nop, pex. B. Bangeka. M.:
Conpkrus, 1935.

» Bpyno . O 6eCKOHeYHOCTH, BCesleHHOM 1 Mupax / Ilep. ¢ ut. A. Py6una.
M.: Corpkrus, 1936.

% Apucmomenv. ®usuka / ITep. ¢ gp.-rpeu. B.I1. Kaprosa. M.: Couskrus, 1936.

3! Jleii6nuy I.B. HoBble onbIThI O yesoBeyeckoM pasyme / ITep. ¢ Hem. I1.C. JOm-
keBnua. M.-JI.: Corpkrus, 1936.

52 ITexapm P. TIpaBuna nna pykoBopcTsa yma / Ilep. ¢ nat. B.M. ITuxosa. M.;
JI.: Cormpkrus, 1936.

5% Illennunz @. Cucrema TpaHCILeH[EHTaJbHOTO Muaeanusma / Ilep. ¢ HeMm.
" xomm. U.4. Kony6osckoro. JI.: Corakrus, 1936.
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T.K. PEIAKTOP U aBTOP BCTYIMUTEIbHOM CTAaTbM, COTPYOHMK JIeHUH-
rpanackoro otaenenust Mucruryra T1.JI. KyyepoB 6buT paccTpesisH.
B 1937 r. B Coupakruse Boilum «M36paHHble mpousBemeHus» Huko-
nasi Kysanckoro®. B 1938 r. UHcTuTyT noarotosun uspanue «O6-
1ecTBeHHOro gorosopa» Pycco®. B 1940 r. Bblllen ABYXTOMHUK
mokputnueckux pabor Kanrta B mepeBome B.A. ®oxta. B 1941 r.
o, pemakiiueii SI.A. MunbHepa 6blM usnaHbl «V36paHHbie GUIO-
codckue npoussenenus» Iuapo™.

B 1930-1950-e rr. B HCTHTYTE GBIJIO OCYILIECTBIEHO MU3IAHME
counHenuit [erenss. HecmoTpsi Ha Bce ucCTOpUUYecKue MEPUIIETHH,
9TOT IVIOOATBHBIN MHCTUTYTCKUI MTPOEKT MPOIOJIKAJICS, TOM BbIXO-
VI 32 TOMOM. Tpu MEepBbIX TOMa COOEP KA « DHIMKIIONeauIo hu-
J0codCKUX HayK», KOTOpasi COCTOMT M3 3-X YacTel: YacTb IepBas
«Jloruka» 1. I, 1929; vactb BrOopas «®unocodpus npupopsl» T. II,
1934 (B Tom ke 1934 romy Taxke BbIiesn T. VII, comepskarnmin « Ou-
nocoduio npasa» B nepeoge b.I. CrosnHepa); yacTh TpeTbst «Pu-
socobus myxax» (1. III, 1956). Cpenu nepeBoqUMKOB, TPUHUMABIIIIX
yuactuB 3ToM usganun, 6eimu B.I. Cronmuep, B.A. ®ox, I1.C. Ilo-
moB, b.C. Yepnsiiiies. «DeHomMeHoIOrMs Tyxa» Oblila M3[aHa B Iepe-
Boge I'.I". llIneTa.

B 1937 r. B HCcTUTYTE DMaocoduu cOCTOSIOCh pacIliipeHHOe
3acemanue, nocesiieHHoe 300-metmio «PaccykpeHuss o mertome»
Hexapra. TekcThbl HOK/IagOB ObLIM HaleyaTaHbl B BOCBMOM HOMepe
skypHana «ITom sHameHem Mapkcusma» 3a 1937 rom. T'oToBmioch
msnanne «V36paHHbIx mpousBeneHuin» llekapra. Ho oHO BbIILIO
tosnbko B 1950 romy.

B 1937 r. U.K. Jlynmon 6buT OTCTpaHeH OT KypUpOBaHUSI UCTO-
pukro-dumocobckux pabor MHctutyTa. BMecto Hero 6wl mpuria-
mied B.M. ITosHep, [ KOTOPOro CrelyaabHO Oblyia BBEIEHA IITaT-
Hasl JOJKHOCTD 3aBeAYIOIEro CceKimeii ucropum dumocodmmn.

% Hukonail Kysanckuii. Vi36panHsle ¢unocodckme courHenus / Ilep c nar.
C.A. Jlonamosa. M.: Couakrus, 1937.

5% Pycco JK.-)K. O6 obiectsenHoM gorosope / Ilep. ¢ dp. nox pen. A. Isop-
mosa. M.: Couakrus, 1938.

36 Mudpo /1. s6paunble punocodckue npoussenenus / Ilox pen. . MunbHe-
pa. M.: Tocnonmurusgar, 1941.
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B 1940 r. B IHCTUTYTE 6GBIJIA OTKPBITA JOKTOPAHTYpPA U COCTOSI -
JIUCh TIepBble 3alUThI JOKTOPCKUX mucceprainui: B.D. Acmyca
«3creTnka kaaccuueckoit I'pettnn», b.3. BrixoBckoro «®unocodus
Hexapra». B 1942 r. B.C. YepHbIiieB 3alIUTII JOKTOPCKYIO IVC-
ceprauuio o copucrax. B 1942 r. cocTosiyiach 3aiuTa JOKTOPCKOA
nucceprauym I. JIykaua «Mosnopoii lerenb»*’. OnnoHeHTamMmu Ha 3a-
mmte I. Jlykaua 6 B.®D. Acmyc u B.3. BbIXoBcKMit 1, 3a04HO,
2.4. Konmbman. B gucceprauym JIykad mcciiemoBaa BAMSHME YyCIIe-
xoB [IpocBemenns u Tparegum Bemkon OpaHIy3cKOM PeBOTIOLMM
Ha rereyieBcKylo ¢puaocoduio. JIykaay BasKHO ObUIO MOHATh, KaK OT-
pakajioch B (OPMMPOBAHUM TerejeBCKOM MUAJIEKTUKM TO3HAHME
MIPOTUBOPEUMBOCTY CTAHOBSIIIETOCS KalUTaIM3MA.

[Tponosskanack pabora Hajm MHOroToMHOM «Mctopuen ¢uioco-
um» - «cepoii nomagbio». K pabore Hag Heil ObUIM IPUBJIEUEHbI
KBaymbuLmpoBaHHble crieryaactel: JI.W. Akcenspon, B.®. Acmyc,
M.A. Ipinuuk, O.B. Tpaxren6epr, b.C. YepHbIilI€B 1 Ap.

B 1939 r. 3aBemyiomyM CeKTOpOM ucTopuyu (uaocobum cras
B.5. BbIxoBCKMit, KOTOPBIA 1 BeJl BCIO paboTy IO MoArotoBke «Mc-
Topuu unocodum». [TepBblit TOM «cepoii Jowmany» Boiien B 1940 1.,
BTOpON B 1941. B Teuenne 1942 r. corpygauky MHCTUTYTa TOTOBM-
mm K mevaru tpetuii Tom «Wcropum dumocodum». Tom Bbimesn
B 1943 1. ABTopn! «Mcropun dpunocodpum» nmomyummm CTaauHCKYIO
MpeMuio. OTO U3maHMe BOCTpeboBaHO U ceromus. «Mcropust ¢puio-
cobum» GbUTa OCHOBAHA HA M3y4YEHUM MEPBOMCTOYHUKOB. B umciie
MaJIOM3Y4YEeHHbBIX TE€M, KOTOPbIE IMOTYUMIN OCBEIleHMe Ha CTPaHUIIAx
«Wctopuu dwmnocobun»: pumckas dunocobms, maTpmucTura U CXo-
JIaCTMKa, CpemHeBeKoBasl apabckas 1 eBpelickas dwiocodpun, Kem-
6pumkckas 1 lloTmanackas 1IKosbl U aHmmiickas atuka X VIII B.,
amepukaHckoe IIpocseliieHne, UTaNbsSHCKasl, JaTCKass M aMepUKaH-
ckast punocodus nepsoii moaoBuHbl XIX B.

B 1943 1. 3.51. Benelkuii BICTYIIUI C OCY>KI€HUEM TPEThEro To-
Ma «Vctopun pumocodum», 3aHIB HUTUIUCTUUYECKIME TTOSUIIVA 110 OT-
HOIIIEHMIO K HeMeIlKoM Kiaccuueckon ¢umocodpun. OH 6bUT YBO-
neH u3 Uacturyra. B 1944 r. usganme 6bUI0 MpepBaHO HA TPETHEM

"B cepenune 1980-x ML.A. Xeperuu onmy6MkoBaga PYCCKMil TepeBoji, KHUTU
I". Jlykaua «Monopovi T'eresb ¥ mpobsiemMbl KanmuTaauctuyeckoro obiectsa» (M.:
Hayxka, 1987).
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Tome, B kKotopom CraymH nocie mmcbma 3.51. Beserkoro ycmoTpent
UIEeOJIOTMYECKMEe OLIMOKM, TPEKAe BCEro, KacalolMecs IOJIOXKM-
TEJIbHOM OIIEHKM HEMELKOM Kjaccuueckoi ¢uiaocopun. B cBsasu
catuM B 1944 r. 6b1JI0 3aMeHEHO PYKOBOACTBO MHcTuTyTa (mito-
codun. Iupektopom 6but HasHaueH B.M. CpeTsioB, IPOBOAMBILINIA
B JKM3Hb HOBbIE YCTAaHOBKM. B.O. BbIXOBCKOTO CMEHM B AOKHOCTHU
3aBeAyIoIIero cekropom uctopun punocodun I.C. Bacenkuii.

B 1947 1. cocTtostioch aBe auckyccuu ro kuure I.D. AnekcaH-
npoBa «Mcropus samagHoeBpormerickoi dumocobmmn». HecmoTpst
Ha UOEOJOTMYECKUI XapaKTep AOMCKYCCUM, OHA CTUMYJIMpPOBaia
mcropuko-puinocodpckme nccnenopauus. B 1947 r. I.d. Anekcan-
IpOB, Uaeoorndeckuin GyHKIoHep, paborasmmit B OTaese mpo-
naragabl UK, 6pu1 HasHaueH aupekropom MuctutyTta. B 1948 1.
MPOU3OIIIO pasfesieHne cektopa uctopuu ¢unocodum MHCTUTY-
Ta. BosHuk cekrop mcropum 3apybeskHoit dbmiocodun. K moso-
SKUTEJIbHBIM pesyibTaTam gestenbHocTy [.D. AnekcaHmposa cie-
JIIyeT OTHECTU paboTy MO CO3MaHMI0 HOBOV MHOTOTOMHONM «lcTo-
puu bumocobun». Bynyun crmermanucTom Mo O6IIEN TEOPUM MUC-
TopuKo-pwmiocodckoro mpouecca, .M. AnekcaHIpOB 3aHUMAJICS
3TOM paboToii ¢ yBieyeHMeM. Ho Kak 3TO yacTo ObIBaeT C KOJI-
JIEKTUBHBIMUM U3IAHUSMU, TIEPBbIi TOM HOBOI «McTopun ¢unoco-
¢um» Boimen B 1957 1., korma I.D. AjiekcaHapoB He TOJIBKO YsKe
He ObLI OMPEKTOPOM, HO M Haxomujcs B omase. [lociemuuii, ie-
croil Tom Boimien B 1965 r. «Kopmunesas» «Vicropuss duioco-
¢bun» okazanach 6osiee UIEOTOTU3UPOBAHHON U MeHee BOCTpe6o-
BaHHOM, yeM «cepasi». BmecTte ¢ TeM, B Heii ObLJIM IIMpE MPEICTaB -
JIEHbI OYEePKM HAlMOHAIbHBIX GUIOCOPCKUX TPAOUIINIA OTHENb-
HBIX CTpaH.

B moceBoeHHble Tofbl BaskHOM (HOPMOI UCTOPUKO-GUI0COd-
CKOJI pabOThI MPOIOJIKAIM OCTaBaThCs I0OMUIIEIHbIE 3aCeIaHNsI, CBSI-
3aHHbBIE C OYEPeAHBbIMM TOAOBIIMHAMM CO ITHS POKAEHMS BbIIAI0-
LIMXCS MbIC/IUTeNTel. B yacTHOCTH, B IHCTUTYTE COCTOSIMCDH 3ace-
IaHus1, nocesineHnnbie Boabrepy (1945), Jleit6uuiry (1946), dexkap-
Ty (1950), Jleonapmo ma Bunum (1952), Monreckné (1955), Tac-
cennu (1956), T'eremmio (1957), Oyany (1959), Ounpo (1963), Menbe
(1964).

B nocneBoeHHbIe TOABI YCUITUIICS MHTEPEC K TIEPBOMCTOUYHMKAM
10 COLMAJIbHO-TIo/MTIMYecKor pumocodum. M.A. JIbIHHUK IIOOTOTOBII
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K usganmio guanoru k. Bpyno (1949)*, ¢dparments! maTepuanu-
croB [Jlpesneir I'pemyn (1955)%*°. B 1950 r. nossummuch u36paHHbIE
counHenust [lekapra, MOArOTOBKA KOTOPBIX Hayvajach B cepemuHe
1930-x r.*® B 0cO6eHHOCTM MHTEHCUBHBIM M3IaHMe TEeKCTOB TI0 UC-
TOpUY 3amagHoV ¢Gmiocoduu CTalo B Tofmbl «oTTenenn». B MHcTH-
TyTe GbLIM U3aHbI M36paHHbIe pousBenenuss MonTeckbé (1955)*,
@panxmHa (1956)*, Jlokka (1960)%. Tloseummch «M36paHHbIE
npoussenenus» Deitepbaxa (1955)* u CrimHoss (1957)*, nepeso-
Ibl MCTIAHOSI3bIYHBIX MbIcimTesnei: Yapre (1960)*, nmatmnoamepn-
KaHCKMX aBTopoB (1965)%.

Haunnas ¢ 1950-x rr. B Uacturyre ¢punocopun AH CCCP ro-
TOBMUJIUCH TIEPEBOJIbI M3OPAHHBIX MPOU3BENEHNI MBICIUTEEN HAPO-
OB COLMAIMCTUYECKUX CTpaH. bblM M3maHbl aHTOIOTUM TTOJIbCKUX
(1956-1958, 1960), Benrepckux (1965, 1984), pymbiackux (1961),
yenickux u ciaoBankux (1982), kuraiickux (1961), BbeTHaMCKUX
(1990, 1996) dmnocodos. CyllecTBEHHO TO, YTO COOPHUKYU MTPOU3-
BEIEHUI PYMBIHCKUX, YEIICKUX, CJIOBAlIKUX, BbETHAMCKUX MbIC/IM-
Tejiell GbUTM TOATOTOBJIEHBI COBMECTHO MHCTUTYTaMu Gbuaocodumn

58 Bpyno . Ouanoru / Ilep. c ur., pen. M.A. Ipiaauka. M.: Tocnomutuszar,
1949.

% Marepuamuctsl gpeBHeit I'penyy / IMog, o6, pen. M.A. JpmEnka. M.: Toc-
nosmtusgar, 1955.

0 Nexapm P. Vs6panHble npoussenenus / Ilep. ¢ dp. u nar. nox pex. B.B. Co-
kosioBa. M.: Tocnonutusgar, 1950.

1 Monmeckwe I1I. i36pannbie nmpoussenenus / Ilox o6ui. pex M.IT. Backuna.
M.: Tocnonmntusgar, 1955.

2 @panxnun B. Vis6pannble nmpoussenenus / Ilox o6, pes, M.IT. Backuna. M.:
Tocnomuusgar, 1955.

* JIokx [o+c. Vis6pannbie dumocodckue mpousseneHus: B 2 T / Ilep. ¢ aHIL.
M.: Corpkrus, 1960.

“ Qeiiepbax JI. V36pannble dunocodbckue npomssenenus: B 2 T / Iox o6,
pen M.M. I'puropbsina. M.: Tocrionntuspar, 1956.

% Cnunosa B. VI36pannble dunocodekue npoussenenns / [Tox pen. B.B. Coko-
soBa. 2 T. M.: Tociosmruspar, 1957.

* YVapme X. Uiccnemosanne criocobHOCTeli K Haykam / Ilep. ¢ ucn. P. Byrepre.
M.: Uzn-Bo Akamemun Hayk CCCP, 1960.

" TIporpeccuBHble MbiciuTeu Jlatuuckoii Amepuku / Ilep. ¢ MCI. ¥ TIOPTYT.
nox, pex. A.B Ieprorunoin. M.: Mbicib, 1965.
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CCCP u COOTBETCTBYIOIIMX CTpPaH — KakK Pe3yJIbTaT MeXXIYHapO[ -
HOro GMI0cOPCKOTO COTPYIHNYECTBRA.

B 1960-1970 rr. BasKHBIM 3TaIllOM Pa3sBUTUS MUCTOPUKO-DUIO-
codckux ucciaenoBaHuit craiga «Dumocodcekas SHIMKIOIETNUS».
B Hell 3HaunTeNIbHOE MECTO ObUIO YAe/NeHO TMepuomaM ¥ Hallyo-
HaJIbHBIM TPaIMULIMSIM, KOTOpbIE paHee ObUIM HEIOCTATOYHO U3yUe-
Hbl: BU3aHTHUIiCKas (uaocodus, ¢umocodpust crpan BocrounHoi
EBporbl, HapomoB JIaTMHCKOM AMepUKu.

C 1960-x rr. usyuenme ucropum (wiocopuu B HHCTUTYTE
MMOMHSIJIOCh HAa HOBBIM ypoBeHb. B 1968 romy 6bu1 chopmupoBaH
cekTop ucrtopumn dwiocobuu crpad 3anagHoir EBporsr 1 Amepu-
ku. Ero mepBhIM 3aBemymoIIMM cTajd 4ieH-KoppecnoHaeHT AH
CCCP M.A. Ipmuuk. C ampenst 1971 nmo mione 1987 1., cexkrop
Bosrasisut akagemuk PAH T.U. Oiizepman. B 1980 r. cekTop 6611
IeperMeHOBaH B CEKTOP McTopum 3amamHoy ¢miocopun. C 1987
mo 2013 r. cexkropom pyroBoamiaa mpod. H.B. Motpoiniosa.
C 2013 r. cekTopom pykoBoguT ujieH-KoppecnoHgeHT PAH 1O.B.
CuHeokasl.

B 1972 r. M. A. [IbIHHUK MHULIMMPOBAJI TIOATOTOBKY CEPUM KOJI-
JIEKTUBHBIX TPYOOB IO UCTOpMM OuanaekTku. Ilop ero pemakiiueii
BbIlIa «VICTOpMST aHTUYHOWM OUAJEeKTUKM». B Mociienytolye rombl
(1974-1978 rr.) mop, pemakumen T.M. OnzepmaHa BbIILIM TOMA, I1O-
CBSIIIIEHHbIE IMaieKTHKe B (putocodum panHero HoBoro BpemeHnn,
HeMeLKOM KJjiaccuueckoin ¢miocodpun, ¢GuUIoCoOPCKUM B3IISAAM
Mapkca u Jleanda. Kauru atoi1 cepum 6bUTM TTepeBeeHbl HA MHOTME
MHOCTPaHHbIE SI3bIKM.

B 1970-e rr. B UHcTuTyTe dumnocoduu ObLIM MOATOTOBIEHbI
(dbyHIaMeHTa/IbHbIe KOJUIEKTUBHbBIE MccienoBanus «Dumocodus Ie-
resist U coBpeMeHHOCTb» (1973)" u «®unocopua Kanra u cospe-
meHHOCTb» (1974)* (mpuypouennoe x 250-1eTHio co mHA pokie-
Hus aBropa «KpuTukm umcrtoro pasymar). B HUX OGbUIM OCBELIEHbI
pasIMYHbIle CTOPOHBI YUEHUI 3TUX GUIOCOPOB C YUETOM TEKYIIEN
UCCIIeOBATENIbCKOM JINTEPATYPHI.

* dunocopus Terenss u cospemenHoctb / Ilox. pen. JI.H. Cysopopa. M.:
Mpicib, 1973.

* dunocopus Kanra u cospemenHocts / Ilom. pen. T.A. Oiisepmana. M.:
Mpiciib, 1973.
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B 1970-e rr. 66111 OMy6IMKOBAHbI TOTYYMBILIME IIMPOKOE MIPU-
sHanme kuuru ILII. Taiimenko «Tparemmust scretusma. OmnbIT Xa-
pakTepuctuku myupocosepuanusi C. Kupkeropa»® u «®unocodust
duxte u coBpeMeHHOCTb»’!. B momymspHoit cepun JK3J1 BbIm
6uorpaduueckne kuuru A.B. T'ynbiru o Kaure, Illenmnure, lererne.
IMpoKyio M3BECTHOCTb MOMYUMIIO Guorpadmueckoe UCCaeqoBaHue
2.10. ConosbeBa «HemnobexxneHHslit epetuk (Maptun JIrotep u ero
Bpemsi)» (1984) ony6mmkoBanHas B cepun YK3JI%%, a Takxke ero cra-
TbM O MPUHIUIIAX Y OCOBEHHOCTSIX Griocodcroil 6uorpadum Kak
ocoboro uccienoBarenbckoro skanpa. B 1983 r. mom pepakumeii
T./. Ovizepmana BbIIIUIA KOJUIEKTMBHAS MoOHOTrpadust «Dunocodus
SMOXM PaHHMUX OYPIKyasHBIX PEBOJIIOLMII»>, 3TO CUCTeMaTHyeCcKoe
uccnenoBanme Gumiocodpum XVI-XVII BekoB 661710 OTHONM U3 TIEP-
BbIX TIOMBITOK LIMBWIM3ALMOHHOTO MMOAXOMa B OCMbICIeHUM (GUIO-
codckoro Hacnenust EBpornbl HoBoro Bpemenn. B atom Tpyme Bos-
pokaeHue u Pedopmarius mpeacraBaay Kak eqyHasi MCTOpUUecKast
artoxa. B cratesx 3.10. ConosbeBa, [I.E. ®ypmana, B.B. JlazapeBa
Pedopmanmst paccmaTpuBasiiach B KadecTBe IVIaBHOTO (epmeHTa
[JTYOMHHBIX COIIMOKYJIBTYPHBIX MTPeoOpasoBaHuil, MOCTUTIINX Tpa-
nuumonnyo Espony B XVI-XVII cronetusix. B miaBax, moaroros-
nennbix H.B. Morponmuiosoii, B.M. Borycnasckum, E.B. [lnyray,
aHaIM3MPOBaJIach Hay4dHas peBosronMs HoBoro BpemeHwm, orpene-
JIMBILIas] KOPEHHbIE M3MEHEHUST B KaTeropuaJbHOM SI3bIKE, YCTAaHOB-
KaxX U Metogax ¢uiaocodckoro mpiienus. B 1989 r. 6su1 omy6mm-
KOBaH KOJUIEKTUMBHBIN Tpyn «Dpanitysckoe [Ipocselienne 1 peBo-
monus»** (ors. pen. M.A. Kuccernb).

B 1984 r. 8 monorpaduu H.B. Morpommmiosoit «ITyte T'eresst
K «Hayke oruxu»*® 6bU10 IPOBEEHO UCCIeOBaHIe CTAHOB/ICHMS

*0 T'aiidenko IT.IT. Tparemusi acTetTusma. OIBIT XapaKTePUCTUKM MUPOCO3EPLA-
uust C. Kupkeropa. M.: UckycctBo,1970.

5! Taiidenko IT.T1. ®unocodust PuxTe U cOBpeMeHHOCTb. M.: MbIcib, 1979.

52 Conosves 3.10. Hemobexnéunbii epetvk (Maprtun Jliotep u ero Bpemst) M.:
Moinomas reapaus, 1984.

%5 dunocodus 3moxy paHHMX GypyKyasHbIX pesomonuii / ITox pen. T.J. Oiisep-
mana. M.: Hayka, 1983.

* @pannysckoe ITpocserenne u pesomonys / o pen. M.A. Kuccens. M.:
Hayka, 1989.

% Mompowunoea H.B. TIyts lerens x «Hayke noruku». M.: Hayka, 1984.
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dmnocodcekoit mbiciu T'erest ot panuux pabot g0 «Hayku jgorukm»
MOJ, YIJIOM 3peHus MpobjieM CUCTEMHOCTU M UCTOpusMa. B kuure
MPOaHaIM3MPOBaHbl paboThl 'eresist paHHero nepuona (B TOM 4ucCie
He TepeBeleHHbIe Ha PYCCKUI SI3bIK). B xXome mccieqoBaHus YUUThI-
BaJIMCh PE3y/IbTaThl, NOJyUEHHbIE B 3aTlaJlHOM TerejieBeIeHUY TOTO
Bpemenn. [Ipomomkas maHHyio Tpaguuuio, B 1990-bie rompl GbLIN
omny6/MKoBaHbI IBe MoHorpaduu 1o [eresio, HamcanHbie M.®. Bbi-
KOBOM U TIOCBSIILIEHHbIE K/TFOUEBBIM T'erejIeBCKUM IMOHSTUSIM — MbIIII-
JIEHUIO U CYyObeKTMBHOCTM. HOBM3HA 0OGenx KHUT COCTOSUIa B TOM,
YyTO OOCY’KIEeHNEe LIEHTPAIbHBIX KOHIIEMIIMIA TeresieBCKoi Gutocod-
CKOJ1 CUCTEMBI OCYIIECTB/ISIOCh HA OCHOBE I€TaJbHOTO TEKCTOIOT -
YyeCcKoro aHaymsa pabor ¢puiocoda. I[Ipu 3TOM UCIOIB30BAIUCH OPU-
I'MHaJIbHbIE TEKCThI, GparMeHThbl ¥ apXMBHbIe MaTepuasbl, He UMero-
II1iecsl B PYCCKOM ITE€pPeBOfie ¥ He3HAKOMbIe OTeueCTBEHHOMY UMTa-
Test0. MoHorpabuy IpecTaBIsiv HOBEHILMe PesyIbTaTbl U JOCTU-
KeHUs] KaK OTeUeCTBeHHOTO, TaK U 3apy6esKHOTO rerejieBefeHms .
WHcTuTyT dhmnocobuy TpUHMMA aKTUBHOE YUaCTHe B U3TaHUU
KJIACCUKOB MMpPOBOI ¢umocodckoit mpicn. C 1963 I. coBMeCTHO
C U3IaTeIbCTBOM «MBICIb» M3maBaaach 6ubaoreka «Dumocodcroe
Haciegue». Bce KHUTM cepuy MMeM OAMHAKOBBIN (opmar 1 GbuM
onyHakoBo odopmiieHbl. B MHCTUTYTe poBoaguiaach GOJIbIIAs Mpe-
BapuTesapbHasi paboTra Mo OTOOpPY IPOM3BENEHWII 10 OPUIMHAIAM,
pacrpeesieHue UX 1Mo TOMaM B XPOHOJIOTMYECKOM U TEMAaTHUeCKOM
MOpsIIKe, OTOOP MMEIOLIUXCS TIEPEBOAOB U MOIOOP MEPEBOMUMKOB.
MHorue TeKCTbI TYOGIMKOBAIMCH B TIepeBoIe Ha PYCCKUI SI3bIK BIIEP-
Bble, Te JKe, UTO GbUIM IepeBeleHbl paHblile, TIATEILHO CBEPSUIACDH
¢ opuruHasioM. Kaskaplii ToM cHabkeH HaydHbIM aIlllapaToM: BCTY-
MIUTEIHOM CTaTbeli, KOTOpast HOCUT MOHOTrpaduueCcKuii, UCCaeqoBa-
TeJIbCKUI XapakTep, ¥ npuMmedanmsvyu. CIpaBOYHbBIN ammapaTr BCeX
M3OaHuii 6UOIMOTEKN COOEPKUT MMEHHOM U MpeIMeTHbI yKasaTe-
JIM, & eCJIX eCTh HeOOXOOMMOCTb — TO M OPYTMe 3JIEMEHTHI: « YKa-
3aTejib MCTOYHMKOB», «XPOHOJIOTMUECKYIO TabNMuIly», «YKasaresb
MuQOIOrMUeCKNX MMEH M JIMTEPATYPHBIX MEPCOHAXKe». BhITycKy
KaKIOro TOMa IMpefIIecTBOBajJa KPOMOTIMBasi paboTra B TedeHMe

% Beikosa M.d. Terenepckoe moHuMaHue Mbiuntenns. M.: Hayka, 1990. Boiko-
éa M.®D. Muctepust 1oruku u TaitHa cyobekTuBHOCTUM. O 3ambIcie GpeHOMEeHOJIO-
ruu u noruku y T'erenst. M.: Hayka, 1996.
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HeCKOJIbKKX JieT. B cepuu Boimyiieno 138 tomoB. MaccoBbiMu THpa-
skamu (ot 35 mo 100 u Gosee ThICAY 3K3EMIUISIPOB) M3IABATUCH
KJIaCCUKYM MUPOBOM puiocodbun. M3manmue oTyimdan BbICOKMUI aKkaae-
MUYECKMIA YpOBeHb. KHUTK cepuy cTamu CyliecTBeHHbIM (haKTOpOM,
CIOCOOGCTBOBABIIIMM PACIIMPEHNIO GUITOCOPCKOTO Kpyrosopa obIie-
CTBA, MOBBIIIEHNIO KYJIbTYPbl (GMIOCOMCKOTO MBILIJIEHNUS 1 06paso-
Bauus. [Tocnenumit Tom Bbiien B 2004 1.

C 1978 r. Uucturyt dwiocodun B TeyeHMe MHOTUX JIET U3HA-
BaJI KHMKHYIO CepUIO KIaCCUUYeCKMUX TeKCTOB — «IlamsaTamku duito-
codcron mMbicm». «ITaMsITHUKM GMIOCOMCKOM MBICIU» BBIXOAVIIN
B u3marenbcTBe «Hayka». B aToi cepum, HarpuMep, BBILLUIN IIIMPOKO
BOCTpeOOBaHHbIE KHUTY COTPYOHMKOB CEKTOpPA MCTOPUU 3alagHOMN
dunocobmn A.B. JlebeneBa «DparMeHThl paHHUX rpeueckux Guiio-
codos» (1989 1.) 1 M.®. BrikoBoit ««DeHomeHonorus gyxa» L'ere-
ss» (2000 r.). TTouTn Bce TeKCThbI, OMyOIMKOBaHHbIE B TAHHOM Ce-
PV, SIBJITIOTCS TTIEPBLIMM TIepeBOaMM Ha PYCCKUI S3bIK IPOU3BEe-
HUM 3aMaHbIX MbIC/IMTEel. Bcero 6b110 BhIMYIEHO 29 TOMOB.

Toma 6mubmoTeku «Pumocodckoe Hacaegue» HOCWIM KaK Ha-
VUHBIN, TaK ¥ HAyYHO-TIOMYJISIPHBIN XapakTep, PaclpoOCTPaHSINCh
o noxmnucke. Pan duaocodckux TEKCTOB MPOILJIOTO, MpeXXae BCero
Te, YTO HUKOTAA MPEKAe He MepeBOOMINCh Ha PYCCKUM SI3bIK, Tpe-
60BaJ 6oslee O6BEMHOI M KPOTIOT/IMBOM KOMMEHTATOPCKOM PabOThL.
[Mocnemuuit 138 Tom Bbimen B 2004 r. Cpenu HamboJiee SHAYUTENb-
HbIX M3[IaHMM, BBILIEAIIMX B CEepUM, MOXKHO Ha3BaTb AHTOJIOTUU
paHHMX Tpeveckux ¢umocoPoB M KMHUKOB, Tpynbl KceHodoHTa,
Luuepona, Bosmus, Jlopenno Bamibl, Opasma Potrepmamckoro,
Bosnbrepa, lllonenrayaspa, «Jloruky» I[Top-Posus.

Crnemyer ckazaTh O Guorpaduueckoit cepuu «MbICIUTEIN TIPO-
IIJIOTO», KOTOpast u3nasaiach ¢ 1964 r. Kuuru cepuy — BbICOKOKBaJIM -
duipoBaHHbIe, KOMITAKTHBIE ¥ MH(POPMAaTHBHbIE, BeCbMa CIIOCOGCTBO-
BQJIM TIOBBIIIIEHMIO OOIIErO YPOBHS M3yUeHMsT U TpernofaBanvst Guio-
codun B cTpaHe. Beero Bbiinio 83 kuuru. XoTenoch 6bI OTMETUTD JBE
KHUTY 13 3To¥ cepun — «JIamerpu»*’ n « KoHmmbsik»* mccenosaresst
dpanirysckoro marepuammsma B.M. BoryciaBckoro, BemyIero oreve-
CTBEHHOTO CIeMaIICTa 0 (paHITy3CcKoil Gpuaocohum Tex JieT.

%7 Bozynaeckuii B.M. JlameTpu. M.: Mbicib, 1977.
%8 Bozynaeckuii B.M. Dtbenn Bonno e Konpunbsik. M.: Mbicib, 1984.
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B 1990-1993 rr. usmaBasach KHUKHast cepusi «Hemelikas
KJIaccuyeckas punocodus: HOBble MCC/IeqOBaHMsI». Bcero BBIIIIO
8 xuur. B cepum 6bun omy6mkoBanbl MmoHorpaduy I1.I1. Taiimen-
ko, T.b. [Inyrau, B.B. JIaszapesa, H.B. Morporuunosoii, 3.}0. Co-
noBbeBa, WM.C. Hapckoro, T.M. Oizepmana, M.®D. BsikoBOM
n A.B. Kpnuesckoro.

B 1980-x - mauase 1990-x rr. B IHCTUTYTE pEryssipHO TOTOBM-
JIUCh K U3TAHUIO HeOGOJIbIIME COOPHUKU «IJISI CJTYKEOHOTO MOJIb30Ba-
HMSI», X TleYaTaJy Ha MUIINYIIEH MalllMHKe UM M30aBajiM POTAlpPUHT-
HBIM CITOCOOOM B MHCTUTYTCKOM Tumorpadum. Ilo ncropun 3anamgHomn
dmtocodumn GbUTO BBIMTYIIIEHO HECKOJIBKO TaKUX U3MAHUIA: « DJTUHM -
ctuyeckas dumocodpusi. CoBpeMeHHbIE TPOOIEMbI U TUCKYCCUM»
(1986)”, «Matepuansl K ucropuorpadum aHTUUHO U CpeIHeBeKO-
Boit punocodum» (1990)%° u mp.

Mertomonoruueckue mpobjaeMbl ucTopumu dutocobun paspabaThbl-
BaJIMCh, npeskae Bcero, T.W. Onzepmanom u 3.A. Kamenckum. MoHo-
rpadpust T.W. Oizepmana «IIpob6seMbl MCTOPUKO-GUIOCOPCKONI Hay-
x> (1969 1.)° 6bIMa MOCBSIIEHAa MCCIeNOBAaHUMIO CTPYKTYpPbl (-
JI0COMCKOTO 3HAHMS, MPUHIMIIAM UCTOPUYECKOTO PasBUTUS (GUIOCO-
dbun 1 ee TpaHchopMalMM B MUPOBO33pEeHUYECKME YCTAHOBKM. B KHI-
re «Meradwiocodpus. Teopust mcTopmko-hpmaIocohpCKoro mpoieccar»
(2009 r.)** T.M. OiisepmaH aHa/M3MPOBA CrIelM(UKY HAy4YHBIX 3a-
GITY>KIEHWH, OTUBEPreHIMIO U TOaSpu3aiyio GUIoCOQCKUX YUEHUN,
B3aMMOJZIEVICTBYE PasIMYHbIX GMIOCOGCKMX HarpasieHuit. B pabore
«Amb6uBaneHTHOCTD uocopum» (2011 1.)** T.U. OiisepmaH N0OKa3bI-
BaJI, YTO MPOTMBOCTOSIHME ¥ B3aMMOOTpUIIaHME (PUIOCODCKUX UAEH
CITOCOOCTBYIOT IIJIOHOTBOPHOMY Pa3sBUTUIO (GMUIOCOGCKUX TPamULIMIA.
Cpenn mertomosnornveckux pabor 3.A. KameHckoro BakHOe 3Ha-
yeHue umeroT MoHorpaduu «Dunocodus kak Hayka. Kmaccuueckast

% DymHMcTMYecKas GuIocodus: cOBpeMeHHbIe TTPOBIeMBI M AUCKYCCHu. M.:
VIdAH, 1986.

€ Marepuasnbl K MCTOpMOTrpaduy aHTUYHON ¥ CpelHeBeKoBoi ¢unocodun /
IMox pen. M.A. Kuccenst. M.: UDAH, 1990.

¢! Oiizepman T.H. TIpo6nembl uctopuro-¢unocodpckoii Hayku. M.: MrbIcib,
1969.

2 Oiizepman T.M. Metadunocopusa. M.: Kanou+, 2009.

¢ Otizepman T.U. AmbuBanedTHocTb hunocobun. M.: Kanoun+, 2011.



310 NCTOPUKO-OMNTTIOCODPCKAA NCTOPUOT' PADNISA

TpaguLysi U coBpeMeHHble cropb» (1995 r.)** u «Mcropust ¢punoco-
¢um Kax Hayka B Poccum XIX-XX BB.» (2001 r.).

Haunnasg ¢ 1970-x rr. B UHctuTyTe dhmocodum mpoxommwmi mac-
1ITabHbIe MEXKIYHAPOIHbIE HAayUHbIe KOH(EpPEeHLM [0 UCTOpUM Guio-
copym. Cpenyu Hambosee 3HaUMMBIX: JlecATblii MEXIYHApOMHbIA rere-
JieBckmii KoHrpecc (1974) - mepBblii MeKIyHApOAHbIN (Quaocodckmit
koHrpecc, cocrosBimiicsi B CCCP; MexXXmyHapomHblii KAHTOBCKUIT KOH-
rpecc (2004), o utoram KOTOporo 6bUTM BbITYIeHbl cOopHNKM «Dopym
MOJIOAbIX KAaHTOBENOB (MO MarepuayiaM MesKIyHapOmTHOTO KOHTpecca,
rocsstieHHoro 280-1etmio co aHs poskaeHns u 200-1eTuio co ITHST cMep-
™ W. Kanura)» (ots. pen. T.B. Jayrau, B.A. JKyukoB)® n «MmaHymn
Kanr: Hacnenue u poext» (otB. pen. H.B. Morpoumnosa)®’; MesxayHa-
ponHast kKoHMepeniys, nmocesuieHHas 200-nemmo «DeHoMeHOIOrMM Ty -
xa» [eresist (2007), pe3ysibTaTbl KOTOPOJ OTPaskKeHbI B KOJUIEKTMBHOM TPY -
ne ««®eHomeHosOrMs Tyxa» [eresst B KOHTEKCTE COBPEMEHHOIO rerejie-
BeneHus» (otB. pen. H.B. Morpounuiosa)®; IO6ueiinas MexxmTyHapoz -
Hast HayuHast ceccust, ocpsiiieHHas 300-yetuio co qHs poskaennst Pycco
(2012); MeskmynapoznHast KoHgepeHist «Vctopust pumocodmn: BbI3OBbI
XXI B. (npurnamenve K guaiory)» (2012), mo uroram KoTopon 6blia
M3MaHa KOJUIeKTMBHass MoHorpadms «Vcropus dumocodui: BbI3OBbI
XXI Beka» (oTB. pen. H.B. Morpoumosa)®; MexmyHapomHas KoHpe-
peHIMST « APUCTOTENIEBCKOE Hac/ieye Kak KOHCTUTYMPYIOLUIMIA 3JIEMEHT
€BpOIelCKoil patmoHabHOCTH» (2016), mprypouenHas k 2400-y1eTHeMy
100MJTeI0 APUCTOTEIS, Pe3yIbTaThl KOTOPOI OTPaKEHbI B KOJUIEKTUBHO
MOHOTrpad¥y « ApUCTOTENIEBCKOE HAC/IeYe KaK KOHCTUTYUPYIOIINIA 3y1e-
MEHT eBpOIIeICKO} palyoHaabHOCTI» (OTB. pef. B.B. ITetpos)™.

¢ Kamenckuii 3.A. ®unocodus kak Hayka. M.: Hayka, 1995.

 Kamenckuii 3.A. Vicropus dunocodum kak Hayka B Poccuy XIX-XX BB. M.,
2001.

 dopym monozbix KauTosenos // Ilop pen. T.B. Onyrauy u B.A. Xyukosa. M.:
W PAH, 2005.

" Ummanyun Kant: Hacnenme u npoekr / ITox. pen. B.C. Crénuna, H.B. Mor-
pountoBoyt. M.: Kanoun+, 2007.

8 denomenosiorus myxa leresisi B KOHTEKCTe COBDEMEHHOTO rerejieBefieHus /
[Ton pen. H.B. Morpoiunnosoi. M.: Kanon+, 2010.

% Wcropus ¢unocodun: swizosbl XXI Bexa / Ilog pex. H.B. Morpoumuiosa.
M.: Kanon+, 2014.


pc
Выделение
поменять кавычки

pc
Выделение
поменять кавычки

pc
Выделение
//

pc
Выделение
точку снять

pc
Выделение
Мотрошиловой


C.H. Kopcaxkos, }0.B. Cuneoxkas. cropust Kjiaccuyeckoi... 311

B nocnennne mecatunetus B MCTOPUKO-MMIOCODCKON JIUTEpa-
Type pacTeT YMC/IO0 CIIeNMaTbHBbIX MCCAENOBAHUM, CBI3aHHBIX C HO-
BbIMM TIEPEBOJAaMM ¥ HAyYHbIMM KOMMEHTapUSIMM KJIaCCUUYECKUX
TekcToB. [losgBunnceh OBysi3bruHble u3panusi. Cpeny HUX BbiAessieT-
Cs1 MIATUTOMHOE M3faHue coumHeHuit KaHTa Ha pyccKOM U HeMeIl-
KoM si3bikax (1994-2018), nanummupoBanHoe H.B. MoTponmioBoit
u B. Tynumarom (Map6ypr) ¥ BbIITyCKaBIlIeecs: Py COTPYIHMYE-
ctBe ¢ llenTpom ucciaemoBauuit ¢unocodpum Kanrta MaiiHiicKoro
YuuBepcutera u Hemenkum KaHTOBCKMM OO6IIECTBOM MpU IO -
Iep>kke Akagemuy HayK v uteparypsl (Maitni) u yuactun MHcTH-
tyTa Punocopun PAH™.

" ApucroreseBckoe Hacjeaye Kak KOHCTUTYMPYIOLIMIA 3eMeHT eBpOINeiCcKoi
patmoHanbHocTu / [Tom o6, pen. B.B. ITerpoBa. M.: Akuion, 2016.

" Kanm M. CounHeHMs Ha HEMEILIKOM U pyCCKOM A3bIKax: B 5 T. / Ilog o6, peq.
H.B. Morpoumnosoit, B. Tymmmura (Kant 1. Werke. Zweisprachige deutsch-russi-
sche Ausgabe: in 5 Bdn. / Hrsg. von N. Motroschilova, B.Tuschling) M.: Usnaress-
ckast pupma AO «Kamu»: Hayka: «Kanou+» POOU «Peabumurarmsi», 1994-2018:

Tom 1: Kaum H. Tpakrarsl u crateu (1764—1796) / Ilog pen. H.B. Motpo-
unwtoBoit, b. Tynummura // Kanm HM. CounHeHMsI HA HEMEIKOM M PYCCKOM SI3bI-
kax: B5 1. T. 1 (Kant I. Abhandlungen und Aufsitze (1784-1796) / Hrsg. von
N. Motroschilova, B.Tuschling // Kant I. Werke. Zweisprachige deutsch-russische
Ausgabe: in 5 Bdn. Bd. 1). M.: Usnarenbckast dupma AO «Kammn».

Tom II. Yacte 1: Kaum H. Kpurtuka uucroro pasyma. 2-e uzganue (B), 1787 /
ITon pen. H.B. Motpormmiosoi, b. Tynuinura, T.B. Iayrau, Y. @orens / Kanm M.
CounHeHnst Ha HeMeIllkoM 1 pycckom si3bikax: B 5 T. T. 2. Y. 1 (Kant I. Kritik der
reinen Vernunft. 2. Auflage (B), 1787 / Hrsg. von N. Motroschilova, T. Dlugatsch,
B. Tuschling, U. Vogel // Kant I. Werke. Zweisprachige deutsch-russische Ausga-
be: in 5 Bdn. Bd. 2. Tbdn. 1). M.: Hayka, 2006.

Towm II. Yacte 2: Kaum U. Kpuruka uncroro pasyma. 1-e usganue (A), 1781 /
ITox pen. H.B. Morpoumnosoit, b. Tyuwunra, T.B. dayrau, Y. @orens // Kanm U.
CounHeHnst Ha HEMEIKOM ¥ pycckoMm si3bikax: B 5 1. T. 2. Y. 2 (Kant I. Kritik der
reinen Vernunft. 1. Auflage (A), 1781 / Hrsg. von N. Motroschilova, T. Dlugatsch,
B. Tuschling, U. Vogel // Kant I. Werke. Zweisprachige deutsch-russische Ausga-
be: in 5 Bdn. Bd. 2. Tbdn. 2). M.: Hayka, 2006.

Tom III: Kanm H. «OcHoBomosnoxkeHmne K Metabusuke HpaBoB» (1785). «Kpu-
TMKa mpakTuueckoro pasyma» (1788) / Ilom pen. 3.10. Conosbesa, A.K. Cygakosa,
B. Tyuunra, Y. @orens / Kanm H. CounHeHs] Ha HEMEIIKOM Y PYCCKOM SI3bIKaX:
B 51 T. 3 (Kant I. «Grundlegung zur Metaphysik der Sitten» (1785). «Kritik der
praktischen Vernunft» (1788) / Hrsg. von E. Solowjow, A. Sudakov, B. Tuschling,
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BaskHbIMM COOBITUSAMM CTaIM U IPYTUE NBYSA3bIUYHbIE MU3TAHMUS:
MyONMMKaIys TPEeXTOMHOrO u3maHus «®parMeHTbl paHHUX CTOM-
KoB», noarorosyieHHoro A.A. CroysgposiM B 1998-2010 rr., u us-
nmanue «EBmemoBoi aTHKM» Apucroresis, nogrorosnedHoe T.B. Ba-
cunbeBoit, T.A. Musnep, M.A. Cononosoi1 B 2011 .

C 2005 1o 2014 rr. mox, srugont Mucruryra dunocodmn PAH 6b110
M3IaHO TOJIHOe KpUTHUecKoe cobpanme counHennii Hutritre B 13 TT. mmop,
obiieit pemakimen M.A. D6aHonaze. B moarotoBke oTmebHbIX TOMOB
npuHrMai yaactie H.B. Morpoumiosa (Hayu. pen. T. 5), B.A. TTomo-
pora (Hayu. pen. T. 7), E.B. OsHo6kuHa (Hayy. pen. T. 4) u A.I". XKaBopoH-
KOB (TIOATOT. KOMM. B T. 1/1, Tiep. koM. B T. 4, Hay4. pen. T. 9, 10 u 11).

U. Vogel // Kant I. Werke. Zweisprachige deutsch-russische Ausgabe: in 5 Bdn.
Bd. 3) M.: Hayka, 1997.

Tom IV: Kanm HU. Kputuka ciocobHocty cysknenus. [lepsoe BBenenue B «Kpu-
TUKY criocobHocT cyskmennst» / Iom pem. H.B. Morpommnosoit, T.B. ayray,
b. Tymwmnra, Y. @orenst / Kanm M. CounHeHMs: Ha HEMELIKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX:
B 5 T. T. 4 (Kant I. Kritik der Urteilskraft. Erste Einleitung in die Kritik der Urteils-
kraft / Hrsg. von N. Motroschilova, T. Dlugatsch, B. Tuschling, U. Vogel // Kant I.
Werke. Zweisprachige deutsch-russische Ausgabe: in 5 Bdn. Bd. 4) M.: Hayxka,
2001.

Tom V. Yacts 1: Kanm HU. Metabusnka HpaBos. [Tepsast yacts. MeTtadmusmue-
cKue nepBoHauasia yyenus o npase / I[Tog pen. H.B. Morpommnoson, B. TymumH-
ra; npu yuactuu A.H. Kpyrnosa, A.K. CynaxoBa, [I. Xiounura, B. Diepa // Kaum
H. CounHenust Ha HeMeLKOM U pycckoMm sisbikax: B 5 T. T. 5. U. 1 (Kant I. Die Me-
taphysik der Sitten. Erster Teil. Metaphysische Anfangsgriinde der Rechtslehre /
Hrsg. von N. Motroschilova, B. Tuschling; unter Mitarbeit von A. Krouglov,
A. Sudakov, D. Hiinung, W. Euler // Kant I. Werke. Zweisprachige deutsch-russi-
sche Ausgabe: in 5 Bdn. Bd. 5. Tbd. 1). M.: «Kanou+» POOU «Peabumuraums»,
2014.

Tom V. Yacts 2: Kaum HU. Meradusuka HpaBoB. Bropas vacte Metadusnue-
CKM€ OCHOBHbIE Hauaja yueHust o mobponetenu / Iox pen. H.B. MorpormioBois,
A.H. Kpyrnosa, B. [épdmmurepa, . Xiouuura; npu yuactum A.A. TI'yceitHOBa,
A.K. CygakoBa, ®@. Xecne, IlI. Kimuurepa, C. A6esns, U. ionke / Kaum HU. Coun-
HEeHMsI Ha HEeMeIKOM ¥ pycckom sisbikax: B 5 T. T. 5. Y. 2 (Kant I. Die Metaphysik
der Sitten. Zweiter Teil. Metaphysische Anfangsgriinde der Tugendlehre / Hrsg.
von N. Motroschilova, A. Krouglov, B. Dorflinger, D. Hiinung; unter Mitarbeit von
A. Gussejnow, A. Sudakov, F. Hespe, S. Klinger, S. Abel, 1. Ziihlke // Kant I. Wer-
ke. Zweisprachige deutsch-russische Ausgabe: in 5 Bdn. Bd. 5. Tbd. 2). M.: «Ka-
HoH+» POOU «Peabummranusi», 2018.
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B 2017 n 2018 rr. nBymMST M3MaHUSIMM BBIIIET TPEXbSI3bIYHbBIN
Tom «@pumpux Humie: Hacnemue u mpoekT» (COCT. U OTB. peq.
I0.B. Cuneoxkas u E.A. INonskosa)™, B KOTOPOM NPUHSIM y4acTyue
35 uccnenosarenen us 13 cTpaH.

B 1986 r. B HcTuTyTe Dstocodun mo sameicny T.M. Oiizep-
MaHa Ha IIaTdhopMe CEeKTopa MCTOpUM 3amamHoin Gutocoduu 6b110
3amy1ieHo u3nanne «Vcropuko-hmiocoghcKkoro exxerogHmKa, 0CTa-
IOILIErOCsT ¥ CErofHs BemyIM ITepUOaNYeCKUM aKageMUUeCKUM U3-
naHveM 1o mcropuu ¢unocodum. [maBHbIM pemakTopom Exkeron-
HMKa Ha npotsskenuu 35 jer 6su1a H.B. Morpormiosa. Cpenyn aB-
TopoB EjKeromHuka - Kak OTeUYeCTBEHHbIe, TaK U 3apyOeskHbIe
ucciiemoBarey, paboune SI3bIKM U3JAHUST: PYCCKUM, aHTJIMIACKUA,
Hemenkuii, Ppanmysckuii. [Ty6nmukyembie MaTepuasibl OXBaThIBAIOT
pasMYHble HaIpaB/IeHMsT UCTOPUKO-MMUIOCOPCKOTO HAYYHOTO IMO-
MCKa — OTeUeCTBEHHOM, 3aMaJHOEBPOIIENCKOM, BOCTOUHON (UI0CO-
buit, a TakKe MEXIUCHMUTIIMHAPHBIE HAYUHbIE MCCIENOBaHMsI, BHO-
csitye BKIIAZ B pasBuUTHe uctopun dmnocobun. EXXerogHUK opueH-
TUPOBAH Ha MyOIMKAIMIO HOBEMIIUX MCTOPUKO-GMIOCOMCKUX pa-
60T, a TaK)Ke MaTeprasoB, OCBEIIAIONINX BaKHENIIE TEKYINE CO-
6bITHs McTopuu umocoduu. Ha crpanuiiax usmanus mpencTaBiie-
Hbl VICTOPUKO-(GuIocodCcKue MCC/IenoBaHmus MMUPOBBIX (umocod-
CKUX TPamuIViA, CTaTby MO TEOPETUKO-METOIOJIOIMYECKUM BOIPO-
caM MCTOPUKO-(GMIOCO(PCKOrO 3HAHMUS, OUEPKM O MaJIOM3BECTHbBIX
OTeYeCTBEHHOMY umTaTenio Guiocodax, aHAIUTUIECKNE KPUTHUE-
CKye 0630pbl HOBEMILIMX M3MAHUN, a TAKKe apXMBHbIE MaTepUaJIbl,
KOMMEHTHMPOBaHHbIE TE€peBOAbl HAa PYCCKUM SI3bIK (Puiocodcroin
KJIACCUKU, TUCKYCCUY, IOCBSIIIEHHbIE aKTyaIbHbIM MPOGIeMaM.

B 1997 r. B UHcTutyTe dpmnocopmm PAH 6bUT HauaT BBITYCK
npoposskatonerocst usgaumus «Mcropus ¢unocodpum». B 2015 1. 310
usgaHue GbLIO MTPeoOPa3OBaHO B MEPUOAMUECKOe — KypHaiT VHCTHU-
TyTa dunocopun PAH. OTo cnenmanusmMpoBaHHbI HayuHO-Teope-
TUYECKUI KYPHAJ TI0 UcTOpuu duaocoduu, M3gaBaeMblid ABa pasa
B rof. I'maBubiin pegakrop - W.W. Biay6epr. OcHOBHas 3amava >Kyp-
HaJIa — CIIOCOOCTBOBATh PAsBUTUIO MTPO(eCcCHOHATBHBIX MCCIem0Ba-
HMI1 B 061acTy uctopun prtocodun, HaTasKMBaHUIO U YKPEITJIEHUIO

™ dpunpux Hume: Hacnenue u mpoekT / Coct. u otB. pef. JO.B. Cuneoxas,
E.A. TlonskoBa. M.: SICK, 2017.
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KOHTaKTOB C 3apybeskHbiMM (rutocodbamu. JKypHan my6nmukyeT Kak
HayYHO-TeOpeTMUeCKMe CTaTbM, TaK U IepeBombl paboT 3apyGesk-
HbIX aBTOPOB, pelieH3uu U 0630pbl. Ocoboe BHMMaHME YAEJISIeTCs
OCBEIIEHNIO HOBOM, MaJIOMCCJIEIOBaHHOM Npo6IeMaTuKy, paspa-
6OTKE MCTOPUKO-PIIOCOMCKON METONONIOTUY, YTOUHEHUIO TEepPMU-
HOJIOTUMA.

Cotpymuuky MIHCTUTYTa BeAYT MpernonaBaTeIbCKylo paboTy B Be-
mymmx BY3ax Mockser (MI'Y, HUY BII3, PITY, TAVI'H, PYIIH,
MI'MIMO wu mp.), a TakyKe UMTAIOT KYPChI JIEKIMIA B APYTUX FOpoIax
Poccun u 3a pybeskom. B HCTUTYTe OATOTOBIIEH Psifi YUeOHBIX MO~
Cobuit TIo MCTOpUM GMIOCOMUY IS CTYAEHTOB U aCIMPAHTOB.

B 1995-1999 rt. 6bUT M3[aH YETHIPEXTOMHBIN yue6HUK «McTO-
pust dunocobmu: 3anaxg - Poccust - Boctok» (otB. pen. H.B. Mort-
poumwiosa, 3 u 4 TT. coBMectHo ¢ A.M. PyTtkeBuuem). 310 6bLI
y4e6HMK HOBOTO THMIIAa, CBOOOMHBIN OT MOEOJOTMYECKUX IITAMIIOB,
OH JI0 CUX TOP IIMPOKO UCIIONb3YETCs CTYIeHTaMM U TperofaBare -
JIIMU BY30B CTPaHbI B KaueCTBe y4e6GHOTo mocooust Mo huaocodmn.
[ToMyMO HIMPOTHI OXBATa — U3JIOKEHMUS 3HAUUTETbHBIX AOCTVKEHUN
3aIaiHOM, BOCTOUHOM U PYCCKOM (Guaocobuu OT APEeBHOCTHU IO Ha-
IIMX THE) — HOBM3HA y4eOHMKA COCTOSIa B CAMOM TIOAXOAE K MPO-
1IECCY UCTOPUKO-PMI0COPCKOro pasBuTus. BMmecTo rocroncTBoBaB-
IIe} B TEUEHME MHOTUX JIEeCITUIETUI B HAIllel CTpaHe MHTepIpeTa-
1y uctopun puwrocodum ¢ TOUKM 3peHust 60pbObl MEXKIY MaTepu -
aaM3MOM M UIeaM3MOM 3[ecChb ObLIa MPeanpUHSTA IOIbITKA pac-
CMOTpEThb pa3BepThIBaHME UCTOPUKO-(HMUIOCODCKOM MBICU KaK Iy-
HaMWYHbBIN TPOIECC PasBUTUS IyXa, BBICTYIAIONINNA BasKHEMIIen
COCTABJISIIONIEN IIMBUIM3ALIMOHHOTO Iporpecca. Bropoe momnonHeH-
Hoe u3maHue BbinuIo B 2012 1.

B 2002 r. 6pu1a onmy6amkoBaHa yuebHas mporpamma «Kctopust
dunocodym. ITporpamMma yrry6eHHOTO U3yUeHUsT (IJIs1 CTYAEHTOB,
acIMpaHTOB, Ipemnonasaresein)» (moxn pern. H.B. MoTpolinioBois,
N.A. Muxainosa, 3.10. ConoBbesa).

B 2000-2001 rr. B MuctutyTe dumnocodun ocyiiecTsieHa pabo-
Ta, 3HAUEeHMEe KOTOPOM 1S Halrein Guaocodum 1 KyJabTypbl B IEJIOM
TPYIHO MepPeOIIeHNTh: nsnanmne 4-romHoi «HoBon dmmocodckoii sH-
uykionenun». Ona Briroyaet csbiiie 5000 TepMUHOB U MMeEH, 0606-
IIIaeT OIBIT Haiei Guiocodun, TaeT B3BEIIEHHYIO CUCTEMATU3AINIO
IOCTUReHUI MUPOBOIT hmmocodcekon mbicau. «Hosast dumocodckas
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SHIMKJIOTIEMSI» B JIMIIE YIEHOB €e HayyHO-pPelaKIMOHHOTO COBeTa
6bU1a oTMeueHa ['ocymapCcTBeHHON MpeMuel B 06J1aCTy HayKU U TeX-
HukM 3a 2003 rox. 3HauMTe/IbHOE MECTO B SHIMKI/IONEAVM 3aHMMAaeT
TeMaTuKa 1o mctopuu sanagHoit pumocopun. C 2018 r. B Muctury-
Te MHUIIMMPOBAHO M3AHME HOBOW JJIEKTPOHHOM (GUI0CODCKOM IH-
IMKJIOTIEAMM, aBTOPaMM TPETU CTaTell KOTOPOI OYIyT CIIEIMaIACThI
10 ICTOPUM 3amagHou humocodpum.

B Uuctutyre durocodun 661 noarorosieH u musgad B 2008 T.
SHUMKJIONEeIUYeCKMi cJioBapb «AHTHMYHas dunocodusi» . CroBapb
MOCBSIIIEH KJIaccuueckon ¢umocodckor tpaguuuu JpeBHen [pe-
uyu u Puma. B HeMm IipencraB/ieHa Ipo6/ieMaTiKa aHTUYHOM (UIo-
codcKoM MbICM € 6 B. IO H.3. 1O 6 B. H.9. BO BCEM pasHOOOpasuu
1IIKOJI, HAIPaBJIEHWII ¥ TIePCOHANI, TaK)Ke B HEro BKJIIOUEHBI CTa-
TbU, ITOCBAIIEHHbIE BAXKHEMIIIVM MMOHATUSIM 1 Haubosiee 3HAUUTETb-
HbIM TIpousBeneHMsIM. Ilocie cIoBapHbIX cTaTei (OOLIMM YMCIOM
385) cienyioT XpoHOJIOrMYecKast Tabumia, KapThl, yKasaTesb MMeH,
CTaTell M CIIMCOK aBTOPOB CjIoBapsi. 3a paboTy Hajn ciaoBapeM «AH-
tuuHas ¢pumocopus» ILIT. Taiimenko u M.A. CosonoBa 6bUIM Ha-
rpakaeHbl cepeGpsHbIMU Mepaiasmu Muctutyta dunocodun PAH
«3a BKJaj, B pasButue dpuaocobum».

C navana XXI cronerust corpyguuku MaCcTHTYTA Qrutocodumn
OCYILIEeCTBMIY Ha PYCCKOM $I3bIKe usmanue counHenmii [Ipokia, ITno-
TuHa, Abenspa, Cyso, ®duxre, Burrenmrerina, Mapcens, Kuib-
coHa, Puképa, Xabepmaca, Xaimpgerrepa, ®@epennu u np. Pabora
0 M3JaHUIO Kaccuueckon GumocodCKOM JIUTepaTypbl CO3MaeT Ka-
YyeCTBEHHO HOBYIO CUTYalMIO B Halleli ¢pumocodun B 1eyioM, 3amaeT
BBICOKMII 3TaJIOH G110CcO)CTBOBAHMSI.

[Ty6MMKYIOTCS aHATIUTHYECKME TPYObI, B KOTOPBIX (puiocod-
ckiue 06006IIeHNsT CTPOSITCS Ha CTPOTOii SMIMPUUYECKON 6Gase ¢u-
JIOJIOTUYECKOM M MCTOPUYECKON KPUTUKM MCTOUYHUKOB (paboThI
I.B. Boosunoit, B.II. Tanpnenko, A.I. J)KaBoponkosa, A.B. Jle6ene-
Ba, C.B. Mecsu, B.B. IletpoBa, A.B. Ceperuna, A.A. CtosnsipoBa,
M.JI. XopbkoBa, FO.A. [lIlnuyanuua u ap.). B nmocienHue rombl M30aHbl
BaKHbIE MCC/IENOBaHMSI [0 aHTMYHONM M CpemHEBEKOBOM (utocodum:

™ Autuunag ¢punocodus: DHUMKIONeAMYecKuit cioBaphb / Ilox pen. ILIT. Taii-
nenko, M.A. Conomnosoit u ap. M.: IIporpecc-Tpamuims, 2008.
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I0.A. lnvanuu «WcTopus aHTMuHOro miatoHmsma» (2000)™;
A.B. Cepérun «I'umoresa MHOXECTBEHHOCTM MMPOB B TpaKTare
Opurena «O Hauanax»» (2005)”, B.B. ITetpos «Makcum Mcnosen-
HMK: OHTOJIOTMSI ¥ MeTOA B Bu3aHTuiickon dumocodpun VII Beka»
(2007), T.B. BnoBuHa «SI3bIK HEOYeBMAHOrO. YUeHMe O 3HaKax
B cxonactuke XVII B.» (2009)”’; C.B. Mecsn, «MorauH Bonbdranr
I'éte u ero yuenue o usere» (2012); A.B. Jle6enes «Jloroc I'epak-
JUTa. PEKOHCTPYKIIMM MBICJU U CJIOBA (C HOBBIM KPUTUUECKUM U3-
nanmem (parmenTos)» (2014)"; M.JI. XopbkoB «®unocodus Hu-
xonast Kysanckoro» (2015)%, A.A. Cronsapos «Tait Mysouuii Pyd.
®parmenTo» (2016)%, H.IT. Bonkosa «IIOTMH 0 MaTepun 1 3j1e»
(2017)%.

[IpmoputeTHOE BHMMAaHME, KaK U TIpeX[e, VAEISeTCsS ulyue-
HMIO HeMeLIKoii Kiaccudeckoii punocopum: Kanty® (11.0. ApoHcoH,
A.T. JKaBoponkos, T.b. iuyrau, H.B. Motpommnosa, 3.10. Co-
soBbeB), Teremo (M.®D. BrikoBa, T.B. Oayrau, A.B. KpuueBckuii,
H.B. MortpoiumnoBa, H.A. Tarapenko), ®uxte (M.D. BbikoBa),
Memmmury (A.B. KpnueBckuit).

Bemercs pabora mo akryanusanuy Haciaenust Hute (A.T. JKa-
BopoHkoB, H.B. Motpomunosa, FKO.B. Cwuneokas), I'yccepns

™ Hluuanun FO.A. VIcTOpus aHTMYHOIO IUIATOHM3MA B MHCTUTYIMOHAJIBHOM
acnekte. M.: I'peko-naruHckuit kabunert, 2000.

™ Cepezun A.B. Tumoresa MHOKeCTBEHHOCTM MMpPOB B TpakTaTe OpureHa
«O Hauayax». M.: Ud PAH, 2005.

" [Mempos B.B. Makcum VcrioBeJHUK: OHTOMOTUSI M METOH, B BU3AHTUIICKOIA
dunocodun VII Beka. M.: UdD PAH, 2007.

" Boosuna I'.B. SI3bik HeoueBuaHoro. M.: MHcTuTyT cBstoro ®omsi, 2009.

™® Mecsay C.B. Vioraun Bonboranr I'éte u ero yuenme o npete. M.: Kpyrs, 2012.

™ Jle6edes A.B. Jloroc Tepaxiura. M.: Hayka, 2014.

8 Xopwkos M.JI. ®unocodua Hukonas Kysauckoro. M.: Ud PAH, 2015.

8 Cmonspos A.A. T'ait Mysouuit Pyd. ®parments. M.: U® PAH, 2016.

8 Bonkoea H.II. Tlnotur o matepyu u 31e. M.: Aksuion, 2017.

8 Pemrenem aupexumn Mucturyra punocopun PAH k 300-1eTHeMy 1061s1ero
Kanra, ormeuaemomy B 2024 ropy, 6yayT nepeusnaHbl KJIACCUUECKME OTEYeCTBEH -
Hble KaHTOBenueckue Tpygpl: Acmyc B.®. «[Iuanexktuxka Kanra» (1929), Oizep-
maH T.M. «Kant u T'erenb: onbIT cpaBHMTeabHOro uccaegoBanusi» (2008), Co-
710BBEB O.10. «U. KaHT: B3auMononoaHmuTebHOCTh Mopayu 1 npasa» (1993) u «Ka-
TEropMYEeCcKMUi UMIIEPATUB HPaBCTBEHHOCTH U mpasa» (2005).


pc
Выделение
г.,


C.H. Kopcaxkos, }0.B. Cuneoxkas. cropust Kjiaccuyeckoi... 317

(H.B. Motpommnosa), lllenepa (A.I. Kasoponko, M.JI. Xopb-
koB), Ilnecuepa (A.I. JKaBoponkoB, M.JI. XopbkoB), X. ApeHAT
(A.T. Xasoponkos), I0. Xabepmaca (H.B. Morpornmiosa, A.T. IOny-
coB). ITocnenune roppl B HCTUTYTE BeoyTCsS AUCKYyCCUU O DUITO-
codckom Hacsenuu M. Xaiperrepa: moHorpadus M.A. Muxaitiosa
«Paunmit Xanperrep: Mexny (eHoMmeHomoruein u duaocodueii
xusan»  (1999)%; monorpadms H.B. Morpoumosoi «MapTux
Xaiimerrep n XanHa ApeHaT: 6bITie — BpeMs — J11060Bb» (2013)%;
IMKJT XKYPHAIbHBIX ITybiukanmi H.B. MoTpommioBoii, mocBsIeH-
HbIX «YepHbIM TeTpagsam» Xaimerrepa. B 2021 omy6mmkoBaHO mcC-
cinenoBanue W.[I. II>xkoxanse «bpsumom o I'erene: OmbIT aHAIUTU-
4ecKoro npouteHns “@eHomeHonormu gyxa”»,

C KOHIIa TIPOLIIOTO CTOJIETUSI BEAETCSI aKTUBHAsA paboTa Mo uc-
CJIeMOBAHMIO B3aMMOBJIMSIHUSI MEKAY OTeUeCTBEHHOM M 3amaJHOM
dbumocodpckuMM TpaguUIIUSIMM, HayaTasl elfe B KOHIIE MPOIILJIOTO Be-
ka 3.A. Kamenckum®. B 1999 r. H.B. Morpoumnosoi u }O.B. Cu-
HEOKO 6bL1 ormy6/mKkoBaH c6opHMK «Dpuapux Hutie n pumoco-
dusa B Poccum»®®; B 2000 r. B.®. ITycTapHaKOBbIM M31aH COOPHUK
«@unocopuss ®uxre B Poccun»®. B 2006 r. Bbiia MOHOrpadus
H.B. MorpommioBoit «Mbiciautenn Poccun u dunocodus 3amama
(B. Conosres, H. Bepasies, C. ®pank)»’’; B 2009 r. omy6nmKkoBaHa
moHorpadus 1O.B. Cuneokoit «Tpu obpasa Hwuire B pycckon
kynsrype»’'; B 2016 r. BpimyuieHa moHorpadus K.B. BoposkuxuHoii

8 Muxaiinoe U.A. Panuuin Xatigerrep. M.: [Tporpecc-Tpamuums, 1999.

8 Mompowunosea H.B. Maptun Xaiinerrep u XaHHa ApeHAT: GbITUe-BpeMsi-
J1060Bb. M.: Akagemuueckuit mpoekT, 2013.

8 Tskoxamze W.J0. Bpsumom o Terene: OnbIT aHamuTU4eckoro npourednust «@e-
HomeHostoruu gyxa». M.: Kanou+ POOU «Peabumuranysi», 2021.

8 Kamenckuii 3.A. Pycckas dunocopust Hauana XIX Bexa u Ileamur. M.:
Hayxka, 1980.

8 dpugpux Humme n ¢unocodus B Poccun / Coct. H.B. Morpommiiosa,
1O.B. Cuneokas. CII6.: PXT'U, 1999.

% dunocodus duxre B Poccun / Pep.-cocr. IMycraprakos. CI16.: PXT'U, 2000.

% Mompowunosa H.B. Meiciutenu Poccun u ¢unocodusa 3amaga. M.: Pec-
my6uka, 2006.

' Cuneoxas FO.B. Tpu obpasa Hume B pycckoii kymsrype. M.: U® PAH,
2008.
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«JleB 1llectoB u ero ¢paHLy3ckue nocaenosarenn» ; B 2018 r. us-
nana moHorpadust O.M. Kycenko «Ucropuko-duiocodckue mcce-
noBaHMsi pycckoit Mpicym B Mtammm (XX-XXI BB.)»”. B 2001 r.
BbILLIM aHTosioruy B.®. [TycrapuakoB «@®puapux [lennuur: pro et
contra»™ u F0.B. Cuneoxoit «Humie: pro et contra»”, B 2005 T.
B.A. XXyukoB ony6nukoBan aHtonoruio «KaHT: pro et contra. Pe-
Hemnmsl uae Hemenkoro ¢wiocoda M MX BAMSHME HA Pa3BUTHE
pycckoi GpunocodCKoi Tpaguumm» .

3a mociegHMe [ecSThb JieT ObUT M30AH DA, 3HAKOBBIX KOJUIEK-
TUBHBIX TPYIOB, OOBEAVHUBIINX CIIEIVAIVCTOB 110 UCTOPUM 3aria-
Hou ¢unocobuu us Uucturyra dunocodpun PAH u koster us npy-
I'MX UCCJIeIOBATEIbCKUX IIEHTPOB U YHUBEPCUTETOB: «Mepa Bellieit.
YesioBeK B MCTOPUM €BPOIENCKOi Mbiciam», 2015 (cocT. 1 oTB. pen.
I'.B. Bposuna)”’; «Mcropus ¢unocoduu B popmare cratbu», 2016
(coct. n otB. pen. }0.B. Cuneokasn)”; «3anagnaa punocopus XX -
Havuaa XXI BB. IHTe/1ekTyaibHble 6uorpadmm» (COCT. U OTB. pef.
U.C. Brosuna)”; «®unocodcekme smaHamym no6su», 2018 (cocr.
U ots. pex. 10.B. Cuneokasn)'”’; «IIparmartusm u ero mucropus: Co-
BpeMeHHble uHTepnperauym», 2018 (ots. pen. W.1I. Ixoxanse) .

2 Boposcuxuna K.B. Jles IllectoB M ero QpaHilysckue mocjenoBaTesnn. M.:
V@ PAH, 2016.

% Kycenko O.U. cTopuko-punocodckie UccienoBaHms pycckoil Mbic/u B MTa-
. M.: Ud PAH, 2018.

% llennuur: pro et contra / Coct. B.®. ITycrapnaxos. CI16.: PXT'U, 2001.

% Hymye: pro et contra. CIT6.: PXTU, 2001.

% KanrT: pro et contra. CI16.: PXT'A, 2005.

% Mepa Beieii. UesoBek B MCTOpMM eBporieiickoii mbicay / ITop obui. pep,.
I.B. BpoBunoii. M.: AxBuioH, 2015.

% Wcropus dunocodun B popmare cratou / Coct. u oTs. pen. F0.B. Cuneoxas.
M.: KynbrypHas peBomonys, 2016.

% Banmaguaa bunocodus XX - nHauana XXI BB.: MHTe/UIEKTYyasIbHble 6MOrpa-
¢um / Cocr. u otB. pen. U.C. BooBuna. M.; CII6.: LleHTp ryMaHMTapHBIX MHUIIMA -
Tus, 2016.

1% dunocodekne smananym mo6su / Coct. u orB. pen. FO.B. Cuneokas M.:
Wsnparensckuit Jom SICK, 2018.

0! MTparmatusm u ero uctopusi: CoBpeMeHHble MHTeprpeTauuu / Ilox pen.
WN.[. Oxoxanse. M.: Akagemuueckuit nmpoekr, 2018.
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C 2004 r. B8 Uncturyre dyHkumonupyer LleHTp aHTUUHOII
u cpenHeBekoBoy ¢umyocodbunu u Hayku (LJACDwuH), cosmanHbIi
B.B. IlerpoBbiM. llenbio aToro mompasmesieHus SIBJISIETCS IIPOBe-
IeHre MEeXIUCIUILUIMHAPHBIX MCCIeNOBaHMIi B 067acTu (GUIOCOo-
v, HayKM, MHTEJJIEKTYaJIbHOM UCTOPUY U KYJIBTYPbl AHTUYHOCTHU
un Cpemuux BekoB. lleHTp paboraeT Ha 6ase cekTopa AHTUYHOM
u cpenHeBekoBoi Gunocodun u Hayku. C 2012 roma ITACOuH
coBMecTHO ¢ lleHTpom reHgpeHoi uctopunu MHCTUTyTa BCeobiieii
mcropuy PAH u31aér ¢ mepMoaMyHOCThIO pa3 B Ba roja ajibMaHax
«/HTeekTyaNbHble TPAAULIMY B MPOLIJIOM M HacTosiiieM» (I1aB-
bl pegakrop M.B. IlerpoBa). DTo m3maHue OCBSIIAET UCTOPUU
uaen, mpobyieMbl X peleniuy, epeHoca u Tpancopmanum. ITpu-
MEHUTEeJIbHO K uctopun, dpmnocobmu, Guionorun, Hayke, KyabType
U3YYAIOTCSI KPOCC-KYJIBTYPHOE UM MEXKUMBWIN3AIMOHHOE B3aMMO-
IeiCTBME MPU TPAHCIIALMY 3HAHWS, BBISBIISTIOTCS ¥ ITPOC/IEXKUBAIOT-
CST TPAmULIMU U TETIOUKM MHTEJJIEKTYaJIbHBIX BAVSHUMI IJIT PasHbIX
UCTOPUYECKUX TIEPUOIOB.

Cerogus, Kak ¥ Mpexkae, aKTUBHYIO paboTy BeLyT Hay4HO-Me-
TOMOJIOTMYECKIME CEMUHAPbI MCTOPUKO-GUIOCOPCKON HampaBieH-
Hoctn: «Mcropust dwrocodun: Hacnemue n mpoekt» (¢ 2014 1.,
pykoBoautenb HO.B. Cuneokast) «3amamHast ¢uaocodckass MbIC/b
XX - XXI BB. Uctopus upen u yuernit» (¢ 2017 r., pykoBoguTeab
N.0. Oxoxanse), «DPumocodusi aHTMYHOCTM U CPEIHUX BEKOB»
(c 2004 1., pyroBomutesnb B.B. IlerpoB), «®unocobus Ppauiym
B Poccun» (c 2011 r., pyroBogurenu WM.C. Boosuna u U.U. Bnay-
6epr), «Durenexus skuoro Tena» (¢ 2015 r., pykoBomutens C.B. Me-
cair), «PARVA NATURALIA Apucrorensi: paccy>kaeHue 0O sKU3HU»
(c 2019 r., pykoBoguTenb M.A. CosomnoBa)

Co Bropoit mekagbl XXI Beka MHCTUTYT dumocodbun Bemet pa-
60Ty, HaIpaBJIEHHYIO Ha BXOXKIEHME OTEUYEeCTBEHHOV akajeMuye-
croit pwrocodpun B mMybaMUHOE MpOCTpaHCTBO Poccum u pyccko-
SI3BIYHOTO MMpa 3a MpefeamMyu Halleil CTpaHbl. Bemylrymo posib
B OpraHM3aluy M IPOBENEHUM 3TOM paboThl UI'PAeT CEKTOP MCTO-
puu 3amagHoi Guiocodun.

C 2012 r. mo 2014 r. pyHKUMOHMPOBA COBMECTHBIN ITPOEKT
Nucturyra dwiocobmn PAH u Donpma pasBuTUS I'yMaHUTAPHBIX
ucciienoBanmii « YctHas uctopusi» (koopauuarop [.3. JIeTHSIKOB).
B pesynbraTe paborbl Obl1 cosmaH Kopmyc u3 40 Bumeobecep
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¢ BeIfarommmMucs corpynamkamu Mucturyra dunocobmn PAH. Bo-
Jiee TOJIOBMHBI MaTepuajioB 0OpabOTaHbl 1 y3Ke OITyOIMKOBAHbI B OT-
KpPBbITOM CETEBOM JIOCTYIIE B TEKCTOBOM, ayayo U BUaeo dhopMaTax.

B 2014 r. cTapToBa/s COBMECTHbI MpoeKT VHCcTUTyTa (hustoco-
¢un PAH u MockoBckoit ropoackoi 6ubmmoreku um. @.M. Jocrto-
eBckoro «AuHatomus ¢uiocodpum» (pykoBomutenp HO.B. Cune-
okast). Ero 1mesnpio SIB/ISIeTCS MPOCBEIeHre U TOMy/IsIpu3aus A0-
CTMSKEHMIA OTeUeCTBEHHOM Guaocoduu Kak Cpey MHTEJJIEKTYasIoB,
TaK ¥ Cpeny MMPOKoN myOmku. [TpoeKT JaeT sSiCHbIe OTBEThI Ha BO-
MPOCHL: «3aueM HYyXHa ¢uaocodus M Kakas OT Hee MpaKTUye-
cKas rnosb3a?» u «Uem 3aHMMAIOTCS y4yeHble U3 AKageMuy HayK?».
[To uToram Tpex 3TaIrOB MPOEKTA MOATOTOBJIEHO TPU KOJIJIEKTUBHBIX
WJUTEOCTPUPOBAHHBIX Tpyna: UK 6ecen «JIekin mo MmupoBon du-
nocobumn» (2014-2015) - xuura «Axaromust ¢utocodpum» (2016,
coct. u orB. pen. I0.B. Cuneokas)'’; umkn nekumii «TBopuecTBo
Huiire B ucropmro-dunocobckom koHTekcre» (2015) - kumra
«Humme ceropusi» (2019, coct. u ors. pen. H0.B. Cuneokas)'”
u umkia guanoroB «Pemmmku» (2016-2017) — kaura «Permku: ou-
nocodckue 6ecegnr» (2021, coct. u ors. pex. FO.B. Cuneokas)'™.
3anmcano 89 Bumeo-tiepemau. Boilllsia cepust mMyoaMKanyin Mo Mmpo-
eKTy B XypHajax: «Duiocodckuii xypHasi», «Bompochkl ¢uaoco-
dbrm», «dunmocodekme Haykm», «Henosek». B 2017 romy 3a mpoekt
«Anatomust punocodpum» F0.B. Cuneokast ynoctoeHa 3Banus Jlay-
pear 3osoron Menaiau PAH 3a Bbigarolimecs: JOCTUMKEeHMUS B 00Jia-
CTM TIpomaraHabl HayuyHbIX 3HaHUM «HayuHble moctmskenust Poc-
cuu» B HoMuHaImu «['yMmaHUTapHbIe ¥ 06IIeCTBEHHbIE HAYKM».

C 2018 roma dyHKuMoHMpyeT mpoekT MHCcTUTYTa dhmocodbun
«Dunocodcekas macrepckas» (pykosogutesnb F0.B. CuHeokas ), Ha-
IIeJIEHHBIN Ha BOBJIEUEHVE HaUMHAIOIIMX UCC/IENOBaTe el B HAYUHYIO
>KM3Hb. [IJIT MOJIOObIX YUueHbIX ydacTue B pabore «Dunocodckoin
MacCTepPCKOM» SIBJIIETCSI CBUAETETbCTBOM X TIPU3HAHMS HAyYHBIM

102 Anatomusa dunocodun / Coct. u otB. peq. FO.B. Cuneoxas. M.: Usnatens-
cxkmit Jom SICK, 2016.

1% Hymyrre ceromust / Coct. u otB. pen. IO.B. Cuneoxas. M.: Usparennckumit
Howm SICK, 2019.

104 Peruku: pumocodcekue Hecenmnl / ABTOp uzen, cocT. u oTB. pen. I0.B. Cu-
Heokas. M.: Usnarensckuii Jom SICK, 2021.


pc
Выделение
аудио- и видеоформатах.

pc
Выделение
прописная

pc
Выделение
снять кавычки и со строчной

pc
Выделение
снять кавычки

pc
Выделение
снять кавычки и со строчной

pc
Выделение
снять кавычки и знак вопроса

pc
Выделение
слитно

pc
Выделение
г.

pc
Выделение
???

pc
Выделение
г.


C.H. Kopcaxkos, }0.B. Cuneoxkas. cropust Kjiaccuyeckoi... 321

coobmiectBoM. IIpoekt cocTouT u3 Tpex UMKIOB: «JlabopaTtopusi»
(B JTaBopaTopuu MarucCTphbl, aCIIUPAHThI U JOKTOPAHThI 06CYKIAIOT
CBOM MCCJIEOBAHMUS C U3BECTHBIMY MHTEJUIEKTyaIaMM, UYbe MHEHUE
IJIT HAX BaKHO, Ha TOM 9Tale MX paboThl, KOrJa OCHOBHOM Te-
3UC 3allIMIIaeMO} MMM AMCCEpTalyM y>Ke MPOAyMaH U YaCTUYHO
U3JIOKEH B MYOGIMKALMSIX, HO IO 3allATHI €llle eCTb BpPeMs, UTO-
ObI BOCITOJTb30BaThCSI coBeTaMu mpodeccronanos), «Macrep-kimace»
(B 3TOM LMKJEe M3BeCTHble (uiocodsl marT ypoku Mpodeccuo-
HaJILHOTO PeMecJia MOJIOLBIM KOJUIeraM, BBICTYIAIOT C IpaKTuye-
CKMMM COBETaMM M JEJISITCS OIbITOM paboThl), «Kpyribii crom»
(6ecenpl 06 MHTEJUIEKTYATbHOM HAC/TIEOUM YIIEAIINX U3 SKUSHU (-
710co(OB, B KOTOPHIX NMPUHUMAIOT y4acTHe KaK MaCTUThbIe CIielua-
JIUCTBI B 06CY>KIaeMol 06J1acTy, Tak ¥ HauMHAIoLIMe yueHble). Bu-
Je03armMcy BCeX MepOIpUSITUII TIpoeKTa IpelCcTaBjieHbl caiTe MH-
crutyTa dunocodun PAH.

C 2020 r. Bce nompasnenenust MiHctuTyTa, 3aHMMAaIONIMECs UC-
TOPUKO-(DMUI0CODCKOI TeMaTUKOM (TPU U3 IIECTU UCTOPUKO-PUITO-
COPCKUX CEKTOPOB CHEIUATM3UPYIOTCS Ha UCCIENOBaHUM VICTOPUN
sanmagHoit punocodun'®) o6benuHeHs! A1 paboThI TI0 IBYM U3 Ce-
vu MerareM MHctutyTa. Hambosee MacIITabHbIM SIBJISIETCS TPOEKT
«MHoroob6pasie puiocodCckux 1 peIUMrmo3HO-MUPOBO33PEHYECKUX
CUCTEM B 3TOXY II00AIM3UPYIOIIETOCs YeJIOBeYeCTBa» (PYKOBOOM-
tesqb A.B. CmupHOB). [IpoekT HallesieH Ha akTyaJu3alyio KiIoue-
BBIX ITPOOJIEM PasBUTHSI MUPOBOM HuUstocobuu, U3yUueHre B3aUMHbBIX
BJIMSTHUIA, PELENIVIA U CBSI3ei MEXIY pasIMUHbIMU (GUI0COPCKUMM
HaIpaBJIeHUSIMU ¥ HALMOHAIbHBIMY TPAOUIMSIMU, B TOM UMCIIe PyC-
CKOM, 3amafHo (aHIVIOCAKCOHCKOM M KOHTMHEHTAIbHOM) U BOCTOY-
HbIMM miocobcKkuMy Kojgamu. Llebio MccienoBaHus SIBISIETCS
U3y4YeHe MUPOBO33PEHUYECKUX U PMIOCODCKUX MUPOBBIX CUCTEM
B X OUHAMMKe, BBISBIEHME UX HEOTUYXKIAeMbIX OCOGEHHOCTEN
U crielMdyKM, BbICTpauBaHME 1€JIOCTHOM KapTUHBI MHTEJIEKTYasIb-
HOTO YHMBEPCYMA M €r0 CETMEHTOB — KYJIBTYPHBIX UIEHTUYHOCTEN
1 GuaocodCckux mapagurM. [1aBHBIMM 3aauaMy IMPOEKTa SIBJISIFOT-
CSI: COXpaHeHME MMPOBOTO M OTE€UYECTBEHHOI'O MHTEJIEKTYaJIbHOTO

105 CexTop aHTUUHOI U cpeHeBeKoBOii dunocobun u Hayku (pyk. B.B. Tlet-
POB), ceKTOp ucropum 3anagHon ¢pmiocobun (pyk. .M. [Ixkoxanse), CEKTOp UCTO-
pun 3anagHoit punocodun (pyk. 10.B. Cuneokas).
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HacJienuss B MHOrooGpasuu ero CMbICJIOB ¥ (GOpM, OCBOOOKIEHME
uctopuu Gpurocobun OT CTEPEOTUIIOB U UCC/IENOBATEIbCKUX KIIM-
Ile, CyIIEeCTBYIOIMX B (GMI0cO()CKOM COOOIIECTBe, pacliypeHue
OTeUYeCTBEHHONM KPUTUUECKOM ¥ MCTOYHMKOBEIUECKON 6asbl, BBee-
HM€e B MEKAYHAPOIHbIN HayUHbIi 0O0OPOT paHee HEU3BECTHBIX 3apy-
Ge’KHBIM KOJUIETaM VIMEH, TIOHSATMIA ¥ KOHIIEMLIMIA U3 UCTOPUM PYyC-
CKOJ MBICJIA, COAENCTBME PaCIIMPEHMIO MEKAYHAPOTHOTO (UII0-
Cco(CKOTO COTPYIHUYECTBA MOCPENCTBOM peam3aliii COBMECTHBIX
HayUYHBIX «TOPU3OHTAJIbHBIX» IIPOEKTOB, BBEIEHME OTeUYeCTBEHHO
akageMuyeckoii ¢punocodpum B mybmmyHOe mpocTpaHcTBO Poccun,
pean3aLyio IPOCBETUTEIbCKON M SKCIIEPTHOM MUCCUNA.

Bropoit (nmpodunbHoit) meraremonn MHcCTUTYTa, OOBEIVHUB-
1€l yCWInsl UCTOPUKOB buytocoduu, ssBsieTcs mpoekT «Hacenne
ApucroTtens (MOArOTOBKA MOJIHOTO COOpaHMsI COYMHEHUN ApPUCTO-
Tesist)» (pykoBogutenb C.B. Mecsir). [IpoekT mpeanmnosaraet usy-
yeHme ¢GuaocodpCcKoro Hacaenuss ApUCTOTENIS M apUCTOTEEeBCKOM
TpaguIlMy B @HTUYHOCTU U B CpedHME BeKa, MOATOTOBKY MCTOPWU-
KO-GUI0CcOMCKOTO0 KOMMEHTapusl K MepeBoJaM Ha PYCCKMIA SI3BIK
BCEX COUMHEHUIN APUCTOTENS, a TAaKKe IMPUMICHIBAEMBIX €My CO-
YMHEHUM, TPaAUIMOHHO BKJIIOYAaEeMbIX B apMCTOTENE€BCKUI KOp-
myc. ®utocodus ApuctoTesst usydaeTcs BO BCEX ee aclleKTax, Ha-
YMHAsS OT JIOTMKYU U MeTapU3UKKU, M 3aKaHUMBAsT OMOJIOTHYECKUMMU
COUMHEHMSIMU U TOMUTUKON. [IpoeKT HampaBjeH Ha KOHCOJMA-
U0 POCCUICKOTO (GMUIOCO(PCKOro COObIIEeCTBa BOKPYT MU3YyUEHUS
Hacenusi ApUcCToTess.

Slnpo y4eHbIX, paboTaIOMIMX MO UCTOPUKO-DmIocodckmum mera-
TeMaM MHCTUTYTa, COCTABJISIOT COTPYIHMKU UCTOPUKO-(MUIocod-
CKMX CEKTOPOB, OTHAKO MPENCTaBUTEN ITPAKTUUECKM BCEX MOApas-
nmeneHuit MHCTUTyTa Takyke BOBJIEUEHBI B pa3pabOTKy MCTOPUKO-
dunocodckoit mpobreMaTUKu.
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Abstract. This paper provides an overview of the study of the History
of Western philosophy made by the Institute of Philosophy of the Russian
Academy of Sciences for the hundred years of its existence. Despite the
change of organizational forms in the Institute, the research structure of
the history of western philosophy has always been effective. The Institute
researchers introduced Russian readers to Western philosophical thought
by translating most of its classical works. A great number of scholars,
philosophical schools, and topics have been thoroughly studied within its
walls. The Institute has launched and for many years continued publication
of various research series popular with readers interested in philosophy.
The Institute’s experts on the history of Western philosophy have always
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enjoyed merited recognition in Russia and abroad for their professionalism
and ability to analyse complicated key issues in the history of philosophy.
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